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Préface 


Le Central Hindi Directorate a publié des dictionnaires 
bilingues et multilingues dans plusieurs langues indiennes dans 
le but de rapprocher le hindi des autres langues indiennes ainsi 
que d'élargir le champ de leur interaction. De plus, dans ie cadre 
de l'échange cuiturel avec des pays étrangers, plusieurs 
dictionnaires hindi /langues étrangères et des manuels de 
conversation ont déjà été publiés et d’autres sont en cours de 
préparation. 


L'Organisation des Nations Unies, créée en i945, n'a 
formellement reconnu que six langues (l'anglais, l'arabe, le 
chinois, le français, le russe, l'espagnol) en vue de faciliter les 
délibérations parmiles pays membres et de développer l'amitié 
entre eux. ॥ importe de souligner que le hindi est parlé par un 
grand nombre de personnes. ॥ occupe, d'ailleurs, le deuxième 
rang mondial derrière le chinois. Etant donné que sur le plan 
international, on parle de plus en plus de sa promotion et de son 
importance, on a ressenti le besoin de le considérer sur un pied 
d'égalité avec les six langues de l'ONU. Ainsi, la rédaction des 
dictionnaires hindi-langues officielles de l'ONU, se présente 
comme un premier pas vers la réalisation d'une tâche importante. 


Pour ce faire, le comité d'évaluation, responsable des projets 
du Central Hindi Directorate, a fortement recommandé la 
rédaction des dictionnaires hindi-langues officielles des Nations 
Unies. C’est à la suite de l'approbation du ministère de 
l'éducation que le Bureau a fait un plan du projet comprenant 
trois étapes. La première comprenait la préparation des 
dictionnaires hindi traduits en arabe, chinois, français el 


espagnol. La deuxième portait sur l'élaboration d'un dictionnaire 
multilingue comportant les équivalences dans les six langues 


des Nations Unies. La troisième étape du projet a pour but de 
préparer des dictionnaires bilingues : langues des Nations Unies- 
hindi. Le présent ouvrage fait partie de la troisième étape. 


Pour la mise au point de l'œuvre entière, nous sommes 
extrêmement reconnaissants, d'une part, au professeur Kiran 
Chaudhry du Centre d'études françaises et francophones de 
l’université Jawaharlal Nehru, qui a bien voulu, outre sa large 
contribution à la rédaction, relire l'ensemble de | ouvrage, d'autre 
part, à Narendra Vyas, ex-rédacteur en chef du Central Hindi 
Directorate pour ses conseils précieux tout au long de la rédaction 
de l'œuvre. La contribution de ces deux experts nous a été un 
apport précieux. Sans leur aide, ce projet n'aurait jamais vu le 
jour. Je tiens également à remercier tous nos collaborateurs pour 
les services administratifs et techniques. 


Enfin, je dédie cette œuvre aux lecteurs avertis avec la 
conviction qu'elle vise à promouvoir le hindi en tant que langue 
internationale. 


ie 
जले 5०५ 
(Pushplata Taneja) 
Directrice 


ग्रावकथन 


हिंदी तथा अन्य सभी भारतीय भाषाओं को एक-दूसरे के निकट लाने, उनके 
बीच परस्पर आदान-प्रदान का मार्ग प्रशस्त करने तथा उनमें उपलब्ध समान तत्वों 
की खोज करने के उद्देश्य से केंद्रीय हिंदी निदेशालय ने भारतीय भाषाओं के 
द्विभाषी, त्रिभाषी और बहुभाषी कोशों का निर्माण किया है। अनेक देशों के साथ 
हुए सांस्कृतिक विनिमय-संबंधी समझौतों के अधीन हिंदी तथा तत्संबंधी विदेशी 
भाषाओं के कोश एवं वार्तालाप पुस्तिकाएँ भी प्रकाशित की गई हें। 

सन्‌ L945 में संयुक्त राष्ट्र संघ की स्थापना हुई। विभिन्‍न सदस्य देशों के 
बीच परस्पर विचार-विनिमय को प्रोत्साहन देने तथा अंतरराष्ट्रीय मैत्री की स्थापना 
के लिए संयुक्त राष्ट्र ने विश्व की अनेक भाषाओं में से अब तक जिन छह 
भाषाओं को मान्यता दी à, वे हैं - अंग्रेजी, अरबी, चीनी, फ्रांसीसी, रूसी एवं 
स्पेनी। बोलने वालों की संख्या के अनुसार विश्व की भाषाओं में चीनी भाषा के 
बाद हिंदी का दूसरा स्थान है। चूँकि अंतरराष्ट्रीय स्तर पर इसका महत्व और 
प्रचार-प्रसार निरंतर अधिकाधिक बढ़ता जा रहा है, इसलिए संयुक्त राष्ट्र को 
मान्यता प्राप्त भाषाओं में इसे स्थान दिलवाने की माँग भी दिनों-दिन बढ़ती जा 
रही है। इसी पूर्वपीठिका को ध्यान में रखते हुए हिंदी और संयुक्त राष्ट्र की 
मान्यता प्राप्त भाषाओं के कोशों तथा संदर्भ-ग्रंथों के निर्माण को आवश्यकता 
महसूस की गई। 


केंद्रीय हिंदी निदेशालय के कार्यकलापों की समीक्षा करने वाली मूल्यांकन 
समिति ने यह संस्तुति की थी कि हिंदी तथा संयुक्त राष्ट्र की मान्यता प्राप्त 
भाषाओं के कोश तैयार किए जाएँ। मानव संसाधन विकास मंत्रालय द्वारा इन 
सिफारिशों को स्वीकार कर लिए जाने पर केंद्रीय हिंदी निदेशालय ने इन कोशों 
के निर्माण की एक व्यापक योजना तैयार की, जिसके पहले चरण में हिंदी मूलक 
अरबी, चीनी, फ्रांसीसी और स्पेनी भाषाओं के संक्षिप्त कोश तैयार कर प्रकाशित 
किए गए। दूसरे चरण में सभी छह मान्यता प्राप्त भाषाओं का समेकित कोश 
प्रकाशित किया गया। तीसरे चरण में संयुक्त राष्ट्र दूवारा मान्यता प्राप्त भाषाओं 
को आधार मान कर इनके पृथक-पृथक हिंदी पर्यायों वाले दृविभाषी कोश तैयार 
किए जा रहे हैं। फ्रांसीसी-हिंदी कोश इसी श्रृंखला की एक कडी है। 


तीसरे चरण वाले इस कोश के निर्माण एवं संपादन में प्रोफेसर किरण 
चौधरी, फ्रांसीसी अध्ययन केंद्र, जवाहरलाल नेहरू विश्वविद्यालय, नई दिल्ली 
की सेवाएँ प्राप्त की गईं। भाषा-संपादन का कार्य डॉ. नरेंद्र व्यास, पूर्व प्रधान 
संपादक, केंद्रीय हिंदी निदेशालय के सहयोग से किया गया। निदेशालय इन दोनों 
विद्वानों के प्रति अपनी हार्दिक कृतज्ञता प्रकट करता à इन विद्वानों का 
सहयोग न केवल सराहनीय है, अपितु कार्य की गुणवत्ता का मूल संबल भी रहा 
है। इस कोश के निर्माण से लेकर प्रकाशन-व्यवस्था तक निदेशालय के जिन 
सहकर्मियों से सहायता प्राप्त हुई है, मैं उन्हें भी हार्दिक धन्यवाद देती हूँ। 


इस कोश को अब सुधी पाठकों और प्रयोक्‍्ताओं के सम्मुख इस आशय से 
प्रस्तुत किया जा रहा है कि यह कोश हिंदी को विश्व भाषा बनाने में नींव का 
कार्य करेगा। 


nds 
CR 


( पुष्यलता तनेजा ) 
निदेशक 


vi 


Note du chercheur francophone 


Le présent dictionnaire est avant tout un outil qui vise à 
répondre à un besoin spécifique : permettre la communication 
entre le français et le hindi de façon simple et rapide. Pour éviter 
un ouvrage trop long et peu maniable, il a fallu procéder à des 
choix. Nous avons sélectionné un corpus de presque 6000 entrées 
en français. Les termes rares et spécifiques ont donc été écartés 
au profit des mots qui relèvent de la pratique courante de la langue 
actuelle. Nous avons également accordé une place non 
négligeable au vocabulaire relevant des domaines de noire 
époque, tels que l'éducation, la politique, l'informatique. 


Afin de fournir un dictionnaire fiable, nous avons suivi une 
politique rigoureuse. Nous avons sélectionné les termes courants 
du français contemporain à partir d'un vaste corpus de 
dictionnaires français. Chaque équivalent en hindi a été vérifié 
par des lecteurs de langue hindi. Les utilisateurs de l’une ou l'autre 
langue peuvent donc se servir de ce dictionnaire avec une 
confiance égale. 


Un dictionnaire, si riche soit-il, perd sa valeur lorsque 
l'utilisateur ne peut pas trouver rapidement ce qu'il cherche. Nous 
avons donc établi un système efficace d'indications qui guide le 
lecteur. 


Le dictionnaire comprend pour chaque entrée quatre 
rubriques. La première présente, par ordre alphabétique, les 
entrées du français contemporain. La deuxième concerne les 
catégories grammaticales. La troisième fournit la translitération 
des mots français en devanagari. La quatrième présente les 
équivalents des mots français en hindi. Une virgule sépare les 
traductions qui sont considérées comme étant presque 
équivalentes alors qu'un point virgule indique un petit changement 
de sens. Les chiffres (4, 2, 3...) sont employés pour indiquer les. 
différents sens d'un terme. 


Vii 


I convient de noter qu'en français, il n'existe pas ou peu de 
correspondances, entre la prononciation et l'orthographe. La 
même graphie se prononce différemment selon sa position dans 


le mot et l'énoncé. A titre d'exemple, la graphie ‘x’ se prononce 
[ks] dans ‘taxi [taksi], [s] dans ‘six [sis] et [2] dans ‘six ans’ [sizä]. 
Pour faciliter la tâche du lecteur, nous avons donc fourni une table 
de la transcription phonétique, suivie des remarques générales 
sur la prononciation française. Nous avons également fourni la 
translitération des entrées en devañagari à l'intention des lecteurs 
non familiarisés à la notation adoptée par l’ Association 
Phonétique Internationale (A.P.I.). Pour la translitération de 
certains sons tels que [5], [2], [a], [08], [8], [3], nous avons suivi les 
symboles spéciaux. Par exemple: 


[६]: © [D]: आ; [e]: अ; [०७]: sr: [६ Ÿ [3]: झ 

Le genre d'un nom en hindi n'est pas spécifié si le mot en 
français a le même genre. Ex : voiture (f) : गाड़ी, कार mais si le 
genre n'est pas le même, nous l'avons indiqué. Ex: école (f) : 
विद्यालय (mi). 


REMARQUES SUR LA PRONONCIATION 


Les signes employés pour figurer la prononciation (voir pp. xv, 
XVI, xvii, xviii) sont ceux de l'Association Phonétique 
Internationale. L'ouvrage de base qui nous a servi constamment 
d'outil de référence, est /e Robert. La translitération des mots 
français en devanagari est également donnée à l'intention des 
lecteurs non familiarisés avec le système phonétique. Cependant, 
nous nous permettons d'attirer l'attention sur quelques 
particularités: 


() La tendance actuelle du français est de supprimer certaines 
distinctions. Ainsi, [&] et [ £ ] tendent à se confondre : brun 
[0२०8] tend à se prononcer comme brin [bRe]. Pour 
beaucoup de mots, il y a donc des hésitations entre deux 
prononciations. D'une manière générale, la prononciation 
considérée comme la plus standard a été retenue. De la 


Viii 


(il) 


(iii) 


(iv) 


(४) 


(vi) 


même façon, on ne garde plus la distinction entre [0] et [a] : 
pâte [pat] et patte [pat]. Dans notre transl itération, nous 
n'avons pas donc fait de distinction entre [a] et [a], tous deux 


ont été notés comme आए. 


Sous l'influence de la voyelle accentuée [y], [i], ou [e], le [e] 
en syllabe ouverte tend à se fermer en [e]. Ex: bétise [betiz]; 
aimer [eme] alors que bête, aimant se prononcent [bet] et 
[emä]. 


Par suite de la chute d’ un [9] à l'intérieur d’un mot, un [0] 
peut se trouver en syllabe fermée. Il tend alors à s'ouvrir. 
Ex : événement [even-mä], élevé [el-vel. 


Le ‘h’ à l'initiale d'un mot ne se prononce pas, sauf dans 
certaines interjections. Mais quand il est dit «aspiré», il 
empêche la liaison et l'élision. Ex : le haricot (0 aRikol]; 
des héros [de’ 67२0]. 


Nous n'avons pas noté l'accent tonique qui, dans le mot 
isolé, est fixé régulièrement sur la dernière voyelle prononcée. 
Dans la chaîne parlée, le mot peut perdre son accent. Par 
exemple, dans «il est petit», petit [p(6 )tiJest accentué mais 
dans «C’est un petit enfant», petit est inaccentué. L'accent 
porte sur la dernière syllabe du groupe rythmique. Ex : [à fà ] 


La division des mots en syllabes n'a pas été notée, car elle 
complique et alourdit la transcription. Il faut noter que deux 
consonnes différentes se séparent. Ex: perdu [peR-dy] mais 
[Rlet[ ! se rattachent toujours à la consonne ५ uiles précède. 
Ex : appris [a-pRi]; tableau [ta-blo]. 


(शी) La longueur des voyelles ne sert pas à distinguer des mots, 


sauf pour [8] dans quelques cas. Ex : mêtre [metR] et maître 
[me:tR]. ॥ importe de noter que cette distinction n'est pas 
toujours pratiquée. 


(vi) Chaque mot a été transcrit tel qu'il se prononce isolé. 


Pourtant, il convient de noter que devant un mot 
commençant par une voyelle ou un h <muet>, la consonne 


iX 


(ix) 


finale, normalement muette du mot précédent peut se 
prononcer. Ce phénomène de la liaison entraîne alors la 
modification de quelques consonnes finales Ex : 's’et'x" 58 


prononcent [2]; les églises : [lezegliz]. 


Dans de nombreux mots courants, les consonnes doubles 
ou géminées ne représentent généralement qu'une 
consonne simple. Ex : appétit [apeti], effet [efe]. Cependant 
dans certains cas, les consonnes doubles sont prononcées. 
Ex : légal [illegal] immense [immäs] inné finne] courrait 
[KURRE]. 


Un dictionnaire doit vivre avec son temps et répondre aux 
besoins de ses usagers qui vivent dans un monde en pleine 
évolution. Ainsi un dictionnaire est par définition perfectible. 
Nous nous adressons donc à vous, lecteurs, pour nous aider 
à compléter ce project qui n'est jamais terminé, en nous 
faisant part de vos suggestions et de vos critiques. 


Nous espérons que le dictionnaire français-hindi sera utile 
aussi bien au lecteur de langue française qu'à celui de langue 
hindi. 


Kiran Chaudhry 


विशेषज्ञ का अभिमत 


इस कोश का मुख्य उद्देश्य फ्रांसीसी और हिंदी में सरल और कारगर ढंग 
से संप्रेषण सुनिश्चित करना à | अत्यधिक दीर्घ और जटिल प्रस्तुति से बचने 
के उद्देश्य से हमने फ्रांसीसी की लगभग 6,000 प्रविष्टियों का चयन किया 
है | ऐसा करते समय हमने दुर्लभ और कठिन शब्दों के स्थान पर दिन-प्रतिदिन 
प्रयोग में आने वाले शब्दों को ध्यान में रखा है। शिक्षा, राजनीति और कंप्यूटर 
आदि जैसे क्षेत्रों से संबंधित शब्दावली का भी इस कोश में समावेश किया गया À | 

कोश की व्यावहारिकता को ध्यान में रखकर एक विशिष्ट प्रणाली अपनाई 
गई है। विभिन्‍न फ्रांसीसी कोशों को आधार बनाकर दैनिक प्रयोग में आने वाली 
प्रविष्टियों का चयन किया गया है और प्रत्येक PR मूल प्रविष्टियों के 
पर्याय हिंदी भाषाविदों के साथ गहन विचार-विमर्श के पश्चात ही दिए गए हैं 
ताकि हिंदी और फ्रांसीसी दोनों प्रयोक्तागण इससे लाभान्वित हो सकें। 

प्रचुर शब्द संपदा वाला कोई भी कोश तब तक अपनी पहचान स्थापित नहीं 
कर सकता, जब तक प्रयोक्‍ता उसका आसानी से उपयोग नहीं कर लेते। इस 
बात को ध्यान में रखते हुए हमने एक प्रभावी पद्धति विकसित की है, जो 
प्रयोक्ताओं का मार्गदर्शन करती है। 

प्रस्तुत कोश में चार कॉलम हैं| पहले कॉलम में वर्णानुक्रम में फ्रांसीसी की 
मूल प्रविष्टियाँ दी गई हैं। दूसरे कॉलम में मूल फ्रांसीसी प्रविष्टियों की 
व्याकरणिक कोटियाँ दी गई हैं। तीसरे कॉलम में फ्रांसीसी शब्दों का देवनागरी 
में निकटवर्ती लिप्यंतरण दिया गया है, ताकि अंतरराष्ट्रीय ध्वन्यात्मक प्रणाली 
से अनभिज्ञ पाठक भी उसका आसानी से प्रयोग कर सकें। चौथे कॉलम में 
फ्रांसीसी शब्दों के हिंदी पर्याय दिए गए हैं। फ्रांसीसी शब्द के एक से अधिक 
हिंदी पर्यायों के बीच अल्पविराम (, ), थोड़ा-सा a अर्थ वाले समानकों के 
बीच अर्धविराम (;) तथा अर्थभेद होने पर 4, 2, 3 ..... की प्रयोग किया गया 
है। प्रस्तुत कोश को सरल बनाने के उद्देश्य से एक उच्चारण तालिका और 
व्याकरणिक कोटियों की संकेत-सूची भी दी गई है। 


4 


उल्लेखनीय है कि फ्रांसीसी भाषा में शब्द उच्चारण और उसकी वर्तनी के 
बीच शायद ही कोई प्रत्यक्ष संबंध है। किसी शब्द अथवा वाक्य में स्थान के 
आधार पर एक ही वर्ण का उच्चारण भिन्न-भिन्न प्रकार से किया जाता èl 
उदाहरणार्थ ‘x' वर्ण का उच्चारण “taxi” À [05] ताक्सी, “six” में [5], [sis] 
सीस और ‘six ans” में [2], [328] oi के रूप में किया जाता है। पाठकों 
की सुविधा के लिए ध्वन्यात्मक सारणी भी दी गई है, जिसके साथ फ्रांसीसी 
उच्चारण के लिए सामान्य टिप्पणियाँ भी दी गई हैं| अंतरराष्ट्रीय ध्वन्यात्मक 
प्रणाली से अनभिज्ञ पाठकों के लिए हमने फ्रांसीसी प्रविष्टियों का देवनागरी 
लिप्यंतरण भी दिया है। [e], [3], [el], [08], [६ ], [ 3], जैसी कछ ध्वनियों के 
देवनागरी में लिप्यंतरण के लिए हमने निर्धारित संकेत RE को अपनाया है, 
यथा - [६] : एं; [0]: a [9]: अ; [००]: & [६ ): ए; [ड:झ 

फ्रांसीसी प्रविष्टि के समान व्याकरणिक कोटि होने पर उसके हिंदी पर्याय 
की व्याकरणिक कोटि नहीं दर्शाई गई है। उदाहरणार्थ voiture (f) : गाड़ी, 
कार। यदि व्याकरणिक कोटि एक समान नहीं है तो हमने ऐसे मामले में 
व्याकरणिक कोटि का उल्लेख किया है| उदाहरणार्थ école () : विद्यालय 
(m) | 

उच्चारण 


इन RE को अंतरराष्ट्रीय स्वनिम संघ ने निश्चित किया है (दिखें पृष्ठ 

XV, XVI, 2शाॉं, XVI) | उच्चारण को लिपिबद्ध करने के लिए हमने 'ल रोबर्ट 

कोश” का उपयोग किया है। हमने फ्रेंच शब्दों का देवनागरी लिप्यंतरण भी 

किया है, ताकि ऐसे पाठकों को सहायता मिल सके, जो अंतरराष्ट्रीय स्वनिम 
संघ के Red से अवगत नहीं हैं। यहाँ हमने कतिपय विषयों पर विशेष रूप 
से स्पष्टीकरण दिया है-- 

() आज वकक्‍ताओं में [६] और [७६8] तथा [a] और [4] के बीच अंतर करने 
की विशेष प्रवृत्ति नहीं दिखाई देती है। लिप्यंतरण में इन ध्वनियों को 
ध्यान में रखा गया है, परंतु [0] और [a] के लिए हमने लिप्यंतरण में कोई 
अंतर नहीं दिखाया है। इन दोनों का उच्चारण (आ) ही किया गया है। 


(ii) संवृत [६] [०] हो जाएगा। [५], [i] या Le] बलाघात स्वर के प्रभावाधीन 


Xii 


(iii) 


(vi) 


(vi) 


(vi) 


संवृत [e] [७] हो जाएगा, यथा [aimant] À [emä] à, लेकिन 
‘aimer’ [eme] है, [bête] तो [bat] है, fq bétise [betiz] à | 

किसी शब्द में [0] को छोड़ देने के कारण संवृत वर्ण À [e] ध्वनि [८] 
हो जाती है, क्योंकि [0] उच्चरित नहीं होती है। यदि ऐसा है तो [6] [४] 
की ओर प्रवृत्त होता है, उदाहरणार्थ événement [even-mä] 
[elve] 

किसी फ्रेंच शब्द की वर्तनी में आरंभिक ॥' के उच्चारण À अधिक लंबा 
श्वास लेकर उच्चारण करने की बात नहीं आती है, सिवाय इसके कि 
कतिपय विस्मयादिबोधक ध्वनियों में ऐसी बात है | संपर्क अथवा लोप के 
साथ संगति न होने पर प्रारंभिक #' को महाप्राण “aspiré” कहा जाता 
है, उदाहरण के लिए 46 haricot” 0” aRiko] [ A आरीको ] तथा 
des héros [de'eRo][* tt] 


जब हम किसी शब्द को उसके शाब्दिक समूह से पृथक कर विचार करते 
हैं, तब स्वराधात को सूचित नहीं किया जाता, कितु ऐसा समझा जा 
सकता है कि वह कितना भी अल्प क्‍यों न हो, अंतिम उच्चरित वर्ण पर 
पड़ेगा GR il est petit À petit [poti |] [पत्ती] पर बलाघात है, लेकिन, 
C'est un petit enfant में, बलाघात enfant [äfä ] [आफा] पर आ 
जाता है। 


जटिल स्वनिक लिप्यंतरण से बचने के लिए अक्षरात्मक विभाजन को 
सूचित नहीं किया गया à | उदाहरणार्थ perdu [peR-cdy] हो जाता है, 
लेकिन [JR] ॥ पहले आने वाले व्यंजन से जुड़कर उच्चरित होते हैं। जैसे 
appris /a-bRi], tableau [ta-blo] 


फ्रेंच में स्वर दीर्घता कोई विभेदात्मक तत्व नहीं है, कतिपय मामलों À 
Le], को छोड़ कर यथा -mètre [metR] et maitre [ me:tR], दीर्घ: 
चिह्न का प्रयोग नहीं किया गया à, हमें यह ध्यान में रखना चाहिए कि 
यह विभेद कोश में दिखाया नहीं गया है। 


हमने शब्द का अपने आप में जैसा उच्चारण होता है, वैसा ही लिप्यंतरण 

दिया है, कितु शब्दों की वाचिक संरचना में शब्दों के अंत्य व्यंजनों के 

उच्चारणों में विकार उत्पन्न हो जाता है। किसी शब्द के अंत्य स्पर्श 

व्यंजन का उच्चारण तब हो सकता है, जब स्वर अथवा ५ स्पर्श से प्रारंभ 
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होने वाले किसी शब्द से पहले आए। संधि की इस प्रक्रिया का परिणाम 

यह है कि कतिपय अंत्य व्यंजन में विकार आ जाता है जैसे ७” और ५ 

का उच्चारण [2] हो जाता है, उदाहरणार्थ les églises : [lezegliz] 

(90) अनेक शब्दों में युग्मित व्यंजनों का उच्चारण अयुग्मित व्यंजन के रूप में 

किया जाता है, GI appétit fapeti], effet [efe], किंतु कुछ मामलों à 

युग्मित व्यंजनों का उच्चारण भी किया जाता है, जैसे ॥699/ [illegal], 
immense |immäs] inné [innej, courrait [ku RRE| 





पाठक की आवश्यकता के अनुरूप कोश को अद्यतन करना किसी भी 
अच्छे शब्दकोश के लिए नितांत आवश्यक होता है। अभिनव परिवर्तन और 
संशोधन एक सतत प्रक्रिया है, अतः पाठकों से अनुरोध है कि वे अपने बहुमूल्य 
सुझाव भेजकर इस प्रक्रिया में अपना सहयोग दें | 

मुझे आशा है कि प्रस्तुत फ्रांसीसी-हिंदी कोश, फ्रांसीसी और हिंदी भाषा के 
पाठकों के लिए अत्यधिक उपयोगी सिद्ध होगा। 
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Voyelles transiitération exemple 
en devanagari 
स्वर देवनागरी लिप्यंतरण उदाहरण 
[i] ई il, vie, lyre 
| ईल, À, लीर 

[6] ए blé, manger 
ब्ले, माँझे 

[६] Le lait, merci, jouet 
a, A, झूएं 

[a] ST plat, patte 
oi, UT 

[a] AT bas, pâte 
बा, पात 

[2] आं mort, donner, pomme 
मार, दाने, पांम 

[०] ci pot, beau, dôme 
पो, बो, दोम 

[u] ऊ loup, jour 
CE 

[y] श्यू tu, rue, eu 
a रियू, इयू 
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[9] अ peu, deux 








पद 
[08] ञ्‌ peur, meuble 
पर, मुब्ल 
[a] अ le, repos 
ल, रपो 
[६] र्ए brin, faim, plein 
D प्ल॑ 
[ä] ai sans, prend 
di, di 
[5] ai pont, honte, ombre 
पों, ओंत, ओंब्र 
[68] a brun, humble 
à, del 
Semi- translitération exemple 
consonnes en devanagari 
अर्ध व्यंजन देवनागरी लिप्यंतरण उदाहरण 
[j] a paille, lieu, travail, pied 
पाइय, लिय, व्रावाय, पीये 
[w] व oui, roi, loi 
dé, रूवा, लूवा 
[५] उई/उआ huile, puis, nuage 
उईल, US, नुआझ 
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Consonnes translitération exemple 
व्यंजन en devanagari उदाहरण 
देवनागरी लिप्यंतरण 


[0] y père, cap 


पैर, काप 
[t] q {u, vite 
ca, वीत 
[k] क cas, bac, qui, kilo 
का, बाक, की, कीलो 
[0] GI bon, robe 
ai, ta 
[d] & dire, mode 
दीर, Hi 
[g] ग goût, bague 
गू,बाग 
[f] P fou, neuf, photo 
M, नफ़, Wii 
[5] Al Sort, tasse, celui, ça nation 


सार, तास, सल्वुई, सा, नास्यों 


[|] श chou, biche 
शू, बीश 
[५] व VOUS, laver 
वू, लावे 
[2] Ni) zéro, rose, maison 
ज़ेरो, रांज़, मंज़ों 
[3] झ | joue, rage, gilet 
झू, राझ, झीले 
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[] 


[२] 


[m] 


[n] 


[n] 


इंग 


XViii 


les, ville 


ले, वील 

barre, rouge 

बार, VA 

mer, homme 

मर, आम 

nous, banal, tonne 
4 बानाल, did 
agneau, vigne 
आन्यो, वीन्य 

hop! (exclamatif) 
eg - 

le haricot 

ल' आरीको 


camping 
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Se 3 लव 
फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 
abaisser (vt) आबेसे कम करना, 
नीचे करना 
(5?) abaisser (vpr) नीचे होना, गिरना 
abandonner (vt) आबॉाँदाने छोड़ देना 
abdiquer (५) आबदीके त्याग देना, गद्दी 
छोड़ना 
abeille (f) आब॑य मधुमक्खी 
abîmer (vt) आबीमे नष्ट करना, हानि 


पहुँचाना, बिगाड़ना 


abolir (vt) आबालीर समाप्त करना, उठा 
देना, अंत करना 


abolition (9) आबॉलीस्यों उन्मूलन, समापन, 
अंत (ुं) 

abondance (f) आबोंदाँस प्रचुरता, अधिकता, 
आधिक्य (पुं.) 


abondant (adi.) आबोंदाँ प्रचुर, अधिक 








फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
abonner (vt) आबाने 
(8?) abonner (५2) 
abordable (adj) आरबारदाब्ल 
aboyer (vi) आब्वाये 
abrégé (m) आबरेझे 
abréger (vt) आबरेझे 
abréviation (f) आब्रिवयास्यों 
abri (m) CIF 
abriter (vt) आब्रीते 
absent (adj) आप्साँ 
(5') absenter (५०) साप्साॉते 


हिंदी पर्याय 





ग्राहक बनाना 
ग्राहक बनना: चंदा 
देना 


उचित, यथोचित, 
सुगम्य 

4. भौंकना 

2. चिलल्‍लाना 

संक्षेप, सारांश 
संक्षिप्त करना, छोटा 
करना, कम करना, 
घटाना 

संक्षेप (पुं.); 
संक्षेपाक्षर (पुं.) 
शरण-स्थल, शरण, 
आश्रय, पनाह 

शरण देना, आश्रय 
देना, पनाह देना 
अनुपस्थित, गैरहाजिर 


अनुपस्थित होना, 
गैरहाजिर रहना; चले 
जाना 


RAR चननक्‍॑“ँै+“ “ 


फ्रांसीसी शब्द 


व्याकरणिक 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


हिंदी पर्याय 


pe घाटी 7777 _++““_+_*““___ __ *॒:"ै्/: 


absorber 


(s') abstenir (de) 


absurde 


abus 


abuser 


abuser (de) 
académie 


académique 
accabler 


accélérer 
accepter 


accident 


(adj) 
(m) 


(५) 
(५. ind) 


(m) 


TR 


आप्सत्नीर (द) 


TRE 


आब्यू 


आब्यूजे 
ATX (द) 


आकादेमी 
आकादेमीक 
आकाब्ले 
आक्सेलेरे 


आक्संप्ते 


आक्सीदाँ 


4. सोखना, पी लेना 
2. लीन होना 


(से) पृथक रहना, 
(से) अलग रहना, 
(से) दूर रहना, (से) 
बचे रहना 

बेतुका, निरर्थक 

4. दुरुपयोग 

2. कुप्रथा (À) 
धोखा देना 

(का) फायदा उठाना, 
(का) दुरुपयोग करना 


अकादमी, परिषद, 
(उच्च) विद्यालय 


शैक्षिक 

लादना, भार डालना 
तेज चलना, तेज 
चलाना, तेजी लाना 
मान लेना, स्वीकार 
करना, मंजूर करना 


दुर्घटना (स्त्री.) 


फ्रांसीसी शब्द 


acclamer 


accommoder 


accompagner 


accomplir 


accord 


accorder 


accouchement 


accoucher 


accréditer 


accrocher 





व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
(vt) 


(vi) 


(vt) 


(vt) 


(m) 


(vt) 
(m) 


(५, vi) 


लिप्यंतरण 

आकलामे 

आकांमदि 
आकोंपान्ये 
आकॉप्लीर 
आकार 


आकांरदे 


TA 


आकूशे 
आकरेदीते 


आकरांशे 


हिंदी पर्याय 
तालियाँ बजाना, 
स्वागत करना, 
अभिनंदन करना 
अनुकूल बनाना, 
समायोजित करना 


साथ देना 


पूरा करना, संपादित 
करना, निष्पादित 
करना 


समझौता, 
सहमति (À), मेल 
प्रदान करना, देना 
जन्म, प्रसव, 
प्रसूति (स्त्री.) 
जन्म देना 
विश्वास करना; 
मान्यता दिलाना 
सिद्ध करना 
लटकाना, टॉँगना; 
A जाना, अटक 
जाना 








फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 

accueil (m) STI स्वागत, सत्कार, 
अगवानी स्त्री.) 

accueillir (५) आक्यीर स्वागत करना, 
सत्कार करना, 
अगवानी करना 

accumuler (५) आक्यूम्यूले जोड़ना, संग्रह करना 

accusation (f) आक्यूजास्यों आरोप (पुं.) 
अभियोग (पुं.) 

accuser (vt) आक्यूजे दोष लगाना, आरोप 
लगाना, दोषी ठहराना 

achat (m) आशा खरीद (स्त्री.) 

acheminer (vt) आशमीने भेजना, प्रेषित करना, 
अग्रेषित करना 

acheter (vt) आशते खरीदना 

acheteur (m) आशत॒र ग्राहक, खरीदार 

achèvement (m) आशंवमाँ समापन 

achever (४) आशवे पूरा करना, समाप्त 
करना, प्राप्त करना 

acier (M) आस्ये इस्पात, स्टील, 
फोलाद 

acquérir (vi) आकेरीर प्राप्त करना, हासिल 


करना 





फ्रांसीसी शब्द 


acrobate 
acrobatie 
acte 


acte de mariage 


acte de 
naissance 


action 


actionnaire 


activité 


actrice 
actualités 
actuel 


adapter 





व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
(m, f) आक्रांबात 
() आक्रांबासी 
(m) आक्त 
(m) आक्त द 
मारयाझ 
(m) आक्त द न॑साँस 
(f) आकस्यों 
(m, f) आकर्स्यान॑र 
रत) आकतीवीते 
() ATARI 
(F pl) आक्तुआलीते 
(adj) आकतुएंल 
आदापते 


(५) 


हिंदी पर्याय 





नट,/नटनी 
कलाबाजी 
कर्म, कार्य 


विवाह प्रमाणपत्र 


GTA प्रमाणपत्र 


4. काम (पुं.), 
कार्य (पुं.) 
2. शेयर (पुं.) 


अंशधारी, शेयर धारक 


कार्य (पुं.), 
कार्यकलाप (पुं.), 
क्रियाकलाप (पुं.) 


अभिनेत्री 
समसामयिक घटनाएँ 
वर्तमान, समसामयिक 


अनुकूल बनाना 





फ्रांसीसी शब्द 


addition 


addititonner 
adieu 


admettre 


administrateur 
administration 


admirer 
admission 


adolescence 


adopter 


adresse 


व्यांकरणिक देवनागरी 


कोटि 


लिप्यंतरण 


आदीस्यों 


आदीस्याने 
आदीय 


आदमंत्र 


STARTER 
आदमीनीस्त्रास्यों 
आदमीरे 


आदमीस्यों 


आदालेसाँस 


आदाप्ते 


ae 





हिंदी पर्याय, 


. बिल (पुं.) 

2. संकलन (पुं.); 
जोड़ (पुं.) 
जोड़ना 
अलविदा 


स्वीकार करना, 
मानना; अनुमति देना 


प्रशासक: निदेशक 
प्रशासन (पुं.) 


प्रशंसा करना, 
समादर करना 


प्रवेश, दाखिला (पुं.); 
स्वीकृति 


किशोरावस्था 

गोद लेना; स्वीकार 
करना 

4. पता () 

2. योग्यता, दक्षता 











फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
adresser (vt) अद्विसे 
(57) adresser (à) (५0) 
adroit (adj) STE AT 
adulte adj), (M) आदयूल्त 
adultère (adj) आदयूर्ल्तर 
(M) 
adversaire (mf) आदर्व॑रस॑र 
aérien (adj) आएरगिय॑ 
aérogramme (m) आएराांग्राम 
aéroport (m) आएरापार 
affaiblir (vt) आफ्रेबलीर 
affaire (f) आफ्रर 
affamer (vt) आफ़ामें 
affecter (vt) आर्फ़ क्ते 


हिंदी पर्याय 


भेजना 

संबोधित करना; 
आवेदन करना 

दक्ष, निपुण, चतुर 
वयस्क (व्यक्ति), प्रौढ़ 
परगामी, व्यभिचारी 
परगमन, व्यभिचार 
विरोधी, प्रतिद्वंद्वी 
वैमानिक, हवाई 
हवाईपत्र 


हवाई अड्डा, हवाई 
पत्तन 


दुर्बल बनाना; दुर्बल 
होना 

मामला ([पुं.) 

भूखे मरना 

4. बहाना करना 


2. बॉटना, सौंपना 
3. नियत करना 


हनन लीत--343३2ऐऐुन्‍व््र तट णतससस:ीससक्‍5अअकससफसफफससफसक QE QE 


फ्रांसीसी शब्द 


affiche 


afficher 
affront 


agacer 


âgé 
agence 


agence 
matrimonial 


agence de 
presse 


agence de 
voyages 


agenda 


agent 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 


(M) 


लिप्यंतरण 


आफ़ीश 


आफ़ीशे 
आफ़ों 


आगासे 


आझ 


आझे 

आझाँस 
आझौस 
मात्रीमानियाल 
STE द प्र॑स 
STE द 
वूआइयाझ 
आझाँदा 


आझाँ 


हिंदी पर्याय 





विज्ञापन (पुं.) 
इश्तहार (पुं.), 
पोस्टर (पुं) 


लगाना, चिपकाना 
अपमान, निरादर 


उत्तेजित करना, 
गुस्सा दिलाना 


. उम्र À), 
आयु À) 
2. युग, काल 
बूढ़ा, वयोवृद्ध 
शाखा, एजेंसी 
वैवाहिक एजेंसी 


समाचार एजेंसी 
यात्रा एजेंसी 
डायरी (स्त्री.) 


अभिकर्ता, एजेंट: 
आढ़तिया 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 








कोटि लिप्यंतरण 
agent de police  (m) आझाँ द पॉलीस पुलिसमैन, पुलिस 
aggraver (vt) आग्रावे और खराब होना; 
गंभीर होना; बिगाड़ 
देना; बदतर होना; 
बदतर कर देना 
agir (vi) आझीर कार्य करना, निर्णय 
लेना 
agiter (vt) आझीते 4. हिलाना 
2. उत्तेजित करना 
(8) agiter (vpr) 4. हिलना 
2. उत्तेजित होना 
agneau (m) आन्यो मेमना 
agrandir (५) आग्राॉदीर चौड़ा करना, बढ़ाना, 
फैलाना 
agrandissement  (m) आग्रॉदीसमाँ फैलाव, विस्तार 
agréable (90) आग्रेयाब्ल रमणीय, मनोहर, सुखद 
agresseur (m) आगर॑सुर आक्रामक, आक्रमण 
करने वाला 
agricole (adj) आग्रीकांल कृषि-संबंधी 


0 


फ्रांसीसी शब्द 


agriculteur 





aide 


aider 


aigle 
aigre 
aiguille 


aiguille à 
coudre 


aiguille à tricoter 


ail 


aile 


ailleurs 


d'ailleurs 


aimable 


Te व्याकरणिक देवनाग 
कोटि 


देवनागरी 
लिप्यंत्तरण 


आगरीक्यूलत॒र 


ve 


एदे 


Va 
एंग्र 


एगुवीय 


एगुवीय आ a 


एगुवीय आ 
त्रीकाति 


हिंदी पर्याय 


कृषक 
मदद, सहायता 


सहायक, सहयोगी, 
मददगार ह 


सहायता करना, मदद 
करना 


गरुड; उकाब 
खटूटा; तीखा, PE 
सुई (घड़ी) 

सुई (सिलाई) 


सिलाई (बुनाई) 


लहसुन 
4. पंख (पुं.) 

2. पाल [पुं.) 
कहीं और 

इसके अतिरिक्त, 
इसके अलावा 


प्रिय, प्यारा: भला 








फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 
Î. aimant (m) va] चुंबक 
2. aimant (adi) सस्‍्नेही, स्नेहमय 
aimer (vb) एमे प्रेम करना, प्यार 
करना; पसंद करना 
aîné (ad)) एने ज्येष्ठ; अग्रज 
ainsi (adv) एंसी इस प्रकार, इसलिए, 
अतः 
air (m) एर 4. वायु, हवा (À) 
2. रूप, आकार 
3. धुन (À) 
aisance (f) एंजाँस सुगमता, आसानी; 
समृद्धि 
ajouter (vt) आझूते जोड़ना, मिलाना 
alcool! (m) आलकांल मदिरा (FI), 
शराब (स्त्री.), 
सुरा À.) 
alcoolique (m) आलकांलीक मद्यप, शराबी 
algèbre (f) आलझूंब्र बीजगणित 
alimentation (F) आलीमॉतास्यों आहार ([पु.) 


भोजन (4) 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 

allaiter (५) आलेते स्तनपान कराना, दूध 
पिलाना 

aller (vi) आले 4. जाना, चला जाना 
2. अनुकूल होना, 

ठीक होना 

allergie (f) are एलर्जी 

allocation (f) आलांकास्यों आबंटन (एुं.) 

ne (f, pl) आलांकास्यों परिवार भत्ता (पुं.) 

amiiales फ़ामील्याल 

allonger (vt) ST लंबा करना, बढ़ाना 

allumer (५) आल्यूमे . जलाना, 
प्रकाशमान करना 
2. सुलगाना, 
उत्तेजित करना, 
उत्साहित कर देना 

allumette (f) आल्यूम॑त माचिस 

alors (adv) आलौार तब, फिर 

alourdir (vt) आलूरदीर भारी बनाना, बोझिल 
बनाना 

(5) alourdir (vpr) भारी बनना, मोटा 
होना 


फ्रांसीसी शब्द 


alphabet 
alternatif 
alternative 
altitude 
amateur 
ambassade 
ambassadeur 


amende 


ami 
amie 
amitié 
amour 
analyse 


animal 


व्याकरणिक 
कोटि 


(m) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 








हिंदी पर्याय 





आलफ़ाब॑ 
आलर्तरनातीफ़ 
आलतं॑रनातीव 
आल्तीत्यूद 
आमात॒र 
ऑबासाद 
ऑबासादर 


आमाौद 


आमी 
आमी 
आमीत्ये 
आमूर 
आनालीज 


आनीमाल 


44 


वर्ण, वर्णमाला 
एकांतर, हर तीसरा 
विकल्प [पुं.) 

ऊँचाई 

शौकिया, गैर-पेशेवर 


राजदूतावास (q.) 


राजदूत 
जुर्माना (पुं.), 
अर्थदंड [पुं.) 
मित्र 

सखी, सहेली 
मित्रता 

प्रेम, प्यार, स्नेह 


विश्लेषण (पुं.) 


पशु, जंतु 








फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 

annexer (vt) आन॑क्से मिला देना, संलग्न 
करना, नत्थी करना 

anniversaire (m) आनीव॑रस॑र जन्मदिवस, 
वर्षगाँठ, (स्त्री.), 
सालगिरह (Si), 
जयंती स्त्री.) 

annonce (f) आनोंस घोषणा, सूचना, 
विज्ञापन (4) 

annoncer (vt) आनोंसे सूचित करना, सूचना 
देना 

annuel (adj) आनुएंल वार्षिक, सालाना 

annuler (५) आन्यूले रदूद करना 

antagoniste (adj) आँतागानीस्त विरोधी 

(9 विरोधी (व्यक्ति) 

août (M) Ga अगस्त 

apparition (f) आपारीस्यों प्रकटन (पुं.), 
उपस्थिति 

appartement (m) STAR AA फ्लैट, अपार्टमेंट 

appartenir (8) (vt ind) आपारतनीर (आ) का होना, की संपत्ति 
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होना, से संबंध रखना 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 


कोटि लिप्यंतरण 
appel (7) आप॑ल निवेदन, 
अपील ससत्री.), सम्मन 
appeler (vi) आपले बुलाना, बुला भेजना, 
पुकारना 
(8) appeler (vpr) कहलाना (नाम) 
appellation (f) आपं॑लास्यों नाम (पुं), उपाधि 
appétit (m) आपेती भूख (स्त्री.), 
क्षुधा (À) 
applaudir (५) आपलोदीर वाहवाह करना, 
शाबासी देना 
applaudissements (m, pl) आपलोदीस्माँ वाहवाही (स्त्री.), 
शाबासी स्त्री.) 
apporter (vt) आपारते लाना (वस्तु) 
apprécier (vt) आप्रेस्थे .Pa करना, महत्व 
देना 2. मूल्यांकन 
करना 


appréhender (५) आप्रेआँदे . रोकना, गिरफ्तार 
करना 2. आशंका 
व्यक्त करना, संदेह 
करना 
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me 


PRÉ शब्द व्याकरणिक देवनागरी - हिंदी पर्याय 











कोटि लिप्यंतरण 
apprendre (vt) आप्राँद्र 4. सीखना, शिक्षा 
प्राप्त करना 
2. पढ़ाना, सूचना देना 
apprivoiser (vt) आप्रीवूआजे पालतू बनाना, वश में 
करना 
approche (f) आपराश 4. अभिगम (पु. 
मार्ग (पु); पहुँच 
2. दृष्टिकोण 
approcher (४, ४) आपरोशे पास आना, समीप 
जाना 
approfondi (adj) आप्रांफ़ोंदी गहरा, गंभीर, विस्तृत 
approfondir (५) आर्प्रॉफ्रोंदीर गहराई में जाना 
aproprié (ad)) आप्रांप्रीये उचित, उपयुक्त 
approuver (vt) आपरुवे मंजूर करना, मान 
लेना, अनुमोदित 
करना 
approximatif (adj) आपरांक्सीमातीफ समीपवर्ती, करीब 
appuyer (vt) आपवुइये सहारा देना, समर्थन 
करना, टेकना 
appuyer (vi) दबाना, जोर लगाना 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय: 








कोटि लिप्यंतरण 
après Fe आप्र॑ पीछे (के), 
30५09. में 
Le बाद À (के), पश्चात 
après - midi (m) and मीदी तीसरा UE, 
अपराहन 
aptitude (f) आप्तीत्यूद प्रवृत्ति, झुकाव (पुं), 
रुझान (पु) 
arachide (f) आराशीद मूँगफली 
araignée (f) आरंन्ये मकड़ी 
arbitraire (adj) आरबीतर॑र मनमाना, यादृच्छिक, 
निरंकुश 
arbre (m) आरब्र वृक्ष, पेड़ 
arc (m) आर्क धनुष 
arc-en-ciel (m) आर्कआँ-सिय॑ल॒ इंद्रधनुष 
architecte (m) आरशीत॑क्त वास्तुकार, निर्माता 
architecture (f) आरशीतंकत्यूर. वास्तुकला, 
| शिव्पशास्त्र 
argent (m) आरझाँ 4. चाँदी (स्त्री.) 
2. धन, पैसा 


i8 


फ्रांसीसी शब्द 


argent de poche 


argument 


argumenter 


arithmétique 


arme 


armée 
armoire 


arracher 


arrêt 


arrêter 


arrêter (de) 


(5) arrêter 


व्याकरणिक 
कोटि 


(m) 
(m) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


आरझाँ द पांश 


STAR 


आरग्यूमॉँते 


आरीतमेतीक 


आर्म 


आरमे 
आरमुवार 
आराशे 


आरं॑ 


आरेते 
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तर्क, दलील, 
वाद-विवाद, 
तर्क-वितर्क 


तर्क करना, बहस करना, 
वाद-विवाद करना 


अंकगणित (पुं.), 
गणित (पुं.) 
गणितीय 


शस्त्र (पुं); अस्त्र (पु), 
हथियार (पुं.) 


सेना, फौज 
अलमारी 
निकालना, खींचना 


ठहराव, रुकाव, 
विराम 


रोकना, बंद करना 


रुकना; छोड़ना 
रुकना, रुक जाना 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 


कोटि लिप्यंतरण 

arrière (m) आरय॑र पिछला हिस्सा (घर, 
गाड़ी) 

arrière (adv) पीछे, पीछे की ओर 

arriéré (adj) आरयेरे पिछड़ा, समय से 
पीछे, विलंबित 

arriver (vi) आरीवे पहुँचना, आना 

arroser (५) आरोजे छिड़कना 

art (m) आर कला, शिल्प 

article (m) आरतीक्ल . लेख 2. उपपद 

artisan (m) आरतीजाँ कलाकार, शिल्पकार, 
शिल्पी 

asile (m) आजील शरण स्त्री.) 

assemblée (f) आसॉब्ले सभा, बैठक, 
अधिवेशन (पुं.) 

85562 (80५) आसे पर्याप्त, काफी 

assiette (f) आस्य॑त प्लेट, तश्तरी, थाली 

assister (vi) आसीस्ते उपस्थित होना, 


हाजिर होना 
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फ्रांसीसी शब्द 


association 
asthme 


astrologie 


astronaute 


atelier 


athée 


atlas 


atmosphère 
atome 
atrocité 


attacher 








व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 

कोटि लिप्यंतरण 

() RAR संघ (पुं.), समिति 

(m) आस्म दमा 

(f) आसत्रालांझी (फलित) 
ज्योतिष (पुं.) 

(m) आसत्रानोत अंतरिक्ष यात्री 

(m) आतल्ये कारखाना; 
वर्कशॉप (स्त्री.), 
कार्यशिविर; 
शिल्पशाला (Fi) 

(adj, m,f) आते नास्तिक 

(m) आतला एटलस, 
भूचित्रावली (CA) 

() आतर्मांसफर वायुमंडल ([पुं.) 

(m) आतोम परमाणु 

() TARN नृशंसता, अत्याचार 

(५) आताशे लगाना, संलग्न 


2 


करना 





फ्रासीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 

attaquer (५) आताके 4. आक्रमण करना 
2. जूझना 

atteindre (vt) aie प्राप्त करना, हासिल 
करना 

attendre (vt) amdte इंतजार करना, (की) 
प्रतीक्षा करना, 
राह देखना 

attention (f) आतस्यों ध्यान (पुं.), सावधानी 

atténuer (vt) आतेनुए कम करना, घटाना 

(5) atténuer (vpr) उतर जाना, घट 
जाना 

atterrir (vi) आतेरीर (भूमि पर) उतरना 

attirer (vt) आतीरे आकर्षित करना, 
मोहित करना 

attitude (f) आतीत्यूद 4. रवैया (पुं.), 
व्यवहार 2. रुख [पुं.) 

attrait (m) आत्रे आकर्षण 

attraper (vt) आत्रापे पकड़ना, पकड़ लेना 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 


कोटि लिप्यंतरण 
aubergine (P) ओब॑रझीन बैंगन (पुं.) 
au-dessous (adv) ओ दसू नीचे, (के) तले 
au-dessus (adv) ओ EU ऊपर, (के) ऊपर 
audio-visuel (adi) ओद्यांवीजुएंल दृश्य-श्रव्य 
augmentation (f) ओगमाॉतास्यों वृद्धि, बढ़ती 
augmenter (vt) आंगमाौते बढ़ाना 
(vi) बढ़ना, वृद्धि होना 
aujourd'hui (adv) ओझूरदुई आज, आजकल 
auparavant (adv) ओपारावाँ पहले, पूर्व 
aurore (f) आर्रार भोर, उषाकाल (पुं), 
ब्रहम मुहूर्त (पुं) 
aussi (adv) ओसी जैसा, के समान; 
अतः, इसलिए 
aussitôt (adv) ओसीतो तत्काल, तुरंत, फौरन 
auteur (m) ओतर लेखक, रचयिता 
authenticité (f) आंतातीसीते वास्तविकता, 
प्रामाणिकता 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 
autobiographie  (f) आंतांबीयांग्राफी आत्मकथा 
autobus (m) आंतांब्यूस बस (स्त्री) 
automne (m) आंतान शरद, पतझड़ 
autopsie (f) आंतांपसी शव-परीक्षा 
autoriser (vt) आंतारीजे प्राधिकृत करना, 
अधिकार देना, मंजूरी 
देना 
autoritaire (adj) आंतांरीत॑र सत्तावादी, 
(m) प्राधिकारिक 
autorité (f) आंतारीते सत्ता 
autour (adv) ओतूर घूमकर, ATX 
लगाकर 
autre (adj, ओत्र दूसरा, अन्य, भिन्‍न 
pron) 
autrefois (adv) ओत्रफुवा पहले, पुराने जमाने 
में 
autrement (adv) ओबत्रमाँ दूसरे ढंग से, अन्य 
प्रकार से, अन्यथा 
avaler (५) आवाले गटकना, निगल 
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जाना, खा जाना 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 


कोटि लिप्यंतरण 

avancer (vt) ad आगे बढ़ाना, पेश 
करना; पेशगी देना 

avant (prép, आवाँ (से) पहले, (के) आगे 

80५) 

avantage (m) आवॉत्तझ लाभ, फायदा 

avantageux (adj) आवॉताझ लाभदायक 

avare (adj) आवार कजूस, कृपण; लोभी 

avec (prép) आवव॑क साथ, संग 

avenir (m) आवनीर भविष्य 

aventure (f) आवत्यूर t. साहसिक कार्य 
2. अपूर्व अनुभव 

avertir (vt) आव॑रतीर 4. सूचित करना 
2. सावधान करना, 
चेतावनी देना 

avertissement (m) आव॑रतीसमाँ सूचना स्त्री.) 
नोटिस: 
अधिसूचना स्त्री); 
विज्ञापन 

aveugle (adj,m) आवग्ल अंधा, नेत्रहीन 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
avide (adj, m) आवीद 
avion (m) आदब्यों 
avis (m) आवी 
avocat (m) आवॉाका 
avoir (vt) आवुआर 
avoir faim (loc. v) आवुआर र्फ॑ 
avoir peur (loc. v) आवुआर पुर 
avoir soif (loc. ५) STAR सुवाफ 
avouer (५) आवुए 
(s') avouer (vpr) 
avril (m) आवरील 
axe (m) आक्स 
axer (vt) STE 
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हिंदी पर्याय 


लोभी, लालची 


वायुयान, हवाई 
जहाज 


विचार, राय स्त्री.), 


मत 


वकील, अधिवक्ता 


के पास होना, पाना; 


होना (उम्र) 
भूख लगना 
डर लगना 


प्यास लगना 


स्वीकार करना, मान 


लेना 
कबूलना 
अप्रैल 
धुरी (A), अक्ष 
केंद्रित होना 


फ्रांसीसी शब्द 


D  फ सकफस्््+ कस कक  $सफसकस 


bachelier 
bactérie 
bagages 
bague 


baigner 


(se) baigner 
baignoire 
bail 


bäiller 


bain 


baiser 


B 


व्याकरणिक देवनागरी 


लिप्यंतरण 
बाशलिए 
बाकतेरी 
बागाझ 
बाग 


बेन्ये 
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जीवाणु (4) 
सामान, असबाब 
अँगूठी 


FEAT: 
गीला करना 
नहाना; भीगना 
नहाना: तैरना 
सस्‍्नान-टब 


पट्टा, इजारा 


जँभाई (जम्हाई) लेना; 


मुँह फाड़ना 
स्नान 


चूमना, चुंबन देना 





फ्रांसीसी शब्द 





baisser 


balai 


balance 


balancer 


balançoire 


balayer 


balcon 


ballet 
ballon 


ballotter 


bambou 





व्याकरणिक 
कोटि 


(शं) 


(vi) 
(m) 


(m) 


(m) 
(m) 


(vt, vi) 


(M) 
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देवनागरी हिंदी पर्याय 

लिप्यंतरण 

बेसे नीचा करना, झुकाना, 
उतारना 
घटना, कम हो जाना 

बाल॑ झाड़ 

बालाँस तुला, तराजू 

बालाँसे झुलाना, डुलाना, 
फिराना 

बालाँसवार aa () 

बालेये बुहारना, झाड़ 
'लगाना, झाड़ना, 
साफ करना 

बालकों छज्जा, बारजा, 
बालकनी (स्त्री. 

बाले बैले, नृत्य-नाटक 

बालों गुब्बारा, गेंद (स्त्री. 

बालाति हिलाना, झँझोड़ना, 
लुढ़कना, ढुलकना, 
घूमना 

CIC. बाँस 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 





banal (adj) बानाल साधारण, मामूली 
banane () बानान केला (पुं.) 
banc (m) CII da (A), तख्त 
bande ()  . fe 4. दल (G.), मंडली, 
टोली 2. पट्टी, धारी 
bandit (m) बाँदी डाकू, दस्यु, बटमार 
banlieue (f) बॉलिय उपनगर (q) 
परिनगर ([पुं.) 
bannière (f) बानय॑र झंडा (पुं), ध्वज (पुं) 
bannir (४) बानीर बाहर निकालना 
banque (f) बाँक बैंक (पुं.) 
banqueroute  (f) बॉकरुत दिवाला, 
दिवालियापन (पुं.) 
banquet (m) बाँक॑ भोज, दावत स्त्री.) 
baptême (m) बात॑म बपतिस्मा, 
नामकरण-संस्कार 
baptiser (५) बातीजे बपतिस्मा करना, 


नाम रखना 
४७४८४ () बारबारी बर्बरता, क्रूरता 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 











कोटि लिप्यंतरण 
barbe (f) बार्ब दाढ़ी 
barbu (adj) बारब्यू दाढ़ीदार 
baromètre (m) बारांमंत्र वायुदाबमापी 
bârque (f) बार्क नाव, किश्ती, नौका 
barrage (m) बाराझ बाँध; रोक (À), 
आड़ (A) 
barre (f) बार छड़, सलाख 
barrer (vt) बारे रोकना, रोक लगाना; 
काटना 
barrière (f) बारय॑र TG) रोक, बाधा 
085 (adj) बा नीचा; धीमा 
(adv) नीचे 
base (f) बाज 4. आधार (q.), नींव, 
मूल (पु.) | 
2. अड्डा (पु.) 
bassin (M) बास॑ बंदरगाह, गोदी 
bataille (f) बाताय युद्ध (पुं.), 
समर ([पुं.) 
लड़ाई 
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फ्रांसीसी शब्द 


bâtard 


bateau 


bâtiment 


bâtir 
bâton 


batte 


battement 


battre 


(se) battre 
bavard 


bavardage 


व्याकरणिक 
कोटि 


(adj, m) 


(m) 


(m) 
(vt) 


(m) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


बातार 


बातो 


बातीमाँ 


बातीर 


बातों 


बात 


बातमाँ 


बात्र 


बावार 


START 


3 


हरामी, अवैध, जारज 


नौका (स्त्री.), जहाज, 
पोत 


भवन, इमारत (À) 


निर्माण करना, 
बनाना 


लाठी ६टत्री.), 

छड़ी (स्त्री.) 

dc (पुं), Sc ([पुं.) 
(आँखें) झपकना; 
धड़कन (A) 
पीटना, मारना 
धड़कना; 

टिकटिक करना 
लड़ना ' 

बातूनी, वाचाल 


गप (स्त्री.), 
गपशप (स्त्री.) 


फ्रांसीसी शब्द 





bavarder 


beau 
beaucoup 


beau-fils 


beau-frère (m) 


beau-père 


beauté 
bébé 
bec 


bêche 
bégayer 
belle 


belle-fille 


belle-mère 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
(vi) बावारदे 
(adj) बो 
(80५) बोकू 


(m) बो-फ़ीस 


(m) बो-फ़र 
(m) बो-प॑र 

(f) बोते 

(m) बेबे 

(m) dp 

(°) बंश 

(vi) बेगेये 
(90) बल 

र) बल फ़ीय 
(?) da म॑र 


गपराप करना; 
बकबक करना 


सुंदर, खूबसूरत 
बहुत, अधिक 


. सौतेला बेटा 
2. दामाद 


4. साला 2. जीजा 


4. ससुर 
2. सौतेला बाप 


सुंदरता, सौंदर्य (पुं.) 
शिशु, बच्चा 

चोंच (स्त्री.) 

फावड़ा (पुं), कुदाल 
हकलाना 

सुंदर 

4. सौतेली बेटी 2.बहू 


4. सौतेली माँ 2. सास 





फ्रांसीसी शब्द 


belle-sœur 


bénédiction 


bénéfice 
bénéficier 
bénir 
béquille 
berceau 
bercer 
berceuse 
berger 


besoin 


bétail 


व्याकरणिक 
कोटि, 


(f) 


(m) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


बल सुर 


बेनेदीकस्यों 


बेनेफ़ीस 
बेनेफ़ीस्ये 
बेनीर 
बेकीय 
ब॑रसो 
बरसे 


ब॑रसज 


KR 


aura 


बेताय 
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हिंदी पर्याय 


4 2. साली 


3. जेठानी 
4. देवरानी 5. ननद 


आशीर्वाद (q.): 
वरदान (पुं.) 


लाभ, नफा, हित 


लाभ उठाना 


आशीर्वाद देना 


बैसाखी, सहारा (पुं.) 
पालना, झूला 
झुलाना, हिलाना 
लोरी 

चरवाहा, गड़रिया 
जरूरत (स्त्री.); 
लालसा (ES), 
तमन्ना (स्त्री.) 


मवेशी (पुं., बहु.) 





फ्रांसीसी शब्द 





bête 


bétel 


bêtise 


betterave 
beurre 
beurrer 


biberon 


Bible 
bibliographie 


bibliothécaire 


bibliothèque 








व्याकरणिक देवनागरी 


हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंत्तरण 

(?) da पशु (ुं) जानवर (पुं.) 

(adj) बेवकृफ, मूर्ख 

(m) बेत॑ल पान 

() बेतीज़ AT, SIA), 
नासमझी 

() बंतराव चुकंदर (पुं.) 

(M) a मक्खन 

(vi) a मक्खन लगाना 

(m) बीबरों (बच्चे की) दूध की 
बोतल स्त्री.) 

() | बीब्ल बाइबिल, धर्मग्रंथ 

(f) बीबलीयांग्राफ़ी  ग्रंथ-सूची, संदर्भिका 


(m, f) बीबलीयांतेक॑र 


. () बीबलीयांत॑क 
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पुस्तकालयाध्यक्ष, 
लाइब्रेरियन 


पुस्तकालय (पुं.), 
लाइब्रेरी (स्त्री.), 
ग्रंथागार (पुं.) 


9 चइक्‍_७)न्‍क्‍िवऔनतीनी--क्‍२२हुहहुलुनुन भी .33#ई3ञऔओझइ_ईन_न-2ल. 3 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 
bicyclette (f) बीसीकल॑त साइकिल 
bidon (m) बीदों टीन, पीपा 
bien _ (adv) qui ठीक, भली-भाँति, 
उचित रीति से 
(adj) अच्छा, उचित 
(M) संपत्ति (स्त्री.), 
जायदाद स्त्री.) 
bien-aimé (adj, m) ब्यॉनेमे परमप्रिय, प्रियतम 
bien-être (m) बयॉनि॑त्र कल्याण, 
खैरियत (A) 
bienfait (m) afp फायदा, हित, भला 
bientôt (adv) ब्याँतो जल्दी, तुरंत, 
झट-पट 
bienvenue (f) बयाँवन्यू स्वागत, सत्कार (पु. 
bière (f) बीय॑र 4. बियर 
2. ताबूत (d.), 
शवपेटिका (स्त्री.) 
bifteck (m) बीफ़त॑क गोमांस 
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फ्रांसीसी शब्द 





bigamie 
bijou 
bijouterie 
bijoutier 


bilan 


bilingue 
bilinguisrne 


billet 


billion 
biographie 
biologie 
biologique 
biologiste 


biscuit 





व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 





हिंदी पर्याय 
लिप्यंतरण 
बीगामी RE) 
बीझू जेवर, गहने, रत्न 
बीझूतरी जौहरी की दुकान 
बीझूत्ये जौहरी 
बीलॉँ 4. मूल्यांकन 

2. JA 
बील॑ग द्विभाषी 
बील॑गुईज्म द्विभाषिता (स्त्री.) 
बीय॑ 4. नोट, पत्र 

2. टिकट 
बील्यों एक अरब 
बियांग्राफ़ी जीवनी 
बियालॉझी जीवविज्ञान (पुं.) 
ब्रियालॉडझीक जीवविज्ञान-संबंधी 
बियालॉझीस्त जीवविज्ञानी 
बीसकुई बिस्कुट 
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bizarre 


blague 
blaguer 
blâme 


blanc 


blancheur 


blanchir 


blanchisserie 


blé 
_ blessé 


blesser 


bleu 


कोटि 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 
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अनोखा, 
आश्चर्यजनक 

मजाक ([पुं.), चुटकुला 
मजाक करना 

दोष; निंदा स्त्री.) 

. सफेद 2. रिक्त 

4. सफेद रंग 

2. रिक्त स्थान, शून्य 
सफेदी 

सफेद करना; साफ 
करना, धोना, 

सफेद होना 

लॉन्ड्री, धुलाई घर 
गेहूँ 

जख्मी, घायल व्यक्ति 
चोट पहुँचाना, घायल 
करना 


नीला, नील 
चोट (A), 
नीला रंग 


फ्रांसीसी शब्द 


blocus 
blond 


bloquer 


bœuf 
boire 
bois 

boîte 


boîte ७ 
allumettes 


boiter 
boiteux 
bombardement 


bombardement 
aérien 


व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 


(m) TRI 


(adj) ब्लों 

(४) ब्लांके 

(m) ap 

(vt) ब्वार 

(m) ब्वा 

(f) ब्वात 

() ब्वात दाल्यूम॑त 

(vi) ब्वाते 

(adj) QU 

(m) area 

(m) बोंबारदमाँ 
आएरयाँ 
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हिंदी पर्याय 


नाकाबंदी (À), 
अवरोध 

गौरवर्ण, सुनहरा, 
स्वर्णमय, स्वर्णिम 


रोकना, बंद करना, 
अवरोध पैदा करना, 
बाधा डालना 

4. बैल 2. गोमांस 
पीना, सोख लेना 
लकड़ी (A), जंगल 
an (पुं.), 

डिब्बा (पुं.) 


दियासलाई की 
डिबिया 


TS 
TSI 


बमबारी (६स्त्री.), 
गोलाबारी (स्त्री.) 


हवाई हमला 


फ्रांसीसी शब्द 


bombe 


bombe 
atomique 


4. bon 


2. bon 


bonbon 


bond 


bonheur 
bonjour 


bonne 
bonsoir 
bonté 


bouteille 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 

(F) बोंब 
(9) ais आतांमीक 

(adj) 4 

(m) 

(m) बोंबो 

(m) बों 

(m) बानर 

(m) बोंझूर 

(f) बान 


हिंदी cata 





बम (G), गोला () 
अणुबम, परमाणुबम 
अच्छा, उत्तम, HE, 
लाभदायक | 
करार, इकरारनामा, 
बांड 

मिठाई (A), 

केंडी (स्त्री.), 

टॉफी (À) 

छलाँग (स्त्री.), 
उछाल (À) 
सौभाग्य, मंगल, सुख 
सुख-शांति (स्त्री.) 
(सुबह का) नमस्कार, 
सुप्रभातम्‌ 

नौकरानी 

(सांध्य) नमस्कार 
कृपा 


बोतल 


फ्रांसीसी शब्द 





bord 


border 
bordure 


borgne 


borne 
borner 


botanique 


bouche 
bouchée 


4. boucher 


2. boucher 


boucherie 


व्याकरणिक 
कोटि 


(m) 
(vt) 








देवनागरी हिंदी पर्याय 
लिप्यंतरण 
र्बार छोर, किनारा, कोना 
बारदे पंक्तिबद्ध करना, 
| सीमा-रेखा लगाना 
बारद्यूर किनारा ([पुं.), 
सीमांत (पुं) 
बारन्य काना, कानी (व्यक्ति) 
af सीमा, परिसीमा 
बारने सीमित करना 
बांतानीक वानस्पतिक 
वनस्पतिविज्ञान [पुं.) 
बूश मुँह (पुं.) 
बूशे ग्रास (पुं., कौर (पुं.) 
बूशे रोक लगाना, बोतल 
में डाट लगाना, 
बंद करना 
बूशे कसाई, बूचड़ 
बूशरी बूचड़खाना (पु.), 
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कसाई की दुकान 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी शब्द व्याकरणिक देवनागरी... हिंदी प हिंदी पर्याय 








कोटि लिप्यंतरण 
bouchon (m) बूशों 4. कार्क, STE, काग 
2. यातायात. अवरोध 
boucle (f) बूक्ल 4. बकसुआ (पुं.) 
2. घूँघर, छल्ला, 
कुंडल (पुं.) 
boucle d'oreille (f) JA दार॑य कर्णफूल, Piel 
bouger (vi) CE हिलना, चलना; आगे 
| | बढ़ना 
bougie (?) बूझी मोमबत्ती 
bouillir (VE ४) बूयीर उबलना; उबालना 
boulanger (m) बूलाँझे नानबाई 
boulangerie (f) qe नानबाई की दुकान 
bouleverser (vt) बूलव॑रसे गिरा देना; गड़बड़ 
पैदा करना, अस्त 
व्यस्त करना 
bouquet (m) FCI IITE, TA, 
गुच्छा 
bourgeoisie (f) बूरझवाजी मध्यवर्ग (पुं.), बुर्जुआ 
jar वर्ग 


4 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय _. 
कोटि लिप्यंतरण 

. bourse (f) a शेयर-बाजार (पु) 

2. bourse (f) a छात्रवृत्ति, 
वजीफा (पुं.) 

boursier (m) बूर्सिये छात्रवृत्त्ति धारक, 
छात्रवृत्ति पाने वाला 

bouteille (f) बूर्तय बोतल 

boutique (f) बूतीक दुकान 

bouton (m) बूतों बटन, स्विच; 
फुंसी (स्त्री.), 
मुँहासा, दाना 

boxe () CIE मुक्केबाजी 

boycotter (vt) बॉयकाति बहिष्कार करना, 
बॉयकॉट करना 

bracelet (m) ब्रासले चूड़ी (AT), कड़ा 

branche (f) ब्रॉश शाखा 

bras (m) ब्रा बाजू (स्त्री.) 

brasserie (f) ब्रासरी 4. कैफे (j), ua (पुं) 
2. सुराकर्मशाला, 
मदयनिर्माणशाला 

bravoure (f) ब्रावूर साहस (पुं.) 


फ्रांसीसी शब्द 





bref 


brillant 


briller 
brin 
brique 
briquet 
briser 
(se) briser 


brochure 


broder 
broderie 


bronzer 


brosse 





व्याकरणिक देवनागरी 





हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 
(90) EL] 
(adv) 

(ad) ब्रीयाँ 
(M) 

(vi) ब्रीये 
(m) ब्रं 

(f) ब्रीक 
(M) ब्रीके 
(५) ब्रीजे 
(vpr) 

(f) ब्राश्यूर 
(५, vi) CIC 
() ब्रॉदरी 
(५) so) 
(vi) 

(f) ब्रांस 
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संक्षिप्त 
संक्षेप में 


चमकदार, चमकीला 
चमक, जगमग 
चमकना, जगमगाना 
पत्ती (स्त्री), पटल 
Etc 


लाइटर 








तोड़ना, तबाह करना 
टूटना, टूट जाना 
विवरणिका, 
विवरण-पुस्तिका 
काढ़ना, कढ़ाई करना 
कढ़ाई, कशीदाकारी 
धूप में शरीर को 
ताम्रवर्णीय करना 
ताम्रवर्णीय होना 


कूँची, ब्रश (पुं.) 








फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक 
कोटि 
brosse à dents  (f) 
brosser (vt) 
(se) brosser (vpr) 
brouillard (m) 
bruit (m) 
brûler (vt) 
(vi) 
brume (f) 
brun (adj) 
brut (adj) 
brutaliser (vt) 
brutalité (f) 
bruyant (adj) 
bücheron (m) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 
ब्रॉस आ al 


ai 


ब्रूयार 


LCR 


हिंदी पर्याय 


टूथ ब्रश 


AT, ब्रश करना 


ब्रश करना (दाँत, 
बाल) 


कोहरा, कुहरा, 

धुंध स्त्री.) 

शोर; अफवाह स्त्री.) 
उड़ती खबर स्त्री.) 
जलाना, आग लगाना 
जलना, जल जाना 





कोहरा (पुं.), 

कुहासा (पु) 

भूरा, ताम्रवर्णीय 
कच्चा, AU, 
खालिस, शुद्ध 

बुरा बर्ताव करना, 
नृशंस व्यवहार करना 
निर्दयता 

शोरयुक्‍्त, 
कोलाहलपूर्ण 


APSENRT 


फ्रांसीसी शब्द 


budget 


bulletin 


bureau 


bureau 
principal 


buste 


but 


ca 
cabaret 


cabine 


cabine 
téléphonique 








व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
(m) ब्यूद्झे 
(m) ब्यूलर्त 
(m) ब्यूरो 
(m) ब्यूरो प्रंसीपाल 
(M) ब्यूस्त 
(m) aa 

C 
(pron. सा 
dém) 
(m) काबार॑ 
(F) काबीन 
रत) काबीन 

तेलेफ़ानीक 
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हिंदी पर्याय 
बजट, आय-व्ययक 
बुलेटिन (Fi), 


विज्ञप्ति (À), फार्म; 
मतदानपत्र; टिकट 





कार्यालय, ऑफिस, 
ब्यूरो 
मुख्यालय 


छाती (स्त्री.), वक्ष 
लक्ष्य, उद्देश्य, 
प्रयोजन 


वह, यह 
नाइटक्लब 

छोटा कमरा, केबिन 
टेलीफोन बूथ 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 








कोटि लिप्यंत्तरण 
cabinet (m) काबीन॑ निजी कमरा 
câble (m) काब्ल तार, केबल 
cacahuète (F) काकार्व॑त मूँगफली 
Î. cache (m) काश परदा, नकाब 
2. cache (f) छिपने की जगह 
cacher (vt) TA छुपाना 
(se) cacher (vpr) छुपना | 
cachet (m) काशे 4. टिकिया, गोली 
(दवाई) 
2. मोहर, मुद्रा 
cadavre (M) कादाव्र शव, लाश 
cadeau (m) PTE) उपहार, भेंट, तोहफा 
cadet (adj) कादे कनिष्ठ 
cadre (M) CAC 4. ढाँचा, चौखटा 
2. अफसर, पदाधिकारी 
3. संवर्ग 
08000 (adj) काद्यूक पुराना, लुप्त, 


अप्रचलित 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
café (m) कार्फ 
cage (P) काझ 
cahier (m) काये 
cailler (vi) काये 
(se) cailler (vpr) 
caillou (m) कायू 
caisse (f) कंस 
caisse (f) क॑स SUR 
d'épargne 
caissier (m) PU 
cajoler (५) काझाले 
calamité (f) कालामीते 
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हिंदी पर्याय 


4. कॉफी 2. कॉफी 
हाउस 

4. पिंजरा, कटघरा 

2. लक्ष्य, गोल 

कॉपी, स्त्री), 
नोटबुक सस्त्री.), 
अभ्यास पुस्तिकास्‍स्त्री.) 
जमना (खून, दही) 
जमना (ठंड से), 

ठंडा पड़ना 


पत्थर 


बक्सा (G.): 
नकदी पेटिका 


बचत बैंक 
खजानची, रोकड़िया 


लिपट जाना, गले 
लगाना 


विपत्ति, संकट (पुं.) 





फ्रांसीसी शब्द 


calcium 


calcul 


caiculer 


calendrier 


calmant 
calmer 


(se) calmer 


calorie 


calquer 


camarade 


cambrioler 


cambrioleur 


व्याकरणिक 
कोटि 


(m) 


(m) 
(vt) 


(m) 








देवनागरी 
लिप्यंतरण 


कालस्याँम 
कालक्यूल 


कालक्यूले 


कालॉद्रीये 


कालमाँ 


कालमे 


कालारी 


कालके 


कामाराद 


काँब्रीयाले 


CAE IPN 
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हिंदी पर्याय 





चूना, कैल्शियम 
गणना (A), हिसाब 


हिसाब लगाना, गणना 
करना 


कलैंडर; पंचांग, पत्रा, 
A (À) 


पीड़ानाशक 
औषधि (स्त्री) 


शांत कर देना 
शांत हो जाना 


उष्मांक (पुं), कैलोरी 
अनुरेखण करना, 
अनुरेखित करना 


मित्र सखा, सखी 
साथी 


चोरी करना, सेंध 
“लगाना 


चोर, सेंधमार 


फ्रांसीसी शब्द 


caméra 
camoufler 
camp 


campagne 
camper 


camping 
campus 


canal 


canapé 
canard 
cancer 


candidat 


candidature 








व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
() कामेरा 
(५) CAE US 
(m) Ft 

(f) कॉँपान्य 
(५) कॉँपे 

(m) कॉँपीन्ग 
(m) कॉप्यूस 
(m) कानाल 
(m) कानापे 
(m) कानार 
(m) PR 
(M) काँदीदा 
(f) कॉँदीदात्यूर 
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हिंदी पर्याय 

कैमरा (टी.वी.) (पुं.) 
छिपाना, गोपन करना 
शिविर, तंबू 

4. देहात (पुं.) 

2. अभियान ([पुं.) 


शिविर लगाना, पड़ाव 
डालना 


शिविर, पड़ाव 
परिसर, कैंपस 
नहर; (À) 
नली (स्त्री.), 
वाहिका स्त्री.) 


सोफा, कोच, गद्दा 
बतख (स्त्री.) 
कैंसर 


उम्मीदवार, अभ्यर्थी, 
परीक्षार्थी 
उम्मीदवारी; आवेदन 
पत्र (पुं) 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 
candide (adj) कॉदीद सीधा, भोला; सहज 
canevas (m) कानवा FU 
canne (f) कान DE, लाठी 
canne à sucre (f) कान आ TP गन्ना (पुं.) 
cannelle (f) कार्नल दालचीनी 
cannibale (adj, m) कानीबाल नरभक्षी (पशु, व्यक्ति) 
canon (m) कानों तोप (À). 
बंदूक À) 
canot (m) FT नाव (À), 
नौका स्त्री.) 
cantine (f) Had 4. HI, जलपान- 
मृह (4) 2. टीन का 
बक्सा [पु.) 
cantique (m) pp भजन; स्तोत्र 
caoutchouc (m) काऊतशूक रबड़ 
capable (adj) कापाब्ल समर्थ, योग्य 
capacité (f) कापासीते समर्थता, योग्यता; 


धारिता 





फ्रांसीसी शब्द 





captif 
capitaine 


capital 


_ capitale 


capitalisme 
capitaliste 
capitulation 


caprice 


capsule 


capter 


captiver 


(m) 


(adj, m, f) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


कापतीफ़ 


PT 


कापीताल 


कापीताल 


कापीतालीस्म 
कापीतालीस्त 
कापीत्यूलास्यों 


कापरीस 


कापस्यूल 


काप्ते 


कापतीवे 


54 





हिंदी पर्याय 





कैदी, बंदी; विमोहित 


कप्तान 
मुख्य, प्रधान 
पूँजी, मूलधन 


À. राजधानी 


2. बड़ा अक्षर [पुं.) 


पूँजीवाद 


पूँजीपति; पूँजीवादी 


आत्मसमर्पण ([पुं.) 


सनक (Si), 
झक स्त्री.) 


संपुट (पुं.), 
कैप्सूल (पुं) 


आकर्षित करना, मोह 


लेना 


लुभाना, मोहित करना; 
बंदी बनाना, कैद 


करना 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 
. car (m) कार गाड़ी (स्त्री.) 
2. car (con)) कार क्योंकि, इसलिए कि 
caractère (m) PRIFAR NT: विशेषता 
2. अक्षर, अंक 
carasser (vt) कारास॑ दुलार करना, प्यार 
करना; पुचकारना 
caravane (f) कारावान 4. कारवाँ, 
काफिला (पुं.) 
2. गाड़ी 
carbone (m) कारबांन कार्बन, 
कालिमा (À) 
carburant (m) कारब्यूराँ ईंधन 
cardiaque (adj) कारदियाक हृदय का, हृदय-संबंधी 
(m, f) हृदय का रोगी, 
दिल का (की) मरीज 
cardiologue (m, f) कारदियोलांग हृदय रोग विशेषज्ञ 
carence (f) काराँस असमर्थता; कमी: 
अयोग्यता 
cargaison (F) IR माल (जहाजी) (पुं.) 


पोतभार (पुं) 


FRA शब्द 


caricature 


caricaturer 


carnage 
carnaval 


carnet 


carnivore 
carotte 
carré 


carrefour 


carrément 


carrière 





व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
() कारीकात्यूर 
(vt) कारीकात्यूरे 
(m) कारनाझ 
(m) कारनावाल 
(m) कारने 

(adj, M) RAR 
(f) कारांत 
(adj, m ) कारे 

(m) कारफ़्र 
(90५) कारेमाँ 

(f) PR 
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विकृतीकरण; (पुं.), 
व्यंग्यचित्र (पु. 


बिगाड़ना, विकृत 
करना: व्यंग्यचित्र 
बनाना 
हत्याकांड 
कार्निवाल, आनंदोत्सव 


नोटबुक (स्त्री.), 
कॉपी (À) 


मांसभक्षी, मांसाहारी 
गाजर 

चौकोर, वर्ग 
चौराहा; संगम 


पूर्णतया, संपूर्ण रूप 
से 


पेशा (पुं), जीविका 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 
carte (f) कार्त 4. मानचित्र (पुं.) 
2. कार्ड (पुं); पत्र (पुं.); 
व्यंजन-सूची 
3. पत्ते (ताश) 
carton .... (m) FRA गत्ता; डिब्बा 
cartouche (f) कारतूश कारतूस (पुं.), गोली 
085 (m) का उदाहरण॑: 
घटना (À), मामला, 
विषय 
cascade (f) कासकाद झरना (पुं.), 
जलप्रपात (पुं.) 
caserne (f) कार्ज॑न बैरक 
casier (m) काज़्ये लॉकर; खाना, कोष्ठ 
casino (m) काजीनो जुआघर, कैसीनो 
casque (m) PF टोप; हैलमैट, 
शिरस्त्राण 
casse-croûte  (m) कास-क्रूत (हल्का) नाश्ता, 
जलपान 
casser (vt) कासे तोड़ना, फोडना; 
समाप्त करना 
(se) casser (vpr) टूट जाना, टूटना 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 

casserole (f) कासरांल देगची; कैसरोल, 
बर्तन (पुं) 

cassette (f) कासंत कैसेट 

caste (f) कास्त जाति, वर्ण (पु.) 
वर्ग (पु) 

catalogue (m) कातालांग सूचीपत्र, सूची (A) 
तालिका स्त्री.) 

catastrophe (f) कातास्त्राफ़ महाविपत्ति, 
अनर्थ (पु) 

catégorie (°) कातेगारी वर्ग (4), कोटि, श्रेणी 

catégoriquement (90५) कातेगारीकमाँ सुस्पष्टता से 

cathédrale (?) कातेद्राल HE, धर्मपीठ 

catholique (adj) कार्तांलीक कैथलिक (रोमन) धर्म- 
संबंधी 

(m) कैथलिक धर्म को 

मानने वाला 

cauchemar (m) कांशमार दुःस्वप्न 

cause (f) कोज कारण (पुं.) 
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उद्देश्य (पुं.) 


फ्रांसीसी शब्द 


causer 


caution 


cavalier 


cave 


caverne 


ce, cet, ces 


ceci 


cécité 


ceinture 


cela 


व्याकरणिक 
कोटि 


() 
(adj. dém) 


(pron. 
dém) 


(?) 
() 


(pron. 
dém) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


कास्यों 


कावाल्ये 


काव 


कार्व॑र्न 

स, स॑त, से 
ससी 
सेसीते 
संत्यूर 


सला 
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4. कारण बनना 
2. उत्पन्न करना 


बातें करना 
जमानत, प्रतिभूति 


4. घुड़सवार 
2. अनुरक्षक 


À. तहखाना 
2. सुरागार (4) 


गुफा, कंदरा 
यह 


यह 


अंधापन (पुं.) 
पेटी 


वह 


फ्रांसीसी शब्द 


célébration 


célèbre 
célébrer 


céleste 
célibataire 
cendre 


cendrier 
censure 
censurer 


cent 


centaine 


centenaire 


व्याकरणिक 
कोटि 


() 


(adj) 
(४) 
(adj) 


(m, adi) 


(m, 
adj) 


(f) 
(adj, m) 


a चूत ..__लल_ल_ल_ल...........> 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


सेलेब्रास्यों 
सेलंब्र 


सेलेब्रे 


ERA 
सेलीबात॑र 


साँद्र 
साँदीये 


सॉस्यूर 


HN 
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प्रसिद्ध, मशहूर 
उत्सव मनाना 


आकाशीय; दिव्य 
कुमार, अविवाहित 
राख 


राखदान, 
राखदानी (A) 


नियंत्रण (पुं.); 
सैंसर (पुं.) 


नियंत्रण करना, सैंसर 


करना 
एक सौ, शत 
सौ, लगभग सौ 


4. शतवर्षीय, 


सौ साला 2. शताब्दी 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 
centigrade (adj, m) re सेंटीग्रेड 
central (adj) साँत्रात केंद्रीय; प्रमुख, प्रधान 
central (m) साँत्राल दूरभाष केंद्र, 
téléphonique एक्सचें 
PAONIQ तेलेफॉनिक टेलीफोन ज 

centrale (f) dira एलक्त्रीक बिजलीघर, पॉवर 
électrique स्टेशन 
centrer (५) साँत्रे बीच में लाना; केंद्रित 

करना 
centre (m) साँत्र 4. ha, मध्य, 

बीच (à) 

2. बाजार, हाट 
centre (m) साँत्र कांम॑रस्यालविक्रय-केंद्र 
commercial 
cependant (conij) dei तथापि, फिर भी 
cerf-volant (m) Rata पतंग स्त्री.) 
cercle (m) Ra Li, घेरा; चक्र 

2. मंडल, दायरा 
cercueil (m) REA ताबूत, शव पेटिका 
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फ्रांसीसी शब्द 


cérémonie 


cerise 


certain 


certainement 
certains 
certificat 
certifier 


cerveau 


cesser 


cessez-le-feu 


व्याकरणिक 
कोटि 


प) 
() 


(adj) 


(adv) 
(pron, pl) 
(m) 
(vi) 


(m) 
(४) 


(m) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


सेरेमानी 


सरीज़ 


Ra 


सरत॑नमाँ 


Ra 


स॑रतीफ़ीका 


स॑रतीफ्ये 


स॑रवों 


सेसे 


सेसे लफ़ 
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समारोह (पुं.); रस्म 


4. चेरी (फल) 
2. गिलास (पुं.) 
4. जरूर, अवश्य, 
निश्चित, पक्का 
2. कोई (व्यक्ति) 


निश्चित ही, अवश्य 
ही 


कुछ (लोग), 
कई (लोग) 


4. प्रमाण पत्र 


2. डिप्लोमा, उपाधिपत्र 


प्रमाणित करना, प्रमाण 


देना 
दिमाग, मस्तिष्क 


बंद करना, रोकना, 
रोक लगाना 


युद्ध-विराम 


फ्रांसीसी शब्द 


chacun 


chagrin 
chaîne 
chair 


chaise 
châle 
chaleur 


chambre 


chameau 
champ 


champ de 
bataille 


champion 





व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 


हिंदी पर्याय 





(pron) Th 


(m) TA 
(f) शैन 
(f) शैर 
(f) श॑ज 
(m) शाल 
रत) शालर 
(F) शाँब्र 
(m) शामो 
(m) gi 
(m) शा & बाताय 
(m) शॉप्यों 
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हरएक, हरेक, 
सभी (ने) 





दुख, शोक; 

व्यथा स्त्री.) 

जंजीर; श्रृंखला; बेड़ी; 
बंधन (पु.) | 
4. मांस (पुं) 

2. शरीर (पुं.) 

कुर्सी; आसन (पुं.) 
शाल 

गर्मी, गरमाहट 


4. शयनकक्ष (पुं.), 
सोने का कमरा (पुं.) 
2. सदन (पु) 


De 
खेत, खलियान 


रणभूमि (A) 


विजेता, सर्वजेता 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 


कोटि लिप्यंतरण 
champignon (m) gt खुंबी 
chance (f) शॉँस सौभाग्य (पुं.), 
भाग्य (पुं.) 
chancelier (m) शॉसल्ये कुलाधिपति, चांसलर; 
सचिव 
chandail (m) SET स्वेटर 
chandelle (f) gite ci मोमबत्ती 
changement (m) शॉझमाँ बदलाव, परिवर्तन 
changer (५) शाँझे बदलना, परिवर्तन 
लाना 
chanson (f) शाँसों गीत ([पुं.) 
chanson (f) ati लोकगीत (पुं. 
folklorique फांकलांरिक | 8 
chanter (vt) शाँते गाना गाना 
(५) रट लगाना; गाना; 
चीं-चीं करना 
chaos (M) काओ अव्यवस्था (स्त्री. 
chapeau (m) शापो टोपी (A) 


6 


chapelet 


chapitre 
chaque 
char 
charbon 


charge 


charges 


charger 


(se) charger 


chariot 


charitable 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
(m) शापल॑ 
(M) शापीत्र 
(adj) शाक 
(m) शार 

(M) शारबों 
(f) शार्झ 

(f. pl) 

(vt) MIE" 
(vpr) 

(m) शारयो 
(adj) शारीताब्ल 
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माला (À), 
जपमाला (À) 


अध्याय 
प्रत्येक, हर (एक) 
बग्घी (A), रथ 
कोयला; कार्बन 


4 ([पुं.), 

बोझ (पुं.) 

2. उत्तरदायित्व  (पुं.), 
जिम्मेदारी 

खर्च (पुं); लागत; 
शुल्क (पुं) 

भार डालना; कार्यभार 
सौंपना 


उत्तरदायित्व लेना, 
कार्यभार सँभालना 


रथ 


धर्मार्थ, खैराती: 
दानशील 


फ्रांसीसी शब्द . 


charité 


charmant 


charme 


charrette 


charrue 


chasse 


chasser 


chaste 


chat 


château 


châtier 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 


(adj) 


(m) 


(m) 
(५) 


लिप्यंतरण 


शारीते 


शारमाँ 


शार्म 


SRG 


शारयू 


शास 


शासे 


शास्त 


शा 


शातो 
शात्ये 
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हिंदी पर्याय 


दयालुता, उदारता, 
दानशीलता 


लुभाने वाला, मोहित 
करने वाला 


आकर्षण; 
माया स्त्री.) 
मोहिनी स्त्री.) 


छकड़ा (4), 
ठेला ), गाड़ी 


हल (पुं.) 


शिकार (पुं.), 
आखेट (4), तलाश 


4. खदेड़ना, भगा देना 
2. शिकार खेलना 


शुद्ध, FAT 


बिल्ला (4), 
बिलाव (पुं.), 
बिल्ली (स्त्री.) 


दुर्ग; महल; किला 


सजा देना, दंड देना 





फ्रांसीसी शब्द 





chatouiller 


chaud 


chauffer 


chauffeur 
chausser 
chaussette 
chaussure 
chauve 
chauve-souris 
chef 


chemin 


cheminée 
chemise 


chèque 


व्याकरणिक 
कोटि 


(४) 
(adj) 


(५) 
(vi) 


(m) : 


(m) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


शातूइये 
शो 
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हिंदी पर्याय 


गुदगुदी करना 

4. गरम, उष्ण, तप्त 
2. तेज, तीव्र (स्वभाव) 
गरम करना, तपाना 
गरम होना, तपना 
ड्राइवर, चालक 
जूते पहनना 

जुराब, मोजा (पुं.) 
जूता (पुं) 

गंजा 

चमगादड़ (पुं.) 
मुखिया, प्रमुख 


रास्ता, पथ, मार्ग; 
गली (स्त्री.) 


4. घिमनी 2. अँगीठी 
4. कमीज 2. फाइल 


चैक 


—_—— कफ .>क- > 9) बल लत त_स्‍हतमम__.>_ह॥३ॉ३ँी३३२३२३8३8२8हैह०8ऐ२३औ॥8३४२7+३२+3३२23-3-क्‍क्‍-क फफफफफससन्क्‍्अ्ंन 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 


कोटि लिप्यंतरण 
cher (adj) ्शर 4. मूल्यवान 2. प्रिय 
chercher (४) शैरशे खोजना, GE 
chercheur (m) श॑रशुर शोधकर्ता, अन्वेषक, 
अनुसंधित्सु 
chéri (adj) शेरी प्रिय 
cherté (f) श॑रते .... महँगाई 
cheval (m) शवाल घोड़ा 
chevalerie (f) शवालरी शौर्य (पुं.) 
क्षात्रधर्म (पुं.) 
chevauchement  (m) STATS] अंशछादन:; 
अतिव्याप्ति (स्त्री.) 
cheveu (m) शव बाल, केश 
cheville (f) शवीय 4. टखना (पुं.), 
गुल्फ (पुं) 2. खूँटी 
chic (adj) शीक फैशनेबल, बना ठना; 


सुरुचिपूर्ण 


65 
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chien 


chienne 
chiffon 
chiffre 
chimie 
chimiste 
chimpanzé 


chirurgie 
chirurgien 


choc 
chocolat 


chœur 


choisir 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
(m) शिय॑ 

() शिरय॑न 
(m) शीफों 
(m) शीफ्र 

(f) शीमी 
(m) शीमीस्त 


(m) शपाँज़े 


() शीरयूरझी 


(m) शीर्‌यूरझीयाँ 


(m) शांक 
(m) शांकांला 
(m) कर 

(vi) शुवाजीर 


हिंदी पर्याय 


FU, कुक्कुर 
2. पतित, कमीना 


कुतिया 

चिथड़ा, AIT, टुकंड़ा 
अंक; आँकड़े 

रसायन विज्ञान [(पुं.) 
कैमिस्ट 

चिंपैंजी 


शल्यचिकित्सा, 
चीरफाड़ 


शल्यचिकित्सक, 
सर्जन 


धक्का, प्रधात: सदमा 
चॉकलेट (स्त्री.) 


गायक-मंडली (स्त्री.); 
सहगान, वृंदगीत 


चुनना, चयने करना 


फ्रांसीसी शब्द 


choix 


choléra 
chômage 


choquer 


chose 


chou 
chou-fleur 
christ 
christianisme 
chronologie 
chuchoter 
chute 


cible 


व्याकरणिक देवनागरी 


लिप्यंतरण 


शू 

शू फ्लर 
क्रीस्त 
क्रीस्त्यानीस्म 
क्रानालाझी 
शयूशाति 
शयूत 


सीब्ल 
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चुनाव, वरण; 
que A) 


हैजा, विषूचिका 
बेरोजगारी (स्त्री.) 


धक्का देना: स्तब्य 
करना 


वस्तु, चीज; पदार्थ; 
बात 


बंद गोभी (À) 
फूल गोभी स्त्री.) 
येसू 

ईसाई धर्म, ईसाईपन 
कालक्रम (पुं.) 
फुसफुसाना 

पतन (पुं), गिरावट 


लक्ष्य (पुं.) 


फ्रांसीसी शब्द 


cicatrice 


ciel 


cieux 
cigare 
cigarette 
Cil 
ciment 


cimetière 


cinéma 
cinq 
cinquante 


circonstance 
circuit 


circulaire 
circulaire 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
) सीकात्रीस 
(m) सिय॑ल 
(m, pl) सिय 

(m) सीगार 

() सीगार॑त 
(m) सील 

(m) सीमाँ 

(m) सीमरत्यर 
(m) सीनेमा 
(adj) dep 

(adj) संकाँत 

(f) सीरकोंसताँस 


(m) सीरकुई 


(adj) सीरक्यल॑र 
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हिंदी पर्याय 

दाग (पुं.), 

धब्बा (पुं.), 

निशान (पुं.) 
आसमान 

स्वर्ग 

सिगार 

सिगरेट 

पलक स्त्री.) 

सीमेंट 

कब्रगाह (्त्री.) 
सिनेमाघर; चलचित्र 
पाँच 

पचास 

परिस्थिति, हालत, 
अवस्था 

दौरा, परिक्रमा (स्त्री.); 
पर्यडन, यात्रा स्त्री.) 
वृत्ताकार, गोल _ 
परिपत्र; गश्ती चिट्ठी 


circulation 


cire 


cirer 


cirque 
ciseau(x) 


citation 


citer 


citoyen 
citron 
civilisation 


clair 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 

(f) सीरकक्‍्यूलास्यों 
(f) सीर 

(५) सीरे 

(m) सीर्क 

(7, pl) सीज़ो 

(f) सीतास्यों 

(५) सीते 

(m) सीतवायाँ 

(m) सीत्रों 

(f) सीवीलीजास्यों 
(adj) कलर 
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4. यातायात (पुं.) 
2. परिचालन (पुं.), 
प्रचलन (पुं.), 

प्रचार (पुं), संचार (पुं.) 
मोम (पुं.) 


पॉलिश करना; 
चमकाना 


सर्कस 
कैंची; छेनी 
4. उद्धरण, 


अवतरण (पुं.) 
2. प्रशस्ति 


उद्धृत करना, 
उद्धरण देना 


नागरिक 
नीबू 
सभ्यता 


4. चटकीला (रंग) 
2. प्रकाशमान 
3. स्वच्छ, साफ 


claret 


clarifier 


classe 


classer 


classification 


classique 


clause 


clavier 
clé/clef 


client 


clientèle 


व्याकरणिक 
कोटि 


(f) 


(vt) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


FAR 


क्लारीफ़िये 


क्लास 


क्लासे 


क्लासीफ़ीकास्यो 


क्लासीक 
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रोशनी, ज्योति, 
प्रकाश (पुं.) 

4. निर्मल करना 
(मक्खन) 

2. स्पष्ट करना 
taf (पुं), श्रेणी 
2. कक्षा 


4. वर्गीकरण करना 
2. फाइल में रखना, 
क्रम से रखना 

वर्गीकरण (पुं.) 


4. शास्त्रीय: प्राचीन 
2. संस्थापित, सर्वोत्तम 


धारा, दफा ([पुं.), शर्त; 
उपवाक्य 
कुंजी-फलक 

चाबी, कुंजी 


ग्राहक; मुवक्किल 


ग्राहक (पुं.॥; 
ग्राहक-गण (पुं.) 





फ्रांसीसी शब्द 


clignoter 


climat 


climatisation 
climatiser 
clinique 


clinique 


cloche 


clou 


clou de giroflè 


club 


4. cocher 


2. cocher 
cochon 


cocotier 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 

(५) क्लीन्यांते 

(m) क्लीमा 

(f) क्लीमातीसास्यों 
(vt) क्लीमातीजे 
(adj) क्लीनीक 

(f) 

(f) क्लांश 

(m) 44 

0). aq द झीराफ्ल 
(m) क्लब 

(५) कांशे 

(m) IA 

(m) कोशों 


(m) कांकांत्ये 


7 


आँख झपकना; आँख 
मारना; टिमटिमाना 
जलवायु, 

आबोहवा सस्त्री.), 
हवापानी 
वातानुकूलन ([पुं.) 
वातानुकूलित करना 
रोग-विषयक 
चिकित्सालय ([पुं.), 
निदानगृह (पुं.) 

घंटा (पुं) 

कील स्त्री.) 

लौंग 

क्लब, सभा स्त्री.) 
निशान लगाना, चिहन 
लगाना 

गाड़ीवान, कोचवान 
सूअर 


नारियल का पेड़ 





फ्रांसीसी शब्द 


cocotte 


” cocotie minute 


code 


cœur 


coffre 
coiffeur 
colère 


collaboration 


colle 
collection 


collège 
collègue 


collier 


व्याकरणिक देवनागरी 


हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 

() कांकात 

(?) कांकात मीन्यूत 
(m) pie 

(m) कुर 

(m) ip 

m) क्वाफ़र 

(?) कोल॑र 

() HITS 
(f) Pia 

(f) काल॑कस्यों 
(m) CAGE: 

(m, f) Pen 

(m) कांलये 
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कैसरोल G) देगची 
प्रेशर कुकर, कुकर 


4. संकेत-पद्धति 
2. संहिता, नियमावली 


4. दिल, हृदय 
2. गूदा, सत; मर्म 


संदूक, ट्रंक, लॉकर 
नाई, हज्जाम 
गुस्सा (पुं) 


सहयोग (पुं.), मदद, 
सहायता 


गोंद 
संग्रह (पुं.) 
महाविद्यालय, कॉलेज 


सहयोगी, सहकर्मी 


हार (À), 
माला (स्त्री.) 


फ्रांसीसी शब्द 


colline 
collision 
colonie 


combat 
comédie 


comédien 


commande 


commander 


commencer 


comment 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
(f) 
(f) 
() 
(m) 


(४) 


(४) 


(vi) 
(adv) 
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हिंदी पर्याय 
लिप्यंतरण 
कालीन पहाड़ी 
कॉलीज़्यों टक्कर, मुठभेड़ 
कांलानी उपनिवेश (पु) 
कोंबा लड़ाई (A), 
मुठभेड़ (स्त्री), द्वंद्व 
कामेदी प्रहसन (पुं.), 
कामदी (पुं.) 
कॉमेदर्य नायक, अभिनेता 
कामाँद आर्डर (पुं), 
आदेश (पुं.), 
समादेश (पुं.) 
कामादे 4. आदेश देना, हुक्म 
देना 
2. फरमाइश करना 
PAR प्रारंभ करना, 
शुरू करना 
शुरू होना 
fa केसे, किस प्रकार, 


किस तरह; क्‍यों; क्‍या 





FRA शब्द 





commenter 


commerçant 


commerce 


commissariat de 


police 


commode 


commonwealth 


commun 


communauté 


communication 


communiquer 





व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
(vt) 


(m) 
(m) 
(m) 


(adj) 


(m) 


(vb) 





हिंदी पर्याय 
लिप्यंतरण 
कामॉते टिप्पणी करना, 
समीक्षा करना 
कांम॑रसाँ व्यापारी 
कांम॑रस वाणिज्य, व्यापार 


कामीसारया द 
पॉलीस 


कांमाद 


काँमनव॑ल्थ 


काम 


कांमयूनोते 


कांमयूनीकास्यों 


कामयूनीके 
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पुलिस dipl (A) 


सरल, सहज; आरामदेह, 
सुविधाजनक 
राष्ट्रमंडल 

4. आम, सामान्य, 
साधारण 2. संयुक्त 
समुदाय (पु.), 

समूह (पु) 


4. संचारण (पु.); 
संचार (पु.) 
2. संदेश (पुं.) 
संवाद (पु.) 


बताना, सूचित करना; 
संचारित करना 





फ्रांसीसी शब्द 


व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 





communisme 


communiste 


compact 


compagne 


compagnie 


Compagnon 


comparable 


comparaison 


comparer 


compartiment 


comportement 


(f) कम्यूनीस्म 


(80, m,f) काम्यूनीस्ट 


(adj) कोंपाक्त 
) कोंपान्य 
(f) कोंपान्यी 


(m) कोंपान्यों 


(adj) कोंपाराब्ल 
(f) कोंपार॑जों 
(५) कोंपारे 


(m) कोंपारतीमाँ 


(m) कोंपांतिमाँ 
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हिंदी पर्याय 





साम्यवाद [पुं.) 
साम्यवादी 

सघन, ठोस 
साथी (पुं.), 

सखा [पु.), सखी; 
सहपाठी (a) 


संगति, साथ (4) 
संग [पुं) 


साथी, सखा, सहचर 
तुलनीय 


तुलना; मिलान 





मिलाना, तुलना करना 


कक्ष, खाना: डिब्बा 
(रेलगाड़ी) 


व्यवहार 
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हिंदी पर्याय 


फ्रासीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
compensation  (f) कोर्पॉसास्यों क्षतिपूर्ति, 
हर्जाना (पुं), मुआवजा 
(पुं.) 
compétence (f) कोंपेताँस योग्यता, क्षमता 
compétent (adj) कोंपेताँ योग्य, क्षम 
. complet (adj) कोंप्ल॑ संपूर्ण 
2. complet (n) सूट, पैंट-कोट 
compliment (m) कोंप्लीमाँ प्रशंसा स्त्री.) 
अभिनंदन, 
शुभकामना (FT) 
-compliquer (vt) कोंप्लीके जटिल बनाना, 
उलझाना 
(se) compliquer  (vpr) जटिल बनना 
composer (vt) कोंपोजे 4. बनाना, रचना करना 
2. नंबर. मिलाना 
(फोन से) 
composition (m) कोंपोजीस्यों रचना; निबंध 
comprendre (vt) कोंप्राद्र ॥. समझना; जानना 


2. (में) लगा देना, में 
सम्मिलित करना 


फ्रांसीसी शब्द 


compréhension 


comprornettre 


comptabilité 


comptable 


comptable 


compte 
compter 


compteur 
comptoir 


concensus 


concentrer 


(se) concentrer 


व्याकरणिक देवनागरी 
कोहि लिप्यंतरण 


७ सील 33 >हल्‍६]६_हऐहल्‍ै६व६€३६२२२2ूई६2ल्‍६2ॉ2२2६>व६६६३.ल.............न.००ू७७७छ......ैहल्‍हलल्‍०.०ल्‍०७७......ढढलढ............. 


() कोंप्रेआँस्यों 
(५) कोंप्रामंत्र 
() कोंताबीलीते 


(m, f) कोंताब्ल 


(m) कोंत 
(५), (४) कोंते 
(m) कोंतर 
(m) कोंत्वार 


(m) कोंसॉस्यूस 


(४) Piaf 


(vpr) 
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हिंदी पर्याय 


समझ, बुद्धि, अकल; 
अर्थ (पुं.), व्याख्या 
समझौता करना 
लेखा विद्या, 
लेखाशास्त्र (पुं.) 
लेखाकार, लेखापाल 
गणनीय 


गिनती; संख्या (स्त्री.); 
गणना स्त्री.) 


गिनती करना, गिनना; 
गणना करना 

मीटर 

काउंटर, पटल 
सर्वसम्मति स्त्री.), 
मतैक्य 

गाढ़ा करना; एकत्र 
करना 

स्थिर होना, जमा 
होना ध्यान), केंद्रित 
करना 





फ्रांसीसी शब्द 


concept 


conception 


concerner . 


concevoir 


concierge 


concilier 


conclure 


conclusion 


concombre 


concours 


व्याकरणिक देंवनागरी 


कोटि 
(m) 


लिप्यंतरण 
कोंसंप्त 


कोसपस्यों 
कोंस॑रने 
कोंसवुआर 
कोंस्यरझ 
कोंसील्ये 
कोंकल्यूर 


कोंकल्यूज़्यों 


कोंकोंब्र 


PIE 
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हिंदी. पर्याय, 


विचार, अवधारणा 

(स्त्री.), 

संकल्पना स्त्री.) 

विचार, धारणा 

असर करना, से संबंध 

रखना 

4. कल्पना करना, 
विचार करना 

2. आविष्कार करना 

रखवाल: प्रभारी 

मेल-मिलाप कराना, 

निपटारा करना 

समाप्त करना, निष्कर्ष 

निकालना 

अंत G). 

निष्कर्ष (पुं.), 

परिणाम (पुं.) 


खीरा 


मुकाबला, 
प्रतियोगिता (स्त्री.) 


फ्रांसीसी शब्द 


concret 


concurrence 


condamnation 


condamner 


condensation 


condition 


condoléances 


conducteur 


conduire 








व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 
(adj) PP साकार, प्रत्यक्ष: निश्चित 
() कोंक्यूराँस मुकाबला, प्रतियोगिता 
रत) कोंदानास्यों दंडादेश (पुं.)) सजा; 
निंदा 
(vt) कोंदाने Fer करना 
2. दोषी ठहराना, दंड 
देना 
() कोदाँसास्यों संघनन (पुं.), 
घनीकरण (पुं.) 
(f) कोंदीस्यों . दशा, अवस्था, 
परिस्थिति, हालात 
2. शर्त 
(f, pl) कोंदालेआँस संवेदना 
(m) कोंदयूकत॒र . चालक 
2. चालक (विद्युत) 
(५) कोंदवीर LURG करना, 
ले जाना 
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2. चलाना (वाहन) 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 
conduite (f) कोंदुईत व्यवहार (पुं.) 
बरताव (पुं.) 
confectionner | (vt) कोंफ॑कस्योंने तैयार करना, बनाना 
confédération  (f) कोंफेदेरास्यों महासंघ (पुं.) 
परिसंघ (पुं.) 
conférence (f) कोंफेराँस 4. व्याख्यान [(पुं.) 
2. सम्मेलन (पुं.); 
अधिवेशन पुं.), सभा 
conférence (f) कोफेरास अंतरराष्ट्रीय सम्मेलन 
internationale एंतरनास्यानाल 
confesser (५) कोंफेसे स्वीकार करना; 
कबूल करना 
confiance (f) कोंफ़ेयाँस भरोसा (पुं.) 
विश्वास (पुं.); 
आत्मविश्वास (पुं.) 
confidentiel (adj) कोंफ़ीदास्य॑ल . गोपनीय 
confirmer (vt) कोंफ़ीरमे 4. पक्‍का करना, 
स्थाई करना 
2. प्रमाणित करना 
confiscation (f) कोंफ़ीस्कास्यों जब्ती 
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फ्रांसीसी शब्द 


confiserie 
confisqué 


confisquer 


conflit 


confondre 
(se) confondre 


conformer 


(se) conformer 


confort 
comfortable 
confrontation 


confus 


confusion 


कोटि 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


कोंफ़ीसरी 
कोंफ़ीस्के 
PER 


कोंफ़ली 
कोंफ़ोंद्र 
pli 
कोंफ़ार 
कोंफ़ारताब्ल 
कोंफ़ोंतास्यों 
CALE 


कॉफ्यूज़्यों 
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हिंदी पर्याय 


मिठाई, मिष्टान्न [(पुं.) 
जब्त, जब्त शुदा 
जब्त करना, 
समपहरण करना 


संघर्ष; द्‌वंद्व; विरोध; 
टक्कर (A), 
भिड़ंत (A) 


मिला देना, उलझाना 
मिल जाना 


के अनुकूल होना 
के अनुसार 
चलना/होना 


आराम 
आरामदेह, सुखद 
सामना [पुं.) मुकाबला 
उलझा हुआ, चकराया 
हुआ 


गड़बड़, घपला ([पुं.); 
घबराहट, उलझन 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 


कोटि लिप्यंतरण 

congédier (५) कोझे दये भेजना; निकाल देना 

congrès (m) कोंग्र सम्मेलन, सभा स्त्री) 

conjuguer (vi) कोंझयूगे 4. क्रिया रूप बनाना 
2. मिलाना 

(se) conjuguer  (vpr) संयुक्त होना, मिलना 

congé (m) कोंझे छुट्टी स्त्री.) 

connaissance (f) कांन॑साँस जानकारी, जान- 
पहचान; ज्ञान [पुं.) 

connaître (५) Pia जानना 

conquérir (vt) कोंकेरीर जीतना, विजयी होना: 

| हराना 

conquête (f) कोंक॑त विजय, जीत 

consacrer (vt) कोंसाकरे समर्पित करना, अर्पित 
करना 

consciemment  (adv) कोंस्यामाँ होश में, चेतना में 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक 
कोटि 
conseiller (vt) 
conséquence (f) 
conserver (vt) 
consigne (f) 
consister (vi) 
consoler (५) 
consolider (vt) 
consommation  (f) 
consommer (५४) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


कोंसेये 


कोंसेकॉस 


कोर्जरवे 


कोंसीन्य 


कोंसीस्ते 


कोंसाले 


कोंसालीदे 


कोंसामास्यों 


कोंसमि 
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हिंदी पर्याय 





सुझाव देना, राय 
देना, परामर्श देना 


नतीजा (4), 
परिणाम (पुं.), 
निष्कर्ष (पुं) 

रखना, जमा करना, 
संचय करना 


अनुदेश (पुं.), 

आदेश (पुं), हिदायत 
में होना; (से, का) 
बना होना 

दिलासा देना: शांत 
करना 

मजबूत करना; 
संघटित करना: 
संचित करना 

खपत, उपभोग (4) 
उपभोग करना; खर्च 
करना; समाप्त करना 


फ्रांसीसी शब्द 


consonne 
constamment 


constater 


constellation 


constipation 


constituer 
constitution 
construction 
construire 


consulter 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
) कोंसान 
(90५) कोंस्तामाँ 
(५) कोंसताते 

(f) कोंस्तेलास्यों 
(f) कोंस्तीपास्यों 


(५) PIRE 


रत) कॉस्तीत्यूस्यों 
(?) कॉस्त्रयूकस्यों 
(vi) कोंसत्रुवीर 
(vt) कोंस्यूलते 
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हिंदी पर्याय. 


व्यंजन (पुं.) 
निरंतर, बारबार 


देख लेना; ध्यान देना; 
प्रमाण देना; घोषित 
करना 


तारामंडल (पु); 
समूह (पुं.) 

कब्ज, कोष्ठबद्धता 
बनाना, रचना करना; 
निर्माण करना 

रचना; बनावट, गठन 
4. इमारत 

2. रचना 

3. वाक्य विन्यास (पुं.) 
बनाना, निर्माण करना, 
खड़ा करना 


परामर्श लेना, सलाह 
लेना 








फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 








कोटि लिप्यंतरण 

contact (m) कोंताक्त संपर्क; स्पर्श 

contacter (vt) कोंताक्ते संपर्क स्थापित करना; 
मिलाना 

contagieux (adj) कोंताझय छुतहा, संसर्गज; 
संक्रामक 

contamination (f) कोंतामीनास्यों दूषण, संदूषण 

conte (m) कोंत कहानी, लघुकहानी, 
कथा (À) 

contempler (५) कोंतॉप्ले 4. अवलोकन करना, 

ध्यान करना 

2. दृष्टि गड़ाना 

contemporain (adj) कोंताँपार समकालीन, 
समसामयिक 

contenir (vt) कोंतनीर fe करना 
2. रोकना, नियंत्रित 
करना 

content (adj) कोंता खुश, प्रसन्न 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
contenu (m) कोंतन्यू 
contester (vt) कोर्त॑स्ते 
contexte (m) CSC A] 
contigu (adj) कॉतीग्यू 
continent (m) कोंतीनाँ 
continuer (vt) कोंतीनुए 
contour (m) कोंतूर 
contraceptif (adj) कोंत्रासंपतीफ 
contraception (f) कोंब्रास॑पस्यों 
contracter (vt) कोंत्राकते 
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हिंदी पर्याय 
विषय वस्तु स्त्री.) 


चुनौती देना; विरोध 
करना 


संदर्भ, संबंध, प्रसंग 
निकटवर्ती, सन्निकट 
महाद्वीप 


जारी रहना, चलते 
रहना, बनाए रखना 


रूपरेखा स्त्री.) 
खाका 
गर्भनिरोधक 
गर्भनिरोध॑ (पुं.) 


4. लग जाना 
(बीमारी) 

2. सिकोड़ना; संक्षिप्त 
कर देना 





फ्रांसीसी शब्द 





contradiction 


contraire 


contrat 


contraste 


contravention 


contre 


contredire 


contribuer 


contrôle 


contrôler 








व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 

कोटि लिप्यंतरण 

(F) कोंत्रादीकस्यों खंडन (पुं.), 
प्रतिवाद (पुं.) 

(80) CAEN विरुद्ध, विपरीत, 
प्रतिकूल 

(m) कोंत्रा ठेका; इकरारनामा, 
अनुबंध पत्र 

(M) PARA विषमता (स्त्री.), 
विरोध, भेद 

(f) कोंत्रावॉस्यों जुर्माना (पुं.), 
अर्थदंड (4) 

(prép) कोंत्र के विरुद्ध, के 


(५) कोंत्रदीर 
(vi) कोंत्रीब्यूए 
(m) कोंत्रोल 
(५) कोंत्रोले 
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खिलाफ, के बदले 
(का) खंडन करना, 
(को) खंडित करना 
चंदा देना: सहयोग 
देना, योगदान देना 
रोक (A) नियंत्रण; 
संचालन: निरीक्षण 
रोकना; नियंत्रण 
करना 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय | 


कोटि लिप्यंतरण 

controverse (f) कोंत्रोव॑र्स विवाद ([पुं.) 

convaincre (vt) pYdsp मनवाना, कायल 
करना, स्वीकार 
कराना 

convenable (adj) कोंवनाब्ल अनुकूल; उचित, 
उपयुक्त 

conversation (f) कोंव॑रसास्यों वार्तालाप, बातचीत 

convoquer (vt) कोंवाके 4. बुलाना, बुला 
भेजना 2. आमंत्रित 
करना 3. सम्मन देना 

coopération (?) कांआऑपेरास्यों मदद, सहयोग (पुं.) 

coordination (t) कोआरदीनास्यों. समन्वयन 

८ t re à 

PORIORNEE su कांआंर समन्वित करना 

copain (m) id मित्र, साथी, सखा 

copie (f) कांपी प्रति, नकल, प्रतिलिपि 

००५ (m) कांक मुर्गा 

coquille (f) कांकीय सीप, शंख 














फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 

corail (m) कांराय मूँगा 

corbeau (m) FRE कौवा 

corbeille (f) कांरब॑य टोकरी 

corbeille à (f) PRIT आ पाप्ये va की टोकरी, 

papiers कूड़ेदान 

corde (f) fé रस्सी; सुतली, डोरी 

cordonnier (m) Ref मोची 

corne (m) कांर्न सींग 

corps (m) PR शरीर, जिस्म 

correct (adj) कांर॑क्त सही, ठीक, शुद्ध 

correction (f) PIRE सुधार (4), 
संशोधन (पुं.) 

correspondance  (f) कार॑स्पोंदाँस लिखापढ़ी, 
पत्राचार (पुं.), 
पत्र-व्यवहार (पु. 

correspondant  (m) कॉरस्पोंदाँ संवाददाता 

corriger (vt) कारीझे ठीक कर देना, 
सुधारना, संशोधित 
करना 
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फ्रांसीसी शब्द 


corruption 


cosmonaute 


cosmopolite 


costaud 


côte 


côté 


à côté 


cotisation 
coton 

cou 
couche 


coucher 


व्याकरणिक 
कोटि 


(m) 


(loc. adv) 


देवनागरी 
लिप्यत्तरण 


कारियूपस्यों 


कांस्मानोत 


कांस्मांपाॉलीत 
कांस्तो 


कोत 


कोते 
आ कोते 


कांतीजास्यों 
कांतों 


हिंदी पर्याय 


विकृति, 

विकार (स्त्री.); 
भ्रष्टाचार (पुं.) 
अंतरिक्ष यात्री 
सर्वदेशीय; विश्वव्यापी 
विश्वनागरिक 


तगड़ा, हट्टा-कट्टा 


4. पसली 
2. ढाल; चढ़ाई 


पक्ष, पहलू 


तरफ (A), बगल में, 
पास, निकट 


अंशदान; शुल्क, चंदा 
कपास, रुई (À) 
गर्दन 

तह, परत 


लिटाना; लेटना 








फ्रासीसी शब्द 


व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 


हिंदी पर्याय 





(se) coucher 


coucher 


coude 


coudre 


couler 


couleur 
couloir 
coup 


coupable 


couple 
cour 


courage 


courageux 


(५०) 

(m) कूशे 
(m) pa 
(५) कृद्र 
(vi) pa 
(५) 

(?) कूलर 
(m) कूलुवार 
(m) ca 
(adj) कूपाब्ल 
(m) pa 
रत) कूर 
(m) कूराझ 
(ad)) कूराझ 


4. सोना 
2. अस्त होना (सूर्य) 


4. सोने का समय 
2. सूर्यास्त 


कोहनी स्त्री.) 





सीना, सिलाई करना 
बहना, चूना, टपकना; 
बहाना: फेल होना 


रंग पुं), वर्ण (पुं) 


गलियारा 


प्रहार, घूँसा 


दोषी, अपराधी, 
अभियुक्त 


जोड़ा 
अदालत, न्यायालय 
साहस, वीरता स्त्री.) 


साहसी 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 


कोटि लिप्यंतरण 
couramment (adv) कूरामाँ धारा प्रवाह 
courant (adj) pi सामान्य, आम 
(m) LUE 2. प्रवृत्ति 
courber (५) कूरबे मोड़ना 
(se) courber (vpr) मुड़ना 
coureur (m) कूरर भागने वाला, धावक; 
संदेशवाहक 
courir (vi) कूरीर भागना, दौड़ना 
(५) (जोखिम) उठाना, 
(के पीछे) भागना 
couronne (f) कूरांन ताज ([पुं.), मुकुट [पुं.) 
courrier (m) कूरये डाक सस्त्री.), 
चिट्ठी (À) 
cours (m) कूर 4. गति (À); 
fer (À) 
2. मुद्रा (À) 
3. कक्षा (AT). 
व्याख्यान 
course (f) pa दौड़ 


फ्रांसीसी शब्द 
court 

cousin 
coussin: 


coût 


couteau 


coûter 


coutume 


couvent 
coverture 


couvrir 


(se) couvrir 


crachement 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
(adj) FA 

(m) pa 
(m) Cal 
(m) Fa 

(m) कृतो 
(५) Œù 

(f) EU 
(m) al 

() कूव॑रत्यूर 
(५) कूवरीर 
(vpr) 

(m) क्राशमाँ 
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हिंदी पर्याय 


छोटा, कम 


चचेरा/ममेरा भाई, 
चाची /मामी /ताई / 
मौसी का बेटा 


गद्दी स्त्री.) 


कीमत स्त्री.) 
लागत (A) 


चाकू 


दाम लगना, लागत 
आना 


रिवाज (4), प्रथा 


कॉन्वेंट, ईसाई स्कूल; 
मठ, आश्रम 


4. आवरण (4). ओट 
2. कंबल 


ढकना; भरना; छुपाना; 
(भाव) 


(अपने आप को) ढकना 


AP 





फ्रांसीसी शब्द 





craindre 


crainte 


cravate 
crayon 


créateur 
créer 


crème 


creux 
crie 
crier 
critère 


Î. critique 


2. critique 


critiquer 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
t 

(vt) क्ंद्र 

UE a 


(f) क्रावात 
(m) a 
(adj) क्रेयात॒र 
( 


(५) क्रेये 

(F) क्रम 
(adj, m) क्र 

(M) क्री 

(५) क्रीये 
(?) क्रीर्तर 
(adj) क्रीतीक 
(m, f) 

(F) 

(vt) क्रीतीके 
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डर लगना, भयभीत 
होना 

डर (पुं), भय (पुं) 
टाई 

पेंसिल स्त्री.) 
सर्जनात्मक, रचनात्मक 
सृष्टिकर्ता 

सृष्टि करना, बनाना, 
उत्पन्न करना 
मलाई, क्रीम 
खोखला, धँसा हुआ, 
थोथा 

चीख (À) 

चीखना 

कसौटी, मापदंड 
संकटमय (समय), 
कठिन (घड़ी) 
समीक्षक 

समीक्षा, आलोचना 
आलोचना करना 


फ्रांसीसी शब्द 


crocodile 
croiser 
cruauté 
cruel 
cuiller 
cuir 


cuire 


cuisine 
cuisinier 
cuivre 
cumin 
curiosité 
. cycle 
2. cycle 


cyclone 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
(7). क्रांकांदील 
(vt) क्रुवाजे 

(f) क्रयूओते 
(adj) क्रयूएंल 
) कुईय॑र 
(M) कुईर 

(५) कुईर 

() PEN I 
(m) कुईजीन्ये 
(m) कुईव्र 

(m) क्यूम॑ 

(f) क्यूरयोजीते 
(m) सीक्ल 
(m) सीक्ल 
(m) सीक्लोन 
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मगर 
पार करना 
निर्दयता 
निर्दयी 
चम्मच (पुं) 
चमड़ा 


बनाना (खाना), 
उबालना, चढ़ाना 
(आग पर) 


रसोई; रसोईघर (पुं.) 
रसोइया 

ताँबा, ताम्र 

जीरा 

जिज्ञासा, उत्सुकता 
साईकल स्त्री.) 
चक्र, क्रम 

चक्रवात, बवंडर 


dactylo 
dactylographie 


dactylographier 


dame 
danger 
dangereux 
dans 
danse 


danse 


folklorique 


danser 


danseur 


danseuse 


कोटि 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


दाकतीलांग्राफ़ी 


दाकतीलांग्राफ्ये 


दाँस 
दास 
फ़ॉल्कलॉरीक 


96 


टंकक, टाइपिस्ट 
मुद्रण-कला, 

मुद्रण (पुं.) 

टंकित करना, टाइप 
करना 


(भद्र) महिला; पत्नी 
खतरा, संकट 
खतरनाक 

में, पर, अंदर 

नृत्य (). नाच (पुं) 
लोकनृत्य 


नृत्य करना, नाचना; 
नचाना 


नर्तक 
नर्तकी, नृत्यांगना 


फ्रांसीसी शब्द 





date 


date de 
naissance 


davantage 


débarquement 


débarquer 


débat 


débattre 


débit 


déborder 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
(f) दात 
(f) दात द A 


(80५) दावॉताझ 
(m) देबार्कमाँ 


(५) देबारके 
(m) देबा 
(५) देबात्र 
(m) देबी 
(५) देबारदे 
(५) 
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तारीख, तिथि, 
दिनांक (पुं.) 


जन्म तारीख, 
जन्मदिन, जन्म 
दिवस 

अधिक, ज्यादा 
अवतरण-स्थान, 
अवतरण-भूमि ६स्त्री.), 
घाट (पुं.) 
उतारना (माल); 
उतरना 

बहस (A), 
चर्चा (À); 
वाद-विवाद 

चर्चा करना, बहस 
करना, वाद-विवाद 
करना 

. नामे; खर्चा 

2. वाग्मिता 
छलकना, बह 
निकलना 

फैल जाना; सीमा 
पार कर जाना 





फ्रांसीसी शब्द 





débouché 


déboucher 


debout 


(se) tenir 
debout 


déboutonner 


débris 


débrouiller 
(se) débrouiller 


début 


débutant 


débuter 


décadence 





व्याकरणिक देवनागरी 





कोटि लिप्यंतरण 
(M) देबूशे 
(४) देबूशे 
(vi) 

(adv) CC 

(loc. v) त्नीर <q 
(vt) देबूताने 
(m, pl) देब्री 

(vi) देब्रुइये 
(vpr) 

(m) देब्यू 
(adj) देब्यूताँ 
(vi) देब्यूते 
(f) देकादाँस 
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4. भविष्य: आसार 
2. बाजार 


खोलना (रोक), 
हटाना (अवरोध) 
(से) बाहर आना 


खड़ा; ऊपर 


खड़ा होना 


बटन खोलना 





कूड़ा-करकट, मलबा, 
रद्‌दी माल 


सुलझाना 
काम चलाना 
शुरूआत सस्त्री.), 
आरंभ 

नवशिष्य: नवदीक्षित 


शुरू करना, प्रारंभ 
करना 


हास [पुं., पतन (पुं.); 


À 
DA 


अवनति 








व्याकरणिक देवनागरी 





फ्रांसीसी शब्द 
कोटि 

décalage (m) 
décapiter (vt) 
décéder (vi) 
déceler (vt) 
décembre (m) 
décennie (f} 
décentralisation  (f) 
décentraliser (५!) 
déception (f) 
décerner (५) 
décès (f) 
décevoir (vt) 
décharger (vt) 

. (se) déchausser  (vpr) 
déchets {m, pl) 


लिप्यंतरण 


हिंदी पर्याय 





देकालाझ 
देकापीते 


देसेदे 


देसले 


देसाँत्रालीजास्यों 
देसाँत्रालीजे 
देस॑पस्यों 
aux 

देस॑ 

देसवुआर 
देशारझे 


देशोसे 
देशे 
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अंतर, फर्क 
सिर काटना, 
शिरश्छेदन करना 


मरना, मर जाना, 
स्वर्गवास होना 


पता लगाना, ढूँढ़ 
निकालना 
दिसंबर 

दशक (पुं.) 
विकेंद्रीकरण (पुं.) 
विकेंद्रित करना 
निराशा, विफलता 
प्रदान करना 
मृत्यु, मौत 
निराश करना 


उतारना; माल 
उतारना 





(अपने) जूते उतारना 





कूड़ा-करकट; अवशेष 


फ्रांसीसी शब्द 
déchiffrer 


déchirer 
décider 
décimal 


décision 


déclaration 


déclarer 
déclencher 


déclin 


décliner 
décolorer 


décoder 





व्याकरणिक देवनागरी 


हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 

(५) देशीफ्रे कूट खोलना, अर्थ 
निकालना, सुलझाना 

(vt) देशीरे फाड़ना 

(५) देसीदे फैसला करना 

(M) देसीमाल दशमलव 

() देसीज़्यों फैसला (पु), 
निर्णय () 

(f) देक्लारास्यों घोषणा, विज्ञप्ति; 
घोषणा-पत्र (पुं.); 
कथन (पुं.) 

(vt) देक्लारे घोषणा करना; सूचित 
करना, सूचना देना 

(५) data चलाना, आरंभ कर 
देना 

(m) देक्ल॑ पतन, हास 

कण देकलीने अस्वीकार करना 
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ढलना, SAT 
फीका पड़ना, रंग 
उड़ना 

कूट खोलना, 
लिपि का अर्थ 
निकालना, अर्थ 
निकालना 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 








कोटि लिप्यंतरण 

décollage (m) देकांलाझ प्रस्थान 

décoller (vi) देकाले प्रस्थान करना 

(se) décoller (vpr) (विमान) उतर जाना 

décomposer (४) देकोंपांजे अलग करना; तितर- 
बितर कर देना; 
वियोजित करना 

décontracter (vt) देकोंत्राकके... फैलाना 

(se) décontracter  (vpr) विश्राम करना 

décor (m) देकार दृश्य; मंचसज्जा; 
परदा 

décoratif (adj) देकारातीफ़ सजावटी, 
आलंकारिक 

décorer (५) देकारे सजाना, अलंकृत 
करना 

découper (vt) देकूपे काटना; कतरना 

décourager (vt) CL QUE हिम्मत तोड़ना, 
निराश होना 

(se) décourager  (vpr) निराश होना, 
हतोत्साहित होना 

découverte (f) देकृव॑रत खोज, अन्वेषण (पुं.) 


अनुसंधान (पुं.) 
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फ्रांसीसी शब्द 





découvrir 


décrire 


décrocher 


décroître 


dedans 
dédicace 
dédier 


dédouaner 


déduction 


déduire 


déesse 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 


(५) 


(५) 


(vi) 


(vi) 


(adv) 


(f) 
(vt) 


(५) 


(f) 


(vt) 


(?) 
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लिप्यंतरण 

देकुवरीर खोज निकालना, पता 
लगाना 

देकरीर वर्णन करना; सजीव 
वर्णन करना 

देक्रांशे (टेलीफोन को) 
उतारना, उठाना, 
हटाना 

देक़ुआत्र कम होना; नीचे 
आना, छोटा होना 

aët अंदर, भीतर 

देदीकास समर्पण (पु) 

देदये समर्पित करना 

देदुवाने कस्टम से निकालना; 
कस्टम पार करना 

देद्यूकस्यों घटाव (पुं), कटौती, 
BE 

देदुईर 4. काटना, घटाना; 
Be देना 
2. परिणाम निकालना 
3. निगमन करना 

देएंस देवी; माँ 


फ्रांसीसी शब्द 


défaire 


défaite 


défaut 


défectueux 


défendre 


défense 


défense de 
fumer 


défi 


déficience 
déficit 


défier 


व्याकरणिक 
कोटि 


(५) 


देवनागरी 
लिप्यंत्तरण 


देफ़र 
देफ़॑त 
देफ़ो 
देफ॑कत्यूअ 
देफ़ाँद्र 


देफाँस 

देफ़ाँस द फ्यूमे 
देफी 
देफीसयाँस 


देफ़ीसीत 
देफ़ये 
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पुरजे खोलना; 
खोलना, सामान 
निकालना 

ER, पराजय: 
असफलता 

कमी (स्त्री.), 

त्रुटि (À), दोष, 
खराबी (स्त्री.) 
अपूर्ण, खराब 

रक्षा करना, बचाव 
करना; सफाई देना 
रक्षा, बचाव; सफाई; 
निषेध 
धूम्रपान-निषेध 


ललकार (A) 
कमी, अभाव (पुं.) 
घाटा, कमी (À) 


चुनौती देना, 
ललकारना 





फ्रांसीसी शब्द 





défigurer 


défilé 


défiler 


défini 


définir 


définition 
déformation 


déformer 


défunt 





व्याकरणिक 
कोटि 


a — 


(vt) 


(m) 


(vi) 


(adj) 


(५) 


देवनागरी 


लिप्यंतरण 


देफ़ीग्यूरे 


देफ़ीले 


देफ़ीले 


देफीनी 
देफ़ीनीर 


देफ़ीनीस्यों 
देफॉरमास्यों 
देफ़ारमे 


LA 
ah 
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बदल देना; मिथ्या 
वर्णन करना; विकृत 
करना, शक्ल बिगाड़ना 
परेड (स्त्री) जलूस, 
शोभायात्रा (स्त्री.), 
प्रदर्शन 


परेड करना; प्रदर्शन 
करना, जलूस 
निकालना, शोभायात्रा 
निकालना 


निश्चित 


परिभाषा देना; 
निर्धारित करना, 
निश्चित करना 


परिभाषा 
विकार (पुं), विकृति 


विकृत करना; 
बिगाड़ना 

स्वर्गीय, दिवंगत 
दिवंगत व्यक्ति, मृत 
व्यक्ति, मृतक 








फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
dégager (vt) देगाझे 
dégât (m) देगा 
dégonfler (५) देगोंफ्ले 
dégoût (m) CU 
dégoüter (vt) देगूते 
dégrader (५) देग्रादे 
degré (m) ad 
déguiser (५) देग्वीजे 
(se) déguiser (vpr) 
déguster (५) देग्यूस्ते 
dehors (adv) दर्और 
déjà (adv) देझा 
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4. छुड़ाना 

2. साफ करना 

क्षति (स्त्री.), 

हानि (स्त्री), नुकसान 
हवा निकालना 

घृणा (स्त्री.); 
जुगुप्सा (ET), 
अरुचि RS), 
नापसंदगी (स्त्री) 
घृणा करना, जुगुप्सा 
उत्पन्न करना 

दर्जा घटाना, 
निम्नीकृत करना; 
विकृत या भ्रष्ट हो 
जाना 

मात्रा स्त्री), अंश; 
श्रेणी (स्त्री.) 


छिपाना, बदल देना 
वेश बदलना 


AT. परखना 
बाहर, -के बाहर 


अभी तक, पहले ही, 
पहले से ही 


फ्रांसीसी शब्द 
déjeuner 


déjeuner 
délai 
délégation 
délégué 
délicieux 
demain 
demande 
demander 


démarche 


déménager 


démentir 


demeure 


व्याकरणिक 


कोटि 


(vi) 


(m) 


(m) 





देवनागरी 
लिप्यंत्तरण 


देझने 
देझने 
देल॑ 
देलेगास्यों 


देलेगे 
देलीस्य 
af 
aa 


anrè 


देमार्श 
देमेनाझे 


देमाँतीर 
TR 
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नाश्ता करना; दोपहर 
का भोजन करना 


. नाश्ता 

2. दोपहर का भोजन 
निश्चित अवधि À), 
अंतिम तिथि स्त्री.) 
शिष्ट मंडल (पुं.), 
प्रतिनिधि-मंडल (पुं.) 
प्रतिनिधि 

स्वादिष्ट: जायकेदार 
कल 

माँग; निवेदन (पुं.), 
प्रार्थना 

माँगना 

चाल; कदम; उपाय 
स्थान से हटाना 
स्थान बदलना, जगह 
बदलना 

खंडन करना, इनकार 
करना 

निवास-स्थान ([पुं.), 
वास (पुं) भवन (पुं.) 





फ्रांसीसी शब्द 


demeurer 


démission 


démissioner 
démocratie 


démocratique 


démodé 


démon 


dénier 


dénombrer 


dénommer 


dénoncer 


व्याकरणिक 
कोटि 


(m) 


(४) 
(vi) 


(५) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण : 


CUS 
देमीस्यों 


SR 


देमांक्रासी 


देमांक्रातीक 


देमांदे 
देमों 


देन्ये 


देनोंब्रे 
CRIE: 


देनोंसे 
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. रहना, निवास करना 


त्यागपत्र (पुं.), 
इस्तीफा (पुं.) 
त्याग पत्र देना, 
इस्तीफा देना 
जनतंत्र, लोकतंत्र, 
प्रजातंत्र 
लोकतांत्रिक, 
जनतंत्रीय, 
प्रजातंत्रात्मक 
पुराने फैशन का, 
पुराना 


राक्षस, निशाचर 


खंडन करना, 
अस्वीकार करना, 

न मानना 

गिनना, गणना करना 
नियुक्त करना, 
नामजद करना, 
मनोनीत करना 


निंदा करना, 
दोषारोपण करना 


फ्रांसीसी शब्द 





dénoter 


denouer 


dense 
densité 
dent 


dentelle 


dentifrice 


départ 


département 


dépasser 


dépêcher 
(se) dépêcher 


dépendance 


व्याकरणिक 
कोटि 


(५) 


(५) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


देनांते 


देनुवे 


देपारतमाँ 
देपासे 


देपेशे 


हिंदी पर्याय 


सूचित करना, 
निर्दिष्ट करना 

गॉठ खोलना, 
खोलनां, सुलझाना 
घना, सघन 
सघनता, घनत्व (पुं.) 
दाँत (पुं.) 

लेस, फीता (पुं.), 
जाली 

दंतमंजन, 

टूथपेस्ट (स्त्री.) 
विदा (A), 

विदाई (स्त्री.), 
गमन, प्रस्थान, 
रवानगी (À) 
विभाग, महकमा; क्षेत्र 
आगे निकल जाना, 
से अधिक होना 
भेजना 

जल्‍दी करना 

अधीन क्षेत्र या राष्ट्र, 
अधीनता, निर्भरता 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 

dépendre (५) देपाँद्र पर निर्भर होना, 
आश्रित होना 

dépense (f) देपाँस खर्चा (पुं), व्यय (पुं.); 
खपत 

dépenser (vt) देपाँसे खर्च करना, उपभोग 
करना 

déplacement (m) देपलासमाँ गति (स्त्री.), परिवर्तन 

déplacer (vt) देपलासे हटाना, हिलाना 

(se) déplacer (vpr) जगह परिवर्तन 
करना, हटना 

déplaire (vt) देपल॑र नाखुश करना 

dépliant (m) देपलियाँ पुस्तिका (À), पर्चा 

déplorable (ad) देपलॉराब्ल खेदजनक, दुखद 

déplorer (vt) देपलारि (पर) खेद प्रकट 
करना, (के कारण) 
दुखी होना 

déployer (vt) देपल्वाये फैलाना; लगाना; 
खड़ा करना 

déposer (५) दंपोज़े 4. रख देना, जमा 
करना 2. साक्ष्य देना, 
गवाही देना 
3. विदा करना 








फ्रांसीसी शब्द 





dépression 


depuis 


député 


déraciner 


dérailler 


déraisonnable 


déranger 


dernier 


dernièrement 
dérober 


déroulement 


(se) dérouler 


व्याकरणिक 
कोटि 


(prép) 


(m) 


(vt) 


(vt) 


(adj) 


(४) 


(90) 


(80५) 


(५) 


(m) 


(vpr) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


देप्यूते 
देरासीने 


देराये 


देर॑जानाब्ल 


देराँझे 


दंरन्ये 


दरन्य॑रमाँ 
IS 
देरुलमाँ 
देरुले 
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हिंदी पर्याय 


उदासी, विषाद (q.) 


तब, उस समय से, 


अब तक, जब से 
प्रतिनिधि; सदस्य 


उखाड़ना; उन्मूलन 


करना 


पटरी से उतरना 


अविवेकी, नासमझ, 


असंतुलित 


तंग करना, विघ्न 


डालना, अस्त-व्यस्त 


करना 

आखिरी, अंत का, 
बाद वाला, सबसे 
कम 

हाल ही में 
चुराना, छुपाना 


बढ़ती (स्त्री.); 


कार्यात्मक, क्रियाशील 


घटित होना 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 
derrière (prép) TR पीछे, पिछला 
() पीठ, पिछला हिस्सा 
dès (prép) d से, तब से, जब से 
désaccord (m) देज़ाकार अनबन (स्ल्री.), 
' मतभेद 
désastre (m) देज़ास्त्र घोर विपत्ति (A), 
संकट, 
दुर्घटना (स्त्री.), अनर्थ, 
महाविपदा (स्त्री.) 
désavantage (m) देज़ावाँताझ नुकसान (स्त्री.), 
हानि (स्त्री. 
descendant (adj) देसाँदाँ उतरान, ढलान 
(m) वंशज 
descendre (vi) as नीचे आना, उतरना 
(५) नीचे लाना, नीचे 
उतारना 
description (f) दसक्रीपस्यों वर्णन (पुं.) 
.. विवरण (पुं), व्याख्या 
déséquilibre (m) देजेकीलीब्र असंतुलन 
désert (adj) देज॑र सुनसान, उजाड़ 
(m) रेगिस्तान, 
मरुभूमि (स्त्री.), 
मरुप्रदेश 
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फ्रांसीसी शब्द 


déshabiller 
(58) déshabiller 


désigner 


désintérêt 


désir 


désirer 


désobéir 


désordonné 


désordre 


désormais 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोहि लिप्यंतरण 
(४) देजाबीये 
(voi) 


(४) देजीन्ये 


(7) देजतिर॑ 
(7) देजीर 
(५) देजीरे 


(vi) देजाबिईर 


(adj) देजारदाने 


(m) देजारद्र 


(90५) द॑जार्मे 


i72 


हिंदी पर्याय॑ 


कपड़े बदलना 
(अपने) कपड़े 
उतारना 


4. इशारा करना, 
दिखलाना 2. नियुक्त 
करना, निर्धारित 
करना 


अरुचि (स्त्री. 


माँग (A), 
तमन्ना (A) 


माँगना, माँग करना, 
लालसा करना 


आज्ञा भंग करना, 
अवज्ञा करना 


AS, फूहड़, 


अस्तव्यस्त 
अस्तव्यस्तता, 
अव्यवस्था 
भविष्य में, आगे 
चलकर, आगे 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 


कोटि लिप्यंतरण 
dessécher (५) देसेशे सुखाना 
(se) dessécher  (vpr) सूख जाना 
dessein (m) देस॑ 4. खाका, 
रूपरेखा स्त्री.) 
2. उद्देश्य 
dessert (m) देस॑र खाने के बाद वाला, 
मीठा व्यंजन 
dessin (m) देस॑ चित्र, Ta: 
नक्शा 
dessinateur (m) देसीनात॒र कलाकार, चित्रकार; 
कारीगर 
dessous (adv) a नीचे 
(M) निचला हिस्सा 
dessus (adv) दस्यू ऊपर, पर 
(m) ऊपरी भाग 
destin (m) ax भाग्य, नसीब, तकदीर 
स्त्री.) 
destination (?) दस्तीनास्यों गंतव्य (पुं), मंजिल; 
उद्देश्य (पुं.), 
लक्ष्य (पुं.) 
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व्याकरणिक देवनागरी 


फ्रासीसी re 





destruction 


détacher 


Î. détail 


2. détail 


détaxe 


détecter 


détente 


détérioration 


détériorer 


détestable 


(vt 


कोटि 





() 
(vt) 


(m) 
(m) 
(f) 


(५) 


(f) 


() 


7" 


(adj) 


लिप्यंतरण 


दंस्त्रयूकस्यों 
देताशे 


TA 


TR | 


देत॑क्ते 
देताँत 
देतेरयारास्यों 
STAR 


देत॑स्ताब्ल 
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हिंदी पर्याय 


विनाश (पुं.), तबाही 


खोलना, उखाड़ना, 
उतारना 


परचून 


| विस्तार (À) 


(कर में) छूट 


पता लगाना, ढूँढ़ 
निकालना 


विश्राम (पुं.), 
आराम (पुं.) 


विकृति, अवनति, 
हास (पुं.) 


बिगाड़ना, विकृत 
करना 


बुरा, अरुचिकर, 
डरावना 


फ्रांसीसी शब्द 


détester 


détournement 


détournement 
d'avion 
détourner 


détresse 
détruire 


dette 
deuil 
deux 


deux et demi 


देवनागरी 


व्याकरणिक 
कोटि 


()) 
(m) 
(adj, m) 


(adj) 


लिप्यंतरण 





देत॑स्ते 


देतूरनमाँ 


देतूरनमाँ दाव्यों 
देतूरने 


हिंदी पर्याय _. 


नापसंद करना, 
नफरत करना 


4. दिक्‌परिवर्तन, 
दिशा परिवर्तन 
2. गबन 


विमान अपहरण 


4. दूसरे मार्ग पर ले 
जाना, मोड़ना 

2. उड़ा ले जाना, 
(विमान) को दूसरे 
मार्ग पर ले जाना 


दुख (4). कष्ट (पुं.), 
विपत्ति 


नष्ट करना, तहस- 
नहस करना 


ऋण (पुं.), कर्जा (पुं.) 
शोक; मातम 

दो 

ढाई 














फ्रांसीसी शब्द 

कोटि 
deux-roues (rm) 
dévaloriser (vt) 
devant (prép) 
développé (adj) 


développement (m) 


développer (vt) 


(se) développer (vpr) 


devenir (vi) 
déviation (f) 

dévier (vi) 
dévoiler (vt) 





व्याकरणिक देवनागरी 


लिप्यंतरण 


0 


देवालारीज़े 
CCI 
देवलपि 
देवलांपमाँ 


देवलांपे 


दवनीर 


देवयास्यों 


देवये 


देवुआले 
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हिंदी पर्याय 


दो पहिया वाहन 
(स्कूटर...) 


मूल्य घटाना- 
सामने 
विकसित 
उन्नति स्त्री.) 


बढ़ाना 


बढ़ना, उन्‍नति करना 
बनना; होना 


विचलन (पुं.), 
परिवर्तन (पुं.), 
अंतर (पुं.) 


विचलित होना, पथ 
से हटना 


प्रकट करना; अनावृत 
करना 








फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
devoir (vt) दवुआर 
devoir (m) 
dévouement (m) देवुमाँ 
diabète (M) दयाब॑त 
diabétique (adj) दयाबेतीक 
(m) 
diable (m) दयाब्ल 
diagnostiquer (vt) दयागनास्तीके 
dialecte (m) ardt 
dialogue (m) दयालांग 
dialoguer (vi) दयालांगे 
diamant (m) दयामाँ 
diamétre (m) दयामंत्र 


हिंदी पर्याय 





4. ऋणी होना 
2. अनिवार्य होना 


मधुमेह-संबंधी 
मधुमेह का रोगी 


शैतान; पिशाच 
निदान करना 
बोली स्त्री.) 


संवाद, कथोपकथन; 
वार्तालाप, 
बातचीत (Gi) 


बात करना, बातचीत 
करना, वार्तालाप 
करना 


हीरा 


व्यास 











फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी देवनागरी... हिंदी पर्याय | हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 





कफ... 
diarrhée (f) दयारे दस्त, जुलाब (पु). 
| अतिसार (पुं) 

dictateur (M) दीकतातर तानाशाह 

dictature () दीकतात्यूर तानाशाही 

dictée (f) दीकते श्रुतलेख (पुं.) 

dictionnaire (m) दीकस्यांनेर कोश, शब्दकोश 

dieu (m) दय देवता, भंगवान, 
परमात्मा, ईश्वर, 
खुदा 

différence (f) दीफ़ेरॉँस अंतर (पुं), फर्क (पुं.) 

different (adj) दीफ़ैराँ भिन्‍न, अलग 

difficile (adj) दीफ़ीसील कठिन, कठोर, 
मुश्किल 

difficulté (f) दीफ़ीक्यूल्ते तकलीफ, कठिनाई 

digérer (५) दीझेरे पचाना, हजम करना 

digne (adj) दीन्य माननीय, आदरणीय, 
पूज्य 

dilemme (m) दील॑म दुविधा A.) 
असमंजस 

diluer (५) दील्युए पतला करना, हलका 
करना 

dimanche (m) दीमाँश रविवार, इतवार 


फ्रांसीसी शंब्द 





व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 


हिंदी पर्याय 








dimension 
diminuer 


dîner 


dîner 


diplomate 


diplomatie 


diplôme 


dire 
direct 
directeur 


direction 


diriger 


(f) दीमॉस्यों 
(५) दीमीनुए 
(m) दीने 

(vi) 

(m) दीपलामात 
(f) दीपलामासी 
(m) दीपलोम 
(४) दीर 

(adj) दीर॑क्त 


(m) दीर॑कतर 
(f) दीर॑कस्यों 


(vi) दीरीझे 
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माप, नाप 
कम करना, घटाना 


रात का भोजन, रात्रि 
भोजन 


(रात का) भोजन 
करना 


राजनयिक 


राजनय (पुं.), 
कूटनीति 


उपाधि स्त्री.) 
डिग्री (स्त्री.),डिप्लोमा 


कहना, बोलना 
सीधा, सरल: प्रत्यक्ष 
निदेशक; अध्यक्ष 


4. दिशा, दिक्‌ 
2. नेतृत्व; निदेश 


मार्गदर्शन करना, 
नेतृत्व करना, 
संचालन करना 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 


कोटि लिप्यंतरण 
= 
disciple (M) दीसीप्ल शिष्य, शागिर्द 
discipline (f) दीसीपलीन T. अनुशासन (पुं.) 
2. विद्या शाखा 
discours (M) दीसकूर वार्ता (स्त्री.), प्रवचन 
discret (adj) दीसक्रं गंभीर; सतर्क, 
सावधान 
discrimination (f) RAR विभेदीकरण, भेदभाव 
discussion (f) दीसक्यूस्यों विचार विमर्श (पुं), 
वाद-विवाद (पुं.), 
बहस 
discuter (५) दीसक्यूते (पर) विचार-विमर्श 
करना; वाद-विवाद 
करना 
disette (F) दीस॑त अकाल (4), 
दुर्भिक्ष (पुं.) 
disparaître (vi) दीसपारंत्र गुम हो जाना, 
गायब होना 
disparition (f) दीसपारीस्यों लोप (पुं.) 
अंतर्धान (पुं) 
disparu (adj) दीसपारयू लापता 
disperser (४) दीसप॑रसे बिखेरना; तितर-बितर 
| करना 
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फ्रांसीसी शब्द 


disponible 


dispositif 


dispute 


disputer 


disséquer 
dissertation 


dissiper 


dissocier 


distance 


distinguer 





व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 


(adj) 


(m) 


(f) 


(५) 


लिप्यंतरण 





दीसपानीब्ल 
दीसपांजीतीफ़ 


दीसप्यूत 


दीसप्यूते 


दीसेके 
दीस॑रतास्यों 
दीसीपे 
दीसास्ये 


दीसताँस 


RIT 
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हिंदी पर्याय 


उपलब्ध: खाली 


4. यंत्र; रचना (स्त्री.) 
2. उपाय 

विवाद (पुं.); 

झगड़ा (पुं.), 

लड़ाई; बहस 


विवाद खड़ा करना; 
लड़ाई करना, लड़ना; 
बहस करना 
विश्लेषण करना 
शोध-निबंध (पुं.) 


4. गायब करना, 
मिटाना 2. छितराना 
3. दूर करना 

अलग करना; संबंध 
तोड़ना 

दूरी, फासला (पुं.) 


भेद दिखलाना; 
पहचानना 








फ्रांसीसी शब्द - व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 

distribuer (vt) दीसत्रीब्युए die, वितरण 
करना 

distributeur (m) दीसत्रीब्यूतर वितरक 

divers (adj) दीव॑र भिन्‍न, अलग 

divertir (५) दीव॑रतीर मनोरंजन करना, मन 
बहलाना 

divertissement  (m) दीव॑रतीसमाँ मनोरंजन 

divin (adj) ad ईश्वरीय, दिव्य 

diviser (५) दीवीजे विभाजित करना; 
अलग करना 

(se) diviser (vpr) अलग हो जाना 

division (f) दीवीज़्यों विभाजन (पु), 
बैंटवारा (पुं.) 

divorce (m) दीवांर्स तलाक, विवाह- 
विच्छेद 

docteur (M) दाकतर Î. डॉक्टर, वैद्य, 


चिकित्सक 2. आचार्य 
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फ्राजीसी शब्द 


व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 





document 


documentation 
documenter 
documentaire 
doigt 


domaine 


dôme 


domestique 


domicile 


domination 


(m) दांक्यूमाँ 


(f) दांक्यूमाँतास्यों 


(५) दाक्यूमाँते 


(m) दॉक्यूमाँतर 
(m) Sa 

(m) दाम॑न 

(m) दाम 

(m, f) दाम॑सतीक 
(adj) 


(m) दांमीसील 


(f) दांमीनास्यों 
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हिंदी पर्याय 

प्रलेख, कागजात, 
दस्तावेज 

प्रलेखन (पुं.) 

प्रलेखन करना 

वृत्त चित्र 

ऊँगली (स्त्री); अँगूठा 
4. प्रभाव-द्षेत्र, 
अधिकाउक्षेत्र 

2. भूसंपत्ति, रियासत 


गुंबद; उभार 
नौकर; नौकरानी 
घरेलू; आंतरिक 


अधिवास; निवास 
स्थान, घर 


शासन (पुं.), 
प्रभुत्व (पुं.), प्रधानता 


फ्रांसीसी शब्द 


कलम जम —————— न -__++_न+______>.>.>ट०८-.>-लनलहननहन्‍..ह......---- 


dominer 


dommage 


don 


donateur 
donc 
donc 


donner 


donner (sur) 


dormir 


dortoir 


कोटि 


(m) 


(M) 


(m) 
(conij) 


(pron. 
rel} 


(५) 


(vi) 


(vi) 


(m) 


व्याकरणिक देवनागरी 


लिप्यंतरण 


दारमीर 
दारतुवार 
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हिंदी पर्याय 


(पर) शासन करना, 
(को) अधिकार में 
रखना 


हानि (À), 


नुकसान (q) 


4e (स्त्री.), 
तोहफा 

2. योग्यता (A), 
निपुणता स्त्री.) 


दाता, प्रदाता 
इसलिए, अतः 
जिसका, जिसके 


देना, प्रदान करना, 
प्रस्तुत करना 

4. आक्रमण करना 
2. खुलना 


सोना; 
शांत होना 


शयनशाला (स्त्री. 


फ्रांसीसी शब्द 





व्याकरणिक देवनागरी 


dosage 


dose 


dossier 


dot 


douane 


doublage 


double 


doubler 


कोटि लिप्यंतरण 
(m) a 

(m) दोज़ाझ 
(f) दोज 
(m) दोस्ये 
रत) दांत 

(f) दुवान 
(M) दूबलाझ 
(adj) दूब्ल 
(m) 

(vt) दूब्ले 
(vi) 
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हिंदी पर्याय 





पीठ (À), पिछला 

हिस्सा 

मिश्रण, मात्रा (A), 

मात्रा निर्धारण 

मात्रा, खुराक 

4. (कुर्सी की) 
पीठ (Fi) 

2. फाइल (स्त्री), 
संचिका (A) 
मिसिल (FA) 

दहेज (पुं.) 

कस्टम कार्यालय (पु), 

सीमा शुल्क कार्यालय 

(ुं) 

डब करना 

दुगुना; दोहरा 

4. दुगुना 2. प्रतिरूप 


4. दोहरा करना 
2. पार करना 
3. डब करना 


दुगुना होना 


फ्रांसीसी शब्द 


douceur 


douche 


(se) doucher 
doué 
douleur 


doute 


douter (de) 


doux 
douze 
drap 
drapeau 


drapeau 
tricolore 


dresser 
(se) dresser 
drogue 


drogué 


droit 


व्याकरणिक 
कोटि 


0. 


(vt. 
prép) 
adi) 
adj, m) 
m) 


( 
( 
( 
( 
( 





देवनागरी 
लिप्यंतरण 


EN 
au 


a 
gi 
GX 


qd 


द्रापो 


हिंदी पर्याय 





OR मिठास; शालीनता, 
सौम्यत्व 

PART, फुहारा; 
फुहारा-स्नान 
फुहारा-स्नान करना 
प्रवीण, योग्य, निपुण 
दर्द (j). दुख (पुं) 
आशंका (A), शक, 
संदेह 

आशंका करना, शक 
करना 

सौम्य, मंद, कोमल 
बारह, एक दर्जन 
चद्दर, चादर स्त्री.) 
झंडा 

तिरंगा झंडा 

बनाना; लगाना 
खड़ा होना 

स्वापक ([पुं.), 
नशीली दवा 

नशा करने वाला, 
नशेड़ी 

दाहिना, दायाँ 





फ्रासीसी शब्द 
droit 


droit 


droit 
diplomatique 


drôle 


dur 


durable 


durée 


durer 


dynastie 


dysenterie 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
(adj) दुवा 
(m) द्रुवा 

(m) द्रुवा 

दीपलोमातिक 

(90) द्रांल 
(adj) द्यूर 
(adj) दयूराब्ल 
() द्यूरे 

(vi) TR 

(f) दीनास्ती 
(f) TA 
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हिंदी पर्याय 


सीधा-सा, 

एक लाइन में 

. अधिकार 

2. कर, शुल्क 

3. कानून 
राजनयिक अधिकार 


हास्यजनक, 
मजाकिया 
कड़ा, मजबूत; 
मुश्किल, कठिन, 
दुष्कर 
टिकाऊ 
अवधि, मियाद 
टिकना, रहना 
वंश (पुं.); 
राजवंश (पुं.), 
खानदान ([पु.) 
पेचिश 





फ्रांसीसी शब्द 
eau 
ébahissement 
ébaucher 
éblouir 


éblouissement 


ébouler 
(5) ébouler 


ébranler 


ébruiter 


व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 





(f) ai 
(m) एबाईसमाँ 
(vt) एबोशे 


(vt) एबलुईर 


(m) एबलुईसमाँ 
(vt) एबूले 


(vpr) 
(vt) एबरॉले 
(५) एबरुईते 
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हिंदी पर्याय 





पानी (पुं.), जल ([पुं.), 
नीर (पु) 

अचंभा, विस्मय 
रेखांकन करना: 
खाका उतारना; शुरू 
करना 

चकाचौंध करना, 
चौंधियाना 

चकाचौंध (À) 
नीचे गिराना, ध्वस्त 
करना 

नीचे गिरना, ढह 
जाना, ध्वस्त होना 
हिलाना: कमजोर 
करना, कमजोर 
बनाना 


बताना; फैलाना 











फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
ebullition (f) एब्यूलीस्यों 
écailler (५) एकाइये 
(5) écailler (vpr) 
écart (m) VER 
écarté (adj) एकारते 
écarter (vt) एकारते 
(5) écarter (vpr) 
ecchymose (f) एकीमोज 
échafaud (m) एशाफ़ो 
échafauder (vt) एशाफ़ोदे 
échange (m) एशॉझ 
échanger (vt) Va 


échantillon 


(m) एशॉतीयों 


429 


हिंदी पर्याय. 
उबाल (पुं.)। खलबली, 
हलचल 





ANT. परत उतारना 
परत उतरना 
फर्क, अंतर 

दूर, अलग 

दूर करना; अलग 
करना 

अलग होना, दूर 
होना 

चोट: नील 

फॉसी का तख्ता 
इकट्ठा करना, 
एकत्रित करना: 
बाँधना 
आदान-प्रदान, 


विनिमय, अदला- 
बदली ६सस्त्री.) 
आदान-प्रदान करना, 
विनिमय करना, 
अदला-बदली करना 
नमूना; उदाहरण 








फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
échappatoire (f) एशापातवार 
échapper (५) एशापे 
(s’) échapper (vpr) 
écharpe (f) एर्शाप 
échauffement (m) एशोफ़माँ 
échauffer (vt) एशोफ़े 
(5) échauffer (vpr) 
échéance (f) एशेआँस 
échec (m) एशंक 
échecs (m, pl) va 
-échelle (f) एशंल 
échelon (m) एशलों 
échelonner (vt) एशलॉने 
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हिंदी पर्याय 


भाग निकलने का 
रास्ता (4), निकास 
द्वार 
भाग निकलना, बच 
जाना 
निकल जाना, 
खुद को बचाना, 
निकल भागना 
gueer (पं! 
स्कार्फ (पुं.) 
ताप; गर्मी (स्त्री.) 
तापन; जलन (SA) 
गरम करना, तपाना 
गरमाना 
अंतिम तिथि 
असफलता स्त्री.) 
शतरंज का खेल 
4. सीढ़ी 2. क्रय (पुं.) 
3. पैमाना (पुं.), 

मान (पु) 
क्रम, स्तर 
फैलाना; बिछाना 














फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
échine (f) एशीन 
écho (m) एकों 
échographie (f) एकोग्राफ़ी 
échouer (vi) एशुवे 
éclabousser (vi) एकलाबूसे 
éclaboussure (f) एकलाबूस्यूर 
éclair (m) THEY 
éclairage (m) एकल॑राझ 
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हिंदी पर्याय 





4. रीढ़ की हड्डी 
2. Piel 
ef (EN), 
गूँज (A) 

2. छाया (KA) 
अल्ट्रासाउंड, पराध्वनि 


असफल होना, 
विफल होना, 
नाकामयाब होना 

4. छीटे (कीचड़) 
डालना 2. भर देना 
3. भिगोना 


छींट (कीचड़); 

धब्बा (पु), दाग (पुं.) 
4. दमक (Si), 
चौंध (स्त्री.) 2. फ्लैश, 
क्षणदीप 

चमक 

(बिजली की) (स्त्री.), 
प्रकाश, चौंध सस्त्री.), 
फ्लैश, प्रदीपन 








nr 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 
éclaircir (vt) एकल॑रसीर रोशन करना; 
साफ करना; 
रोशनी डालना 
(s') éclaircir (vpr) साफ होना, पतला 
होना (बाल) 
éclaircissement  (m) एकल॑रसीसमाँ 4. रोशनी स्त्री.) 
2. हल, समाधान 
éclairer (vt) एकलेरे आलोकित करना, 
जलाना; प्रकाश 
डालना 
(5) éclairer (vpr) चमकना; स्पष्ट होना 
éclat (M) एक्ला 4. किरच स्त्री.) 
2. चमक (A), 
die सस्त्री.), 
दीप्ति (स्त्री.) 
éclatant (adj) एक्लाताँ चमकीला, भड़कीला, 
तेज 
éclater (vi) एक्लाते विस्फोट होना; फूट 
पड़ना 
éclatement (m) एकलातमाँ विस्फोट; फटन 
éclectique (ad)) एकल॑क्तीक विभिन्‍नदर्शनग्राही; 
ग्रहणशील 
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फ्रांसीसी शब्द 


éclectisme 
éclipse 


éclipser 
éclore 


écœurant 


écœurement 


écœurer 


école 


école primaire 


écolier 


écologie 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
em) 
() 
(४) 


(vt) 


(9) 


लिप्यंतरण 





हिंदी पर्याय 





एक्ल॑क्तीज्म 
एक्लीप्स 
एकलीपसे 


एकर्लार 


LUE 


एकरमाँ 


EN 


एकांल 


एकांल प्रीम॑र 


एकोल्ये 
एकांलांझी 
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विभिन्‍न दर्शन ग्रहण 


ग्रहण (पुं) 


. ग्रहण पड़ना; JET 


कर देना; छा जाना 


निकलना, उगना, 
पैदा होना 


घृणित, गंदा, ANT 
मिचली (ET), 
उबकाई (स्त्री.); 

घृणा स्त्री.) 

अस्वस्थ करना; 
उबकाई लाना; 
निराश करना 


पाठशाला, 

विद्यालय (पुं.), 
स्कूल (पुं.) 

प्राइमरी स्कूल, 
प्राथमिक विद्यालय: 
विद्यार्थी, छात्र 
पारिस्थितिकी, 
परिस्थिति विज्ञान 











फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
écologiste (m, f) एकालोझीस्त 
économie (f) एकानामी 
économ ique (adj) एकानांमीक 
économiste (m) एकानामीस्त 
écorce (f) एकॉरस 
écorcer (vt) एकॉरसे 
écorcher (५) एकारशे 
écoulement (m) एकूलमाँ 
écouler (५) एकूले 
($) écouler (vpr) 
écoute (f) एकृत 
écouter (vt) एकृते 
écouteur (v) TEA 
écran (m) TRI 
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हिंदी पर्याय 


पारिस्थिति विज्ञानी 


4. अर्थनीति 
2. अर्थव्यवस्था 
3. किफायत, बचत 


किफायती, सस्ता 
अर्थशास्त्री 
छाल, छिलका (पुं.) 


छिलका उतारना, 
छाल निकालना 


चमड़ी उतारना: 
लूटना 

बहाव: निकास 
बीतना, गुजरना 

बह जाना, निकलना 
सुनवाई 

सुनना, कान देना 


4.80, सुनने वाला 
व्यक्ति 2. हैड फोन 


पर्दा: स्क्रीन 


फ्रांसीसी शब्द 


écraser 
(s') écraser 


écrémer 
(s') écrier 
écrire 
écrit 
écriture 
écrivain 


écroulement 


(s’) écrouler 


écume 


écumer 


écurie 








व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
(५) THAT 
(vpr) 

(५) एकरेमे 
(vpr) सेक्रीये 
(vt) एकरीर 
(m) एकरी 

(?) एकरीत्यूर 
(m) एकरीव॑ 
(m) एकरुलमाँ 
(vpr) एक्सरुले 
(f) एक्यूम 
(vi) एक्यूमे 
(vi) 

(f) एक्यूरी 
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हिंदी पर्याय 





पीसना; कुचलना 
पिस जाना; 

टक्कर लगना 

दूध से मलाई 
निकालना; छानना 
da, PTT 
लिखना 

लेख, रचना (Fi); 
दस्तावेज 

4. लिखावट, लिखाई 
2. लेखन (q.) 
लेखक, रचयिता 
ठोकर (A): 
लड़खड़ाहट (स्त्री.), 
गिरावट À) 

ढह जाना, बैठ जाना 
फेन (पुं.), 

झाग (पुं.) 

झाग निकालना; साफ 
करना 

झाग आना 

अस्तबल ([पुं), 
घुड़साल 


. फ्रांसीसी शब्द 


écuyer 


eczéma 


édenté 


édenter 


édifier 
éditer 
éditeur 


édition 


éditorial 
éducateur 


éducation 


éduqué 


éduquer 





व्याकरणिक 


देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 


(m) 


(M) 
(adj, n) 


एकूईये 


एंग्जेमा 
एदाँते 


एदाँते 


एदीफ्ये 
एदीते 

एदीत॒र 
एदीस्यों 


एदीतारयाल 
एद्यूकात॒र 
एद्यूकास्यों 
एद्यूके 
एद्यूके 
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हिंदी पर्याय 





घुड़सवार, सवार, 
अश्वारोही 


एग्जीमा, पामा 


दंतहीन, बिना दाँत 
का (व्यक्ति), पोपले 
मुँह वाला (व्यक्ति) 


दाँत तोड़ना, दाँत 
निकालना 

बनाना, निर्माण करना 
प्रकाशित करना 
प्रकाशक 


प्रकाशन (4): 
संस्करण (q.) 


संपादकीय 

शिक्षक 

4. शिक्षा, तालीम 

2. पालन-पोषण ([पुं.) 
शिक्षित 


शिक्षा देना, 
पढ़ाना-लिखाना 














फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 

effacement (m) एफ़ासमाँ 

effacer (५) एफ़ासे 

effarer (vt) एफ़ारे 

effaroucher (५) एफारुशे 

4. effectif (adj) एफ़कतीफ 

2. effectif (m) 

effectuer (५) एफक्तुए 

(8') effectuer (vpr) 

effervescence  (f) एफ़रवेसाँस 

effervescent (adj) एफ़रवेसाँ 

effet (m) th 

en effet (loc. ऑनेर्फ़ 
80५.) 

effeuiller (vt) एफये 

efficace (adj) एफ़ीकास 

efficacement (80५) एफ़ीकासमाँ 


i37 


हिंदी पर्याय 


—_—_—_———— 


विलोपन: ग्रहण 
मिटाना, नष्ट करना 
डराना, चेतावनी देना 
डराना, धमकाना 
असल: कारगर 

4. ताकत 2. संख्या 
चलाना, करना 
होना, घटना 
उत्तेजना; अशांति; 
घबराहट 

उत्तेजित, घबराया 
हुआ 

4. नतीजा: अंत 

2 प्रभाव, असर 
असल में, वास्तव में 


पत्तों को झाड़ना, 
पत्तों को कम करना 


प्रभावी, कारगर; 
सफल, सार्थक 


निपुणता से, 
कुशलता से 


फ्रांसीसी शब्द 


efficacité 
effiler 


effleurer 


effondrement 


(5) effondrer 


(5) efforcer 


effort 


effraction 


effrayant 


effrayer 


(5) effrayer 


effriter 


(s’) effriter 











व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 

कोटि लिप्यंतरण 

(f) एफ़ीकासीते क्षमता; कुशलता 

(vt) एफ़ीले कम करंना (बाल) 

(५) एफ़लुरे धीरे से छूना 

(m) एफ़ोंद्रमाँ विध्वंस, समाप्ति 
(स्त्री.): हार (स्त्री. 

(vpr) GE जाना, ढेर हो 
जाना, टुकड़े-टुकड़े 
हो जाना 

(५2) ऐफ़ॉरसे प्रयत्न करना, प्रयास 
करना; कड़ा यत्न 
करना 

(m) एफ़ार चेष्टा (स्त्री.) 

(f) एफराकस्यों तोड़ना, भंग करना 
(नियम) 

(adj) VV af डरावना, भयंकर 

(vt) एफ़रेये डराना, भयभीत 
करना 

(vpr) डरना, भयभीत होना 

(vt) एफ़रीते नीचे गिराना, ध्वस्त 
करना 

(५2) नीचे गिरना, ढह 
जाना 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
égal (adj) एगाल 
(m) 
égaler (४) एगाले 
égaliser (vt) एगालीजे 
égalité (f) एगालीते 
égard (m) एगार 
à l’égard de (prép आ TIR द 
loc.) 
égaré (adj) एगारे 
égarer (vt) एगारे 
(5) égarer (vpr) 
égayer (vt) एगेये 
église रत) एगलीज 
égocentrique (adj) एगांसॉत्रीक 


égocentrisme 


(m) एगांसॉत्रीज्म 
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हिंदी पर्याय 


समान, बराबर, सम 
समान, एक जैसा 
मिलाना, मेल कराना; 
समान बनाना 

एक समान करना, 
एक जैसा बनाना 
समानता, बराबरी, 
समता 

इज्जत, मान 

के प्रति, के लिए, के 
संदर्भ में 

भटका (हुआ); गुमराह 
गलत रास्ता दिखाना, 
ARS करना 

रास्ता खोना, गलत 
रास्ते पर पड़ना 

खुश करना, प्रसन्न 
करना 

गिरजाघर (पुं.), चर्च 
आत्मकेंद्रित, 
अहंकारी, स्वार्थी 
अहंभाव 


फ्रांसीसी शब्द 


égoïsme 
egoïste 
égorger 


égout 


égoutter 


égratigner 


égratignure 


éjecter 


élaborer 


élan 
élargir 


(5) élargir 
élasticité 


élastique 


électeur 


व्याक 





Rp देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
(m) एगाईस्म 
(adj) एगोईस्त 
(५) TRE 
(m) एगू 
(५!) एगूते 
(५) एगरातीन्ये 
(f) एगरातीन्यूर 
(५) LE TS] 
(५) एलाबारे 
(m) Val 
(vt) एलारझीर 
(vpr) 
(f) एलास्तीसीते 
(adj) एलास्तीक 
(M) TIR 
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हिंदी पर्याय 


स्वार्थ: अहंवाद 
स्वार्थी, मतलबी 
गला काटना 

नाली (A), मोरी, 
मलप्रणाली 
छानना: निष्कासन 
करना; पानी 
निकालना 
खरोंचना, रगड़ना 
चोट, खरोंच 
निकाल देना, बाहर 
फेंकना 

विस्तार करना, 
फैलाना 

उत्साह, आवेग 


विस्तार करना, 
फैलाना 


FAT, बढ़ना. 


लोच, लचक 
लचकीला, लचकदार: 
ढीला 

मतदाता, वोटर 


फ्रांसीसी शब्द 


élection 


électorat 


électricien 
électricité 


électrifier 


électrocuter 


électronicien 


électronique 


élégance 


élégant 


élément 


व्याकरणिक देवनागरी 
लिप्यंतरण 


कोटि 


(m) 


एलंकस्यों 


TAPANT 
एल॑कत्रीसयाँ 
एल॑कत्रीसीते 
एलक्त्रीफ्ये 


Tape 


एलक्त्रानीस्याँ 
एंकत्रांनीक 


एलेगाँस 
एलेंगाँ 


एलेमाँ 
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हिंदी पर्याय 


मतदान [पुं.); मत (पुं.); 

चुनाव (पुं.), 

निर्वाचन (पुं.) 
निर्वाचक-गण; 

निर्वाचन-क्षेत्र 

बिजली वाला 

बिजली, विद्युत 

बिजली देना, बिजली 

लगाना 

बिजली से प्राणदंड 

देना: बिजली का 

झटका लगने से मर 

जाना 

इलैक्ट्रॉनिक इंजीनियर 

4. इंलैक्ट्रॉनिक 

2. इलैक्ट्रॉनिकी, 
इलेक्ट्रॉनिक्स 

लालित्य 

सुरुचिपूर्ण, are, 

सुचारु 

अंश, भाग, तत्व, 


. जवयव 


फ्रांसीसी शब्द 
élémentaire 


éléphant 
élevage 


élévation 


élève 


élevé 


élever 

(5) élever 
éligible 
éligibilité 
élimination 


éliminer 


élire 


व्याकरणिक देवनागरी 








कोटि लिप्यंतरण 
(adj) एलेमॉत॑र 
(m) var] 
(m) एलवाझ 
(F) एलेवास्यों 
(m) एलंव 
(adj) एलवे 
(५) एंलवे 
(५०) 


(adj) एलीझीब्ल 


() एलीझीबीलीते 
(f) एलीमीनास्यों 
(vt) एलीमीने 

(५) एलीर 
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हिंदी पर्याय 


प्राथमिक, प्रारंभिक 
हाथी 
La (À); 
पालन-पोषण 
2. शिक्षा स्त्री.) 
॥, उठाने: चढ़ाने; 
उन्नति 
2. पालन-पोषण (पुं.) 
विद्यार्थी, शिष्य, 
छात्र 
4. ऊँचा 2. महँगा 
सिखाना, पढ़ाना; 
उठाना, बनाना 
निर्माण होना; 
उठना, बढ़ना 
उपयुक्त, योग्य, पात्र 
योग्यता, पात्रता 
निष्कासन ([पुं.; 
विलोपन (q.) 
निकाल देना; हटाना, 
अलग कर देना 
चुनना, निर्वाचित 
करना 


फ्रांसीसी शब्द 
élite 


elle 
ellipse 


élocution 
éloge 


éloigner 


(s') éloigner 
éloquence 


éloquent 


élu 


élucider 
éluder 


émail 


व्याकरणिक 
कोटि 


() 











देवनागरी हिंदी पर्याय 

लिप्यंतरण 

एलीत विशिष्ट वर्ग (पुं.), भद्र 
लोग (पुं.) 

va वह, उस 

एलीप्स ग्रहण 

Tai कथन-शैली, 
वक्तृत्वकला 

एलांझ प्रशंसा (स्त्री.), 
तारीफ स्त्री.) 

THAT दूर à जाना; 
ले जाना, हटा देना 
दूर जाना, दूर होना 

एलाॉकॉस TE, वाग्मिता 

एलांकॉ सुवक्ता, वाग्मी; 
भावपूर्ण 

एल्यू निर्वाचित सदस्य 

एल्यूसीदे प्रकाश डालना, स्पष्ट 
करना 

एल्यूदे टाल देना; (से) बच 
निकलना 

एमाय मीना, एनैमल 
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फ्रांसीसी शब्द 


émailler 


émancipation 


émanciper 


émaner 


emballage 


emballer 


embarquer 


(5) embarquer 


embarras 


embarrasser 


(5) embarrasser 


embauche 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
(vt) VATÈ 

(f) एमॉसीपास्यों 
(vt) एमॉसीपे 
(vi) VAT 
(m) ऑबालाझ 
(५) आँबाले 
(५) ऑबारके 
(vi) 

(४2) 

(m) आँबारा 
(५) ऑआँबारासे 
(vpr) 

(f) ऑबोश 
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हिंदी पर्याय 


मीनाकारी करना, 
एनैमल चढ़ाना 
उद्धार (पुं) 

स्वाधीन करना, 
उद्धार करना 

से लागू होना; से 
आना 

पैकिंग (स्त्री.); पैकेट; 
पोटली (स्त्री) 

पैक करना: बाँधना: 
भरना 

लादना, भरना; चढ़ना 
(नौका, जहाज) 
रवाना होना 

मुसीबत (A). कष्ट, 
तकलीफ (स्त्री.) 
लज्जित करना: 


परेशान करना 
फँसना, उलझना 


रिक्त स्थान [पुं.); 
खाली जगह; काम 





फ्रांसीसी शब्द 


embaucher 


embaumer 


embellir 


embêter 


(s’) embêter 


(d’) emblée 


emblème 


emboîter 


embourber 
(s’) embourber 


_embouteillage 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
(0) आँबोशे 
(vt) आँबांमे 


(४) ऑँबेलीर 


(vi) 

(vt) आँबेते 
(vpr) आँबेते 
(loc. ऑब्ले 
80५) 

(m) ऑब्ल॑म 
(vt) आँब्वाते 
(४) ऑआँबूरबे 
(५०) 

(m) ऑँबूर्तयाझ 
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हिंदी पर्याय. 


काम पर लगाना 


4. संलेपन करना 
(शव का) 2. सुगंधित 
करना 

आकर्षक बनाना, 
मनोहर बनाना 
(अधिक) सुंदर बनना 
तंग करना, बोर 
करना, परेशान करना 
तंग होना, बोर होना 
एकदम, एक नजर में 
प्रतीक, चिहन 
इकट्ठा जोड़ना, एक 
को दूसरे के साथ 
जोड़ना 

कीचड़ में फँस जाना 
मिट्टी में फँसना; 
डूबना 

रुकावट, जाम, 
यातायात में अवरोध . 


फ्रांसीसी शब्द 


embouteiller 


embraser 


embrasser 


embrouiller 
(5) embrouiller 


embuscade 
émeraude 


émergence 


émerger 


émerveillement 


émetteur 


émettre 





व्याकरणिक देवनागरी 


हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 

(५) आँबूतेये जाम करना, जाम 
होना, अवरुद्ध होना, 
अवरुद्ध करना 

(५) आँब्राजे आग लगाना; जलाना 

(५) आँब्रासे चूमना, छाती से 
लगाना, गले लगाना 

(५) आँब्रुये उलझाना 

(४०) उलझ जाना; 
असमंजस में पड़ना 

(?)  ऑब्यूसकाद घात; आक्रमण (पुं.) 

(f) एमरोद पन्‍ना, मरकत 

() एम॑रझाँस उन्मज्जन (पुं.); 
उभाड़ [पुं.) 

(vi) एम॑रझे निकलना, ऊपर 
आना, प्रकट होना 

(m) एम॑रव॑यमाँ अजूबा, अनूठी 

जूबा, अनू, 

चीज (स्त्री. 

(m) एमेतुर प्रेषक, संचारी 

(५) एमंत्र देना, भेजना; छोड़ना: 
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प्रसारित करना 


फ्रांसीसी शब्द 


émeutier 
émietter 


émigrant 


émigration 
émincer 


éminent 
émissaire 


émission 


emmagasinage 


emmagasiner 


emmailloter 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 


(m) 


(M) 
(vt) 


(vt) 





हिंदी पर्याय 





लिप्यंतरण 
एमत्ये दंगा करने वाला 
व्यक्ति, दंगाई 
एमयेते बिखेरना, तितर-बितर 
करना, छितराना 
एमीग्राँ प्रवासी 
एमीग्रास्यों प्रवास (पुं.), 
उत्प्रवास (पुं.) 
एमसे फॉक काटना, कतली 
काटना 
VAT प्रतिष्ठित, विशिष्ट 
एमीस॑र दूत, चर 
ए्मीस्यों 4. उत्सर्जन 
2. प्रसारण 
आँगमागाजीनाझ संचयन, संग्रहण 
आँमागाजीने रखना, गोदाम में 
रखना, इकट्ठा 
करना 
आँमाय ते बाँधना, लपेटना, 
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कसना (कपड़ों À) 





फ्रांसीसी शब्द 


व्याकरणिक 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


हिंदी पर्याय 


A — न लयन.ततनतन-ननीनी तीन >> नन-७-७७- न न-न------33333>3>3>3>>०भ.......... 


emmêler 


(5) emmêler 
emmener 


emmerder 


(8) emmerder 


émoi 
émoluments 
émotif 
émotion 


émousser 


émouvant 


(ad)) 


एमूवाँ 
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गॉठ लगाना, उलझा 
देना 

PA जाना, उलझ 
जाना 

ले जाना (अपने 
साथ); साथ लाना 
तंग करना, परेशान 
करना 

तंग होना 


अशांति ६स्त्री.), 

हुल्लड़, शोरगुल 

आय (À), 

पारिश्रमिक 

भावात्मक 

भावुक व्यक्ति 

भावना; मनोभाव (पुं.); 

डर (पु.) 

4. खुरदरा करना, 
खुरदरा बनाना 


2. घट जाना, कम हो 
जाना 


मर्मस्पर्शी 


फ्रासीसी शब्द 


व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 


हिंदी पर्याय 


अत ES 


émouvoir 


(8) émouvoir 


empaqueter 


(5) emparer 


empêcher 


empereur 


empeser 


empester 


(s’) empêtrer 


empierrer 


empiéter 


(vt) एमूवुआर 
(५१) 

(D ऑपाकते 
(५9) आँपारे 
(५) ऑँपेशे 
(m) ऑपर्‌र 
(४) ऑपेजे 
(vt) arte 
(vpn) ऑपेतरे 


(५) आँप्येरे 


(vi) आँप्येते 
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4. प्रेरित करना, प्रभावित 
करना 2. परेशान करना 


4, प्रेरित होना, प्रभावित 
होना 2. परेशान होना 
पार्सल बनाना; 
लपेटना, पैक करना 
जबरदस्ती लेना, 
छीनना, खींच लेना 
रोक लगाना, मना 
करना 

सम्राट, महाराजा 
कंलफ लगाना, स्टार्च 
देना 

बदबू फैलाना, दूषित 
करना 

(में) PT, उलझ 
जाना 

बजरी डालना, पत्थर 
लगाना 

अनधिकार प्रवेश 
करना, कब्जा करना, 
अतिक्रमण करना 


फ्रांसीसी शब्द 





empire 
empirique 
emplacement 


emplir 


emploi 


employé 


employer 


employeur 


empoisonner 
(s') empoisonner 
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व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 
RE की जम की अ नकल कमी शशि 
(m) ऑपीर साम्राज्य 
(adj) ऑपीरीक आनुभविक 
(m) ऑप्लासमाँ जगह, स्थान 
(५) ऑपलीर (से) भर देना, पूरा 
भरना 
(m) ऑपलवा इस्तेमाल; काम, 
रोजगार, 
नौकरी स्त्री.) 
(m) ऑपल्वाये कर्मचारी; नौकर 
(५) ऑपपल्वाये HAT करना, 
उपयोग करना; 
इस्तेमाल करना 
2. रखना, स्थान 
देना, काम पर 
लगाना 
(m) ऑआपलवायर मालिक, नियोजक 
(vt) ऑप्वाजान॑ जहर देना, विष देना 
(vpr) विषाक्त भोजन का 
प्रभाव होना, जहरीले 
भोजन का असर 
होना 


RER RRQ 


फ्रांसीसी शब्द 


emporter 


(5) emporter 


empourprer 


empressemen t 


emprise 


emprisonner 


emprunt 


emprunter 


emprunteur 


ému 


émulation 


व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 





(४) ऑपारते 
(५०) 

(५) ऑपूरप्रे 
(m) ऑप्रैंसमाँ 
() ऑँप्रीज 


(vt) ऑप्रीजाने 


(m) a 
(५) au 
(m) ऑप्रॉतर 


(ad)j) एम्यू 


(?) एम्यूलास्यों 
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साथ लाना; साथ ले 
जाना 

गुस्सा आना, आग 
बबूला होना 


लाल होना (क्षितिज) 
उत्सुकता (A); 
जल्दबाजी (SA) 
पकड़, कैद; प्रभाव () 


जेल में डालना, 
नजरबंद करना 


कर्जा, उधार 


कर्जा लेना, उधार 
लेना 


कर्जदार, ऋणी 


उत्तेजित, घबराया 
हुआ 


होड़, स्पर्धा, 
प्रतियोगिता 


HR शब्द 


4.en 
2. en 


encadrement 


encadrer 


encaisser 


enceinte 


encens 


encercler 
enchaîner 


enchanter 


enchâsser 


enchère 














व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
(prép) al 
(pron) 

(m) आँकाद्रमाँ 
(vi) आँकादरे 
(vt) CIE TS 
(adj) ऑस॑ंत 
(f) 

(m) ऑँसाँ 
(५) sa 
(५) ऑशेने 
(vt) ऑआँशाँते 
(५) ऑशासे 
(f) ATSIR 
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हिंदी पर्याय 





में. अंदर: से 

. वहाँ से 2. कुछ 
चौखटा, ढाँचा 
चौखटा लगाना, ढाँचा 
बनाना; घेर लेना 
वसूल करना, प्राप्त 
करना 

गर्भवती 

740 महिला 
2. दीवार, बाड़, 
घेरा (पुं.) 

अगर बत्ती स्त्री.) 
घेर लेना, घेरा 
डालना 

जंजीर से बाँधना; 
जोड़ना 


मोहित करना, 
वशीभूत करना, जादू 
डालना 


बीच में डालना 


बोली; प्रस्ताव (पु.) 


जि... 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 


कोटि लिप्यंतरण 

enchevêtrer (५) ऑँशव॑तरे Te लगाना, उलझा 
देना 

(s') enchevêtrer  (vpr) फँसना, उलझना 

encoder (५) आँकाँदि कोडित करना, 
कूटकरण 

encombrer (५) आँकोंब्रे रोकना, बंद करना; 
भर देना 

(à ॥') encontre (loc. आ लॉकोत्र इसके विपरीत, के 

adv) प्रतिकूल 

encore (adv) ऑँकार पुनः; दुबारा; अभी भी 

encourager (४) CCE हिम्मत बढ़ाना, 
प्रोत्साहित करना 

encre (f) आँक्र स्याही, मसी 

encrier (m) आँक्रीये (स्याही की) दवात 
स्त्री.) 

encyclopédie (?) ऑआँसीक्लोपेदी विश्वकोश (पुं.) 
ज्ञानकोश (पुं.) 

endetter (vt) are à कर्ज लेना 

endeuiller (vt) आँदये शोक में डूब जाना 

endormir (vt) ऑदारमीर सुलाना 

(s') endormir (vpr) सोना; निद्रावस्था À 
जाना 
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फ्रांसीसी शब्द 


endroit 


enduire 


endurance 


endurcir 


(5) endurcir 


endurer 
énergie 
énergique 


énerver 


enfance 


enfant 


enfanter 


enfantin 


व्याकरणिक 
कोटि 


(vpr) 
(vt) 
() 
(adj) 


(vt) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


आँद्रुवा 
ऑआँदुईर 


आँद्रयूराँस 


ऑआँदयूरसीर 


आँदयूरे 
एनर्जी 
VENT 
एनरवे 


ऑफ़ॉस 
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हिंदी पर्याय 


जगह (A) 
लेप लगाना; चमकाना 


दम-खम (पुं.), शक्ति; 
सहन शक्ति 


शंक्तिशाली बनाना; 
कड़ा करना, सख्त 
करना 


कड़ा बनना 
झेलना, सहना 
ऊर्जा, शक्ति 
शक्तिशाली 


तंग करना, खिजाना, 
चिढ़ाना 


बचपन (पुं.), 
बाल्यावस्था 


संतान (स्त्री.), बच्चा 


जन्म देना, बच्चा पेदा 
करना 


बच्चों-सा; बचकाना 


फ्रांसीसी शब्द 


व्याकरणिक देवनागरी 





लिप्यंतरण 


हिंदी पर्याय 


or 


enfer 


enfermer 
(5) enfermer 


enfiler 
enfin 


enflammer 
(s’) enflammer 


enfoncer 
(s’) enfoncer 


(s’} enfuir 


engagement 


engager 


(5) engager 
engendrer 


engin 


(m) 


ऑफ्लामे 


ऑफोंसे 


ऑफुईर 


आँगाझमाँ 
आँगाझे 


ae 


ae 


459 


नरक, VE, 
दोजख 

बंद करना 

(में) बंद होना 

धागे डालना, पिरोना 
अंत में, आखिर में 
आग लगाना; जलाना 
आग लगना; 
भड़कना 

घुसाना, डाल देना, 
(में) डालना, लगाना 
घुसना, डूबना, डूब 
जाना; नष्ट होना 
भाग जाना, बच 
निकलना 

कसम, वादा, वचन 
काम में लगाना; शुरू 
करना 

कसम लेना, शपथ 
लेना; काम में लगना 


उत्पन्न करना, पैदा 
करना 


मशीन, यंत्र 








फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
englober (v) ऑग्लांबे 
engorger (५) TRE 
engouement (m) आँगूमाँ 
engourdir (५) आँगूरदीर 
(5) engourdir (vpr) 
engrais (m) at 
engraisser (vt) आँग्रेसे 
(s')}engraisser  (vpr) 
énigme (f) एनीग्म 
enivrer (vt) आँनीवरे 


(5) enivrer 


enjamber 


(vpr) 
(५) ऑँगाँबे 
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हिंदी पर्याय 


शामिल करना, 

(में) लगा देना 

बंद करना, रोक 
लगाना 

DATE. सम्मोह, 
आसक्ति (स्त्री. 
अकड़ जाना, 
अकड़ना 

खाद (À), उर्वरक 
. खाद देना 2. मोटा 
करना 

मोटा होना, मोटापा» 
मोटापा चढ़ना 
पहेली; रहस्य (पुं.); 
समस्या 

नशा देना; मस्त 
करना 

नशे में धुत होना 
पार करना, लाँघना, 
एक कदम में पार 
करना 


RAA शब्द 


enlacer 


enlèvement 


enlever 


enneigé 
ennemi 


ennui 


ennuyer 


(5) ennuyer 


énoncer 


énorme 


enquête 


enquêter 


व्याकशणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
(शा) ऑल़ासे 
(7) ऑलिवमाँ 
(vi) ऑलवे 
(ad)) ऑनेझे 
(rn) एनमी 
(m) ऑँनुई 
(vb) ऑनुईये 
(vpr) 

(vt) एनोंसे 
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हिंदी पर्याय 


गले लगाना; भोंच 
लेना, आलिंगन 
करना 

अपहरण 

अपहरण करना; उठा 
लेना, हटा लेना, परे 
करना 

बर्फ से लदा हुआ 
शत्रु, दुश्मन 
बोरियत (AT). 
मुसीबत (A) 

बोर करना: तंग 
करना 

बोर होना; 

तंग होना 


PET, जाहिर करना, 


व्यक्त करना 
विशाल, बहुत बड़ा 
परीक्षण (पुं.) जाँच; 
जाँच-पड़ताल 
जाँच-पड़ताल करना; 
सर्वेक्षण करना, 
जाँचना 


फ्रांसीसी शब्द 


enraciner 
(5) enraciner 


enregistrement 


enregistrer 


enrichir 


(s’) enrichir 
enrouler 


enseignant 


enseignement 


enseigner 


ensemble 


ensoleillement 


व्याकरणिक 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


ऑरासीने 


ऑरझीसत्रमाँ 


ARE 


RTE 


ऑआरूले 
ऑसंन्याँ 


| ऑँसंन्यमाँ 


ऑँसेन्ये 


ऑसॉब्ल 


ऑसांल॑यमाँ 
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हिंदी पर्याय 


जड़ लगाना, रोपना 
जड़ पकड़ना, (मन 
में) बिठाना 
. रिकार्डिंग (स्त्री), 
ध्वन्यालेखन 
2. पंजीकरण 
पंजीकृत करना, 
रजिस्टर में दर्ज 
करना; रिकार्ड करना 
7 बनाना, समृद्ध 
बनाना 2. अलंकृत करना 
धनवान बनना 
गोल करना; लपेटना 
शिक्षक, अध्यापक 


पढ़ाई (स्त्री.); 
शिक्षा स्त्री.) 


शिक्षा देना, पढ़ाना 


एक साथ, साथ-साथ 


एक, गुट, संपूर्ण 
इकाई 


सूर्य की रोशनी 








फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 

ensuite (adv) आँसुईत तब, फिर; उसके 
बाद 

entacher (५) आँताशे ST लगाना, दाग 
लगाना, मिट्टी में 
मिलाना 

entamer (vt) TT L. खोलना, शुरू 
करना 2. नुकसान 
पहुँचाना 

entasser (५) आँतासे ढेर लगाना, जमा 
करना 

entendre (vt) आँतौद्र सुनना; समझना 

entente (f) आँताँत समझौता (पुं.); 
मेल-मिलाप (पुं.) 

enterrement (m) ऑँतं॑रमाँ दफन (का अनुष्ठान); 
शव यात्रा (A) 

enterrer (vt) आँतेरे दफनाना, जमीन में 
दबाना; भुला देना 

enthousiasme (m) ऑँतूज्यास्म जोश, उत्साह 

enthousiaste (adj) आँतूज़्यास्त जोशीला, उत्साही 

entier (adj) आँत्ये समस्त, सारा, पूर्ण 
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फ्रांसीसी ve eo देवनागरी हिंदी पर्थाय 








कोटि लिप्यंतरण 

entourer (vt} आँतूरे घेरना, घेर लेना, (के) 
चारों ओर होना 

entraînement {m) ऑत्रनमाँ प्रशिक्षण, अभ्यास 

entraîner (४) Teri ar, घसीटना: 
ले जाना 
2. मार्गदर्शन करना 
3. प्रशिक्षण देना, 
पढ़ाना 

entre (prép) आँत्र बीच में, मध्य में, में 

entrée (f) आँत्रे प्रवेश (पु. 
प्रवेशद्वार (पुं.) 

entreméler (vi) आँत्रमेले FAT. उलझाना 

entreprendre (vt) आँत्रप्राद शुरू करना, आरंभ 
करना 

entreprise (f) आँत्रप्रीज कंपनी, फर्म 

entrer (vi) आँत्रे अंदर आना, प्रवेश 
करना, दाखिल होना 

entre-temps (adv) आँत्र तो तब तक; इतने में 

(m) इसी बीच 
entretenir (४) ऑँत्रतनीर ... देख-भाल करना; 


देखना, बनाए रखना 
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फ्रांसीसी शब्द 


व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 





entretien 


énumération 


énumérer 


envahir 
envahisseur 


enveloppe 


envelopper 


envers 


envie 


envier 
environ 


environs 


environnement 


(m) आँत्रतिय 


() एन्यूमेरास्यों 
(vt) एन्यूमेरे 
(५) आँवाईर 
(m) ऑआँवाईसर 
(f) ऑआँवलांप 
(vt) ऑआँवलांपे 


(090). ऑँव॑र 


(m) 
रत) आँवी 
(vt) आँविये 


(809५) आँवीरों 
(m, pl) 
(m) AR ITA 
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हिंदी पर्याय 

]. रख-रखाव, देख- 
भाल 2. वार्ता, 
बातचीत 

गणना, परिगणना 
गिनना 

घुस पड़ना, चढ़ाई 
करना, धावा करना 
हमलावर, 
आक्रमणकारी 
लिफाफा (पुं.) 

(में) लपेटना; घेरा 
डालना 

के प्रति, के लिए 
उलटी तरफ 

4. चाह, तमन्ना 

2. जलन, ईर्ष्या 
जलना, ईर्ष्या करना 
लगभग 

पास-पड़ोस, प्रतिवेश 


वातावरण, पर्यावरण, 
परिवेश 


फ्रांसीसी शब्द 


envisager 


envoi 


(5) envoler 


envoyé 


envoyer 


éolien 
éolienne 
épais 


épaisseur 


épanouir 
(5) épanouir 


épargner 


éparpiller 


épaule 





व्याकरणिक 
कोटि 
(श) 


(m) 


(vpr) 


(m) 
(vt) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


आँवीजाझे 


आँवुआ 


आँवॉले 


आँवुआये 


ऑआँवुआये 


tot 
एओलय॑न 
Loue] 
TER 


एपान्वीर 


एपारन्ये 
एपारपीये 


एपांल 
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हिंदी पर्याय 





जायजा लेना; विचार 
करना 

प्रेषण: पार्सल 
उड़ना, उड़ जाना; 
भागना 

दूत; उपराजदूत 
भेजना, रवाना 
करना 

हवाई 
पवन-चक्की 
मोटा, भारी, घना 


मोटापा,मुटापा; 
चौड़ाई 

खोलना 

खिलना, फूलना; 
बौराना 

बचाना; जमा करना, 
सुरक्षित रखना 
तितर-बितर करना, 
बिखराना 


कंघा (पुं) 


फ्रांसीसी शब्द 


épave 


épée 


épeler 


épépiner 
éphémère 
épicer 
épicerie 
épice(s) 
épidémie 
épier 
épilepsie 


épine 
épineux 


épingle 


épingler 


व्याकरणिक 
कोटि 


प्‌) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


एपाव 


एपे 
एपले 


एपेपीने 
एफ़रेम॑र 
एपीसे 
एपीसरी 
एपीस 
एपीदेगी 
Ta 
एपील॑प्सी 
एपीन 


एपीन 
एपंग्ल 


ण्पग्ले 
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हिंदी पर्याय 





क्षतिग्रस्त पोत (पुं.), 
बरबाद जहाज (पुं.); 
खंडहर ([पुं.) 

तलवार 

हिज्जे करना, वर्तनी 
बताना 

बीज निकालना 
अस्थायी, क्षणिक 
मिर्च-मसाला डालना 
पंसारी की दुकान 
मसाला, मसाले 
महामारी 

जासूसी करना 
मिरगी, अपस्मार [पुं.) 
॥ Piel (4) 

2. रीढ़ की हड्डी 
कॉटेदार, चुभने वाली 
(चीज) 

पिन; सुई 


सुई लगाना; जोड़ना, 
पिरोना 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 

épisode (m) एपीसांद घटना, वृत्तांत, प्रसंग 

éplucher (४) एपल्यूशे छीलना, खोलना 

éponger (५) एपोंझे पोंछा लगाना, पोंछना 

époque (F) एपाॉक युग (पुं.) 

épouse (f) एपूज पत्नी 

épouser (vt) एपूजे विवाह करना, शादी 
करना 

époux (m) va पति 

épreuve (f) एपर्‌व Ter (पुं), जाँच 
2. परीक्षा-पत्र 

éprouver (४) एपरुवे महसूस करना, 
झेलना 

épuiser (५) एपूइजे थकाना, अशक्त करना 

(9) épuiser (vpr) खत्म होना 

épurer (vt) एप्यूरे साफ करना 

équilibre (m) एकीलीगब्र संतुलन 

équipage (M) एकीपाझ टीम स्त्री.) 





फ़ांसीसी शब्द व्याकश्णिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 





équipe () एकीप टीम; Tél 
équipement (M) एकीपमाँ उपस्कर, उपकरण, 
साधन 


équiper (vt) एकीपे सज्जित करना; 
| सामग्री देना 


équivalence () एकीवालॉँस बराबरी; पर्याय (पुं.) 

समानार्थी 
équivalent (adj) एकीवालो+ों समान, बराबर, सम 
équivoque (adj) एकीवांक अस्पष्ट, अनेकार्थी 
ère (f) एंर्‌ युग, काल; ईसवी, सन्‌ 
ère atomique (f) MT अणु युग (पु. 
érosion (f) एरोज्यों कटाव (पुं.) 

(मू) क्षरण (पुं) 
errer (vi) एंरे घूमना, मटरगश्ती 

करना, निकल जाना 
erreur (f) एंर्‌र गलती; भूल, त्रुटि 
escalier (m) एंस्काल्ये सीढ़ी स्त्री.), 

जीना (À) 








फ्रांसीसी शब्द व्याक्रणिक 
कोटि 
esclavage (f) 
esclave (m, f) 
escorter (vt) 
espace (m) 
espèce (f) 
espérer (vt) 
(vi) 
espion (m) 
espoir (m) 
esprit (m) 
esquisser (५) 
essai (m) 
essayer (vt) 
essence (f) 





देवनागरी 
लिप्यंतरण 


हिंदी पर्याय 





एसक्लावाझ 
एस्कलाव 
एसकांरते 
एंसपास 
एंसप॑स 
एसपेरे 
एंसपयों 
एसपुवार 


TRI 
एंसकीसे 


एसं 


एसेये 


एसॉस 
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गुलामी, पराधीनता 
गुलाम, दास»दासी 
रक्षार्थ साथ जाना, 
मार्गरक्षण करना 
. अंत्तरिक्ष 2. स्थान 
3. दूरी (स्त्री.) 
4. जाति; किस्म 
2. आकार (पुं.) 
आशा करना, 
(में) विश्वास करना, 
विश्वास होना 
जासूस, चर 
आशा (स्त्री) 
दिमाग, बुद्धि (A) 
रेखाचित्र बनाना, 
रेखांकन करना 
4. जाँच D), 

परीक्षण: 

कोशिश (स्त्री. 
2. निबंध 
इस्तेमाल करना; 
देखना 


पेट्रोल (पुं); तेल (पुं.) 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
“ ' कोटि लिप्यंतरण 
essential (adj) एसॉस्यल अनिवार्य; महत्वपूर्ण, 
प्रधान, मुख्य 
essor (m) TIR तरक्की (A), 
उन्नति स्त्री.) 
essuyer . (५) एसुईये पोंछना, झाड़ना 
_est (m) AUS पूर्व दिशा (À) 
(adj) RQ 
estime (f) एंस्तीम इज्जत, आदर (पुं.), 
मान (पुं.) 
estimer : (५) एंस्तीमे मूल्यांकन करना, 
ऑआँकना 
estomac (m) एंस्तांमा पेट, अमाशय 
estrade (f) एस्त्राद मंच (पुं.) 
et (conij) ए और 
établir (५) एताब्लीर स्थापित करना; खड़ा 
करना, लगाना 
(s’) établir (vpr) स्थापित होना, जम 
जाना 
établissement  (m) एताबलीसमाँ संस्था (स्त्री.); 
| | स्थापना स्त्री); 
व्यवस्था (स्त्री.) 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 

étage (m) एताझ मंजिल सस्त्री.) 

étagère (?) TER खाना (J.), ताक 

étalage {m) एतालाझ प्रदर्शन, 
प्रदर्शनी (स्त्री.), 
नुमाइश (À) 

étaler (५) एताले फैलाना; प्रदर्शित 
करना 

étanche (80) एताँश जलसह 

étape (f) एताप अवस्था; चरण (पुं.) 

état (mn) एता दशा (À), 
हालत स्त्री.) 

et cetera (loc. ४४५) एतसेतेरा इत्यादि 

été (mn) çà ग्रीष्म ऋतु (स्त्री.), 
गर्मी स्त्री.) 

éteindre (५) कल (आग) बुझाना; बंद 

लक करना 

(9') éteindre (vpr) मरना, गुजर जाना 

étendr (vt) एताँद्र फैला देना, पसारना 

(5) étendre (vpr) IL पसरना 
फैलना, पसरना; 
अगड़ाई लेना 

éternel (adj) एत॑रन॑ल शाश्वत, अनंत 
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फ्रांसीसी शब्द 
éternité 


éternuement 
éternuer 
ethnie 


étinceler 


étincelle 
étiqueter 


étoffe 
étoile 
étonnant 
étonner 

(5) étonner 


étouffer 


व्यांकरणिक 
कोटि 


() 


देवनागरी 
लिप्यंत्तरण 


एतंरनीते 


एतंरन्यूमाँ 
एत॑रनुए 
ऐतनी 


एत॑सले 
Tia 
एतीकते 
एताफ 
एतवाल 
tail 


एतानिे 


एतूफे 
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eee | 


अनंत काल (पुं.), 


सदा-सर्वदा (पुं.) 
छींक (Ai) 

छींकना 

प्रजाति 

चमकना, चमचमाना 


चिनगारी, चमक: 
अग्निकण 

लेबल लगाना, 
निशान लगाना 


कपड़ा (पुं.), 
वस्त्र (पुं.) 
सितारा ([पुं.), 
तारा [पुं.) 


आश्चर्यजनक, 
विस्मयकारी, अनोखा 
हैरान करना, चकित 
करना, ST में डालना 
हैरान होना, भौचक्का 
होना 

साँस रुकना, दम 
घुटना; बंद करना 
(शोर) 








फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
| कोटि लिप्यंतरण 

étourdir (vt) एतूरदीर चकाचौंध करना; 
भौंचक्‍का करना 

étourdissement  (m) एतूरदीसमाँ अचेतना A), 
अचेतनावस्था स्त्री.) 

étrange (adj) एतराँझ विचित्र, अजीब, 
अनोखा 

étranger (m) एतराँझे विदेश, परराष्ट्र 

étrangler (vt) एत्रॉग्ले गला दबाना, गला 
घोंटना, गर्दन मरोड़ना 

(5) étrangler (vpr) दम घुटना 

être (vi) LE | होना, घटित होना 

(m) व्यक्ति, जीव 

étreinte (f) KES आलिंगन (पु), पकड़ 

étrennes रत, pl) एव्रन नए साल के उपहार; 
क्रिसमस के तोहफे 

étroit (adj) एत्रुवा संकीर्ण, पतला; कसा 
हुआ; कड़ा 

étude (f) एत्यूद पढ़ाई, अध्ययन (पुं.) 

étudiant (rn) एत्यूदयाँ विद्यार्थी, छात्र 

étudier (५) एत्यूदिये अध्ययन करना, 
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पढ़ना; जाँच करना 


फ्रांसीसी शब्द 


étymologie 
eunuque 


euphorie 
Europe 


évacuation 


évacuer 


(5) évader 


évaluation 


évaluer 
(s') évanouir 


évaporation 


evasion 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 

(f) एतीमालञझी 
(M) UP 
(f) आफफ़ारी 

(f) अरांप 

(f) एवाकुवास्यों 


(५) एवाकुवे 


(vpr) एवादे 


(f) एवालुवास्यों 
(५) एवालुवे 


(४०) एवानवीर 
() एवार्पारास्यों 


(f) एवाज्यों 
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हिंदी पर्याय 


व्युत्पत्ति, निरुक्ति 
हिजड़ा; नपुंसक 
सुख-बोध (पुं.), 
सुखाभास (पुं.) 
यूरोप 

निकास (पुं.); 
परित्याग (4), 
निष्क्रमण (G.) 
खाली करना, हटा 
देना 

भाग जाना, बच 
निकलना 
मूल्यांकन (पुं.) 
मूल्यांकन करना, 
मूल्य निर्धारण करना, 
कीमत लगाना 
मूर्छित होना, बेहोश 
होना 


वाष्पीकरण (पुं.) 


बचाव, मुक्ति, 
छुटकारा 


फ्रांसीसी शब्द 


éveiller 


(5) éveiller 


événement 


éventail 


éventer 


éventuel 
évêque 
éviction 


évidence 


évident 


éviter 


évoluer 


évolution 





व्याकरणिक देवनागरी 


हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 

(५) एवेये उठाना, जगाना; 
जागृत करना 

(vpr) उठना, जागना 

(m) vd af घटना 

(m) एवॉताय . पंखा 2. फेलाव 

(vt) va à हवा देना, पंखा 
करना 

(adj) एवॉतुएल संभव, WI 

(m) एवंक बिशप, धर्माध्यक्ष 

(f) एवीकस्यों निष्कासन (पुं.); 
बेदखली 

() एवीदाँस प्रमाण (पुं.), 
सबूत (पुं.); गवाही 

(adj) एवीदाँ प्रत्यक्ष, व्यक्त, स्पष्ट 

(५) एवीते (से) बचाना; (को) 
टरकाना; दूर रहना 

(vi) एवालुए बदलाव आना; 
उन्नति करना, 
बेहतर होना 

() VIE विकास (4), उन्नति, 
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बदलाव ([पुं.) 








फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
évoquer (vt) एवांके 
exact (adj) एग्जाक्त 
exagération (f) एंगज़ाझेरास्यों 
exagérer (५) एग्जाझेरे 
exalter (vt) एंगजाल्ते 
examen (m) एग्जामाँ 
examinateur (m) एंग्जामीनातर 
examiner (५) एंगज़ामीने 
exaucer (vt) एंगजोसे 
excavation (f) एंक्सकावास्यों 
excédent (m) एंक्सेदाँ 
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हिंदी पर्याय 


याद करना, बुलाना 


सही, सच्चा, यथार्थ 


अतिशयोक्ति, 
अतिरंजना; बतंगड़ 
बढ़ा-चढ़ाकर कहना, 
अतिरंजित करना 
प्रशंसा करना, 
आनंदित करना; 
उत्तेजित करना 
परीक्षा (स्त्री.), 
इम्तहान; जाँच (स्त्री.), 
मुआइना 

परीक्षक 

परीक्षा लेना; जाँच 
करना; पूछ-ताछ 
करना 

(मनोकामना) पूरी 
करना 

खुदाई 

अधिशेष; बाहुल्य, 
आधिक्य 


फ्रांसीसी शब्द 


excéder 


excellence 


(Son) Excellence 


excellent 


excentrique 


exception 
excessif 
excitant 


exciter 


(5) exclamer 


exclure 


exclusif 


व्याकरणिक देवनागरी 








कोटि लिप्यंतरण 

(५) एंक्सेदे 

(f) एंक्संलॉस 
सोनेक्सलॉस 

(adj) एंक्सलॉ 


(adj) RIT 


() एंक्स॑पस्यों 


_ (adj) एक्सेसीफ़ 


(adj) एक्सीता 


(५) एंकसीते 
(५०) एक्सक्लामे 
(५) एक्सकल्यूर 
(adj) एक्सकल्यूसीफ़ 
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हिंदी पर्याय 
(से) अधिक होना, से 
आगे बढ़ जाना 


श्रेष्ठता 
श्रीमान, महामहिम 


श्रेष्ठ, उत्तम, बढ़िया, 
उम्दा 


सनकी; Ai. ge 
अपवाद (पु.) 
अत्यधिक, बेहद 
उत्तेजक, उत्तेजनीय 
उत्तेजित करना: 
भड़काना; जागृत 
करना 

चिल्लाकर कहना 
निष्कासित करना, 
निकाल देना: 


बहिष्कृत करना 


एकमात्र; विशिष्ट 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 


कोटि लिप्यंतरण 
exclusion (f) एक्सकल्यूज़्यों निष्कासन, 
बहिष्कार (पुं.) 
excommunier (vt) एक्सकामयूनये.. निकाल देना, 
बहिष्कृत करना 
excursion () एंक्सकयूरस्यों भ्रमण (पुं), पिकनिक 
excuse (f) एंक्सक्यूज़ बहाना (पु. 
excuser (vt) एंक्सक्यूजे क्षमा करना, माफ 
करना 
exécuter (vt) एंगजेक्यूते चलाना; पूर्ण करना, 
निभाना 
exécution (f) एंगज़ेकयूस्यों (कार्य) निष्पादन; 
प्रस्तुतीकरण 
exemple (m) एंगजॉप्ल उदाहरण, 
| मिसाल (A) 
exemplaire (90) एंगजॉपल॑र अनुकरणीय, 
उदाहरणात्मक 
(m) | कॉपी; नमूना; 
उदाहरण 
exempter (vt) एंगजाँते ... से मुक्त करना, छूट 
देना 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय ._ 
कोटि लिप्यंतरण 





exercer (vi) एंगर्जर्स काम करना; 
अभ्यास करना 
exercice (m) एंगज॑रसीज अभ्यास; प्रयोग 
exhaustif (adj) एग्जोस्तीफ थकाने वाला 
exhiber (vt) एंग्जीबे प्रदर्शन करना, 
दिखाना 
exhibition (f) एग्जीबीस्यों प्रदर्शनी, नुमाइश 
exhumer (vt) एंगज़्यूमे खोदकर निकालना 
exiger (५) एंगजीझे माँग करना, चाहना; 
आवश्यक होना 
exiler (५) एंगज़ीले देश से निकालना, 
निर्वासित करना 
exister (vi) एंगजीस्ते होना, अस्तित्व 
रखना, विद्यमान 
होना 
exode (m) एंगजोद निर्गमन, प्रस्थान 
exonération (f) एंग्जॉनेरास्यों ॥5 BE 
2. विमोचन 
exorbitant (adj) एग्जारबीताँ अत्यधिक, हद से 
ज्यादा 
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फ्रांसीसी शब्द 





exotique 


expension 


expatrier 
(s’) expatrier 


expédier 
expéditeur 


expédition 


expérience 
expérimentation 


expérimenter 


expert 


expirer 





व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 


(adj) 


(f) 


लिप्यंतरण 





एंगजांतीक 


एंक्सपॉस्यों 


एंक्सपात्रीये 
एंक्सपेदये 
एक्सपेदीत॒र 


TR 


एक्सपेरयाँस 
एक्सपेरीमॉतास्यों 
RNA TA 


एंक्सप॑र 


एक्सपीरे 


हिंदी पर्याय 





4. विदेशी 
2 आकर्षक, मोहक 
विस्तार (4), 
विस्तारण (पुं.), 
फैलाव (पुं.) 
निर्वासित करना 
निर्वासित होना 


भेजना, आगे बढ़ाना, 
निबटाना 


भेजने वाला, प्रेषक 
4. प्रेषण (q) 

2. अभियान (पु); 
खोज यात्रा 

अनुभव (à) 

प्रयोग (पुं.) 

प्रयोग करना, परीक्षण 
करना 

विशेषज्ञ, निपुण, 
माहिर 

साँस बाहर निकालना 


मर जाना 








फ्रांसीसी शब्द 


explication 


expliquer 


exploitation 


exploiter 


explorer 


exploser 
explosion 
exportation 
exposé 


exposer 


exposition 
exprès 


expression 


व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 





() एक्सप्लीकास्यों 
(५) एक्सपलीके 

(f) एक्सप्लुवातास्यों 
(vt) एक्सप्लुवाते 
(५) एक्सप्लोरे 

(vi) एक्सप्लोजे 

(f) एक्सपलोज्यों 
(f) एक्सपारतास्यों 
(m) एक्सपोजे 

(५) CRI 

(f) एक्सपोजीस्यों 
(adv) एक्सप्रं 

(f) एंक्सप्र॑स्यों 
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हिंदी पर्याय 


स्पष्टीकरण (पुं.), 
सफाई; व्याख्या 


समझाना, स्पष्ट 
करना, सफाई देना 


शोषण (पुं); 
उपयोग (पुं.) 


शोषण करना, (से) 
अनुचित लाभ उठाना 


छान-बीन करना, 
खोज करना 


फटना, विस्फोट होना 
विस्फोट (पुं.) 

निर्यात (पुं.) 

चर्चा; विवरण 


प्रस्तुत करना; 
प्रदर्शित करना 


प्रदर्शनी; प्रदर्शन (पुं.) 
खास कर, विशेषतः 


अभिव्यक्ति 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 
exprimer (vt) एंक्सप्रीमे प्रकट करना, व्यक्त 
करना, जाहिर करना 
expulser (vt) एंक्सप्यूल्से निष्कासित करना, 
बाहर निकालना 
extase (f) एक्सताज़ हर्षोन्माद, 
उल्लास (पुं.) 
extension (f) एंक्सतॉस्यों विस्तार ([पुं.), 
फैलाव (पुं) 
extérieur (ad)) TRTÈTIR बाहरी; विदेशी 
extraction (f) एंक्सत्राकस्यों Frs (पुं.) 
सार (पुं.) 
extraire (५) RER निकालना, खींचना; 
निचोड़ना 
extraordinaire (adj) एंक्त्राऑरदीनंर असाधारण, विशेष 
extrême (adj) एंक्सत्र॑म अंतिम छोर का, 
चरम; अत्यधिक 
extrémité (f) एंक्सत्रेमीते सिरा (पुं), छोर (पुं.) 
हद 
extroverti (adj, m) data बहिर्मुखी 





फ्रांसीसी शब्द 


fable 


fabrication 


fabriquer 


fabuleux 


façade 


face 


(se) fâcher 


facile 





F 





व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 


(adj) 


लिप्यंतरण 


फ़ाबरीकास्यों 


फाबरीके 


फ़ाब्यूल 


फ़ासाद 


फ़ास 
फ़ाशे 


फ़ासील 
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हिंदी पर्याय 


पौराणिक कथा, 
काल्पनिक कथा: 
कहानी, गल्प 
निर्माण (पुं.); 
जालसाजी 

निर्माण करना, गढ़ना; 
जालसाजी करना, 
जाली बनाना 
काल्पनिक मनगढ़ंत: 
आश्चर्यजनक: 
प्रसिद्ध 

अग्रभाग (पुं.), 
सामने (पुं.) 

चेहरा (पुं.) 

गुस्सा होना, क्रोध 
आना 

4. सरल, आसान 
2. सीधा-सादा 


फ्रांसीसी शब्द 


निजता 2 ————î—————————————— ’ 75 


faciliter 


façon 
facteur 
facture 
facultatif 


faculté 


faible 


faiblir 


faiblesse 


faillite 


faim 


faire 


व्याकरणिक देवनागरी 


(vi) 


लिप्यंतरण 


फ़ासों 

फ़ाकतुर 
फ़ाकत्यूर 
फ़ाक्यूलतातीफ 


फ़ाक्यूल्ते 


Ha 


फ़ायीत 
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हिंदी पर्याय 


सरल, सुकर या 
सुसाध्य 


ढंग (पुं), तरीका (पुं.) 
डाकिया 

बिल (पुं), रसीद 
ऐच्छिक, वैकल्पिक 


4. संकाय (पुं) 
2. क्षमता, योग्यता; 
कार्यशक्ति 


निर्बल, कमजोर; कम 


कमजोर होना, निर्बल 
होना 

दुर्बलता, कमजोरी 
दिवालियापन (पुं.); 
दिवाला (पुं.); 

faux (पुं.) 

भूख 


बनाना; निर्माण करना 


फ्रांसीसी शब्द 


fait 


en fait 


falloir 


fameux 


familiariser 


familier 


famille 


famine 


fanatique 


fantaisie 


fantôme 





व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 


(m) र्फ़ 


(loc. आँ Pa 
adv.) 


(imp) फ़ालुवार 


(adj) फ़ाम 
(५) फ़ामीलयारीजे 


(adj) फ़ामीलिये 


फ़ामीय 

फ़ामीन 
(m) फ़ानातीक 

फ़ॉतेजी 
(m) फ़ाँतांम 
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हिंदी पर्याय 


तथ्य, 
असलियत स्त्री.) 
असल में, वस्तुतः 
जरूरी होना, 
आवश्यक होना 
मशहूर, विख्यात 


परिचित कराना; 
(का) आदी बनाना, 
अभ्यस्त करना 
सुपरिचित, घनिष्ठ, 
अंतरंग 

परिवार ([पुं.), 

घराना (पुं.), 

ss (पुं), कुल (पुं.) 
अकाल (पु), 
दुर्भिक्ष (पु) 
कट्टरपंथी, हठधर्मी, 
धर्माध व्यक्ति 
कल्पना; सनक, झक 


भूत, प्रेत 








फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 








कोटि लिप्यंतरण 
fardeau (m) PRE भार, बोझ 
farine (f) फ़ारीन 4. मैदा (पुं.) 
2. आटा 
fascinant (adj) फ़ासीनाँ मोहक 
fasciner (vt) फ़ासीने रिझाना, मोहित 
करना, मोह लेना 
fatal (adj) फ़ाताल घातक, प्राणहार; 
अवश्यंभावी 
fatiguer (४) फ़ातीगे थकाना, उकताना 
(se) fatiguer (vpr) JPA ऊब जाना 
faune (f) फ़ोन प्राणिजगत, वन्य 
प्राणी 
faute (f) फ़ोत 4. गलती, भूल, त्रुटि 
2. पाप (q) 
fauteuil (m) फ़ोतय आराम कुर्सी स्त्री.) 
faux (adj) फ़ो गलत; जाली 
faveur (f) फ़ावर मदद, सहायता 
(en) faveur de 50००५ fm z 'क्ीओर: à के पक्ष 
prép) में 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
favoriser (vt) फ़ावारीजे 
fécond (adj) फेकों 
fée () फ़े 
feindre (४) we 
félicitation (f) फ़ेलीसीतास्यों 
féliciter (५) फ़ेलीसीते 
femelle (f) Ha 
féminin (adi) फ़ेमीन 
(m) 
féminisme (m) फ़ेमीनीस्म 
fendre (vt} फ़ाँद्र 
fenêtre (f) फ़नंत्र 
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हिंदी पर्याय 


कृपा करना, 
अनुमोदन करना, 
सहायता करना; 
पक्षपात करना 


उपजाऊ:; लाभदायक, 
हितकर 


परी 


बहाना करना: स्वॉँग 
भरना 


बधाई, शुभकामना 


बधाई देना, 
शुभकामना व्यक्त 
करना 

मादा, स्त्री, महिला 


स्त्री-संबंधी 
स्त्रीलिंग 


नारी आंदोलन, 
नारीवांद 


फोड़ना, चटकाना . 
खिड़की; झिरी 





फ्रांसीसी शब्द 


fente 


fer 


fer à repasser 


4. ferme 


2. ferme 


fermer 


fermeté 


fermeture 


fermier 


féroce 


fertile 


festival 


fête 


कोटि 


व्याकरणिक देवनागरी 


लिप्यंतरण 





फ़ॉत 


र्फ़र 


फ़र AT रपासे 


फ़ैरांस 
फ़ैरतील 


फ़ैसतीवाल 


pa 
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हिंदी पर्याय 


दरार, चीर, RIT 
4. लोहा 2. ब्लेड 
इस्त्री, प्रैस 

कड़ा; मजबूत 

खेत (पुं.)), फार्म (पुं.) 


बंद करना; रोकना, 
समाप्त करना 


दृढ़ता 


4. समाप्ति 
2. खटका (पुं.) 


किसान, कृषक, 
खेतिहर 


खूँखार, उग्र, क्रूर 
उपजाऊ, उर्वर 


त्योहार, उत्सव, 
समारोह 


त्योहार; BE. मेला 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 


feu (m) p 4. आग स्त्री.) 
2. लाइटर 
3. यातायात सूचक 
बत्ती, यातायात 
संकेतक (स्त्री.) 
feuille (f) Ta 4. पत्ता (4) 
2. पन्‍ना (पुं.), 
पर्चा (पुं.) 
feuilleton (m) फुयतों धारावाहिक कहानी; 
| क्रमांक 
février (m) फ़ंवरये फरवरी (A) 
fiançailles (f, pl) फ़ियाँसाथ HT, सगाई 
fiancé (m) फ़ियाँसे TIR 
fibre (f) फ़ीब्र रेशा (पुं), तंतु (पुं.) 
ficelle (f) फ़ीस॑ल 4. धागा (पुं.)), धागे 
का हिस्सा 
2. एक तरह की 
RAA रोटी 
fiche (f) फ़ीश चिट; कार्ड (पुं.); 
फार्म (पुं.) 
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कोटि लिप्यंतरण 

fichier (m) फ़ीशिये 4. फाइल À.) 
संचिका (AN), 
मिसिल स्त्री.) 
2. सूचीपत्र, तालिका 

fictif (adj) फ़ीकतीफ काल्पनिक, कल्पित, 
मनगढ़ंत 

fiction (f) फ़ीकस्यों कल्पना; कथा साहित्य 

fidèle (adj) फ़ीदल विश्वसनीय, स्थाई; 
भरोसेमंद, वफादार 

(m) विश्वासीगण 

fidélité (?) फ़ीदेलीते वफादारी 

fier (adj) फ़िय॑र अभिमानी, घमंडी 

fierté (f) fa अभिमान, गर्व, घमंड 

fièvre (f) फ़ियंत्र ज्वर (पुं), बुखार (पुं.), 
ताप ([पुं.) 

figue (f) फ़ीग अंजीर (पुं.) 

figure (f) फ़ीग्यूर चेहरा (पुं.); ER, 
आकृति, चित्र (पुं.) 

figurer (vt) फ़ीग्यूरे शामिल होना; दिखाई 
देना, प्रकट होना 

fil (m) फ़ील धागा; तार 


फ्रांसीसी शब्द 


file 


filer 


fille 


film 


filmer 


fils 
filtre 


filtrer 


4. fin 
2.fin 


final 


finance 


financer 


व्याकरणिक देवनागरी 





कोटि लिप्यंतरण 
() फ़ील 
(५) फ़ीले 
(vi) 

(f) फ़ीय 
(m) फ़ील्म 
(५) फ़ीलमे 
(M) फ़ीस 
(m) फीलत्र 
(vi) फ़ीलत्रे 
(adj) f 

(f) 

(adj) फीनाल 
() फ़ीनॉस 
(vt) फ़ीनॉसे 
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हिंदी पर्याय 


पंक्ति 

कातना: गायब होना 
बहना (द्रव), भागना 
लड़की; बेटी 

फिल्म (SN), 
चलचित्र 

फिल्म लेना या 
उतारना, ENT, 
शूटिंग करना 

पुत्र; बेटा 

फिल्टर, छनना 
फिल्टर करना, साफ 
करना 

पतला; तीखी, पैनी 
अंत (पुं.) सिरा (G) 
आखिरी, अंतिम 
(व्यवसाय) वित्त (4), 
धन (पु. रुपया 
पैसा (पुं.) 


धन लगाना, 
रुपया»पैसा लगाना 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 





finances (f, pl) फ़ीनॉस (विभाग) वित्त 


financier (adj) PAR वित्तीय 
(m) वित्तपोषक, रुपया 
लगाने वाला 
finesse () फ़ीन॑स 4. चालाकी, धूर्तता 
2. कौशल (पुं.), 
चतुराई 
finir (vt) फ़ीनीर समाप्त करना, खत्म 
करना 
(vi) समाप्त होना 
fiscal (adj) फ़ीसकाल राजकोषीय 
fixe (adj) फ़ीक्स निर्धारित; पक्का 
fixer (५) फीक्से जोड़ना, लगाना, 


निर्धारित करना 


flacon (m) फ्लाकों बोतल स्त्री.) 
flambeau (M) फ़्लॉबो मशाल (स्त्री.), टॉर्च 
flamber (vi vt)  watd जलना; जलाना 
flamme (f) फ्लाम लपट, लौ 
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फ्रांसीसी शब्द 


flâner 


flèche 


fleur 


fleurir 


fleuve 


flexible 


florissant 


flot 


flotter 


flou 


fluide 


D 


कोटि 


TS 


लिप्यंतरण 


घूमना, चक्कर 
लगाना 


तीर (पुं., बाण (पुं.) 


a RTC. 


फूल (पुं.) 


फूल आना, बहार 
आना | 


फूलों से सजाना 
नदी (स्त्री), दरिया 
नर्म, लचीला, नम्य 
समृद्ध 

बहाव; लहर (À) 
तैरना; SET, 
लहरना, फड़फड़ाना 
धुँधला, धूमिल; 
अस्पष्ट 

तरल; अस्थिर 
तरल पदार्थ 





फ्रांसीसी शब्द 





flûte 


foi 


foie 


foire 


fois 


folie 


folklore 


foncé 


fonction 


fonctionnaire 


fonctionnel 


व्याकरणिक 
कोटि 


() 








देवनागरी हिंदी पर्याय 
लिप्यंत्तरण UNS os RE ७ 
फ़्ल्यूत बॉसुरी 
pa विश्वास (4), 
भरोसा (पुं.), 
यकीन (पुं.) 
wa यकृत, जिगर, कलेजा 
pan मेला (4). रौनक 
pa समय, वक्‍त 
फ़ाली पागलपन (पुं.), 
दीवानगी 
फ़ाल्कलार part (FA). 
लोकसाहित्य 
फोंसे गहरा; काला 
फ़ोक्स्यों 4. काम (पुं)), 
कार्य (पुं); नौकरी 
2. पद (पुं.) 
फोंकस्यानिर अधिकारी 
फ़ोंकस्यॉन्नल कार्यात्मक, क्रियाशील 
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फ्रांसीसी शब्द 


fonctionner 
fond 
fondamental 


fondateur 
fondement 


fonder 


fondre 


fonds 


fontaine 


football 


व्याकरणिक 


कोटि 


(vi) 


(m) 





देवनागरी 


लिप्यंतरण 


फोंकस्योंने 


mi 


फ़ोंदामॉताल 


फोंदातर 
mani 
mia 


mia 


फूतबाल 
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हिंदी है... हिंदी पर्याय 





चलना, कार्य करना, 
काम करना; चलाना 


तह (À), तल, 
निचला भाग: आधार 


मौलिक, मूल, 
आधारभूत 


संस्थापक, प्रवर्तक 
नींव (स्त्री), आधार 
नींव रखना; शुरू 

करना 

घुलाना, पिघलाना 


घुल जाना, पिघल 
जाना 


निधि (A), कोष, 
भंडार 


फव्वारा (पु.); 
स्रोत (पुं.) 


फुटबाल 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 

force (f) फ़ार्स शक्ति, ताकत (4) 
जोर ([पुं.) 

forcer (vt) फ़ारसे जोर लगाना; मजबूर 
करना 

forêt (f) FN जंगल (G), वन (4) 

forger (vt) PRE छेद करना, भेदना; 
गढ़ना 

forgeron (m) फ़ारझरों लोहार, लुहार 

formalité (P) फ्रारमालीते औपचारिकता, रस्म 
अदायगी 

formateur (m) फ़ारमातर प्रशिक्षक, अभ्यास 
कराने वाला 

formation (F) फ़ॉरमास्यों 4. निर्माण (पुं), रचना 
2. प्रशिक्षण (पुं.) 

forme (f) फ़ार्म आकृति, बनावट, 
रूप (4) छाया, 
प्रकार (पु.) 

former (vt) HR बनाना, रचना करना; 


सिखाना, प्रशिक्षण 
देना 


फ्रासीसी शब्द 


formidable 


formulaire 


formule 


formuler 


fort 


fortifier 


fortune 


fossé 


fossile 


fou 


mm 


(m) 


(adj) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


फ़ारमीदाब्ल 


फ़ारम्यूल॑र 
फ़ारम्यूल 


फ़ारम्यूले 
PR 
फ़ारतीफ़्ये 
PRE 
फ़ोसे 


फ़ोसील 
Le 
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जबरदस्त, 
आश्चर्यजनक, 
अविश्वसनीय 

फार्म, प्रपत्र 

फार्मूला (पुं.), 

नियम (4), सूत्र (पुं.), 
वाक्य; ढंग (पुं.), 
तरीका (पुं.) 

बनाना, रचना करना, 
सूत्रबद्ध करना 
बलवान, मजबूत, 
तगड़ा 

मजबूत्त बनाना, दृढ़ 
करनी 

भाग्य (पुं); धन (पुं.), 
संपत्ति 

खाई (A) 

दूरी (A) 

जीवाश्म, जीवावशेष 


मूर्ख पागल 


फ्रांसीसी शब्द 


व्याकरणिक देवनागरी 
लिप्यंतरण 


हिंदी पर्याय 


_ /[$ ल  ट रररर  प/भजफपफहपपपए६-ए|्रः 


foudre 


fouet 


fouille 


foulard 


foule 


four 


fourchette 


fourmi 


fournir 


fourrer 


fourrure 


FL 
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बिजली, गाज; 
aa (पुं.) 


चाबुक, हंटर 


जाँच, तलाशी, 
छानबीन: खोज 
अन्वेषण (पुं.); खुदाई 


स्कार्फ, दुपट्टा 


भीड़, जनसमूह (पुं.), 
भीड़-भाड़ 


ओवन, बिजली का 
चूल्हा; तंदूर 


काटा (पुं.) 
चींटी, पिपीलिका 


आपूर्ति करना; प्रबंध 
करना, जुटाना 


डालना, घुसेड़ना, 
शामिल करना 


फर (पुं); कोट (पुं.) 














फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 
foyer (m) फूवाये घर, परिवार; होस्टल, 
छात्रावास 
fraction (?) फ्राकस्यों भाग (पुं.), 
टुकड़ा (पु., अंश (पुं) 
fractionner (५) PTE बॉटना; तोड़ना, 
टुकड़े करना 
fracture () . फ्राकत्यूर भंग (पुं), विभंग (पुं.) 
fracturer (vt) फ्राकत्यूरे तोड़ना, फोड़ना 
fragile (adj) फ्राझील कमजोर, दुर्बल; 
भुरभुरा 
fragment (M) फ्रागर्माँ टुकड़ा, अंश, भाग 
fraîcheur (f) फ्ररशर ताजगी 
frais (adj) र्फ़ ठंडा; गीला: खर्च; 
फीस स्त्री.) 
franc (adi) Pi स्पष्ट: सच्चा, सरल 
(m) फ्रेंक (मुद्रा) 
français (adj, m) ph फ्रासीसी, फ्रांस का 
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वासी 





फ्रांसीसी शब्द 
franchement 


franchir 


franchise 


francophone 


frapper 


fraternel 


fraternité 


fraude 
frauder 


frein 








व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 


(80५) 





(vt) 


(vt) 
(m) 


हिंदी पर्णाय 





लिप्यंतरण 

फ्रॉशमो असल में, स्पष्टतया, 
खुलकर 

फ्रॉशीर पार करना, PE, 
GE 

फ्रॉशीज 4. निष्कपटता, 
स्पष्टता 2. छूट; 
विमुक्ति 

फ्रॉकार्फान फ्रांसीसी भाषी (देश, 
व्यक्ति....), फ्रेंच भाषी 

फ्रापे 4. मारना, प्रहार 
करना 2. खटखटाना 

pr Tel भ्रातृवत्‌ 

PTT भाईचारा (पुं.), 
HI G). 
बंधुत्व (पु. 

mia धोखा (पुं), नकल 

फ्रोदे धोखा देना 

je] ब्रेक; रोक स्त्री.) 
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फ्रांसीसी शब्द 





freiner 


frémir 
fréquence 


fréquenter 


friction 
frigidaire 
frileux 
friodement 
frire 


friser 


frisson 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 


(vi) 


(m) 


लिप्यंतरण 


फ्रेने 


फ्रीसों 
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हिंदी पर्याय 





ब्रेक लगाना, रफ्तार 
कम करना 


IUT 
बारंबारता; आवृत्ति 


अक्सर मिलना, 
लगातार मिलना 


रगड़, घर्षण (पुं.) 
रेफ्रीजरेटर 
ठिठुरा हुआ 

ठंडे तरीके से 
तलना 


(बालों, रेशों को) 
घुँघराले बनाना 


(बाल) घुँघराले 
बनाना 

सिहरन, कँपकँपी 
(स्त्री), कंपन 


फ्रांसीसी शब्द 





frissonner 


frites 


frivole 


froid 


froisser 


(se) froisser 


frôler 


fromage 


froncer 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
(vi) 


(f, pl) 


(adj) 


(adj) 


(m) 


(५) 


(vpr) 


(vt) 


(m) 


(vt) 


लिप्यंतरण 


फ्रीसाने 


फ्रीत 
फ्रीवाल 


फ्रुवा 


PAT 


फ़ोले 


फ्रामाझ 


Pia 
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हिंदी पर्याय 


सिहरना, ठिठुरना, 
कॉपना 

आलू चिप्स 
छिछोरा, ओछा; 
चंचल 

ठंडा, सर्द 

ठंड (A), 


सर्दी स्त्री.) 
ठंडक (स्त्री.) 


मोड़ना, सिलवट 
डालना (कपड़ा) 


मुड़ना, सिलवट 
पड़ना 


रगड़ कर निकल 
जाना, छूते हुए 
निकल जाना 


पनीर 


JE डालना 





RNA शब्द 





कोटि 








front 


frontière 


frotter 
frugal 
fruit 


fruits séchés 


frustrer 


fugitif 


fuir 


fuite 


fumée 


fumer 


(m) 








Ti 


फ़्यूगाल 
फ्रुई 
PAT 
फ्यूझीतीफ 


हईर 
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हिंदी पर्याय 





माथा; SJ: मोर्चा 


सीमा, बार्डर (G.) 
रगड़ना; चमकाना; 
घिसना 

अल्पव्ययी; सस्ता, 
साधारण 

फल 

मेवा, मेवे 

कुंठित करना, 
हतोत्साहित करना 
भगोड़ा, फरार; 
अस्थायी 

बचना 

भाग जाना 

. पलायन (पुं.), 
बचाव ([पुं.) 

2. निकास ([पुं.) 
gai (पुं) भाष; वाष्प 
धूम्रपान करना, 
सिगरेट पीना 
सुलगना 


FRA शब्द 





fumeur 


fumier 


funérailles 


funeste 


furieux 


fusée 


fusil 


fusillade 


fusion 


futile 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
(m) 


(adj) 


लिप्यंत्तरण 





RER 


फ़्यूमये 
) फ़्यूनेराय 


ERA 


फ़्यूरय 


फ़्यूजे 
फ़्यूजी 
फ़्यूजीयाद 


फ़्यूतील 
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धूम्रपान करने वाला, 
सिगरेट पीने वाला 
(व्यक्ति) 

खाद, गोबर 
जनाजा, शव यात्रा 


अनर्थकारी, घातक, 
विनाशक 


अतिक्रुद्ध, 
क्रोधोन्मत्त, उग्र, प्रचंड 


बंदूक स्त्री.) 
गोलीबारी, 
गोलीकांड (पुं.) 


आहत (G), 
संगलन (पुं.), 
विलयन (पु) 


व्यर्थ, निरर्थक 








व्याकरणिक देवनागरी 





फ्रांसीसी शब्द 

कोटि 
futur (adi) 

(m) 
gâcher (vt) 
gadget (m) 
gaffe (f) 
gagnant (m) 
gagner (vt) 
gai (adi) 


लिप्यंतरण 


फ़्यूत्यूर 


गाशे 


गादर्झत 
गाफ 
गान्याँ 
TT 


202 


हिंदी पर्याय 


भावी, आगामी 
4. भविष्य 
2. भविष्यत्काल 


बिगाड़ना, खराब कर 
देना, गड़बड़ कर 
देना; उजाड़ना 
उपकरण, साधन 
भूल, चूक 

विजेता 

जीतना; लाभ उठाना; 
कमाना 

TEE, हँसमुख 
प्रसन्‍न; चमकीला 





फ्रांसीसी शब्द 


व्याकरणिक 
कोटि 





gain 


galaxie 


galerie 


galet 
galette 


galop 


galvaniser 


gamin 


gamme 


(m) 


(m) 
(9) 





देवनागरी 
लिप्यंतरण 


हिंदी पर्याय 





र्गं 


गालाक्सी 


गालरी 


गाल॑ 
गाल॑त 


TT 


गालवानीजे 


गार्म 


गाम 


203 


लाभ, फायदा; 
कमाई (A). 
बचत (À) 


आकाशगंगा, 
Ac. विशिष्ट 
मंडली 


4 दीर्घा; वीथी 
2. श्रोतागण ([पुं.), 
दर्शकगण (पुं.) 


कंकड़; पत्थर; रोड़ा 
गोल चपटा केक (पुं.) 


सरपट; चाल स्त्री.) 
उछाल (A) 


कलई चढ़ाना, जस्ता 
चढ़ाना 


बच्चा 


मापक्रम, क्रम; पैमाना; 
प्रकार 


फ्रांसीसी शब्द 


gang 


gangster 


g ant 
garage 


garant 
garantir 
garçon 


garde 


garde du corps 


garde-robe 


garder 


gardien 


व्याकरणिक 


कोटि 


(m) 
(m) 
(m) 
(m) 
(m) 


(५) 


(m) 


(m) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


गाँग 
गाँगस्त॑र 
tif 
गाराझ 


गाराँ 


गारॉतीर 


गारसों 


गार्द 
गार्द द्यू PR 


गार्द via 


गारदे 


गारदयाँ 
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हिंदी पर्याय 


दल, गुट, गिरोह 
डाकू 

दस्ताना 

गैरेज, गराज 


गारंटी देने वाला 
व्यक्ति, गारंटीकर्ता 


गारंटी देना, जिम्मा 
लेना, आश्वासन देना 


. लड़का 2. वेटर 
3. कुँवारा 


पहरा (पुं., रखवाली 
अंगरक्षक 


(कपड़े रखने की) 
अलमारी 


रखना; देखभाल 
करना, पास रखना 


पहरेदार, संतरी, 
चौकीदार 


फ्रांसीसी शब्द 


gare 


garer 
garnir 


gaspillage 


gaspiller 


gastronome 


gâteau 
gâteau sec 


gâter 


(se) gâter 
gauche 


gaz 
gaz 
lacrymogène 


व्याकरणिक 
कोटि 


() 
(vi) 


(शं) 


{m) 
(vt) 


(m) 


(m) 
(m) 


(vt) 


(vpr) 


(adj) 


(m) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


गार 


गारे 


गारनीर 


गासपीयाझ 
गासपीये 


TR 
गातो 
गातो संक 


गाते 


गोश 


गाज 
गाज 


लाकरीमांझँन 
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हिंदी पर्याय 


स्टेशन (4) 


पार्क करना, खड़ा 
करना, रख देना 


सजाना, अलंकृत 
करना 


अपव्यय; हानि (स्त्री.) 


लुटाना; बरबाद करना, 


बेकार करना 
पाकविद्या विशेषज्ञ 
केक 

बिस्कुट 

खराब कर देना, 
बिगाड़ना 


खराब होना, WCT 
हो जाना 

4. बायाँ 2. अनाडी, 
फूहड़; Hal 


गैस (A) 
आँसू गैस 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 


कोटि लिप्यंतरण 
gazouiller (vi) गाज़ूये चहचहाना; चीं-चीं 
करना 
géant (adj) झेयाँ दैत्याकार, भीमकाय 
gel (m) aa पाला, तुषार 
geler (vi) झले जमाना 
(vi) जमना 
gémir (vi) झेमीर कराहना 
gémissement  (m) झेमीसमाँ मसूड़ा (À) 
gendarme (m) झाँदार्म सिपाही; आरक्षक 
gendarmerie (f) झाँदारमरी आरक्षक दल (पुं.), 
पुलिस का जत्था [पुं.) 
gendre (m) झाँद्र जमाई, दामाद, 
जामाता 
gêne (f) ai कष्ट (पुं), असुविधा, 
बेचैनी 
gêner (vt) झेने तंग करना, परेशान 


करना; बाधा डालना 
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फ्रांसीसी शब्द 





. général 
en général 
généralement 
2. général 
général de 


brigade 


généralisation 


généraliser 


généraliste 


générateur 
génétique 
génétique 
génération 


génie 





व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 


(adj) 
(adv) 
(m) 
(m) 
(?) 


(५) 


हिंदी पर्याय 





लिप्यंतरण 

झेनेराल आम, सामान्य 

a झेनेराल आमतौर से 

झेनेरालमाँ सामान्यतः प्रायः 

झेनेराल जनरल 

झेनेराल द ब्रीगाद ब्रिगेडियर 

झेनेरालीज़ास्यों सामान्यीकरण, 
व्यापकीकरण 

झेनेरालीजे सामान्य नियम का 
रूप देना; व्यापक 
अनुमान लगाना 

झेनेरालीस्त सामान्य चिकित्सक, 
सर्वचिकित्सक 

झेनेरातर जनक; उत्पादक 

झेनेतीक उत्पत्ति-संबंधी 
आनुवंशिकी 

झेनेरास्यों पीढ़ी 

झेनी प्रतिभावान, 
प्रतिभाशाली; 
इंजीनियर कोर 
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फ्रांसीसी शब्द 





génital 
genou 


genre 


gens 
gensive 

gentil 

gentil homme 
gentillesse 
géographe 
géographie 
geôûle 

geôlier 


géologie 


व्याकरणिक 


कोटि 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


झाँती 
झाँती आम 
झातीय॑स 
झेआंग्राफ 
झेआंग्राफ़ी 
झोल 
झोल्ये 
झेआंलाझी 
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हिंदी पर्याय 


जनन-संबंधी 
घुटना 


किस्म (A), प्रकार, 
वर्ग, जाति (स्त्री. 


लोग, व्यक्ति 

मसूड़ा (पुं) 

शरीफ, भला, सभ्य 
सज्जन 

दयालुपन (4), कृपा 
भूगोलवेत्ता, भूगोलज्ञ 
भूगोल 

जेल, कारागार 
जेलर 


भूविज्ञान (पुं.) 


फ्रांसीसी शब्द 


géologue 


géométrie 


gérant 
gérer 


germe 


germer 


gestation 


geste 


gesticulation 


gesticuler 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 


(४) 


(m) 


(m) 


लिप्यंतरण 


झेआँलांग 


| झेआंमेतरी 


GLS 
झरमं 


झँसतास्यों 


Ra 


झंसतीक्पूलास्यों 


ELA 
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हिंदी पर्याय 


भूवैज्ञानिक 


रेखागणित ([पुं.) 
प्रबंधक: निदेशक, 
अधीक्षक 

प्रबंध करना, संचालन 
करना; चलाना, सँभालना 
अंकुर, बीज 

अंकुरित होना, उगना, 
फूटना 

गर्भावस्‍था 


T. इशारा, संकेत, 
हाव-भाव 

2. चेष्टा (A) कार्य, 
कर्म 


अंगसंचालन 


संकेत करना, इशारा 
करना 


फ्रांसीसी शब्द 


gestion 


geyser 
gibier 
gifle 


gifler 


gigantesque 


gilet 


gilet pareballes 


gingembre 
girafe 
glace 


glacer 


व्याकरणिक 


कोटि 


(adj) 


(m) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


RTE 


झंज॑ 
झीब्ये 
झीफ्ल 


झीफ्ले 


झीगॉत॑स्क 


झील 


झीले पारबाल 
झझाँब्र 
झीराफ़ 

ग्लास 


ग्लासे 
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हिंदी पर्याय 

प्रबंध (पुं.), व्यवस्था, 
इंतजाम (पुं.) 

गीजर 

शिकार, आखेट, अहेर 
थप्पड़, तमाचा (पुं.) 


चाँटा मारना, थप्पड़ 
लगाना 


भीमकाय, दैत्याकार; 
अतिविशाल, विराट 


स्वैटर, जर्सी, जैकेट, 
कार्डीगन 

बुलेट-प्रूफ जैकेट 
अदरक 

जिराफ (4) 

बर्फ; आइसक्रीम 


जमाना; ठंडा करना 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक 
कोटि 
glacière (f) 
glaçon (m) 
glande (f) 
glisser (vi) 
gloire (f) 
glouton (adj) 
gloutonnerie (f) 
glucose (m) 
glycérine (f) 
golf (m) 
gomme (f) 
gonfler (vt) 
(vi) 
gorge (f) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


ग्लासय॑र 


ग्लासों 


TRY 


2. 





हिंदी पर्याय 





आइस बॉक्स (पुं.), 
बर्फ रखने का 
डिब्बा (पुं.) 


बर्फ का (चौकोर) 
छोटा टुकड़ा 


ग्रंथि, गिलटी 
फिसलना, सरकना 
शोभा | 

de, WT 

पेटूपन (पुं.) 
ग्लूकोज 

ग्लिसरीन, ग्लीसरीन 


गॉल्फ: गॉल्फ का 
मैदान 

4. गोंद (पुं.)) 2. रबड़ 
(मिटाने वाली) 
फुलाना, हवा भरना 
फूलना 


गला (पुं.), कंठ (पुं.) 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 





gout (m) T स्वाद, जायका 
gouverneur (m) TR राज्यपाल, गवर्नर 
gorgée रत) गांरझे कौर (4). ग्रास (पुं.), 
निवाला ([पुं.); 
घूँट (पुं), get 
grade (M) ग्राद श्रेणी (स्त्री.), वर्ग, 
दर्जा; पद 
graduel (90) ग्रादुएल धीरे-धीरे; क्रमशः 
grain (m) LÉ दाना; मनका, मोती; 
बीज 
graisse (?) TN चर्बी; चिकनाई 
grammaire (f) TR व्याकरण (पुं.) 
grand (adj) gi बड़ा; लंबा; विशाल, 
भव्य 
(m) | वयस्क व्यक्ति, बालिग 
व्यक्ति 
grandir (vi) ग्रॉदीर बड़ा होना 
(५) बढ़ाना 
grand-mère (f) D मर . दादी 2. नानी 
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फ्रांसीसी शब्द 


grands parents 
grand-père 
grandeur 
gratuit 

graver 

gré 

grenade 
grenier 


grenouille 


griffe 





व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 


हिंदी पर्याय _. 





(m, pl) ग्रा पारा 


(m) ग्रॉ पैर 


(F) ग्रॉदर 


(४) ग्रावे 
(m) à 

(f) ग्रनाद 
(m) TT 
(?) ग्रनूय 
(f) ग्रीफ़ 
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. दादा-दादी 
2. नाना-नानी 


4. दादा 2. नाना 


. महत्ता, विशालता 
2. आकार (पु); 


परिमाण (पुं.) 
मुफ्त, निःशुल्क 


नक्काशी करना, 
उत्कीर्ण करना 
मर्जी (स्त्री.), 
पसंद (स्त्री. 


4. अनार (पुं.) 
2. ग्रेनेड (पुं.), 


- हथगोला (पुं.) 


अटारी स्त्री.) 
मेंढक (पुं.) 


पंजा (पुं.); 
नाखून (पुं) 


फ्रांसीसी शब्द 
पाठ! 
grincer 
bb 

gris 


grogner 


gronder 
gros 
grossier 


groupe 


grue 


——— ee 


कोटि 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


EU 
A4 
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चढ़ना; ऊपर जाना; 
उछलना 


चरचराना: रगड़ना: 
पीसना; पिसना 


GTS का बुखार ([पुं.), 
फ्लू 

L.ERR, धुँधला 

2. सफेद (बाल) 


गुर्रना, गरजना 


डॉटना, झिड़कना 
गड़गड़ाना मेट्रो, 
तूफान) 


मोटा 


ANT, अभद्र, 
अपमानजनक; रूखा 


समूह, वर्ग, जत्था 
4. क्रेन (पुं.), 
उत्तोलन (q.) 

2. सारस (पुं.) 


फ्रांसीसी शब्द 


guardien 
guardien de but 
guardien de nuit 
guêpe 


(ne) guère 


guérir 


guerre 
guerrier 
gueule 
guichet 


guide 


guider 


व्याकरणिक 
कोटि: 


(m)- 
(m) 


(vt) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


गारदयाँ 
गारदयाँ द ब्यू 
गारदयाँ द नुई 
गंप 


TR 


गेरीर 


गीदे 
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हिंदी पर्याय _. 


EE, 


चौकीदार, पहरेदार : 


गोलकीपर 

रात का चौकीदार 
ततैया (पुं., भिड़ (A) 
मुश्किल से, 

कठिनाई से 

उपचार करना; अच्छा 
हो जाना, चंगा हो 
जाना 

युदूध (पुं); लड़ाई 
योद्धा 

मुँह (पुं), थोबड़ा (पुं.) 
काउंटर, खिड़की (स्त्री.) 
T8, मार्गदर्शक, 


संदर्शक 2. किताब; 
कुंजी 


मार्ग दिखाना, पथ 
प्रदर्शन करना; 
संचालन करना 








हिंदी पर्याय 








फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
guides (f, pl) गीद 
guirlande (f) गीरलाँद 
guitare (?) गीतार 
gymnaste (m) झीमनास्त 
gymnastique (f) झीमनास्तीक 
habile (adj) आबील 
habilement (900) आबीलमाँ 
habileté (f) आबीलते 
habiliter (५) आबीलीते 
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लगाम; बागडोर, वल्गा 
(फूलों की) माला 
गिटार 


जिमनास्ट, व्यायामी, 
कसरत के करतब 
दिखाने वाला 


कसरत, व्यायाम 


चतुर, चालाक 


चतुराई से, चालाकी 
से 


चतुराई 


प्राधिकृत करना; 
अधिकार देना 


फ्रांसीसी शब्द 





habillage 


habillement 


habiller 
(5) habiller 
habit 
habitable 
habitant 
habitation 


habiter 


habitude 


habitudes 


d'habitude 


habitué 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 


(m) आबीयाझ 
(m) आबीयमाँ 
(५!) आबीये 
(vpr) 
(m) आबी 
(adj) आबीताब्ल 
(m) आबीताँ 
() आबीतास्यों 
(vi, ४) आबीते 
(f) आबीत्यूद 
रत, pl) आबीत्यूद 
(loc. दाबीत्यूद & 
adv.) " 5 


(m) आबीतुऐ 
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हिंदी पर्याय 


श्रृंगार, सज्जीकरण; 
आवरण 


पहनावा; कपड़ों का 
व्यापार 


कपड़े पहनाना 

कपड़े पहनना 
पहनावा; कपड़े; कोट 
रहने योग्य 

निवासी 

घर, रहने का स्थान 


(में) रहना, 
(में) निवास करना 


आदत 
तौर तरीके 
अकसर 


अकसर आने वाला 
ग्राहक 











फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी | हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 

habituer (vt) आबीतुऐ अभ्यस्त बनाना, 
आदत डालना 

(s') habituer (vpr) आदत होना, आंदी 
होना 

hache (f) आश कुल्हाड़ी 

hacher (५) आशे काटना, छोटे टुकड़े 
करके काटना; कीमा 
बनाना 

hachis (m) आशी कीमा, कटी हुई 
सब्जियाँ 

hachisch (m) ' आशीश हशीश 

hachoir (m) आशुवार गँँड़ासा, ENT 

haie (f) एं बाड़; रोक 

haine (f) एन नफरत, घृणा 

haïr (५) आईर नफरत करना, घृणा 
करना 
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फ्रांसीसी शब्द 


haïssable 
hâle 


haleine 
haleter 

hall 
hallucination 


halluciner 


halo 


halte 


haltérophile 


hanche 


व्याकरणिक 
कोटि 


(adj) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


आईसाब्ल 


- आल 


आल्यूसीनास्यों 
आल्यूसीने 


आलो 


ST 


आल्तेराफ़ील 


arr 
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हिंदी पर्याय 
नफरत करने लायक, 
घृणात्मक 





धूप से ताम्र हुआ 
(रंग), भूरा 


HR, श्वास 

साँस फूलना, हॉफना 
हॉल, कक्ष 

दृष्टिभ्रम, मतिभ्रम 


भ्रम में डालना; मोह 
लेना 


परिवेश; प्रभामंडल 


रोक, विराम, ठहराव, 
पड़ाव (पुं.) 

वजन उठाने वाला, | 
पहलवान (खिलाड़ी) 


कूल्हा, पुट्ठा; 
नितंब (पुं.) 


लीन न सीस-73--+--_नझक---------..न्‍.न्‍ननन.न्७७७---....... 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 


कोटि लिप्यंतरण 

handicap (m) आँदीकाप अड़चन; असुविधा 

handicapé (adj) आँदीकापे जिसमें क्षमता न हो 

handicaper (५) आँदीकापे बाधा डालना, रोक 
लगाना 

hangar (m) आँगार विमानशाला; बखार 

hanter (vt) आँते पीछे पड़ना; लग 
जाना; तंग करना 

hantise (f) ऑआँतीज सनक, धुन लगना; 
मोह (पुं.); डर 

harasser (५) आरासे थकाना 

harceler | (५) आरसले तंग करना, पीछे 
पड़ना, सताना 

hardi (90) आरदी निर्भक, निडर 

hardware (m) RER हार्डवेयर (कंप्यूटर) 

hargneux (adj) आरन्य लड़ाका, आक्रमणशील; 


विद्वेषी 
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फ्रांसीसी शब्द 





व्याकरणिक द्वेवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 
haricot (M) आरीको (राजमा की) फली 
harmonie (f) आरमानी समन्वय ([पुं.), 
सामंजस्य (पुं.) 
harmonieux (adj) आरमानय सुव्यवस्थित, सुसंगत 
harmoniser (vt) आरमानीजे संगत करना, समस्तर 
करना 
harmonium (m) आरमानयांम हारमोनियम, बाजा 
hasard (m) आजार संयोग, दैवयोग 
hasarder (५) आज़ारदे जोखिम में डालना, 
खतरे में डालना; दाँव 
पर रखना 
hasardeux (adj) आज़ारद खतरनाक, जोखिम 
भरा 
hâte (f) आत जल्दबाजी 
hâter (M) आते जल्दी करना 
hâtif (adj) आतीफ़ पहला, त्वरित; कच्चा; 
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अधूरा 


फ्रांसीसी शब्द 


hausse 


hausser 


haut 
hautain 


hauteur 


hebdomadaire 


hébergement 


héberger 


hélicoptère 
hépatite 
herbe 


héréditaire 


hérédité 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 


लिप्यंतरण 


ओ 
ओर्त॑ 
ओतर 


एंबदामार्दर 
एब॑रझमाँ 


एब॑रझे 


एलीकापर्तर 
एपातीत 
CI 
एरेदीत॑र 


एरेदीते 
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er तन न+3 नी नी नी ी नल न 9२9 +-म-म-त.+4.3.३३ह<वै>ल्‍«»--+-+--ब..०ब_.००बल६लन६ल--__ 


उठाना; ऊँचा करना: 
बढ़ाना 

ऊँचा 

अभिमानी, घमंडी 
ऊँचाई; शिखर (पु), 
चोटी 

साप्ताहिक 

आश्रय: रहने का 
स्थान, बसेरा 


आश्रय देना, रहने के 
लिए जगह देना 
हैलीकाप्टर 

वायरल हैपेटाइटस 
घास 

पैतृक, पुश्तैनी; 
आनुवंशिक 


आनुवंशिकता 


फ्रांसीसी शब्द 


héritage 
hériter 


héritier 
héroïne 
héros 
hésitation 


hésiter 


hétérogénéité 


hétrogène 
heure 


heureux 


heureusement 


heurt 


व्याकरणिक | 
कोटि 


(m) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


एरीताझ 


एरीते 


एरीत्ये 
एरईन 
एरो 
एजीतास्यों 
एजीते 


एतेरांझेनेईते 
एतेरांझ॑न 
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हिंदी पर्याय 


विरासत (A), पैतृक 
संपत्ति 


हासिल करना, किसी 
से विरासत में मिलना 


उत्तराधिकारी, वारिस 
अभिनेत्री, नायिका 
नायक, अभिनेता; वीर 
संकोच (q.) 


झिझकना, संकोच 
करना 


विषमांगता; विषमता 


| विजातीय; विषम 


घंटा; वक्‍त, समय 
प्रसन्‍न, खुश 


खुशकिस्मती से, 
सौभाग्य से 


टक्कर, भिड़ंत 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 

heurter (t) अरते टक्कर मारना, भिड़ना, 
टकराना 

hexagonal (adj) एंगज़ार्गानाल षट्कोणीय, 
षड्भुजाकार 

hexagone (m) एंगजागांन À. षड़भुज 
2. फ्रांस (देश) 

hibernal (ad) ईब॑रनाल सर्दी का 

hibernation () ईब॑रनास्यों शीतनिद्रा, शीतस्वाप 

hiberner (vi) ईब॑रने जाड़ा बिताना, 
शीतस्वाप करना 

hibou (m) ईबू उल्लू 

hier (adv) यर कल 

hiérarchie (f) येरारशी अनुक्रम; पदानुक्रम; 
श्रेणीबद्ध संगठन 

hiérarchiser (५) येरारशीजे श्रेणीबद्ध करना, 
वर्गीकरण करना 

Himalaya (m) इमालाया हिमालय 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 

hindi (m) इंदी/हिंदी हिंदी (भाषा) 

hindou (adj, m) va हिंदू 

hippodrome (m) इपांद्रोम घुड़-दौड़ का मैदान 

hisser (vt) ईसे फहराना (झंडा); बढ़ाना 

(se) hisser (vpr) ऊपर चढ़ना 

histoire (f) ईस्तुवार इतिहास (पुं.); कहानी 

historien (m) ईसतारर्य इतिहासकार, 
इतिहासज्ञ 

historiquement  (adv) ईस्तारीक्माँ इतिहास की दृष्टि से 

hiver (m) ईव॑र सर्दी (स्त्री), जाड़ा, ठंड 

hivernal (adj) ईवैरनाल शीत, ठंडा 

hocher (vt) आंशे (सर) हिलाना 

hockey (m) at हॉकी, हॉकी का खेल 

hold-up (0). ऑआलदप छापा; धावा, लूट; रोक 

holocauste (m) आलॉकोस्त अग्निकांड, होम; 


पूर्णाहुति 


फ्रांसीसी शब्द 


homéopathe 


homéopathie 
homicide 
hommage 
homme 


homogène 


homogénisation 


homologue 


homonymie 
homophone 


honnête 


honnêtement 





व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
(m) आंमेआपात 
() आमेआंपाती 


(m) आमीसीद 


(m) आमाझ 

(m) आम 

(adj) आममांझ॑न 

() आंमांझेनीसास्यों 
(adj) आमालांग 

(m) 

(f) आमानीमी 

(adj) आर्माफान 

(adj) आनित 
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हिंदी पर्याय 


समचिकित्सक, 
होमियोपैथ 


होमियोपैथी 
मानवहत्या, नरहत्या 
श्रद्धांजलि; प्रशंसा 
आदमी, मानव, नर 
समरूप; एकरूप, 
समशील 


सजातीयता, एकरूपता 


सजातीय, बराबर: 
समायतन 


समजात; प्रतिरूप 
समनामधारी शब्द 
समध्वनिक, श्रुतिसम 
ईमानदार, सच्चा, खरा 


ईमानदारी से, सच्चाई 
से 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 
honnêteté (f) at ईमानदारी, 
सत्यवादिता 
honneur (m) आनर इज्जत, मर्यादा, 
प्रतिष्ठा (स्त्री.) 
honorable (adj) आनाराब्ल माननीय, आदरणीय 
honoraire (adj) आरनरर सम्मानार्थ, सम्मानी 
(m, pl फीस: मानदेय 
honorer (vt) आनारे मान देना; उपाधि देना 
honorifique (adj) आनारीफीक A. अवैतनिक 
honte (f) ओंत शर्म, लज्जा 
honteux (adj) ओंत शर्मनाक 
hôpital (m) आंपीताल अस्पताल 
hoquet (m) ap हिचकी 
hoqueter (vi) आंकते हिचकी लेना 
horaire (adj) TRY एक घंटे À, घंटेवार 
(m) समय सारणी, 


समय-सूची 


फ्रांसीसी शब्द 


horizon 
horizontal 
horloge 
horloger 


hormone 


horoscope 


horreur 


horrible 


horrifier 


hors 


hors- d œuvre 


horticulture 


व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 


(m) आरीजों 
(adj) आरीजोंताल 
(m) ऑरलांझ 


(m) ऑरलझञे 


() आरमांन 
(m) आऑरास्काप 
() आरर 
(adj) आरीब्ल 


(vt) आरीफिये 


(prép) af 
(m) TRE 
() आँरतीक्यूलत्यूर 
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क्षितिज, दिगंत 

सपाट, समतल 

घंटा (पुं); दीवार घड़ी 
घड़ी साज 

हार्मोन, अंतःस्राव (पुं.) 
जन्मपत्री, 

जन्मकुंडली (स्त्री.) 
संत्रास (पुं), वीभत्सता 
भयंकर, डरावना:; 
असहनीय (गर्मी, 
गुस्सा) 

डराना, भयभीत करना 


इसके अलावा; इसके 
अतिरिक्त 

मुख्य भोजन से पहले 
दिया जाने वाला 
सलाद आदि 
बागवानी; 
उद्यान-विज्ञान [पुं.) 


फ्रांसीसी शब्द 


hospitalier 


hospitaliser 


hospitalité 
hostile 
hostilité 
hôte 

hôtel 


hôtelier 


hôtellerie 
houille 
huile 


huiler 


huis 


huisclos 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
(adj) 
(vt) 


लिप्यंतरण 
आंसपीतालये 
आंसपीतालीजे 


आंसपीतालीते 
आंसतील 
आंसतीलीते 
आंत 

aida 
आंतल्ये 


आंत॑लरी 
ऊय 
उईल 
SEL 


उई 
उई a 
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हिंदी पर्याय 


मेहमान नवाज 


अस्पताल में दाखिल 
करना, अस्पताल में 
भर्ती करना, अस्पताल 
भेजना 


मेजबानी, आतिथ्य 
विरोधी, प्रतिकूल 
शत्रुता, बैर (पुं.) 
मेजबान, आतिथय 
होटल 


जिसका होटल हो, 
होटल-मालिक 


होटल का कारोबार 
कोयला 
तेल (पुं) 


तेल डालना, तर 
करना 


दरवाजा 
बंद (कमरे में की गई) 
बैठक, गुप्त बैठक 





फ्रांसीसी शब्द 


humain 


humanité 
humble 


humeur 


humide 


humidité 


humiliant 


humiliation 


humilier 


humour 


hurler 


hybride 


hydrogène 


व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 


हिंदी पर्याय 





(adj) इयूम॑ 


(f) इयूमानीते 
(adj) अँब्ल 
(?) इंयूमर 


(ad) इयूमीद 


ए) इयूमीदीते 
(adi) इयूमील्याँ 

(?) इयूमील्यास्यों 
(५) इयूमील्ये 
(m) इयूमूर 

(vi) इयूरले 
(adj) ईबरीद 


(m) ÉTAPE 
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मानवीय, मानवोचित, 
मनुष्य, मानव 

मानवता 

विनीत, 44 

स्वभाव (4), मनोदशा, 
मिजाज (पुं.) 

आर्द्र नम, सीलन भरा 


नमी, गीलापन 
अपमानजनक, 
मानहानिकर 
अपमान (पुं.), 
मानमर्दन (पुं.), 
मानभंग (q) 
अपमान करना, नीचा 
दिखाना 
परिहास, विनोद, 
मजाक: मनोदशा 
चिल्लाना; बजना 
मिश्रित; संकरित, 
संकर, मिश्र 


हाइड्रोजन 


फ्रांसीसी शब्द 
hygiène 
hygiénique 


hymne 
hypertension 
hypnotiser 


hypnotisme 


hypocondriaque 


hypocrisie 
hypocrite 


hypotension 


hypothéquer 


hypothèse 


hypothétique 


hystérie 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
(P) 


लिप्यंतरण 


ईझीय॑न 


ईडीयेनीक 


ईम 

SAR 
ईपनातीजे 
ईपनातीस्म 


ईपाकोंद्रीआक 
ईपांक्रीज़ी 
ईपाक्रीत 
Safe 


ईपातिके 
ईपांत॑ज 


ईपातितीक 


ईस्तेरी 


23. 


हिंदी पर्याय 


सफाई, स्वच्छता; 
स्वास्थ्य-विज्ञान (पुं.) 
सफाई संबंधी: 
स्वास्थ्यकर 

भजन, स्तोत्र; गान 
उच्च रक्तचाप 
सम्मोहित करना 
सम्मोहन, सम्मोहन 
विद्या 

FT. उदास 
ढोंग (पुं.) 

ढोंगी (व्यक्ति) 
निम्न रक्तचाप, 
अल्परक्तदाब 
गिरवी रखना 
परिकल्पना: 
अनुमान (पुं.) 
काल्पनिक, परिकल्पित; 
आनुमानिक 
हिस्टीरिया, STE, 
are ([पुं.) 








फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 
iceberg (m) ईसर्ब॑र्ग (प्लावी) हिमशैल 
ici (adv) ईसी यहाँ 
iconographie (f) ईकानांग्राफ़ी प्रतिमा-विज्ञान (पुं.) 
idéal (adj) ईदेयाल आदर्श (स्वरूप) 
idéalement (adv) ईदेयालमाँ आदर्श रूप से, 
आदर्शतः 
idéalisation (f) ईदेयालीजास्यों. आदर्शीकरण (पुं.) 
idéaliser (vi) ईदेयालीजे आदर्श रूप में 
देखना, आदर्श रूप 
में प्रस्तुत करना 
idéalisme (m) ईदेयालीज़्म आदर्शवाद 
idéaliste (m) ईदेयालीस्त आदर्शवादी (व्यक्ति) 
idée (mn) ईदे मत, धारणा स्त्री), 
योजना स्त्री.) 
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फ्रांसीसी शब्द 


idée fixe 


identification 


(5) identifier 


identique 


identité 


idéologie 


idiomatique 
(expression) 


idiome 
idiot 
idiotie 
idolâtrer 


idole 





व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 


लिप्यंतरण 


ईदे फीक्स 


इदाँतीफीकास्यों 
ईदाँतीफ्ये 
ईदॉँतीक 
ईदाँतीते 


ईदेयालांझी 


ईदयांमातीक 


ईदर्याम 
Sa 
ईदयांती 
Sala 
gala 
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हिंदी पर्याय 
सनक (À), 
धुन (स्त्री) 





पहचान, शिनाख्त 


संबंध स्थापित करना, 
पहचान करना 


(से) एकरूप, 
(के) समान 


परिचय [पुं.), पहचान; 
व्यक्तित्व (पुं.) 


विचारधारा, 
सिद्धांत (पुं.) 


मुहावरेदार (बोली) 
बोली; मुहावरा 
जड़बुद्धि, मूर्ख 
जड़ता, मूर्खता 
(की) पूजा करना 
मूर्ति, बुत () 








व्याकरणिकः देवनागरी हिंदी पर्याय 





फ्रांसीसी शब्द 

कोटि 
ignifuge (ad) 
ignoble (adj) 
ignorance (f) 
ignorer (vt) 
ignorant (adj) 
île (f) 
illégal (80) 
illégalement (adv) 
illégalité (f) 
illégitime (80) 
illetré (m) 
illicite (adj) 
illimité (80) 
ilisibilité (f) 





लिप्यंतरण 

STATE अग्निसह, अदाहय 

ईन्यॉब्ल भ्रष्ट, नीच; बेकार 

ईन्यॉरॉस अज्ञान [(पुं.) 

EUR परिचित न होना, न 
जानना, नावाकिफ 
होना 

URI अज्ञानी 

इल द्वीप (पुं), टापू (पुं) 

ई(लेैलेगाल अवैध, गैरकानूनी 


) 
ई(लैलेगालमाँ गैरकानूनी तरीके से 
ई(लेलेगालीते अवैधता 
ई(लेलेझीतीम नाजायज, अवैध 


ई(लेलेत्त्रे अनपढ़, निरक्षर, 
अशिक्षित (व्यक्ति) 

ई(ल)लीसीत अवैध, गैरकानूनी; 
अनधिकृत 


ई(लेलीमीते असीमित, अपरिमित 


ई(लैलीजीबीलीते अस्पष्टता; अपाठयता 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी 

कोटि लिप्यंतरण 
illisible (adj) ई(लेलीजीब्ल 
logique (adj) ई(लैलाॉझीक 
logiquement (adv) ई(लेलांझीक्माँ 
lumination (f) ई(ल)लयूमीनास्यों 
illuminer (vt) ई(लैलयूमीने 
illusion (f) ई(लेलयूज्यों 
illustration (f) ई(लैलयूस्त्रास्यों 
illustre (adj) (OT 
illustrer (५) ई(लेलयूस्त्रे 
îlot (m) ईलो 
image (f) ईमाझ 
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हिंदी पर्याय 


अस्पष्ट, अपाठय 
तक विरुद्ध, बिना 
तर्क 

बिना तर्क के 
प्रदीपन (पुं.), रोशनी, 
दीपमाला 

रोशन करना, उजाला 
करना 

माया, भ्रम (पुं.), 
धोखा (पुं.) 

चित्र (पु.) 

उदाहरण (पुं.), 
स्पष्टीकरण (पुं.) 


मशहूर 


उदाहरण देकर 
समझाना, स्पष्ट करना 


द्वीप, टापू ; खंड 


चित्र (पु.) 
प्रतिबिंब (पु.) 
प्रतिरूप (पुं.); कल्पना 


फ्रांसीसी शब्द 





व्याकरणिक 
कोटि 





imagerie 


imagination 


imaginer 


imbécile 


imbécilement 


imbiber 
(5) imbiber 


imbuvable 


imitable 


imitateur 


imitation 


imiter 


रत) 


(vt) 





देवनागरी हिंदी पर्याय 

लिप्यंतरण 

ईमाझरी मूर्ति-समूह (पुं.), 
प्रतिमावली; 
बिंब-विधान 

ईमाझीनीस्यों कल्पना, ख्याल (पुं.) 

ईमाझीने कल्पना करना, 
अनुमान लगाना 

एबेसील मंदबुद्धि, मूर्ख, 
बेवकूफ 

एबेसीलमाँ मूर्खतापूर्ण 

एंबीबे गीला करना, भिगोना 
पानी से भरना; गीला 
होना 

एब्यूवाब्ल अपेय, न पीने योग्य 

ईमीताब्ल अनुकरणीय, जिसकी 
नकल की जा सके 

ईमीतातर नकलची, अनुकरण 
करने वाला व्यक्ति 

ईमीतास्यों नकल, अनुकरण ([पुं.); 
जालसाजी 

ईमीते अनुकरण करना, 
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नकल करना 


फ्रांसीसी शब्द 


immaculé 
immangeable 
immatriculation 


immatriculer 


immature 


immaturité 
immédiat 
immédiatement 
immense 
immensité 


(5 ) immerger 
immersion 


immigrant 


immigration 


व्याकरणिक 
कोटि 


(adj) 
(adj) 
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देवनागरी हिंदी पर्याय 

लिप्यंतरण 

ई(ममाक्यूले बेदाग, बिना दाग के 

एं(ममाँझाब्ल अखादय 

ई(मेमात्रीक्यूलास्यों पंजीकरण, रजिस्ट्रेशन 

SORTE पंजीकृत करना, 

| रजिस्ट्री करना 

ई(मेमात्यूर कच्चा, अपरिपक्व, 
अप्रौढ़, नादान, 
बेसमझ 

ई(मेमात्यूरीते अपरिपक्वता 

ई(मैमेदया निकटतम, तात्कालिक 

SAUT तत्काल, तुरंत, फौरन 

SR विशाल, असीम 

(ART विशालता 

ई(मम॑रझे पानी में गोता लगाना, 
डुबकी लगाना 

ई(म)म॑रस्यों डुबकी; प्रवाह (पुं.); 
TT 

ई(ममीग्राँ आप्रवासी 

SEMI आप्रवास (पुं.) 


फ्रांसीसी शब्द 


immigré 


immigrer 


imminent 


(s') immiscer 
immobile 
immobilier 


immobilisation 


immobiliser 
(5) immobiliser 


immobilité 
immodeste 


immodestie 





व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
(m) 


(vpr) 





लिप्यंतरण 


SOA 
ई(ममीसे 


. ई(मेमांबील 


ई(मेमांबील्ये 


ई(मेमांबीलीजास्यों 
ई(ममाॉबीलीजे 


ई(ममांबीलीते 
ई(ममांद॑स्त 
ई(मर्मादस्ती 
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oo न 


आप्रवासी 


आप्रवास करना, 
आकर बस जाना 


सन्निकट, SA 


हस्तक्षेप करना, दखल 
देना 


गतिहीन, अचल, 
निश्चल 


जायदाद-संबंधी, 
संपत्ति-संबंधी 


ft, स्थिरता 


गतिहीन करना, रोकना 
रुकना, गतिह्दीन होना 


गतिहीनता, स्थिरता 
निर्लज्ज, अविनीत 


निर्लज्जता 


फ्रांसीसी शब्द 


immoler 


(9) immoler 


immoral 
immoralité 
immortel 


immotivé 
immuable 
immunisation 


immuniser 


immunité 
impact 


impair 


impardonnable 


व्याकरणिक 


कोटि 


(adj) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


इं(ममाले 


ई(ममयुआब्ल 


ORNE 
LOT 


ई()मयूनीते 
एंपाक्त 
TR 


एपारदानाब्ल 


हिंदी पर्याय 


बलि देना 


अपनी बलि देना, 
कुरबानी करना 


अनैतिक: भ्रष्ट 
अनैतिकता. भ्रष्टता 
अमर, अनश्वर 


बेबुनियाद, बिना किसी 
बुनियाद के; अप्रेरक, 
जो प्रेरित न करे 


अपरिवर्तनीय, बिना 
किसी बदलाव के, 
FER, अनंत 


प्रतिरक्षण 


उन्मुक्त करना; 
प्रतिरक्षित करना 


उन्मुक्ति; प्रतिरक्षा 
असर, प्रभाव 
अकेला; वियुक्त 


अक्षम्य, जो माफ न 
किया जा सके 





फ्रांसीसी शब्द 


imparfait 
imparfaitement 
impartial 
impartialité 
impartir 
impasse 


impatiemment 


impatience 


impatient 


impatienter 


(5) impatienter 
impayé 


impeccable 





व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 


(adj) एंपारफ़ 





(90५) एंपारफ़तमाँ 


(adj) एंपारस्याल 


(f) एंपारस्यालीते 
(५) एंपारतीर 
(f) एंपास 


(80५) एंपास्यामाँ 


() एपास्याँस 


(adj) एंपास्याँ 


(५) एंपास्याँते 
(vpr) 
(adj) एंपेये 


(adj) एंपेकाब्ल 
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हिंदी पर्याय 





अपूर्ण, अधूरा 
त्रुटिपूर्वक, अभाव से 
निष्पक्ष; समदर्शी 
निष्पक्षता, समदर्शिता 
देना; प्रदान करना 
बंद गली; गतिरोध 


अधीरतापूर्वक, अधीरता 
से, बेचैनी से 


अधीरता, व्यग्रता, 
बेचैनी 


अधीर व्यग्र, बेचैन 
बेचैन करना, तंग 
करना 

तंग होना, अधीर होना 
अदत्त, अभुक्‍्त 


दोषरहित, निष्कलंक, 
बिना किसी दोष»धब्बे 


का 


फ्रांसीसी शब्द 


impénétrable 


impensable 


impératif 
imperceptible 
imperfection 
impérialisme 
imperméabilité 


imperméable 
impersonnel 
impertinence 
impertinent 


imperturbable 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
(adj) 
(adj) 


(adj) 


(adj) 


लिप्यंतरण 
एपनेत्राब्ल 


एंपाँसाब्ल 


ÉTAT 
एंपरसंपतीब्ल 
एंपरफकस्यों 
एपेरयालीज़्म 
एपेरमेआबीलीते 


एपेरमेआब्ल 
rate 
एंपरतीनॉस 
एपरतीनाँ 


एंपरत्यूरबाब्ल 
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हिंदी पर्याय 


अभेद्‌्य, अथाह; गूढ़ 
अचिंतनीय, जो सोचा 
न जा सके 

जरूरी, आवश्यक 
अस्पष्ट, मंद, हल्का 
कमी, त्रुटि 
साम्राज्यवाद 
जलसहता 


बरसाती (कोट) 
जलसह 

अव्यक्तिक, 
व्यक्तित्वहीन 

ढीठपन (do), 
अनुपयुक्तता 

4. अनुपयुक्त 2. ढीठ, 
धृष्ट 

अनुद्विग्न, अविचलित, 
निर्विकार, जो न 
घबराए; जिसे हिलाया 
न जा सके 


a 


FRA शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 
impitoyable (adj) एंपीतवायाब्ल दयाहीन 


impitoyablement  (adv) एंपीतवायाब्लमाँ. दयाहीनता से, 


निर्दयता से 
implantation (f) एप्लॉतास्यों प्रवेश 
implanter (५) Vraie 4. शुरू करना; 


स्थापित करना 
2. रख देना (विचार) 
implication (f) एंप्लीकास्यों निहितार्थ (पुं), विवक्षा, 


तात्पर्य (पुं.), 


आशय (पु. 
implicite (80) एंप्लीसीत अव्यक्त, अप्रत्यक्ष 
implicitement  (adv) एंप्लीसीतमाँ अप्रत्यक्षता से 
impliquer (५) एप्लीके से परिणाम निकालना, 


का अर्थ होना; में 
समाविष्ट होना 


implorer (५) TR याचना करना; प्रार्थना 
करना 
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फ्रांसीसी शब्द 


impoli 


impoliment 


impolitesse 
importance 
important 

importateur 
importation 


importer 


importun 


importuner 


imposant 


imposer 





व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
(adj) 


(adv) 


(?) 
(adj) 


(adj, m) 


(adj) 


(vi) 


लिप्यंतरण 
एंपॉली 
एंपोलीमाँ 


एंपॉलीत॑स 
TRI 
एंपारताँ 
एपारतातर 
TIRER 


एंपांरते 


var 


एपारत्यूने 


एंपोजाँ 


एपोजे 
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हिंदी पर्याय 





असभ्य 


असमभ्यता से (बात 
करना) 


असमभ्यता 

महत्ता, महत्व 
महत्वपूर्ण 
आयातकर्ता, आयातक 
आयात (पुं.) 


आयात करना 
महत्वपूर्ण होना 


दुखदायी, कष्टकर, 
कष्ट देने वाला 


आग्रह करना; तंग 
करना 


प्रभावशाली: भव्य 


लगाना, लागू करना, 
थोपना 


फ्रांसीसी शब्द 
imposition 


impossibilité 
impossible 
impôt 
impotence 


impotent 


impracticable 
imprécis 
imprécision 


imprégner 


impression 
impressionant 


impressionner 


व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 





र) एंपोजीस्यों 


(f) एंपांसीबीलीते 
(७0). एपांसीब्ल 
(0). एंपो 

D voie 


(adj) एंपाताँ 


(adj) एंप्रातीकाब्ल 


(adj) एंप्रेसी 

(f) एंप्रेसीज़्यों 
(५) एप्रेन्ये 

(f) एंप॑स्यों 
(adj) एंप्र॑स्यानाँ 
(५) Ra 
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असंभवता, अशक्यता 


असंभव: कठिन 
कर, टैक्स 
अशक्तता, असमर्थता 


पंगु, विकलांग 
नपुंसक 


अव्यावहारिक, दुःसाध्य 
अस्पष्ट 
अस्पष्टता 


4. भिगोना, तर करना 
2. भर जाना (गंध) 


राय, विचार (पुं.); छाप 
प्रभावशाली 


प्रभाव डालना, 
प्रभावित करना 


FR शब्द 


imprévisible 


imprévoyance 


imprévoyant 
imprévu 


imprimable 


imprimé 


imprimer 
imprimerie 
imprimeur 


improbabilité 


improbable 


improductif 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
(adj) 


(°) 


(adj) 
(adj) 


(adj) 


(adj, m) 


(५) 


लिप्यंतरण 


एंप्रेवीजीब्ल 
एंप्रेवुआयॉस 


एंप्रंवुयायाँ 
एंप्रेव्यू 


एंप्रीमाब्ल 
एंप्रीमे 


एंप्रीमे 
एंप्रीमरी 
एंप्रीमर 
एंप्रॉबाबीलीते 


एंप्रांबाब्ल 


एंप्रांद्यूकतीफ़ 
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हिंदी पर्याय 
जिसकी भविष्यवाणी न 
की जा सके 


अदूरदर्शिता, 
असावधानी 


अदूरदर्शी 
अचानक, बिना बताए 


छपने योग्य, मुद्रण 
योग्य 


छपा हुआ, मुद्रित, 
मुद्रित सामग्री 


छापना 
छापाखाना (4) 
मुद्रक 


असंभावना, 
असंभाव्यता 


असंभाव्य, असंभव 


अनुत्पादक 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 














कोटि लिप्यंतरण 

impromptu (adj) एंप्रोंत्यू अकस्मात, तात्कालिक, 
बिना तैयारी का 
(भाषण) 

imprononçable (adj) एंप्रोंनोंसाब्ल अनुच्चरणीय, जिसका 
उच्चारण न किया जा 
सके 

impropre (adj) एंप्रांप्र असंगत, अनुचित 

improprement (adv) एंप्रांप्रमाँ SE रूप में 

impropriété (f) एंप्रापरीएते गलती, भूल, त्रुटि 

improvisation (f) एंप्रांवीज़ास्यों तात्कालिक भाषण 

improviser (५) एंप्रांवीजे तत्काल भाषण देना, 
बिना पूर्व तैयारी के 
बोलना 

imprudence (f) एंप्रूयूदाँस लापरवाही; बेशरमी, 
निर्लज्जता 

imprudent (80) एंप्रयूदाँ लापरवाह 

impuissance (f) एंपुवीसाँस लाचारी 
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फ्रांसीसी शब्द 


impuissant 


impulsif 
impuni 


impulsion 


impur 
impureté 
inabordable 


inacceptable 
inaccessible 
inaccompli 


inaccoutumé 


व्याकरणिक 
कोटि 


(adj) 
(m) 
(adj) 


(adj) 


(f) 


(adj) 


(adj) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 





एंपुवीसाँ 


TURN 
va 
एप्यूलस्यों 


TER 
TER 
ईनार्बारदाब्ल 


ईनाक्संपताब्ल 
ईनाक्सेसीब्ल 
ईनाकोंप्ली 


ईनाकृत्यूमे 
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हिंदी पर्याय 
लाचार नामर्द 


आवेगशील, प्रेरक 
बिना सजा के 


बढ़ावा (पुं.), 
प्रोत्साहन (पुं.), 
प्रेरणा (पुं); आवेग (पुं.) 


SEE, गंदा 
अशुद्धता, गंदगी 
अगम्य; गैरमिलनसार 


अस्वीकृत, जो मंजूर 
न किया जा सके 


अगम्य; जो मौजूद 
नहीं है 

असमाप्त, जो खत्म न 
हुआ हो 


अप्रायिक, असाधारण 


फ्रांसीसी शब्द 


inachevé 
inactif 
inaction 


inadaptation 


inadapté 
inadequate 


inadmissible 


inaltérabilité 
inaltérable 
inaltéré 


inapaisable 


inapte 





व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 


(adj) 


लिप्यंतरण 


ईनाशवे 


ईनाकतीफ़ 
ईनाकस्यों 
ईनादापतास्यों 


ईनादाप्ते 
ईनादेक्वा 


ईनादमीसीब्ल 


ईनालतेराबीलीते 
ईनालतेराब्ल 
ईनालतेरे 


ईनाप॑ज़ाब्ल 


ईनाप्त 


248 


असमाप्त, जो खत्म न 
हुआ हो, चालू 
निष्क्रिय, गतिहीन, 
सुस्त 

निष्क्रियता; 

आलस्य (पुं.) 
अननुकूलता, 
असमंजन (पुं.) 
अननुकूलनीय 
अपर्याप्त 


असहनीय: अमान्य, 
अस्वीकार्य 


स्थिरता; मजबूती 
स्थिर, अचल, टिकाऊ 
स्थाई, टिकाऊ 


जो बुझ न सके; 
(प्यास) जो शांत न हो 


नाकाबिल, अयोग्य 
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inassouvi 


inattendu 


inattentif 


inattention 


inaudible 


inauguration 


inaugurer 


inauthentique 


incalculable 


incapable 


incapacité 


व्याकरणिक 
कोटि 


(adj) 


(adj) 


() 





देवनागरी 


ईनाताँदयू 


ईनाताँतीफ़ 
Sa 
ईनोदीब्ल 


ईनाग्यूरास्यों 


ईनग्यूरे 
ईनाताँतीक 


एकालक्यूलाब्ल 


एँकापाब्ल 
एकापासीते 
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हिंदी पर्याय 


अशांत, जो शांत न 
हो 


बिना बताए, अचानक 


अनमना, अन्यमनस्क; 
असावधान, लापरवाह 


लापरवाही, ध्यान की 
कमी, असावधानी 
अश्रव्य, जो सुना न 
जा सके 


उद्घाटन ([पुं.); 
विमोचन (पुं.); 
लोकार्पण (पुं.) 


उद्घाटन करना; 
विमोचन करना 


नकली, जाली 
असंख्य, जो गिना न 
जा सके 

अयोग्य 


असमर्थता, अयोग्यता 





फ्रांसीसी शब्द 


incarcérer 


incarnation 


incarner 


(5) incarner 


incassable 


incendiaire 
incendier 


incertain 


incertitude 


incessant 


inchange 


inchangeable 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
(५) एंकारसेरे 
(f) एंकारनास्यों 
(५) एकारने 
(vpr) 

(adj) एंकासाब्ल 
(adj,m) एसॉदय॑र 
(५) एंसाँदये 


(adj) एंस॑रत॑ 


(f) एंस॑रतीत्यूद 
(adj) एंसेसाँ 


(adj) ve 


(adj) एंशॉझाब्ल 
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कैद करना 

अवतार (4), देह- 
धारण (पुं.) 

अवतार लेना, शरीर 
धारण करना 

की मूर्ति होना, अवतार 
होना 

अभंजनीय, जो तोड़ा 
4 जा सके 

आग लगाने वाला 
आग लगाना, जलाना 
अनिश्चित, अस्थिर, 
डावॉडोल 

अस्थिरता, अनिश्चय 
लगातार, न रुकने 
वाला 

बिना बदलाव के, 
पूर्ववत, पहले जैसा 
अपरिवर्तनीय, जिसको 
बदला न जा सके 





फ्रांसीसी शब्द 


inchoatif 
incidence 
incident 


incinération 


incinérer 


inciser 


incision 


inciter 


incivil 


inclassable 


inclinaison 


(adj) 


व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि 








हिंदी पर्याय 

लिप्यंतरण 

VISTA प्रारंभिक 

एंसीदाँस प्रभाव (पुं), असर (पुं) 

एसीदाँ घटना (À), प्रसंग 

एसीनेरास्यों दहन (पुं.), 
दाहसंस्कार ([पुं.), 
दाहकर्म (पुं.) 

एसीनेरे दहन करना, 
दाहसंस्कार करना; 
भस्म कर देना 

एसीजे चीरना, छेदना 

एसीज़्यों ART (पुं., काट, 
छेदन (पुं.) 

| एसीते भड़काना, उत्तेजित 
करना 

एसीवील जंगली, असभ्य 

एक्लासाब्ल अवर्गकृत, जिसका 
वर्गीकरण न हो सके 

VTT झुकाव; टेढ़ापन 





फ्रांसीसी शब्द 


व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 





incliner 


(s') incliner 


inclure 


inclusion 


incognito 


incohérent 


incollable 


incolore 


incombustible 


incommode 


(४) एक्लीने 


(vi) 

(Vpr) 

(vt) THEN 
(f) एंकल्यूज्यों 


(90५) एंकान्यीतो 


(adj) एंकांएरॉँ 


(adj) एंकालाब्ल 


(adj) एंकाॉलार 


(adj) एकोंब्यूसतीब्ल 


(adj) एकार्मांद 
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हिंदी पर्याय 


aa 


झुक जाना; दंडवत 
प्रणाम करना 


डालना, शामिल 
करना 


समावेश (पुं.), 
अंतर्भाव (पुं.) 


अज्ञात या गुप्त रूप से 
ARTE, असंगत 


अयोज्य, जो न जुड़े, 
न जुड़ने वाला 


बिना रंग के; 
साफ 


अदाहय 


असुविधाजनक, जो 
आरामदेह न हो 





FRA शब्द 


incommoder 


incommunicable 


incompatabilité 


incompatible 


incomplet 


incompréhensible 
inconciliable 


inconditionnel 


inconfortable 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
(४) 


(adj) 


(adj) 


(adj) 


(adj) 


(adj) 
(adj) 


लिप्यंतरण 


हिंदी पर्याय 





एंकांमांदे 


एकॉमयूनीकाब्ल 


एकोंपाताबीलीते 
एंकोंपातीब्ल 
pit 

एँकों प्रेआऑँसीब्ल 


एकोंसील्याब्ल 


एकोंदीस्याॉन॑ल 


एकोंफॉरताब्ल 
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तंग करना: बेचैन 
करना 

असंचरणशील, संचरण 
शून्य 

असंगतता, 
अननुकूलता, मेल- 
मिलाप का अभाव (à) 


असंगत, अननुकूल, 
जिनका आपस में 
मेल-मिलाप न हो 
अधूरा 

अबूझ, अबोधगम्य, जो 
समझा न जा सके 


जिसका समाधान न 
हो 
बिना शर्त 


'कष्टप्रद, जो 


आरामदायक न हो 


फ्रांसीसी शब्द 


inconnu 


incorporer 


incorrect 


incorrigible 


incrédule 


incriminer 


incroyable 


incruster 
incubateur 
incubation 


inculpation 


inculpé 





व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 


a मत", 


(५) एंकारपरि 


(adj) एंकार॑क्त 


(adj) एंकारीझीब्ल 


(adj) एक्रेद्यूल 


(५) एक्रीमीने 
(adj) एक्र्वायाब्ल 
(४) एक्रयूस्ते 
(m) एक्यूबात॒र 
(f) एक्यूबास्यों 
(f) एक्यूलपास्यों 
(m) र्एक्यूल्पे 
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मिलाना, शामिल 
करना 

अनुचित, गलत 
अशोध्य, जिसे सुधारा 
न जा सके 


जो विश्वास न करे; 
नास्तिक 


दोषी ठहराना, लांछन 
लगाना 

अविश्वसनीय, जिस 
पर विश्वास न किया 
जाए 

जड़ना, जटित करना 
ऊष्मायित्र, इन्क्यूबेटर 
उष्मायन (पु); उद्भवन 
आरोप ([पुं.), 

अभियोग (पुं.) 
अभियुक्त, मुलजिम 


फ्रांसीसी शब्द 


inculper 
inculquer 
inculte. 
incurable 
Inde 


indéfini 


indemne 
indemnisation 
indemniser 


indemnité 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
(vi) 


(vt) 


(adj) 


लिप्यंतरण 


हिंदी पर्याय 





da 


एक्यूल्त 


VENTE 


va 


एंदेफीनी 


dar] 


एंदमनीजास्यों 


एंद॑मनीजे 


एंदमनीते 
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दोषारोपण करना, 
अभियोग लगाना 


(में) भरना, 
(में) बिठाना 


4. उलझा हुआ 
2. अशिक्षित 


असाध्य, जो ठीक न 
हो सके 


भारत (पुं.), 
हिंदुस्तान (पुं.) 


अनिश्चित: UE 


चोट रहित, बिना चोट 
के; सुरक्षित 


क्षतिपूरण (पुं.), 
क्षतिपूर्ति 

रक्षा करना, सुरक्षित 
रखना 


क्षतिपूर्ति, 
हरजाना (पुं.)) माफी 


फ्रांसीसी शब्द 


indéniable 


indépendamment 


indépendance 
indépendant 


indésirable 


indestructible 


indéterminé 


indicateur 


indication 


व्याकरणिक देवनागरी 


| कोटि लिप्यंतरण 


(adj) VERTE 


(adv) एंदेपाँदामाँ 
(f) एंदेपाँदाँस 
(adj) एंदेपाँदाँ 


(adj, 7) एदेज़ीराब्ल 


(adj) एंदेस्त्रयूकतीब्ल 


(adj) एंदेत॑रमीने 


(m) एंदीकातर 


(f) एंदीकास्यों 
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जिसे इनकार न किया 
जा सके 


स्वतंत्रता से 

स्वतंत्रता, आजादी 

स्वतंत्र, आजाद 

आपत्तिजनक; 

अनिष्ट ([पुं.) 

अक्षय, जिसे नष्ट न 

किया जा सके 

अनिर्दिष्ट; धुँधला, 

अस्पष्ट 

LU, संकेतक, 
गाइड 

2. समय-सारिणी (स्त्री): 
कार्यक्रम 

संकेत, निर्देश (पुं.); 

निर्देशन (पुं.) 


जीता ——— +-«»_8नल्‍नहनहझल_२ब२..तहनहन३नुू०७०००००-+७०६७०००--....-लल.0.लल०......ै२३.२३.३२.३२ेेेेेे  ऋअठऋ 


फ्रांसीसी शब्द 


indice 


indien 


indifférence 


indifférent 


indigence 
indigéne 


indigestion 


indigne 


indigner 


(s') indigner 


indigo 


indiquer 


व्याकरणिक 
कोटि 


(M) 


(adj, m) 


(f) 


(adj) 


(५) 


(vpr) 


(adj, m) 


(vt) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


एंदीस 


एंदयाँ 


एंदीफेरॉँस 


एंदीफ़ेराँ 


एंदीझाँस 
एंदीझ॑ंन 
एंदीझं॑सत्यों 


एंदीन्य 
एंदीन्ये 


TT 
एंदीके 
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हिंदी पर्याय 


FRE, संकेतक, 
गाइड 


भारतीय, हिंदुस्तानी 


बेपरवाही, रूखापन (पुं) 
उदासीनता 


बेपरवाह, रूखा, 
विरक्‍्त 

गरीबी, अभाव ([पु.) 
निवासी, देशवासी 


अपच (पुं.), बदहजमी, 


अपाचन (q.) 
अयोग्य, नालायक 


किसी को गुस्सा 
दिलाना 

रुष्ट होना, गुस्सा 
आना 


नीला (रंग) 


बताना, दिखाना 








फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 








कोटि लिप्यंतरण 
indirect (ad) TER ET 4. चक्‍करदार 
2. कुटिल 
3. परोक्ष 
indirectement (adv) एंदीर॑क्तमाँ परोक्ष रूप से, घुमा 
फिराकर 
indiscipline (ad)) एंदीसीपलीने अनुशासनहीन, 
अस्तव्यस्त 
indiscipliné (f) एंदीसीप्लीन ' अनुशासनहीनता 
indiscret (adj) एँदीसक्र अविवेकी, असावधान 
indiscrétion रत) एंदीसक्रेस्यों अविवेक (पुं.), 
असावधानी 
indiscutable (adj) एंदीसक्यूताब्ल.. निर्विवाद, अविवाद्य 
indispensable (adj) एंदीसपॉसाब्ल अपरिहार्य, जरूरी, 
आवश्यक 
indisponibilité  (f) एंदीसपॉनीबीलीते अनुपसि्थिति, 
नामौजूदगी 
indisponible (adj) एंदीसपाॉनीब्ल अनुपस्थित 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 
indisposer (vt) एंदीसपोजे बीमार करना; तंग 
करना; गुस्सा दिलाना 
indistinct (adj) एंदीर्सत RUE, JET 
individu (m) एंदीवीद्यू प्राणी: व्यक्ति 
individualiser (vt) एंदीवीदुवालीजे. व्यक्तित्व या 
विशिष्टता प्रदान 
करना 
individualisme  (m) एंदीवीदुवालीस्म व्यक्तिवाद 
individualiste (adj) Tage  व्यक्तिपरक, 
व्यक्तिवादी 
individuel (adj) एंदीवीदुव॑ल व्यक्तिगत; विशेष; 
अलग 
individuellement  (adv) एंदीवीदुव॑लमाँ व्यक्तिगत रूप से; 
एक-एक करके 
indivisible (90) एंदीवीजीब्ल अविभाज्य, जिसे बाँटा 
न जा सके 
indolence (f) एंदालॉस सुस्ती, आलस (पुं.) 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 








कोटि लिप्यंतरण 
indomptable (adj) एंदोंताब्ल असाध्य, जिसे साधा 
न जा सके; जंगली, 
असभ्य 
indubitable (adj) एँद्यूबीताब्ल RARE, जिसमें कोई 
संदेह न हो 
inductif (adj) एंद्यूकतीफ़ प्रेरक, आगमनात्मक 
induction (f) एंद्यूकस्यों आगमन (पुं.); 
प्रवेश (पुं.); प्रेरण (पुं.) 
induire (vt) एंदुवीर 4. रास्ता दिखाना 
2. निष्कर्ष निकालना 
indulgence (f) एंद्यूलझाँस आसक्ति; कृपा; नरमी 
indulgent (adj) एंद्यूलझाँ आसकत; कृपालु; नरम 
indurer (vt) VER सख्त बनाना, कड़ा 
करना 
industrialisation  (f) एंदयूस्त्रीयालीज़ास्य औद्योगीकरण (पुं.) 
industrie (f) एद्यूस्त्री उद्योग (पुं.) 
industrieux (adj) Va परिश्रमी, मेहनती 
inébranlable (adj) ईनेब्रॉलाब्ल ठोस; अचल, दृढ़ 
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फ्रांसीसी शब्द 
inédit 
inefficacité 
inefficace 
inégal 
inégalité 
inélégant 


inépuisable 


inerte 


inertie 


inestimable 


व्याकरणिक 
कोटि 


(adj) 


(adj) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


ईनेदी 
ईनेफ़ीकासीते 
ईनेफ़ीकास 
ईनेगाल 
ईनेगालीते 
ईनेलेगाँ 


ईनेपुवीजाब्ल 


ERA 


ERA 


ईन॑स्तीमाब्ल 


26 


हिंदी पर्याय 


अप्रकाशित, जो पहले 
छपा न हो; नया, 
नवीन 


निष्फलता, व्यर्थता 
अयोग्य, असमर्थ, 
अदक्ष 

जो बराबर न हो, 


असमान, अनियमित 


असमानता, 
अनियमितता 


अशिष्ट; EX, 
HET 

अनंत, जो खत्म न हो 
जड़, अकर्मण्य, 
निष्क्रिय 


जड़ता, अकर्मण्यता 


अमूल्य, जिसका मूल्य 
न लगाया जा संके 





फ्रांसीसी शब्द 


inévitable 


inexact 


inexactitude 


inexistent 


inexpérimenté 


infaisable 


infâme 


infamie 


infanterie 


infatigable 





व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
(adj) ईनेवीताब्ल 
(adj) ईन॑गजाक्त 

(f) ईन॑गज़ाक्तीत्यूद 
(adj) ईन॑गजीस्ताँ 
(adj) ईन॑क्सपेरीमाँते 
(adj) एफजाब्ल 
(adj) एफाम 

(f) CRT 

(f) एंफॉतरी 

(adj) एँफातीगाब्ल 
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हिंदी पर्याय 


अपरिहार्य; निश्चल 


असत्य गलत, जो सही 
न हो, अवास्तविक 


गलती, अशुद्धता 


काल्पनिक, कल्पित, 
खयाली 


अनुभवहीन, जिसने 
अनुभव न किया हो 


नामुमकिन 


कुख्यात, बदनाम, 
घृणित 


बदनामी, अपकीर्ति 
पैदल सेना 


अथक, जो न थके 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 


न ee 7 ता: स:सा5ीीनाननि 


.. infatuation (f) एंफ़ातुवास्यों 4. अहंभाव (पुं.) 
मिथ्याभिमान (पुं.) 
2. सम्मोह (पुं.), 
आसक्ति, सनक 
(s’) infatuer (vpr) एंफ़ातुवे किसी से सम्मोहित 
होना; दंभी होना 
infécond (adj) एंफ़ेकों अनुर्वर, अनुपजाऊ; 
| CIE 
infecter (५) एंफक्ते दूषित करना, संदूषित 
करना 
infection (f) एंफंकस्यों 4. संक्रमण (पुं.) 
संदूषण (पुं.), 
दूषण (पुं)) 2. बदबू 
inférence (f) एंफ़ेरॉँस अनुमान (पुं.) 
निष्कर्ष (पुं.) 
inférer (vt) KA परिणाम निकालना, 
का अर्थ निकालना 
inférieur (adj) एंफेरयर निम्न, निचला; घटिया 
infériorité (f) एंफेरयोरीते हीनता; घटियापन 
infernal (adj) एंफेरनाल ' नारकीय 
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फ्रांसीसी शब्द 


infertile 


infertilité 


infidèle 


infidélité 


infiltration 


(s’) infiltrer 


infini 


infinité 


infirme 


infirmer 


व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 


(adj) एंफरतील 





0) एंफ़रतीलीते 
(30). एंफ्रीद॑ल 


पर) एंफ़ीदेलीते 
() TR 
GP den 
(30). एंफीनी 


() एंफीनीते 


(adj, m) एंर्फीम 


(५) TER 
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हिंदी पर्याय 


अनुत्पादक, अनुर्वर, 
अनुपजाऊ; बाँझ 
अनुर्वरता 

बेवफा, बेईमान, 
विश्वासघाती 


बेवफाई, 
बेईमानी 


(अनधिकृत) प्रवेश, 
घुसपैठ; अंतःस्पंदन 
में फैल जाना; 
छन-छन कर प्रवेश 
करना; रिसना 

अनंत, असीम; विशाल 
अनंतता, असीमता 


असमर्थ: ST. 
लंगड़ा व्यक्ति, 
अपंग व्यक्ति: रोगी 


असमर्थ बनाना, 
ST करना 


फ्रांसीसी शब्द 
infirmière 


infirmité 


inflammable 


inflation 


inflexible 


infliger 
influence 
influencer 
informateur 


informalicien 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
(f) एंफीरम्यैर 
() एंफीरमीते 
(adj) एफ्लामाब्ल 
() एफ्लास्यों 


(adj) एफ्लक्सीब्ल 
(vi) एफ्लीझे 


(f) एफ़्ल्यूआऑस 
(५) एफ़ल्यूआँसे 


(m) एँफ़ारमातर 


(m) एँफारमातीस्य॑ 
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हिंदी पर्याय 


परिचारिका, नर्स; 
सिस्टर 


असमर्थता; रोग (पुं.) 


ज्वलनशील:; 
उत्तेजनशील 


4. मुद्रा स्फीति 
2. फुलाव (पुं); सूजन 


हठीला, अटल; अनम्य 


देना, लगाना, 
थोपना 


असर (पुं.), 
प्रभाव (पुं.) 


प्रभावित करना, 
असर करना 


सूचक (सूचना देने 
वाला व्यक्ति) 


कंप्यूटर विज्ञानी 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 








कोटि लिप्यंतरण 
informatique (f) एंफारमातीक कंप्यूटर विज्ञान (पुं.) 
informer (vt) एँफारमे सूचना देना, बताना, 
जानकारी देना 
infraction (f) एँफ्राकस्यों उल्लंघन (पु.), 
* भंजन (पु); 
अपराध (पुं.) 
infrastructure (f) एफ्रास्त्रयूकक्‍तयूर.. आधारभूत संरचना 
infuser (vt) एफ्यूजे 4. तैयार करना; 
बनाना; भिगोना 
2. में उड्ेलना; प्रदान 
करना 
ingénieur {m) TR इंजीनियर, अभियंता 
ingrat (adj) VIT कृतघ्न; नमकहराम 
inhabitable (ad)) ईनाबीताब्ल न रहने योग्य 
inhabituel (adj) ईनाबीतुव॑ल असाधारण, असामान्य, 
बिरला 
inhérent (adj) ईनेराँ अंतर्जात, अंतर्निष्ठ, 


समवायी, निहित 
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EEE EL EL pq 


व्याकरणिक देवनागरी 


फ्रांसीसी शब्द 

कोटि 
inhibition (f) 
inhumain (adj) 
inintelligble (adj) 
ininterrompu (adj) 
initial (adj) 
initiation (f) 
initiative (f) 
initier (५) 
injecter (vt) 
injure (f) 
injurier (vt) 


लिप्यंतरण 


ईनीबीस्यों 
ईन्यूम॑ 


ईन॑त॑लीझीब्ल 
ईरन्॑तरोंप्यू 


ईनीस्थाल 


SERA 


ईनीस्यातीव 
इनीस्ये. 
एगेक्ते 


Va 
VayRd 
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हिंदी पर्याय 





निषेध (पुं.),. 

निरोध (पुं.) 
अमानुषिक; निष्ठुर, 
कठोर 

अबोधगम्य, अस्पष्ट 
अबाध, लगातार, 
निरंतर 

पहला; आरंभिक, 
प्राथमिक 

प्रारंभ (पुं.); 

उपक्रम (पुं.), 
सूत्रपात (पुं) 

पहल, सूत्रपात (पुं.); 
नेतृत्व (पुं.) 

चलाना, प्रारंभ करना: 
प्रारंभिक शिक्षा देना 
सुई लगाना; भीतर 
डालना 

गाली, अपशब्द (पुं.) 
गाली देना, बेइज्जत 


. करना 





व्याकरणिक देवनागरी 





फ्रांसीसी शब्द 

कोटि 
injuste (adj) 
injustice (f) 
innocence (f) 
innocent (adj) 

(M) 
innovateur (M) 
innovation (f) 
innover (५) 
inoccupé (adj) 
inoculer (vt) 
inoffensif (adj) 


लिप्यंतरण 





LE LS) 


एयूसतीस 


ईनांसाँस 


ईनांसाँ 


ईनावातर 


' ईनवास्यों 


ईनवि 


ईनाक्यूपे 
ईनाक्यूले 


ईनाफॉसीफ 
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हिंदी पर्याय 


अनुचित; प्रतिकूल; .. 
बेइंसाफ 

अन्याय (पुं.)), बेइंसाफी 
निर्दोषता, 

सीधापन (q.) 

भोला, शरीफ, सीधा 
भोला व्यक्ति, शरीफ 
आदमी 


नवप्रवर्तक 

नवाचार (पुं.) अभिनव 
परिवर्तन ([पुं.) 

(नव) परिवर्तन लाना, 
नवीन प्रक्रिया शुरू 
करना 


खाली, रिक्त 


टीका लगाना; में भर 


देना 


अहानिकर; 
आपत्तिहीन 


फ्रांसीसी शब्द 


inondation 


inonder 


inopportun 


inoubliable 


inoui 


inox 


inquiet 


inquiéter 


(5) inquiéter 


inquiétude 


insalubre 





व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 


(adj) 


(adj, m) 
(adj) 





हिंदी पर्याय 
लिप्यंतरण 
ईनोंदास्यों बाढ़, जल 
प्लावन [पुं.) 
ईनोंदे बाढ़ आना, पानी से 
भर जाना 
SR बुरा (वक्‍त) 
ईनुब्लयाब्ल अविस्मरणीय, जो 
भुलाया न जा सके 
ईनुवी जो पहले घटित न 
हुआ हो, नया, नवीन 
ईनाक्स स्टील, फौलाद 
Val चिंतित, चिंताग्रस्त, 
परेशान 
एक्येते चिंतित कर देना, 
तंग करना 
तंग होना, चिंतित 
होना 
एंकयेत्यूद चिंता, परेशानी 
ITU हानिकारक, 
अस्वास्थ्यकर 
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फ्रांसीसी शब्द 


insanité 


insatiable 


insatisfait 


inscription 


inscrire 


(s') inscrire 


insecte 


insecticide 


insensé 


insensibilité 


insensible 





व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
() 


(vpr) 


(m) 


(ad) 
(m) 


(adj) 


(?) 


(adj) 


लिप्यंतरण 


एंसानीते 


एंसातियाब्ल 


एंसातीसर्फ 
एसक्रीपस्यों 


एसक्रीर 


एंसक्त 


एंसंकतीसीद 


एंसॉँसे 


एंसाँसीबीलीते 


TRE 
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हिंदी पर्याय 


पागलपन (पुं.), 
सनक 


अतृप्त, जो तृप्त न हो 
सके 


असंतुष्ट, नाखुश 


भरती, नामांकन (पुं.); 
पंजीयन (पुं.) 


लिखाना, दर्ज करना, 
भरना 

में शामिल होना, 
भरती होना 


कीड़ा, कीट 


कीटनाशी 
कीटनाशी दवाई 


पागल, मूर्ख; विक्षिप्त 


संवेदनशून्यता; 
अनभिज्ञता 


संवेदनशून्य, भावशून्य 


फ्रांसीसी शब्द 


inséparable 
insérer 


insignifiant 


insipide 
insister 


insolence 
insolite 


insoluble 
insolvabilité 


insomnie 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 


(adj) 


(vi) 


(adj) 


लिप्यंतरण 


एसेपाराब्ल 


एसेरे 


RAI 


एंसीपीद 


एंसीसते 


ATARI 
एंसांलीत 


एसाल्यूब्ल 


एंसाॉलवाबीलीते 


TA 
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हिंदी पर्याय 


अवियोज्य, 
अपृथक्करणीय 
घुसेड़ना; में रख देना, 
शामिल करना 


तुच्छ; निरर्थक 





बेस्वाद, बिना किसी 
स्वाद के 


(पर) बल देना, (को) 
महत्व देना 


गुस्ताखी, ढिठाई 
अनोखा, अनूठा 


जो घुल न सके, 
अविलेय; असमाधेय 


अविलेयता; 
असमाधेयता 


अनिद्रा, अनिद्रा 
रोग (पुं.) 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 

insonoriser (vt) एंसानारीजे ध्वनिरोधी बनाना 

insouciance (f) एसूस्याँस बेफिक्री, निश्चितता; 
उदासीनता 

inspecter (५) एसप॑क्ते निरीक्षण करना, 
जाँचना 

inspecteur (m) एंसपंकत॒र निरीक्षक 

inspection (f) एंसप॑कस्यों निरीक्षण (पुं.) 
मुआयना (पुं.), जाँच 

inspiration (f) TR प्रेरणा, उत्प्रेरणा 

inspirer (vt) TR प्रेरित करना, प्रेरणा 
देना 

instable (ad) एंसताब्ल अस्थिर 

installation (f) एस्तालास्यों संस्थापन ([पुं.) 
स्थापना 

installer (vt) एस्ताले लगाना, स्थापित 
करना, रखना 

instant (m) एंस्ताँ क्षण, पल 
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फ्रांसीसी शब्द 


व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 


instantané 


instigateur 


instigation 


instinct 


instinctif 


instituer 


institut 


instituteur 
institution 
instructeur 


instruction 


(m) एस्तीगातुर 


() एंस्तीगास्यों 
(m) एंस्तं 


(adj) एंस्तंकतीफ 


(D) एंस्तीतुवे 


(m) TN 


(m) TEEN 

(f) एस्तीत्यूस्यों 
(m) एंस्त्रयुकत॒र 
(f) एस्त्रयुकस्यों 
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हिंदी पर्याय 


तात्कालिक: क्षणिक 


भड़काने वाला, 
उकसाने वाला 
(व्यक्ति), उत्तेजक 


प्रेरण (पुं)); उकसाहट 
(सहज) वृत्ति (ET), 
मूल प्रवृत्ति (स्त्री.) 
सहज, स्वाभाविक 


स्थापित करना, 
प्रारंभ करना 


संस्थान, पीठ (CA), 
संस्था (A), 
परिषद (स्त्री. 


अध्यापक 
संस्था; भवन (पुं.) 
शिक्षक, प्रशिक्षक 


शिक्षा, पढ़ाई, 
शिक्षण (पुं.); 
उपदेश (पुं.) 


फ्रांसीसी शब्द 


instruire 


_(s’) instruire 


instrument 


instrument de 
musique 


insu 


insuccès 


insuffisance 
insuffisant 


insulte 


insulter 


insupportable 





व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 





(५) SE CIN 


(vpr) 


(m) एस्त्रयुमाँ 


(m) UT द 
RUE 


(m) एस्यु 


(m) एस्युकस॑ 


(f) एंस्युफ्रीजाँस 


(adj) RO 


(f) एंस्यूल्त 
(५) एंस्यूलते 
(adj) एस्युपॉरताब्ल 
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se 


पढ़ाना, शिक्षा देना, 
सिखाना 

सीखना, पढ़ना 
(सं)यंत्र, उपकरण; 
औजार 

वाद्य यंत्र 


बिना जानकारी के 


हार (स्त्री.), 


' पराजय (A) 


अपर्याप्तता 
अपर्याप्त 


गाली, अपशब्द [पुं.); 
अपमान, अनादर 
बेइज्जत करना, 
अपमान करना, 
अनादर करना 


STE 


फ्रांसीसी शब्द 


intact 


intangible 


intégral 


intégration 


intégrer 


intégrité 


intellectuel 


intelligence 


intelligent 


intelligible 


व्याकरणिक 
कोटि 


(adj) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


एंताक्त 


एंताँझीब्ल 


एतेग्राल 


एतेग्रास्यों 


voa 


एतिग्रीते 
एतेलकतुर्व॑ल 


| एंतेलीझाँस 


एतेलीझाँ 


एंतेलीझीब्ल 
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हिंदी पर्याय 


अखंडित, संपूर्ण, 
साबुत, अविकल 
अस्पष्ट; अप्रत्यक्ष 
पूरा, सारा, संपूर्ण; 
अनिवार्य 
एकीकरण (पुं.), 
संघटन (पुं.) 


जोड़ना, संघटित 
करना, समाकलन 
करना 


RAS, HAUTE 


बौद्धिक, बुद्धिजीवी, 


_ बुद्धिमान 


बुद्धि, बुद्धिमता; 
चतुराई 


बुद्धिमान, चालाक, 
चतुर 


बोधगम्य, सुबोध 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 

intemporel (80) एताँपारल अनंत 

intense (adj) एंताँस तीव्र, प्रचंड, तेज 

intensifier (vt) एताँसीफ्ये तीव्र करना, बढ़ाना 

intensité () एंताँसीते तीव्रता, तेजी; मात्रा 

intensif (adj) एंताँसीफ तीव्र: सघन, घना; 
गहरा 

intensivement  (adv) एंताँसीव्माँ तीव्रता से; गहराई से 

intention (f) एंतॉस्यों अभिप्राय, इरादा (पुं.) 
नीयत, उद्देश्य (पुं.) 

intentionnel (adj) एंताँस्यान॑ल जानबूझकर, साभिप्राय 

interactif (adj) एंत॑राकतीफ अंतःक्रियाशील; 
विचार-विमर्शात्मक; 
सक्रिय 

interaction (f) एंत॑राकास्यों अंतःक्रिया; 


विचार-विमर्श (पुं.), 
पारस्परिक बातचीत 
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फ्रांसीसी शब्द 


intercaler 


intercaste 


intercepter 


interconnecter 


interdiction 


interdire 


interdisciplinaire 
intéressant 


intéresser 


(5) intéresser (à) 


व्याकरणिक 
कोटि 


(४) 


(adj) 


(४) 


(90]) 
(adj) 


(vt) 
(vpr) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


एतरकाले 
एत॑रकास्त 
gard 
एंत॑रकानक्ते 
एंतरदीकस्यों 
एंतरदीर 


एंतरदीसीपलीन॑र 
Vif 
TAN 
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हिंदी पर्याय 


डालना, बीच में लाना, 
जड़ना 

अंतर्जातीय 

अवरोध उत्पन्न करना, 
बीच में रोक देना, 
अटकाना 


अंतःसंबद्ध करना, 
आपस में जोड़ना 


रोक, प्रतिबंध (पुं.), 


निषेध (पुं.) 


रोकना, मना करना, 
निषेध करना 


अंतःशास्त्रीय 
रोचक, दिलचस्प 


रुचि उत्पन्न करना 


दिलचस्पी लेना या 
दिखाना 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 





intérêt (77) एंतेर॑ 4. रुचि (स्त्री.), 
दिलचस्पी (FÀ.) 

2. ब्याज, सूद 
interférence (f) TRE हस्तक्षेप (4), दखल 
interférer (vi) एंत॑रफ़ेरे दखल देना, हस्तक्षेप 

करना 
intérieur (adj) एंतेरीयर भीतरी, आंतरिक 

(m) अंदर का हिस्सा 
intérim (m) एंतेरीम अंतरिम काल 
intérimaire (adj) एंत॑रीम॑र अंतरिम 
intérioriser (५) एतेरयारीजे आंतरिक, भीतरी 
interjection (f) एंतरझंकस्यों विस्मयादिबोधक, 
अव्यय [पुं.) 
interligne (m) एंत॑रलीन्य दो पंक्तियों के बीच 


की जगह; दूरी (स्त्री.), 
गुंजाइश (A) 


interlocuteur (m) एंतरलोक्युतर संवादी, वक्ता 
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फ्रांसीसी शब्द 


intermède 


intermédiaire 


interminable 


intermittent 


internat 


international 
internationaliser 


interne 


internet 


interpellation 


interpeller 


interphone 


व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 


(m) de 


(adj) एंतरमेदयँर 


(90) एंत॑रमीनाब्ल 


(adj) एंतरमीताँ 


(m) VRAI 


(adj) एंत॑रनास्यानाल 


(५) एंत॑रनास्योनालीजे 


(adj) vas 

(m) Varia 

(f) एंत॑रपेलास्यों 
(५) TRUE 
(m) RIT 


. 279 


हिंदी पर्याय 





प्रहसन; बीच का 
कार्यक्रम: अवकाश 


मध्यस्थ, मध्यवर्ती 


अनंत, असीम; बहुत 
लंबा 


सविराम, आंतरायिक 


DST स्कूल 
2. अंतरंग डॉक्टर 


अंतरराष्ट्रीय 
अंतरराष्ट्रीय बनाना 


आंतरिक; भीतरी, 
अंदरूनी; स्वेदशी 


इंटरनेट 


पूछ-ताछ, 
परिप्रश्न (पुं.) 


बुलाना; चिल्लाना 


अंतःसंचार 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 


um 








कोटि लिप्यंतरण 
interposer (५) Tara के बीच À आना 
(s')interposer  (vpr) दखल देना, टोकना 
interprétariat (M) एतेरप्रेतारया व्याख्या (A), 
प्रतिपादन, भाष्य 
interprétation  (f) एंत॑रप्रेतास्यों व्याख्या, अर्थ (पुं.); 
प्रदर्शन (पुं.); 
अभिनय (पुं.) 
interprète (m) एंत॑रप्रंत दुभाषिया, भाष्यकार 
interpréter (५) एंत॑रप्रेते दुभाषिए का काम 
करना, (की) व्याख्या 
करना; अभिनय करना 
interrogation (f) एतेरांगास्यों पूछताछ; जाँच 
interroger (५) TARA प्रश्न करना, पूछना 
(s')interroger  (vpr) अपने आप से पूछना; 
हैरान होना 
interrompre (vt) एंतंरोंप्र टोकना, बीच में 
. बोलना, हस्तक्षेप 
करना 
interruption (f) एतेरयूपस्यों रोक, अवरोध (पुं.) 
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; फ्रांसीसी शब्द 





intersection 


intervalle 


intervenir 


intervention 


interview 


intestin 


intime 


intimider 


intimité 


intitulé 





व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
(f) एंत॑रसकस्यों 
(m) एंतरवाल 


(vi) एंत॑रवनीर 


(f) एंत॑रवॉस्यों 
(f) एंत॑रव्यू 
(m) एंत॑सर्त 
(adj) एंतीम 

(vt) एंतीमीदे 
(f) एंतीमीते 
(m) एंतीत्यूले 
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हिंदी पर्याय 


चौराहा (पु); PET, 
प्रतिच्छेदन (पु.) 
मध्यांतर; दूरी स्त्री.) 
4. (के) बीच में आना 
2. ऑपरेशन करना 
3. घटित होना 


4. मध्यस्थता; 
हस्तक्षेप (पुं.) 

2. ऑपरेशन (पुं.) 

3. भाषण (पुं.) 
मुलाकात, भेंटवार्ता, 
साक्षात्कार (4). 
इंटरव्यू (पुं.) 

आँत (À), 

अँतड़ी (A) 

अपना, निजी, घनिष्ठ, 
अंतरतम 

डराना, भयभीत करना 
आत्मीयता; 

एकांत (पुं.) 

शीर्षक, सुर्खी 


फ्रांसीसी शब्द 


intituler 


(5) intituler 
intolérable 


intolérance 


intonation 


intouchable 


intoxication 


intraduisible 


intransigeant 


intrasitif 





व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 


(५) एतीत्यूले 





(vpr) 


(adj) एंतालिराब्ल 


) एंतालेराॉँस 
(f) एतोंनास्यों 
(adj, ॥) . एंतूशाब्ल 


() TRI} 


(adj) एंत्रादुवीजीब्ल 


(adj) एंत्रॉजीझाँ 


(dj) di 
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हिंदी पर्याय 


शीर्षक रखना, नाम 
लेना 


(का) शीर्षक होना 
असहनीय, असहय 


अनुदारता, 
असहनीयता 


लहजा (पु. लय; 
स्वर [पुं.) 


अछूत 


मद ([पुं.)), नशा (पुं.), 
मस्ती 


अननुवादनीय, जिसका 
अनुवाद न किया जा 
सके 

EU LI ढीठ 


अकर्मक 


फ्रांसीसी शब्द 


intransportable 


intrépide 


intrépidité 


intriguer 


intrinsèque 


introduction 


introduire 


(5) introduire 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
(adj) 


(adj) 


(५१) 


लिप्यंतरण 





एंत्रॉसपॉरताब्ल 


एत्रेपीद 


एत्रेपीदीते 


एत्रीगे 


CRT 


एंत्रांद्यूकस्यों 


VER 
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हिंदी पर्याय 


जिसे दूसरी जगह न 
ले जाया जा सके, 
अस्थानांतरणीय 


बहादुर, निर्भीक, 
साहसी 


निर्भीकता, साहस (पुं.), 
बहादुरी 


VEUT करना, षड़्यंत्र 
रचना 

मूलभूत, आंतरिक 
भूमिका; दाखिला ([पुं.); 
परिचय 


अंदर ले जाना, 
घुसेड़ना; दिखाना, 
आरंभ करना 

(में) सम्मिलित होना, 
दाखिल होना 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 





एंत्रांसपकस्यों अंतर्दर्शन (पुं.), 





introspection (f) 
आत्मविश्लेषण (पु) 

introuvable (adj) KE CIES अप्राप्य, जो पाया न 
जा सके 

introverti (adj) एंत्रांवरती अंतर्मुखी 

intrus (m) एंत्रयू घुसपैठिया 

intrusion (f) एंत्रयूज़्यों घुसपैठ, अनुचित 
हस्तक्षेप (पुं.) 

intuition (f) एँतुइस्यों अंतर्ज्ञन (पुं.) 
सहजबुद्धि 

inutile (adj) इन्यूतील फालतू, निकम्मा, व्यर्थ 

inutilité (f) इन्यूतीलीते फालतूपन (4), 
व्यर्थता 

invalide (m) एंवालीद अपंग व्यक्ति, 
विकलांग 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 
invalider (५) एंवालीदे रद्‌द करना, SATA 
करना; काम से हटाना 
(व्यक्ति को) 
invalidité (f) एवालीदीते असमर्थता, अशक्तता 
invariable (adj) एवारयाब्ल अपरिवर्तनीय, स्थिर 
invasion (f) एँवाज्यों चढ़ाई, हमला (पु.) 
धावा (4) 
invendable (ad)) एवॉदाब्ल अविक्रेय, जो बेचा न 
जा सके 
invendu (adj) एंवॉद्यू अविक्रीत (वस्तु), 
जो न बिका हो 
inventaire (m) एवॉर्तर सूची (A) 
लिस्ट सस्त्री.), 
तालिका स्त्री.) 
inventer (५) एवॉँते आविष्कार करना, 


खोजना;: कल्पना 
करना 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 








कोटि लिप्यंतरण 
inventeur (m) एवॉतर आविष्कारक 
invention (रस) एवॉस्यो आविष्कार [पुं.) 
inventorier (५) एवॉतारये सूची बनाना 
inverse (adj) एवँर्स उलटा 
(m) उलटी चीज, पिछला 
हिस्सा 
inverser (vt) TRY औंधा करना, 
उलटाना; वापिस 
लाना 
inversion (f) एंवरस्यों प्रतीपन (पुं.) 
उत्क्रमण (पुं.); 
विलोमता 
investigateur (adi.) एंवंसतीगातर अन्वेषक, अनुसंधाता 
(m) अन्वेषक; जाँच करने 
वाला व्यक्ति 
investigation () एंवसतीगास्यों अनुसंधान (पु.) 
अन्वेषण (पुं.)) खोज; 
जाँच 
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फ्रांसीसी शब्द 


...७............0.""ह".हहहवन-ज कस क कक ढ--ल्््जी--+ै>त चलन 


investir 


investisseur 


invincible 


invisibilité 


invisible 


invitation 


invité 


inviter 


invocation 


involontaire 


invoquer 


व्याकरणिक देवनागरी 


लिप्यंतरण 


एंवंसतीसर 
एवसीब्ल 
एंवीजीबीलीते 
एंवीजीब्ल 
एंवीतास्यों 


एंवीते 
tre 


एंवांकास्यों 
एवॉलो्त॑र 


afp 
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हिंदी पर्याय 


(पूँजी) लगाना, निवेश | 


करना 
निवेशक, पूँजी लगाने 
वाला 

अजेय, अपराजेय 
अदृश्यता, ANT 
अदृश्य, गुप्त; परोक्ष 
निमंत्रण (पुं.), 


बुलावा (पुं.), 
न्योता (पुं.) 


अतिथि, मेहमान 
निमंत्रण देना, बुलाना, 
आमंत्रित करना; 
निवेदन करना 
आह्वान (पुं), प्रार्थना 
इच्छा के विरुद्ध, 
अनिच्छापूर्ण 

सामने लाना, प्रस्तुत 
करना; प्रेरित करना, . 


प्रसंग देना; बुलाना, 
(से) प्रार्थना करना 





फ्रांसीसी शब्द 


व्याकरणिक देवनागरी 








invraisemblable 


iota 


ironie 


irrationnel 


irréalisable 
irréaliste 
irreél 
irrégularité 
irrégulier 


irrégulierement 


irréparable 


कोटि लिप्यंतरण 

(adj) एंग्रंसॉब्लाब्ल 
(m) याँता 

(f) ईरानी 

(adj) ई(र)रास्यॉनल 
(adj) ई(र)रेआलीजाब्ल 
(adj) ई(र)रेआलीस्त 
(80) ई(र)रेएल 

(?) इ(र)रेग्यूलारीते 
(adj) ई(र)रेग्यूल्ये 
(90५) ई(र)रेग्यूलीय॑रमाँ 
(adj) ई(र)रेपाराब्ल 


288 





हिंदी पर्याय 





असंभाव्य, असंभवनीय 


बिंदु, कण; 
रत्ती (स्त्री.) 


4. व्यंग्य (पुं.) 
2. विडंबना 


विवेकहीन, अतर्क, 
निर्मल 
अव्यावहारिक, दुष्कर 
अवास्तविक, कल्पित 
नकली, बनावटी 


अनियमितता, 
बेकायदगी: विषमता 


अनियमित, बेकायदा; 
गैरकानूनी 


बेकायदगी से, 
अनियमित रूप से 


RTE NT, 
अपूरणीय 


व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 


हिंदी पर्याय 


आस सा सा शत िनरअगननअनगयथननथनपपपपपषाषन>गननयनयययययि -तभत8++++++ 


irrésistible 


irrésolu 


irresponsable 


irrigation 
irriguer 
irritable 


irritation 


irriter 


(5) irriter 


isolateur 


isolé 


isoler 


(5) isoler 


(80) ई(र)रसपोंसाब्ल 


(F) ई(र)रीगास्यों 
(५) ई(र)रीगे 

(adj) ई(र)रीताब्ल 
() ई(र)रीतास्यों 


(vt) ई(र)रीते 


(५०) 

(m) ईर्जालातर 
(adj, m) ईजलि 
(५) ईजालिे 
(vpr) 
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अत्यंत सम्मोहक, 
अप्रतिरोध्य 

जिसका कोई हल न 
हो, अनसुलझा, 
अनुत्तरित 
अनुत्तरदायित्वपूर्ण, 
गैरजिम्मेदाराना 
सिंचाई 

सींचनां, सिंचाई करना 
चिड़चिड़ा, क्रोधी 
झुँझलाहट, उत्तेजना, 
चिड़चिड़ाहट 
चिढ़ाना, गुस्सा 
दिलाना 

(किसी से) गुस्सा 
होना, चिढ़ना 
पृथक्करण; रोधन 
अकेला, एकाकी 
अकेला रखना 

अलग होना 





फ्रांसीसी शब्द 





issue 


italique 
itératif 
itération 
itinéraire 
ivoire 
ivre 


ivresse 


ivrogne 


jacasser 


jacasserie 


व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंत्तरण 


() ईस्यू 


(m) ईतालीक 
(adj) ईतेरातीफ़ 
() ईतेरास्यों 
(m) ईतीनेरर 
(m) ईवुआर 


(adj) gg 
(f) ÉTAT 
(m) ईवर्रान्य 


J 
(vi) झाकासे 
(F) झाकासरी 
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हिंदी पर्याय 





निकास (4), बाहर 
जाने का रास्ता (पुं.); 
हल (पुं); नतीजा (G) 
तिरछा (टाइप) 
पुनरावृत्तीय 
पुनरावृत्ति, दोहराव 
यात्राक्रम, मार्ग विवरण 
हाथी दाँत 

मदमस्त 

मस्ती, नशा (पुं.; 
VAI (पु), उत्तेजना 


शराबी, नशेबाज 


बकबक करना, गप्पें 
लडाना 


बक-बक 





फ्रांसीसी शब्द 





jade 


jadis 


jaillir 


jaillissement 
jalousement 
jalouser 


jalousie 
jaloux 


jamais 


jambe 


jambon 





व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 


(m) झाद 
(adv) झादीस 


(vi) झायीर 


(m) झायीसमाँ 


(adv) झालूजमाँ 


V0 झालूजे 
() झालूजी 
(adi) झालू 


(80५) झाम॑ 


(m) झाँबों 


29i 


हिंदी पर्याय 

जेड, हरे रंग का 
पत्थर 

पहले, बहुत पहले 

4. फूट निकलना, बह 
निकलना 2. कौंधना, 
चमकना 

फव्वारा, फुहार; कौंध 
ईर्ष्यालु रूप से 

(से) ईर्ष्या करना 
ईर्ष्या, जलन 

ईर्ष्यालु 


कभी नहीं, कदापि 
नहीं 


टॉग, लात 


हैम, (सुअर का) एक 
तरह का मीट 





फ्रांसीसी शब्द 





janvier 


japonais 


jaquette 


jardin 


jardin d'enfants 


jardinage 


jardinier 


jargon 


jarre 


jasmin 


jaunâtre 


व्याकरणिक 
कोटि 


(m) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


झाँवये 
झापाने 


झाक॑त 


झारद॑ 


झारद॑ afp] 


झारदीनाझ 
झारदीनये 
झारगों 
झार 


SRI 


झोनात्र 


292 


हिंदी पर्याय 


जनवरी (FT) 
जापानी 


4. कोट: जैकेट 
2. कवर 


बाग, बगीचा 


नर्सरी स्कूल, 
बालवाड़ी 


बागवानी, उद्यानकर्म 
माली 

बोली 

जार, मर्तबान 


चमेली (AD), 
जूही KA) 


पीले रंग का 





व्याकरणिक देवनागरी 





फ्रांसीसी शब्द 

कोटि लिप्यंतरण 
jaune (80) झोन 
jaune d'œuf (m) झोन दफ 
jaunir (vi) झोनीर 
jaunisse (f) झोनीस 
je (pron.) a 
jean (M) दीन 
jersey (m) झेरज॑ 
Jésus (m) झेस्यू 
jet (m) à 
jet d'eau (m) à À 
jetable (adj) झेताब्ल 
jeter (vt) झते 
jeton (m) झतों 





हिंदी पर्याय 





4. पीला, पीत, जर्द 
पीला रंग 2. एशिया 
का निवासी 

अंडे की जर्दी 

पीला पड़ना 
पीलिया ([पुं.) 

à 

जींस (पैंट) KA) 
स्वैटर, जर्सी (एक 
तरह का कपड़ा) 
ईसा, यीशू 

धार, धारा; किरण 
फुहारा, फौवारा; 
फुहार (A) 

एक ही बार में 
उपयोग में आने 
वाली (वस्तु), क्षणिक 
उपयोगी 

फेंकना 


टोकन 











FRA शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 

jeu (m) a खेल 

jeu de mots (M) झदमो श्लेष, यमक 

jeux olympiques  (m, pl) झजोल॑पीक ओलंपिक खेल 

jeudi (m) झदी गुरुवार, बृहस्पतिवार 

jeune (adj) झुन तरुण, जवान, 
जवान व्यक्ति 

jeune (f) ET SRI युवा पीढ़ी, जवान 

génération पीढ़ी 

jeune marié(e) (m/f) झन ARÈ दूल्हा/वुल्हन 

jeüner (vi) झने खाना न खाना, व्रत 
रखना; अनशन करना 

jeunes mariés (m, pl) झन ARÈ नवविवाहित 
जोडा»जोड़े 

jeunesse (?) gi युवा पीढ़ी; युवावस्था, 
यौवन 

jeüneur (m) FR जिसने व्रत रखा हो, 
व्रती 

joaillerie (f) झांआयरी गहनों की दुकान 
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फ्रांसीसी शब्द 


joaillier 


job 


jogging 


joie 
joindre 
joint 
jointure 


joker 


joli 


jonction 


joonngleur 





व्याकरणिक देवनागरी 


हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 

(m) झाँआये जौहरी 

(m) झांब नौकरी, काम 

(m) दुझ्मांगीन्ग जॉगिंग स्त्री.) धीमी 
दौड़ (स्त्री.) कदम- 
ताल 

(?) झुवा खुशी, प्रसन्नता 

(५) झुर्व॑द्र शामिल होना, जोड़ना 

(m) gd जोड़, वॉशर 

) झुएतयूर जोड़ 

(m) झांकर जोकर (ताश) 

(adj) झांकर अच्छा, सुंदर, 
आकर्षक 

(?) झाकिस्यों संगम (पुं.), 
संयोजन (पुं.), 
मिलन (पुं.); जंक्शन 

(m) मदारी 


झोंग्लर 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक 
कोटि 

joue (f) 

jouer (vi) 

jouer aux cartes 

jouer aux échecs 

jouer (du piano) 

jouer (vt) 

jouer la 

comédie 

jouet (m) 

joueur (m) 

joufflu (adj) 

jouir (de) (vt) 

jouissance (f) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


4 


« 


झुवे 
gù ओ कार्त 
झुवे ओजेश॑ंक 


झुबे (द्यू 
पियानो) 


झुवे 


झुवे ला pit 





हिंदी पर्याय 


गाल (पुं.), 
कपोल (पुं.) 
खेलना; 
खिलवाड़ करना 
ताश खेलना 
शतरंज खेलना 


(पियानो) बजाना 


4. दिखाना (नाटक, 
फिल्म) 

2. भूमिका अदा 
करना, अभिनय 
करना 


नाटक करना, 
दिखावा करना 
खिलौना 
खिलाड़ी 

फूले गालों वाला, 
गोल चेहरे वाला 
आनंद उठाना 


खुशी, प्रसन्‍नता 


फ्रांसीसी शब्द 


joujou 


jour 


jour férié 


journal 


journalier 


journalisme 
journaliste 


journée 


journée de 
repos 
joyeusement 


joyeux 


joyeux Noël 





व्याकरणिक देवनागरी 


हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 
(m) झू्झू 
(m) ER 


(m) झूर फेरये 


(m) झूरनाल 
(adj) EXT 
(m) झूरनालीस्म 
(m) झूरनालीस्त 
() झरने 

(f) झरने द रपो 


(30५). झुवायूजूमोँ 


(adj) झुवायु 
झुवाय नाएल 


“ 
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खिलौना 

दिन, वार, दिवस 
सार्वजनिक छुट्टी, 
सरकारी छुट्टी 
अखबार; 

डायरी (Fi) 
दैनिक, हर दिन, 
रोजमर्रा 
पत्रकारिता (À) 
पत्रकार 

दिन () 

छुट्टी का दिन (पुं.), 
छुट्टी 


खुशी से, प्रसन्नता 
से, प्रफुल्लित होकर 


po, हँसमुख 
क्रिसमस की बधाई, 
क्रिसमस की 
शुभकामना 








फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
jubilé (m) झयूबीले 
judiciaire (adj) झयूदीसीय॑र 
juge (m) झयूझ 
jugement (m) झयूझमाँ 
juger (५) झयूझे 
juif/Juif (adj, m)  झुईफ़ 
juillet (m) झुईये 
juin (M) gt 
jumeau (adj) झयूमो 
jumeler (vt) झयूमले 
jumelles (f) Ha 
jument (f) झयूमाँ 
jungle (f) झोंगल 
jupe (f) झयूप 


हिंदी पर्याय. 


अदालती, न्यायिक 
जज, न्यायाधीश 
निर्णय, फैसला, न्याय 


न्याय करना, फैसला 
देना; समझना, SP 


यहूदी 

जुलाई स्त्री.) 

जून 

जुड़वा, यमज 
जोड़ना, लगाना 
दूरबीन 

घोड़ी 

जंगल (4), वन [पुं.) 


स्कर्ट 


फ्रांसीसी शब्द 


jupon 


jurer 


juridiction 


juriste 


juron 


jury 


jus 
jus de fruit 


jusque 


jusqu'à quand 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
(m) झयूपों 
(vt) झयूरे 
() झयूरीदीकस्यों 
(M) झयूरीस्त 
(m) झयूरों 
(m) झयूरी 
(m) झयू 
झयू द HA 
(Prép) झयूसक 
झयूसका Hi 
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हिंदी पर्याय 


पेटीकोट 


शपथ लेना, कसम 
खाना; शाप देना 


4, न्याय) - 
अधिकार (पु), 
क्षेत्राधिकार (पुं) 

2. न्यायालय (पुं) 


वकील, विधिवेत्ता, 
विधिशास्त्री 


कसम स्त्री.) 
सौगंध (A) 


जूरी (स्त्री); 
निर्णायक मंडल; 
चयन समिति (FA) 
रस 

(फल का) रस 

तक (जगह; दूरी) 


कब तक (समय) 


फ्रांसीसी शब्द 


jusqu’ à présent 


juste 


justement 


justice 


justification 


justifier 


jute 


juvénile 


juxtaposer 


व्याकरणिक 
कोटि 


(m) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


झूयूसका प्रेजां 


झयूस्त 


झयूस्तमाँ 


झयूसतीस 


झयूसतीफीकास्यों 


झयूसतीफ्ये 
झयूत 
झयूवेनील 


झूक्सतापोज़े 
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हिंदी पर्याय 


अब तक 


उचित, यथोचित, 
सही, ठीक 


उचित रूप से, ठीक 
ही; न्‍्यायतः 


न्याय (पुं.), 
इंसाफ (पुं.); 
कानून (पुं), विधि 


सफाई, प्रतिवाद (पुं.); 
सबूत (पुं.) 

सफाई देना 

जूट, पटसन 

किशोर, बाल, बाल्य 


पास-पास रखना; 
(संलग्न करना) 


फ्रांसीसी शब्द 


kaléidoscope 
Kangourou 
Karaté 


kermesse 


kérosène 


khôl 


kidnapper 


kilo 
kilogramme 


kilomètre 
(km) 


kilowatt 
(kw) 


kinésithérapeute 


kinésithérapie 


K 





व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 

(m) 
(M) 
(m) 
(?) 


(m) 


(m) 
(५) 


(m) 
(m) 
(m) 


(m) 


(m) 
(f) 


लिप्यंतरण 
कालेईदांसकांप 
PRIS 

काराते 

करम॑स 


केरोज॑न 


कोल 
कीदनापे 


कीलो 
कीलांग्राम 
कीलामंत्र 
कीलोवात 
कीनेजीतेराप्रत 


कीनेजीतेरापी 
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हिंदी पर्याय 


बहुरूपदर्शी 
कंगारू 

कराटे 

मेला (पुं); 
बाजार (पुं.) 
मिट्टी का तेल, 
किरोसीन 
काजल, कालिख 
अपहरण करना, उठा 
कर ले जाना 
किलो 

किलोग्राम 
किलोमीटर 


किलोवॉट 


भौतिक चिकित्सक 
भौतिक चिकित्सा 








फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक 
कोटि 
kiosque (m) 
klaxon (m) 
klaxonner (vi) 
là (adv) 
là-bas 
là-dedans 
label (m) 
laboratoire (m) 
laborieux (adj) 
labour (m) 
labourer (vt) 
labyrinthe (m) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 





क्यांस्क 


क्लाक्सों 
क्लाक्सोने 


L 


ला 
लाबा 
ला दर्दाँ 
लाब॑ल 


लाबोरातुवार 
TRY 
TER 

लाबूरे 


TNA 
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हिंदी पर्याय 





fa, स्टैंड, छोटी- . 
सी दुकान, गुमटी 
हार्न, भोंपू 

हार्न बजाना, भोंपू 
बजाना 


वहाँ, उधर 

वहाँ पर 

अंदर 

मोहर, लेबल, 
पहचान-चिहृन 
प्रयोगशाला (स्त्री.) 
मेहनती, परिश्रमी 
मेहनत (स्त्री.), श्रम 
हल चलाना, जोतना; 
खोदन। 

पिंजरा 


FRA शब्द 


lac 


lacérer 


lacet 


lâche 


lâcher 


lâcheté 
laconique 
lacune 
laid 


laideur 


lainage 





व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
(m) 


(vt) 


(m) 


(adj) 


(५) 


(vi) 
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हिंदी पर्याय 





लिप्यंतरण 

लाक झील (À), तालाब, 
सरोवर 

लासेरे 'फाड़ना, उधेड़ना 

लासे 4. (जूते का) फीता 
2. अंधा मोड़, मोड़ 

लाश 4. ढीला (वस्त्र, 

नियम), असंगठित 

2. कायर, डरपोक 

लाशे ढीला करना (पेटी, 
वस्त्र); छोड़ना (हाथ; 
पक्षी) 
टूटना (रस्सी), काम 
न करना (ब्रेक, 
इंद्रियाँ) 

लाशते कायरता 

लाकानीक संक्षिप्त 

लाक्यून कमी, दोष (पुं.) 

a बदसूरत, HET 

ल॑दर बदसूरती, भद्दापन, 
कुरूपता 

ल॑नाझ गर्म कपड़ा 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 





laine (f) a ऊन 

laïque (adj) लाईक धर्मनिरपेक्ष 

laisser (vt) लेसे देना, प्रदान करना; 
छोड़ना 

laisser-aller (m) लेसे आले लापरवाही स्त्री.) 
असावधानी स्त्री.) 
lait (m) d दूध 

lait caillé (m) ल॑ काये दही 

laiterie (f) ल॑ंतरी डेयरी 

laitier {m) लेत्ये दूधिया, दूध बेचने 
वाला व्यक्ति; ग्वाला 

laitue (f) लेत्यू सलाद (पुं.) 

lambeaux (7, pl) लॉबो टुकड़े, कतरन (À), 

हर चीथड़े 

lame (f) लाम ब्लेड; तलवार 

lamentation (f) लामाॉतास्यों विलाप (पुं.| 
कराहना (G.) 

(se) lamenter  (vpr) लामाँते शोक प्रकट करना, 
कराहना, विलाप 
करना 

laminar (५) लामीने परत चढ़ाना 
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फ्रांसीसी शब्द 


lampadaire 


lampe 


lampe de poche 
lance 


lancement 


lance-missiles 
lance-pierres 


lancer 


(se) lancer 


langouste 


language 





व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
(m) लॉपारदर 

(?) लॉँप 

र) लॉप द पांश 
() लॉस 

(m) लॉसमाँ 


(m) लॉस मीसील 


(m) लॉस प्य॑र 
(५) लॉँसे 
(vpr) 

(?) dira 
(m) लाँगाझ 
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हिंदी पर्याय 


लैंप, सड़क की 
रोशनी 

लैंप; बल्ब 

टार्च, फ्लैश लाइट 
भाला [पुं.) 


À. आरंभ, 
शुरूआत स्त्री.) 


2. जलावतरण, जल 
में उतारना 


प्रक्षेपण-मंच 
गुलेल 


4. आरंभ कर देना 
2. फेंकना, छोड़ना 
(बम) 

कूदना, जल्दबाजी 
करना 

झींगा (पुं) 


भाषा स्त्री.) 


फ्रांसीसी शब्द 


langue 


langue 
maternelle 


langue 
nationale 


languir 


lanterne 
lapin 


lapsus 


lard 


large 


largesse 
largeur 


larme 


व्याकरणिक देवनागरी 





कोटि लिप्यंतरण 

(F) लॉग 

() लाँग re 
(f) लॉग नास्योंनाल 
(श).... at 

(f) did 

(m) लाप॑ 

(m) लापस्यूस 

(m) लार 

(adj) GIE: 

(f) RER 

(f) RER 

(f) लार्म 
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4. जीभ: जबान 
2. भाषा, बोली 
मातृभाषा 


राष्ट्रभाषा 


दुर्बल हो जाना, क्षीण 
हो जाना, घुलना, 
सूख जाना 


लालटेन, बत्ती 
खरगोश 


गलती (Si), 
भूल (A) 


चरबी (स्त्री), सूअर 


का माँस 


खुला; चौड़ा; विशाल; 
ढीला (वस्त्र) 


उदारता 
चौड़ाई; उदारता 


SR (पु); Le 


फ्रांसीसी शब्द 


larve 
las 
lasser 


latent 


latéral 


latitude 


lauréat 


lavabo 


lavabos 


lavage 
lave 


laver 


(se) laver 


laxatif 





व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 


(५) 
(vpr) 
(adj, m) 
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हिंदी पर्याय 


लिप्यंतरण 

लार्व डिंभक (पुं) 

ला थका हुआ 

लासे थकाना, तंग करना 

लाता अव्यक्त, अप्रकट, 
गुप्त 

लातेराल gd, पार्श्व 

लातीत्यूद अक्षांश (पुं.), 
अक्षांतर (पुं.) 

लरिआ विजेता, पुरस्कृत; 
प्रतिष्ठित व्यक्ति 

लावाबो चिलमची (A), वॉश 
बेसिन 

लावाबो शौचालय, पाखाना, 
संडास 

लावाझ धुलाई (स्त्री.) 

लाव लावा (पुं.) 

लावे धोना, धुलाई करना 
नहाना; धोना 

लाक्सातीफ़ दस्तावर, मृदु रेचक 





फ्रांसीसी शब्द 


lécher 
leçon 
lecteur 


lecture 


légaliser 


légalité 


légal 


légendaire 
légende 
léger 
légion 
législatif 
légitime 


légitimité 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
(vt) 


लिप्यंतरण 
लेशे 
लसों 
CET 


PEUX 


लेगालीजे 


लेगालीते 


लेगाल 


लेझाँदर 
लेझाँद 

लेझे 

लेझयों 
लेझीसलातीफ़ 
लेझीतीम 


लेझीतीमीते 
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हिंदी पर्याय 


चाटना 
पाठ (4), सबक (पु.) 
पाठक; (प्र)।वाचक 


पाठ (पुं); 
पठन-पाठन: 
अध्ययन ([पुं.) 


वैध बनाना, कानूनी 
रूप देना 


वैधता 


वैध, कानूनी, विधि 
सम्मत 


पौराणिक, कल्पित 
दंतकथा, किंवदंती 
हल्का, कम 

. सेना 2. भीड़-भाड़ 
वैधानिक 

वैध, न्‍्यायसंगत 


dot, विधिसम्मतता 





फ्रांसीसी शब्द 


legs 


légume 
légumes secs 


légumes vers 
lendemain 
lent 
lentement 
lentille 

lèpre 


lépreux 


lequel/ 


laquelle 


lessive 


léthargie 


léthargique 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 


(m) 


(m) 
(m, pl) 


(adj) 


लिप्यंतरण 


an 


लेग्यूम 
लेग्यूम स॑ंक 
लेग्यूम व॑र 


लॉदर्म 


लेतारझी 
लेतारझीक 
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हिंदी पर्याय 


रिक्थ, वसीयत, 
संपदा 

शाक, सब्जी, तरकारी 
सुखाई हुई सब्जियाँ 
हरी सब्जियाँ 

कल, अगला दिन 
सुस्त, मंदबुद्धि 
धीरे से, मंदगति से 
दाल (A) 

कोढ़ (रोग) (पुं.) 
कोढ़ी 

कोढी व्यक्ति 

कौन, जिसने; 
कौन-सा» 

कौन सी 

4. कपड़े धोने का 
पाउडर ([पुं.) 

2. धुलाई 

सुस्ती 


सुस्त 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 








कोटि लिप्यंतरण 
lettre . (0) GE] 4. वर्ण (पुं), अक्षर (G) 
2. पत्र (पुं), खत (), 
चिट॒ठी 
lettré (adj) RE) पढ़ा-लिखा, शिक्षित; 
साक्षर 
leur (adi. लर ' उनका, उनके, 
O8) उनकी 
(pron. उनको, उनसे 
poss) 
leurre (m) ax HA; जाल, Pal 
levé du soleil (m) लवे EU सालैय. सूर्योदय, प्रभात, 
सुबह (À) 
levée (f) लवे संग्रह (पुं.), संग्रहण, 
एकत्रीकरण 
lever (५) लवे उठाना, बढ़ाना; खत्म 
करना 
(vi) उठना; बढ़ना (पौधा) 
(se) lever (vpr) उठना (बिस्तर से, 
पर्दा), उगना (सूरज, 
चाँद) 
levier (m) लव्ये Via, लीवर 
lèvre (f) लंव्र ओंठ (पुं), अधर (पुं) 


फ्रांसीसी शब्द 


lexique 
lézard 
lézarde 

(se) lézarder 
liaison 


liaison 
amoureuse 


libéral 
libéralisation 


libération 


libéré 


libérer 


(se) libérer 


liberté 


व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 


(m) ल॑कसीक 


(m) लेजार 
(f) लेजार्द 
(vpr) लेजार्दे 
(f) लय॑जो 
(f) HAT आमूरज 


(adj) लीबेराल 


(f) लीबेरालीजास्यों 
(f) लीबेरास्यों 
(80) लीबेरे 

(vt) लीबेरे 

(५०) 

() लीब॑रते 


3i 


हिंदी पर्याय 


शब्दकोश 
छिपकली (A. 
दरार 

दरार पड़ना 


. TD 
2. संधि (व्याकरण) 


प्रेम-संबंध 


उदार 
उदारीकरण (4) 


छुटकारा ([पुं), 
मोचन ([पुं), रिहाई 


स्वतंत्र: उदार 


रिहा करना, छोड़ना, 


मुक्त करना 


छुटकारा पाना, 
आजाद होना 


स्वतंत्रता, आजादी 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 
libraire (m) लीबर॑र पुस्तक-विक्रेता 
librairie (f) लीबर॑री किताबघर (पुं.), 
किताबों की 
दुकान (पुं.) 
libre (adj) GIE) आजाद, मुक्त; खाली 
libre-échange (m) AT VAR मुक्त व्यापार, खुला 
व्यापार 
libre-service (m) लीब्र स॑रवीस स्वयं-सेवा (het, 
भोजनालय) 
licence () लीसाँस LR बी.ए. की 
| डिग्री 2. परमिट (पुं.); 
अनुमति पत्र (पुं.) 
licencié (m) लीसॉस्ये डिग्रीधारी 
licencier (vt) लीसॉस्ये निकाल देना, सेवा 
मुक्त करना, 
बरखास्त करना 
licite (adj) लीसीत वैध, विधिसम्मत, 


विधिवत, कानूनी 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 

lien (m) लिय॑ संबंध; कड़ी (स्त्री.): 
संपर्क, बंधन 

lier (vt) लिये जोड़ना, लगाना; 
बाँधना : 

(se) lier (vpr) दोस्त बनना, संबंध 
बनाना 

lieu (m) लिय जगह, स्थान 

lieu de (m) fee द नंसॉस. जन्मस्थान 

naissance 

en dernier lieu at FT लिये अंत में 

au lieu de ओ लिय द के बजाय 

en premier lieu at प्रमिये लिय. JUN, पहले पहल 

lieutenant (m) लियतनाँ लैफ्टिनेंट 

lièvre (m) fa खरगोश, शशक 

ligne (f) लीन्य 4. लकीर, रेखा 
2. लाइन 3. तार (पुं.) 

lignée (f) लीन्ये वंशज (पुं.); परंपरा 

limitation (f) लीमीतास्यों नियंत्रण (पुं.; सीमा 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय _. 
कोटि लिप्यंतरण 

limitation de (F) लीमीतास्यों द गति सीमा 

vitesse ta 

limite (f) लीमीत सीमा, हद; अवधि 

limiter (५) लीमीते सीमित करना, सीमा- 
बद्ध करना, 
प्रतिबंधित करना 

(se) limiter (vpr) अपने आप को 
सीमित करना, 
परिसीमित रखना 

limpide (adj) ल॑ंपीद स्वच्छ, निर्मल 

linéaire (adj) लीनेएंर रेखिक 

linge (m) CE लीनन, छालटी स्त्री.) 

lingerie (f) aa अधोवस्त्र (पुं.) 
बनियान (पुं०); 
कच्छा (पुं.) 

iinguiste (m) लग्वीस्त भाषा विज्ञानी; 
भाषाविद्‌, बहुभाषाविद्‌ 

lion (m) ल्यों सिंह 

liqueur (F) लीकर मदिरा, शराब, 
मद्य (पुं,) 

liquidation (f) लीकीदास्यों परिसमापन (4), 
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परिशोधन (q.) 








फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 
liquide (adj) लीकीद द्रव, तरल 
(m) 4. द्रव, तरल (पदार्थ) 
2. नकदी, नकद, 
रोकड़ 
liquider (vt) लीकीदे समाप्त करना, 
चुकाना 
lire (vt) लीर पढ़ना 
lisible (adj) लीजीब्ल सुपाठय; स्पष्ट 
lisse (adj) लीस मुलायम, चिकना 
liste () लीस्त सूची, लिस्ट 
lit (M) ली बिस्तर; पलंग 
litige (m) लीतीझ झगड़ा, वाद 
litre (m) a लीटर 
littéraire (adj) लीतेर॑र साहित्यिक 
littéral (adj) लीतेराल शाब्दिक; यथातथ्य, 


0 


शब्दश:, यथावत 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 

littérature (f) लीतेरात्यूर साहित्य (पुं.) 

livraison (f) लीवर॑जों वितरण (पुं.) 
मालछुड़ाई 

Î. livre (M) GIE) किताब स्त्री), 
पुस्तक स्त्री.) 

2. livre (f) पाउंड (4), ds (पुं.) 

livrer (vt) CIE पहुँचाना (माल); 

| वितरण करना; देना 

(se) livrer (vpr) लत लगाना; में मग्न 
हो जाना 

livret (M) GIE! किताब (स्त्री), 
पुस्तिका (Fi) 


livret scolaire (m) लीव्र॑ GER रिपोर्ट कार्ड 
livreur (m) लीवर॒र वितरण करने वाला 
व्यक्ति, माल पहुँचाने 


वाला व्यक्ति 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी 

कोटि लिप्यंतरण 
local (adj) लाॉकाल 
localiser (५) लाॉकालीजे 
locataire (m) SIC ARE 
location (f) लाकास्यों 
locaux (m, pl) लांको 
locution (f) लक्यूस्यों 
locution figée लांक्यूस्यों फीझे 
loge (f) GIE: 
logement (m) लांझमाँ 
loger (vi) लांझे 

(vt) 
logiciel (m) लांझीस्य॑ल 
logique (f) लाझीक 


हिंदी पर्याय 





स्थानीय, स्थानिक 

स्थान निर्धारित 

करना; पता लगाना 

किराएदार 

किराया ([पुं.), 

भाड़ा (पुं.) 

कार्यालय, दफ्तर; 

भवन; अहाता 

वाक्य (पुं.), 

वाक्यांश [पुं.) 

ve अभिव्यक्ति 

4. डेरा (पुं.), 
निवास ([पुं.) 

2. प्रसाधन कक्ष, 
श्रृंगार कक्ष 

घर, निवास (स्थान) 

रहना 

ठहराना, जगह देना 

सॉफ्टवेयर 

तर्क (पुं.), 

तर्कशास्त्र (पुं.) 


फ्रांसीसी शब्द 


logo 


loi 


loin 


lointain 
loisir 


long 


longitude 


longtemps 
longueur 
loquace 
lot 

loterie 


lotus 


louable 


व्याकरणिक देवनागरी 





कोटि लिप्यंतरण 
(m) लांगो 

(f) लुवा 
(adv) ga 
(adj) add 


(m) लुवाजीर 


(adj) लों 

रत) लोंगीत्यूद 
(0५) cal 

(?) लोंगर 
(adj) लोकास 
(m) लो 

(?) लातरी 
(m) लात्यूस 
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हिंदी पर्याय 


शब्दचिह॒न, प्रतीक 
चिह्न 

विधि, कानून (पुं.); 
आदेश (पुं.); 
नियम (पुं.) 

दूर, दूरस्थ 
दूरस्थ, दूरवर्ती, 
दूरी À) 
अवकाश, 

फुरसत (स्त्री. 
लंबा; दीर्घ 
देशांतर (पुं.), 
रेखांश (पुं.) 

लंबे समय (तक) 
लंबाई 

बातूनी 

लॉटरी (À), इनाम 
लॉटरी 

कमल 

सराहनीय, प्रशंसनीय, 
प्रशंसा योग्य 





फ्रांसीसी शब्द 


louange 
4. louche 
2. louche 


4.louer 


2. louer 


loup 


lourd 


lourdeur 


loyal 


loyauté 


loyer 


lubrifiant 


lubrifier 


lucide 





व्याकरणिक 
कोटि 


0... ऊएजफकफप+.+++ 


(adj) 


(°) 


(m) 
(m) 


(vt) 


(adj) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


EN 
RER 
लुवायाल 
लुवायति 


लुवाये 
ल्यूब्रीफ्याँ 


ल्यूब्रीफ्ये 


ल्यूसीद 
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प्रशंसा 

संदेहजनक, संदिग्ध 
कलछी, करछुल 
प्रशंसा करना 
किराए पर देना; 
किराए पर लेना 
भेड़िया 

भारी, वजनी: RU: 
गंभीर: कठिन 
भारीपन (पुं.); 
नीरसता 


निष्ठावान, ईमानदार, 
वफादार, स्वामिभक्‍त 


निष्ठा, ईमानदारी, 
वफादारी, स्वामिभक्ति 
किराया, भाड़ा 
चिकनाई (स्त्री.), 
औंगन 

चिकनाईं लगाना, 
चिकनाना, औंगना 
साफ, सुस्पष्ट 


RAA शब्द 
lucidité 


lucratif 


ludique 


lueur 


lugubre 
lui 
luire 
lumière 


luminaire 
lunatique 


lundi 


lune 


lune de miel 


व्याकरणिक 
कोटि 


देवनागरी 


. लिप्यंतरण 


ल्यूसीदीते 


ल्यूक्रातीफ 
ल्यूदीक 


स्पष्टता; 
कुशाग्र-बुद्धि 
लाभप्रद, अर्थकर 
खेल से संबंधित: 
विनोदशील, 
मजाकिया 


हल्की रोशनी, 
टिमटिमाहट 


नीरस, उदास; धुँधला 
वह; उसको, उससे 
चमकना; झिलमिलाना 
रोशनी, किरण, रश्मि 
लैंप, बत्ती (स्त्री.), 
लाइट स्त्री.) 

पागल, बावला; 
तुनक-मिजाजी : 
सोमवार 

चाँद (पुं), चंद्रमा (पुं.), 
शशि (पुं.) 

हनीमून, मधुमास 








PR शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोडि लिप्यंतरण 








lunette (f) ल्यून॑त टेलीस्कोप, दूरबीन 

lunettes (f, pl) चश्मा, ऐनक 

lunettes de (po) ie द Mau धूप का चश्मा 

soleil 

lutte (f) ल्यूत संघर्ष (पुं), लड़ाई, 
जंग 

lutter (vi ल्यूते संघर्ष करना, लड़ना 

lutteur (M) ल्यूत्र कुश्ती लड़ने वाला 
व्यक्ति, कुश्तीबाज, 
पहलवान, Heu 

luxe (m) ल्यूक्स भोग-विलास, ऐश, 
ऐयाशी (À) 

lycée (m) CLS माध्यमिक विद्यालय, 
सैकंडरी स्कूल, हाई 
स्कूल 

lycéen (M) लीसेय॑ माध्यमिक विद्यालय 
का छात्र, सैकंडरी 
स्कूल का छात्र 

lyrique (adj) लीरीक गीतात्मक, 
प्रगीतात्मक 

lyrisme (m) लीरीस्म प्रगीतत्व 
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M 








RAA शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण... 
ma (mon, mes) (adj. मा (fi, à) मेरा, मेरी 
poss) 
macabre (adj) ATPIS भयंकर, वीभत्स, 
घिनौना 
macédoine (F) मासेदुवान गड़बड़; घालमेल (पुं.) 
| macérer (५) मासेरे भिगोना; लटकाना 
टालना 
mâcher (५) माशे चबाना, मुँह चलाना 
machin (m) ref वस्तु (स्त्री.), 
| चीज (स्त्री.) 
machinalement  (adv) माशीनालमाँ यंत्रवत 
NS 
machine (f) माशीन मशीन, यंत्र; इंजन 
machine à calculer (f) माशीन आ कैल्क्यूलेटर, 
कालक्यूले TRE 
machine à coudre _ (f) माशीन आ me सिलाई मशीन 
machine à (F) मशीन आ TANT  टाइपराइटर 
écrire 
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फ्रांसीसी शब्द 


machine à laver 


machiner 
mâchoire 
mâchonner 


mâchurer 


maçon 


maçonner 


maçonnerie 


maculer 


madame 


mademoiselle 
magasin 


magasiner 


magazine 





व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 


(f) मशीन आ लावे 


(५) माशीने 
(f) माशुवार 
(५) माशाने 


(४) माशयूरे 


(m) मासों 

(vt) मासाने 

() मार्सानरी 
(४) माक्यूले 

(f) मादाम 

() मादम्वार्जल 
(m) मागारज 


(४) मागाजीने 


(m) मागाजीन 
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हिंदी पर्याय 


कपड़े धोने की मशीन 
षड्यंत्र रचना 

जबड़ा (पुं.) 

चबाना, मुँह चलाना 


4. काला करना 
2. कुचलना 
3. विफल करना 


मिस्त्री, कारीगर 


निर्माण करना; ÉÈ 
लगाना 


पत्थर का काम: 


धब्बे पड़ना, गंदा 
होना 


श्रीमती; भद्र महिला 
कुमारी 
दुकान (A), स्टोर 


खरीदना, खरीद- 
फरोख्त करना 


पत्रिका, रिसाला 











फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
magicien (m) माझीस्य॑ 
magie (f) माझी 
magique (adj) माझीक 
magistral (adj) माझीसत्राल 
magistrat (m) HET 
magnanime (adj) मान्यानीम 
magnanimité (f) मान्यानीमीते 
magnat (m) मागना 
magnétique (adj) मान्येतीक 
magnétiser (vt) मान्येतीजे 
magnétisme (m) मान्येतीस्म 
magnétophone  (m) मान्येतांफ़ान 
magnétoscope  (m) मान्येतास्काप 
magnétoscoper  (vt) HR TT 
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हिंदी पर्याय 


जादूगर 





जादू (4) 
जादुई 
मुख्य, प्रधान 


मजिस्ट्रेट, 
दंडाधिकारी 


उदार, विशालह्नदय 
उदारता 


पूँजीपति, शक्तिशाली 
उद्योगपति 


चुंबकीय 
आकर्षित करना 
चुबकत्व 
टेपरिकार्डर 


वीडियो रिकार्डर, 
वीडियो 


वीडियो फिल्‍म बनाना 











फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 

magnifier (vt) मान्यीफ्ये ज्यादा बड़ा बताना; 
गुणगान करना 

magnifique (adj) मान्यीफ़ीक शानदार, भव्य 

mai (m) # मई (À) 

maigre (adj) मंग्र दुबला, पतला, 
कमजोर 

maigrement (adv) मंग्रमाँ अपर्याप्त मात्रा में 

maigreur (f) मंगरर पतलापन ([पुं.) 
दुबलापन (.) 

maigrir (vi) मेगरीर पतला होना, वजन 
कम होना; दुबला 
होना 

maille (F) माय टॉका (4). par (पुं.) 

maillot de bain (mi) मायो € 4 तैराकी की पोशाक 
स्त्री.) 

main (f) H हाथ ([पु.) हस्त (पु.) 

main-d'œuvre  (f) * दव्र कारीगर (पुं.) 
श्रमिक ([पुं.) 

maint (adj, À बहुत से, अनेक 

pron) 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 

maintenant (adv) मंतनोँ अब: आजकल 

maintenir (४४) म॑ंतनीर रखना, सहारा देना, 
AT 

maintien (m) Ad रख-रखाव, 
देख-रेख स्त्री.) 

maire (m) मर महापौर, मेयर 

mairie (f) मेरी टाउन-हाल (पुं.) 

maïs (m) माइस मकई (À) 
मककी (स्त्री. 

mais (adv) 4 लेकिन, परंतु, पर 

maison (f) मेजों घर (पुं., गृह (पु.) 
सदन ([पुं.); भवन ([पुं.) 

maison de (f) मेजों द कोर्मेस कंपनी, फर्म 

commerce 

maître (m) मंत्र स्वामी, मालिक; 
अध्यापक, मास्टर, 
गुरू 

maîtresse (f) मंतरंस मालकिन; अध्यापिका 

maîtrise (f) मेत्रीज कारीगरी, निपुणता, 


326 


कुशलता 


फ्रांसीसी शब्द 
maitriser 


majesté 
Sa Majesté 


Î. majeur 


2. majeur 
3. majeur 


majoration 


majorer 


majoritaire 


majorité 


majuscule 


Â. mal 
2. mal 


3. mal 





व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 


(५) 


लिप्यंतरण 


मेत्रीजे 


HT 
सा HIER 


माझर 


माझारास्यों 
माझारिे 
माझारीतत॑र 
माझारीते 
माझयूसक्यूल 
माल 


माल 


३27 





हिंदी पर्याय 


काबू करना, नियंत्रण 
में रखना 
प्रताप (पुं), तेजस्विता 


महामहिम 


मुख्य, प्रधान 


वयस्क, बालिग 
मध्यमा (उँगली) 
अधिभार (4), 
अतिरिक्त कर (पु) 
बढ़ाना, ज्यादा करना 
(मूल्य) 

अधिकांश, 
अधिसंख्यक 
बहुमत (पुं.), 
बहुसंख्यक वर्ग 
बड़ा अक्षर [पुं.) 
प्रधान 

बुरे तरीके से 

बुरा, गलत, गंदा 


| दर, 
2. बुराई (À) 





maladroitement 





(adv) मालाद्रुवातमाँ 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 

malade (adj) मालाद बीमार; अस्वस्थ 
(m) रोगी, मरीज 

maladie (?) मालादी बीमारी, मर्ज (पुं.) 

maladresse (f) मालाद्रंस अनाडीपन (पुं.) 

बेहूदापन 
maladroit (adj) मालाद्रु वा अनाड़ी, फूहड़ 


बेहूदगी से, फूहड़पन 
से 


malaise (M) माल॑ज अशांति (६स्त्री.), 
बेचैनी (A) 
malaxer (vt) मालाक्से 4. गूँथना, मिलाना 
2. मालिश करना 
malchance (f) मालशॉस दुर्भाग्य (पु.) 
बदकिस्मती, विपत्ति 
mâle (adj) माल मर्दाना 
(m) नर, पुरुष, मर्द 
malédiction (f) मालेदीकस्यों शाप (पु.) 
malentendu (m) मालॉताँदयू गलतफहमी स्त्री.) 
malfaiteur (m) मालर्फ॑तर अपराधी 
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फ्रांसीसी शब्द 


malgré 


malheur 


malheureux 


malhonnête 
malhonnêteté 
malice 

malin 

malle 


malléable 


mallette 


malnutrition 


malpoli 


malpropre 








व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
(prép) मालग्रे 
(m) मालर 
(90) मालर 
(adj) मालान॑त 
(f) मालानतते 
() मालीस 
(adj) माल 

(f) माल 
(adj) मालेआब्ल 
(f) माल॑ंत 

(?) मालन्यूत्रीस्यों 
(adj) मालपांली 
(adj) मालप्रांप्र 
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हिंदी पर्याय 


इसके बावजूद, 
इसके विपरीत, चाहे 
मुसीबत स्त्री), 
कठिनाई (A), 
विपत्तति (A) 
दुर्घटना स्त्री.) 


दुर्भाग्यपूर्ण, 
बदकिस्मत 

बेईमान, कपटी 
बेईमानी, कपट (पुं.) 
दुर्भावना, द्वेष (पु.) 
चालाक, धूर्त 
संदूक (4), SIT 
नरम, लचकीला, 
नम्य; 44 

छोटा ART, 
संदूकची, ब्रीफकेस 
कुप्रोषण (पु) 
अशिष्ट 


गंदा, मैला 








फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
malsain (adj) मालस॑ 
maltraiter (५) HT 
maman (f) “HA 
mammifère (f) मामी्फ॑र 
manche (f) माँश 
mandat (m) माँदा 
mandater (vt) माँदाते 
manger (५) माँझे 
mangue (f) माँग 
maniable (adj) मानयाब्ल 
maniaque (m, f) मान्याक 
manie (f) मानी 
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वास लला--ाक्‍क्‍+ 


हिंदी पर्याय 


हानिकारक, 
अस्वास्थ्यकर 

बुरा व्यवहार करना, 
बुरा बरताव करना 
माँ, माता 

स्तनधारी (पुं.) 

4. बाजू (पुं.) 

2. हैंडल (पुं.) 

3. इंग्लिश चेनल 


वारंट, 
for (A) | 
मनीआर्डर 


नियुक्त करना, भार 
सौंपना 


खाना, भोजन करना 
आम (पुं) 

सुलभ; सुचालनीय 
पगला (ली), सनकी 


आदत; सनक 


फ्रांसीसी शब्द 


manier 
manière 


manifestation 


manifester 


manipulateur 


manipulation 


mannequ in 


manœuvre 


manœuvrer 


manque 








व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
(५) HT 

(f) मानय॑र 

(?) मानीर्फसतास्यों 
(५) मानीफस्ते 
(vi) 

(m) मानीष्यूलातर 
(f) मानीप्यूलास्यों 
(m) मानर्क 

(F) मानव्र 

(m) 

(vt) मानव्रे 

(m) माँक 


हिंदी पर्याय 


चलाना, काम लेना 
ढंग (पुं), तरीका (पुं.) 


प्रदर्शन (पुं.), 
अभिव्यक्ति 

दिखाना, व्यक्त करना 
प्रदर्शन करना 
मिस्त्री, मैकेनिक: 
धोखेबाज 
Te (पु); 
परिचालन (पुं.) 

2. धोखेबाजी, 
चालबाजी 

मॉडल; पुतला, बुत 
कार्यवाही; मजदूरी 
मजदूर 

चालू करना, चलाना 


बुराई (À) 





फ्रांसीसी शब्द 





manquer 


manteau 


manuel 


manufacture 
manufacturer 


manuscript 


maquillage 


maquiller 


marbre 


marchand 





व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 


हिंदी qafa 





(vi) माँके 
(vi) 
(m) माँतो 


(adj) मानुव॑ल 


(?) मान्यूफ़ाकत्यूर 
(vt) मान्यूफ़ाकत्यूरे 
(m) मान्यूसक्री 


(m) माकीयाझ 
(४) माकीये 
(m) ARS 
(m) मारशाँ 
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असफल होना; छूटना 
(बस, ट्रेन) 

कमी होना; 
अनुपस्थित होना 
कोट; लबादा 


हाथ के प्रयोग से 
चलने वाला 
हस्त पुस्तिका 


गुटका; नियमावली; 
किताब 


फैक्टरी, मिल 

तैयार करना, बनाना 
पांडुलिपि (स्त्री.), 
हस्तलिपि स्त्री.) 


श्रृंगार, बनाव-श्रंगार, 
मेकअप; सजावट 


श्रृंगार करना, मेकअप 
करना 


संगमरमर 


दुकानदार; सौदागर 





हिंदी पर्याय 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 

marchander (vi) मारशाॉँदे मोल-तोल करना, 
सौदा करना 

marchandise (f) मारशॉदीज माल (पुं.; सौदा (पुं.) 

marche (f) मार्श 4. चाल, कदम (पुं.); 
सैर 2. सीढ़ी 

marché (m) मार्श मंडी (À), AE, 
सौदा 

mardi (m) ARE मंगलवार 

marée (f) मारे ज्वार भाटा (पुं.) 

marge (f) AT हाशिया, उपांत 

marginal (adj) मारझीनाल सीमावर्ती; न्यूनतम 

(M) | अल्पसंख्यक वर्ग, 

अल्पांश 

marginaliser (vt) मारझीनालीजे अलग रखना, हाशिये 
पर डालना, किनारे 
कर देना 

mari (m) मारी पति: मर्द 

mariage (m) मारियाझ विवाह, शादी (À) 

marier (vt) मारिये विवाह कराना 

(se) marier (vpr) शादी रचाना/करना 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 

marin (m) FA नाविक, HUE, 
माँझी 

marionnette (f) मारियानत कठपुतली 

marmelade (f) मारमलाद मुरब्बा 

marmite (f) मारमीत खाना पकाने वाला 
बर्तन 

maroquinerie (f) मारांकीनरी चमड़े से बनी वस्तुओं 
की दुकान, चर्मशाला 

marque (f) मार्क चिहन (पुं.); छाप; 
ट्रेड-मार्क (पुं.); 
प्रकार (पुं.) 

marquer (vt) AR चिहन लगाना; 
दिखाना 

marquer (५) मारके छुपाना, मुखौटा 
पहनना 

Î. mars (M) मार्स मार्च (महीना) 

2. Mars (m) मंगल (ग्रह) 

marteau (m) ARE हथौड़ा 

martyr (m) मारतीर शहीद 

masculin (m) मासक्यूल॑ पुल्लिग, 

(30) पुल्लिग; मर्दाना 
masque (m) मास्क मुखौटा 
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फ्रांसीसी शब्द 


massacre 


massage 


masse 


masser 
massif 
mastiquer 
mat 

mât 


match 


matelas 
matelot 


matérialiste 


matérialiser 


matériau 





व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 


लिप्यंतरण 





मासाक्र 
मासाझ 
मास 


मासे 
मासीफ़ 
मासतीके 
मात 

मा 


मात्श 
मातला 
मातलो 
मातेरयालीस्त 
मातेरयालीजे 
मातेरयो 
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हिंदी पर्याय 


हत्याकांड, जनसंहार 

मालिश स्त्री.) 

4. परिमाण (4), 
आकार (q.) 

2. जनता, 
जनसमूह (पुं.) 

मालिश करना 

ठोस, भारी 

चबाना 

मंद; धुँधला; धीमा 

मस्तूल 


मैच, खेल; खेल 
प्रतियोगिता (स्त्री.) 


गदा 
मल्लाह, नाविक 
सांसारिक, विषयी 
भौतिकवादी 
घटित होना, होना 
निर्माण-सामग्री 


फ्रांसीसी शब्द 


4. matériel 


2. matériel 


maternité 


mathématique 
mathematiques 


matière 
matière 
première 


matin 


matinal 


matinée 


matrimonial 


maturité 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
(adj) 


लिप्यंतरण 
मातेरय॑ल 


मारत॑रनीते 


मातेमातीक 


मातय॑र 
मातर्य॑र प्रमरय॑र 
मार्त॑ 


मातीनाल 


मातीने 
मात्रीमोनयाल 


मात्यूरीते 
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हिंदी पर्याय 


सांसारिक: भौतिक: 

आर्थिक 

उपकरण: सामग्री, 

साधन 

4. प्रसवशाला, प्रसूति 
TE 

2. गर्भावस्‍था, 
गर्भकाल 


गणित संबंधी 
गणित, हिसाब 
ag, पदार्थ, माल 
2. विषय 

कच्चा माल 


सुबह (स्त्री), 
प्रातःकाल 
प्रातःकालीन 
सुबह-सवेरे 
सुबह, प्रातःकाल (पुं.) 
वैवाहिक, विवाह- 
संबंधी 


Mec, परिपक्वता 


फ्रांसीसी शब्द 


maudire 
mauvais 


maxi 


maximum 


mécanicien 
mécanique 
méchanceté 
méchant 
mèche 
mécontent 


médaille 


médecin 


média 


व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 








(vi) मोदीर 
(adj) Hfd 
(préf) माक्सी 


(m) 


(m) माक्सीमांम 


() मेशॉसते 
(adj) Ag 

(f) LEA 
(90) मेकोंता 
() मेदाय 
(m) मेदस॑ 
(m) मेदया 
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हिंदी पर्याय 


शाप देना; कोसना 
बुरा, गंदा; गलत 
अधिक लंबा 

लंबी पोशाक, चोगा, 
चोगेनुमा पोशाक 
अधिकतम मात्रा, 
अधिकतम संख्या 
स्त्री.) 

मैकेनिक, मिस्त्री 
मशीनी, यांत्रिक 
शरारत, बदमाशी 
शरारती, बदमाश 
4. लट 2. बत्ती 
असंतुष्ट, नाखुश 
मैडल (4), 

तमगा (पुं.) 
चिकित्सक, डॉक्टर 
साधन, मीडिया, 
जनसंचार माध्यम 


फ्रांसीसी शब्द 
médical 


médicament 


médiocre 
meeting 
(se) méfier 


méfiant 


meilleur 


mélanger 
mélasse 


mêler 
mélodie 


melon ' 


व्याकरणिक 
कोटि 


(adj) 


(m) 


(m) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 
मेदीकाल 


मेदीकामाँ 
मेदयांक्र 


मीतींग 


मेफ़ये 


मलों 
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डाक्टरी, चिकित्सा- 
संबंधी 

औषधि (स्त्री.), 
दवाई (A), 

दवा (स्त्री. 


साधारण, आम, 
मध्यम; मामूली 


मीटिंग (स्त्री.), 
बैठक (Fi) 
संदेह करना, शक 
करना 


संदिग्ध, संदेहजनक 


अधिक अच्छा, सबसे 
अच्छा, उत्तम 


मिलाना, हिलाना 
शीरा (पुं.)); गुड़ (पुं.) 


मिलाना; उलझाना, में 
लगाना 


धुन; गीत (): लय; 


>. 


राग (पुं.) 


तरबूज 





फ्रांसीसी शब्द 





membre 


même 


de même 


tout de même 


. mémoire 
2. mémoire 


mémoires 


mémoriser 


menace 


ménager 


ménagère 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 





M) माँ 
(ad) #4 
(pron) 

(loc. & 44 
80५) 

(loc.) तू द 44 
() मेमुवार 
(m) 


(m, pl) मेमुवार 


(vt) मेमारीजे 


() मनास 


(adj) मेनाझे 
() मेनाझर 


339 





हिंदी पर्याय 





4. सदस्य, मैंबर 
2. अंग 


वही, वैसा ही, 
उतना ही 


वही, वैसे ही 

उसी तरह, उसी 
प्रकार 

के होते हुए भी, के 
बावजूद 

याद 

शोध निबंध 
संस्मरण, स्मृतियाँ 
याद करना, कंठस्थ 
करना 

धमकी 


घरेलू, पारिवारिक 


गृह-स्वामिनी 


फ्रांसीसी शब्द 


ménager 


mendiant 


mendier 


mener 


menottes 
mensonge 
mensualité 
mental 
mentalité 


menteur 


mentionner 


mentir 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
(५) मेनाझे 
(m) माँदयाँ 
(४४) माँदये 
(५) मने 

(, pl). मनाँंत 
(m) ARTE 
(f) मॉसुआलीते 
(adj) माँताल 
(f) माँतालीते 
(m) माँतर 
(adj) 

(vt) ART 
(vi) माँतीर 
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हिंदी पर्याय 

ध्यान से रखना, 
ध्यान से इस्तेमाल 
करना 


भिखारी, भिखमंगा; 
भिक्षुक 


भीख माँगना, पैसा 
माँगना 


मार्गदर्शन करना, ले 
जाना, ले चलना 


हथकड़ी; हथकड़ियाँ 
झूठ, असत्य 

मासिक आय 
मानसिक 

मनोवृत्तति 


झूठा 
गलत 
जिक्र करना, उल्लेख 
करना 


झूठ बोलना 


फ्रांसीसी शब्द 





व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 








menu 


menuisier 


mépriser 


mer 


merci 


mercredi 
mercure 
Mercure 
merde 
mère 


merveille 


merveilleux 


(m) A4 
(adj) 

(adv) 

(m) मनुवीज़्ये 


(vi) मेपरीजे 


(f) FX 
(m) AR 
(f) 


(m) म॑रक्रदी 
(m) FER 


(F) Hd 
(f) FR 

(f) म॑रव॑य 
(adj) म॑रव॑य 
(m) 
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हिंदी पर्याय 


व्यंजन-सूची, मेन्यू 
छोटा, पतला, बारीक 
बारीकी से (काटना) 


मिस्त्री 

(से) नफरत करना, 
(से) घृणा करना 
समुद्र (पुं.), 

सागर [पुं.) 
धन्यवाद, शुक्रिया 
दया, अनुकंपा 
बुधवार 

पारा, पारद 

बुध (ग्रह) (पुं.) 
विष्ठा; गंदगी; नरक 
माता, माँ, जननी 
अजूबा [पुं.),, अद्भुत 
वस्तु 

अद्भुत, आश्चर्यजनक 
अलौकिक सत्ता, 
आधिदैविक सत्ता 


फ्रांसीसी शब्द 


message 
mesure 
mesurer 
métal 


métamorphose 


métaphore 
météorologie 


méthode 


métier 
mètre 


métro 


mets 


mettre 


व्याकरणिक 
कोटि 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


मेसाझ 
मज़्यूर 
मज़्यूरे 
मेताल 


मेतार्मारफोज 


मेताफ़ार 
मेतेआरालांझी 
मेतांद 
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हिंदी पर्याय 


संदेश 

माप, नाप 
मापना, नापना 
धातु (À) 


रूपांतरण (पुं.), 
रूपांतर (पुं.) 


रूपक (4 
मौसम-विज्ञान (पुं.) 
4. पद्धति, ढ़ंग; 
तरकीब 2. पुस्तक 
व्यवसाय, काम 
मीटर 


मेंट्री, 

भूमिगत रेल (À) 
पकवान, व्यंजन 

4. (के अंदर) डालना 
2. लगाना; पहनना 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 

meuble (m) म॒ब्ल फर्नीचर, सामान 

miel (m) मिय॑ल शहद, मधु 

milieu (m) AT 4. मध्य 2. वर्ग 

ministère (m) मीनीसत॑र मंत्रालय 

ministre (m) मीनीस्त्र मंत्री 

Ministre des (m) मीनीसर्तर विदेश मंत्रालय 

Affaires देजाफ॑र 

étrangères à 

TT 

ministre en chef  (m) मीनीस्त्र आँ श॑फ़ मुख्यमंत्री 

minorité (f) मीनारीते अल्पमत, अल्पसंख्यक 
वर्ग (जनता) 

minute (f) मीन्यूत मिनट (पुं.) 

minutieusement  (adv) मीन्यूस्यज़माँ बारीकी से, 
अतिसावधानी से 

minutieux (adj) मीन्यूस्य अतिसावधान; सूक्ष्म, 
बारीक 

miracle (m) मीराक्ल चमत्कार, करिश्मा, 
करामात 
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फ्रांसीसी शब्द 


miraculeux 
miroir 
miroiter 


misérable 


misère 


missile 


mission 
diplomatique 


missionnaire 


mi-temps 


mitrailleuse 
mixte 


mobile 


mobile 
4. mobilier 


2. mobilier 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
(adj) 


(m) 


लिप्यंतरण 
मीराक्यूल 
मीरूवार 
मीरूवाते 
मीजेराब्ल 


AVR 
मीसील 
मीस्यों 
दीप्लॉमातीक 
ARR 

À a 


मीत्रायज 
मीकस्त 
मांबील 


मांबील्ये 
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हिंदी पर्याय 


D ee eq तत/घक्‍:ः 


चमत्कारी, करामाती 
शीशा 

चमकना, झिलमिलाना 
दयनीय, अभागा, 
निराश्रय 

गरीबी, अभाव 
प्रक्षेपासत्र मिसाइल 
दूतावास (पुं.) 


मिशनरी, धर्मप्रचारक 
आधा दिन; 
अंशकालिक 
मशीनगन 

मिश्रित, मिला-जुला 


गतिमान, 
चलता-फिरता 


उद्देश्य, प्रयोजन 
चल, गतिशील 


फर्नीचर 











फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
mobiliser (vt) मांबीलीजे 
mobilité (f) मांबीलीते 
modalité (f) मांदालीते 
mode (f) मांद 
mode de vie (m) fe द वी 
modèle (m) मांदल 
modeler (vt) मांदले 
modérer (vt) माँदेरे 
moderne (adj) मांद॑र्न 
(m) 
modeste (adj) मार्दस्त 
modestie (f) मांद॑स्ती 
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हिंदी पर्याय 





संघटित करना, 
गतिशील बनाना, 
कार्यप्रवृत्त करना 


गतिशीलता 


रूप (पुं.); प्रकार (पुं.); 
रीति; प्रणाली 


फैशन (पु) 

ढंग; रहन-सहन 
नमूना; प्रतिमान 
ढांलना, बनाना 


कम करना, कटौती 
करना 


आधुनिक, आज का 


आधुनिक, आजकल 


का (व्यक्ति) 
विनम्र, Ma. साधारण 


संकोच (पुं.), हया, 
मर्यादा 


फ्रांसीसी शब्द 


modification 


modifier 


modique 
module 


mœurs 


moi 


moi-même 
moine 
mois 
moins 


moisson 


molssonner 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
(?) 


(४) 


(vt) 


लिप्यंतरण 


मांदीफ़ीकास्यों 


HET à 


मोदीक 
Fac 
मुर (मर्स) 
मुवा 
मुवाम॑म 
मुवान 


मुवा 
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se bent (lo + पर्याय 
परिवर्तन (पुं.), 
संशोधन पु.) 


परिवर्तन करना, 
रूपांतरित करना 


कम, थोड़ा; संतुलित 
ATP, मात्रक 
रिवाज, प्रथा 

मैं मुझसे 
अपने-आप, स्वयं 
भिक्षु, मठवासी 
महीना, मास 

(से) कम 

फसल, पैदावार, 
उपज 

फसल काटना; जमा 
करना 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 


कोटि लिप्यंतरण 
mollesse (f) माॉल॑स LA 
2. मोटापा ([पुं.) 
3. नरमी 
moment (m) मामोँ क्षण, पल 
monarchie (f) मानारशी राजतंत्र (पुं.) 
राजशाही 
monastère (m) मानास्त॑र मठ 
monde (m) मोंद विश्व, दुनिया (À) 
mondial (adj) मोंदयाल वैश्विक, विश्वव्यापी, 
सार्वभौम 
mondialisation (f) मोंदयालीजास्यों वैश्वीकरण (पुं.) 
सार्वभीमिकरण 
monétaire (adj) मानेत॑र आर्थिक, वित्तीय: 
| मौद्रिक 
monnaie (f) af मुद्रा; सिक्का (पुं.) 
monopole (m) माॉनापाल एकाधिकार, 
एकाधिपत्य . 
monotone (adj) माँनांतान RU, रसहीन 
monotonie (f) मांतांतानी RAT, विरसता 
monsieur (M) मसय महाशय, श्री 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 

monstre (m) मोंस्त्र राक्षस, दैत्य; 
भीमकाय जानवर 

mont (m) Hi पहाड़, टीला 

montagnard (m) मोंतान्यार पहाड़ी (व्यक्ति) 

4. montant (adj) मोंताँ ऊपर की ओर 

2. montant (m) पूरी रकम (स्त्री.) 

montée (f) मोंते उठान, चढ़ान 

monter (vi) मोंते ऊपर चढ़ना: चढ़ना 

(५) ह ऊपर चढ़ाना 

montre (f) मोंत्र घड़ी 

montrer (vt) मोंत्रे दिखाना; बतलाना 

monument (m) मॉन्यूमाँ स्मारक 

monumental (adj) मान्यूमाँताल स्मारकीय, भव्य, 
विशाल, अतिविशाल 

(se) moquer (७6) (vpr) LC 2 (का) उपहास करना, 
Rice उड़ाना 

moquerie | (f) HP उपहास (पु.) 
विडंबना 

morale (f) माराल शिक्षा, सीख; 
नीति-संहिता 
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फ्रांसीसी शब्द 


moralisateur 
moralité 
morceau 
mordre 


mort 


mortalité 
mortel 
mosquée 
mot 
moteur 
motif 
motivation 
mots croisés 
mou 
mouche 
mouchoir 


mouiller 


moulin 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
(adj) मारालीजातर 
(f) मारालीते 
(m) HR 
(vt) Hi 

(f) मार 

(f) मारतालीते 
(80) माँरत॑ल 

() ART 
(m) मो 

(m) मांतर 

(m) माँतीफ़ 

(f) मांतीवास्यों 
(m, pl) मो an 
(adj) 4 

(F) मूश 

(m) मूशुवार 
(५) मुइये 

(m) ad 
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हिंदी पर्याय 


उपदेशक, नीतिज्ञ 
नैतिकता, सदाचार 
टुकड़ा, अंश 
काटना 


निधन (पुं.), मृत्यु, 
मौत 


मृत्यु-संख्या 
नश्वर, मरणशील 
मस्जिद 

शब्द 

इंजन, मोटर 
उद्देश्य, अभिप्राय 
प्रेरणा, प्रयोजन (पुं.) 
वर्ग पहेली (CA) 
नरम; गुदगुदा 
HRÂ 

रूमाल 

गीला करना 


चक्की, मिल 





फ्रांसीसी शब्द 


व्याकरणिक 
कोटि 





moulin à vent 
mourir 
mousse 
mousson 
moustiquaire 
mousti que 


mouton 


mouvement 


Î. moyen 
2.m oyen 
muet 
multicolore 


musée 


musique 


mystère 


mystérieux 


(m) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


मूर्ल आ वाँ 
मूरीर 


मुवाय॑ 


xd 
मयूलतीकांरलार 
मयूजे 

HT 
मीसत॑र 
मीसतेरय 
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हिंदी पर्याय 


पवन चक्की 

मरना 

झाग (पुं.) 

मानसून ([पुं.); बरसात 
मच्छरदानी; जाली 
मच्छर 

भेड़; बकरा 

4 गति (स्त्री.), 


चाल (À) 
2. आंदोलन 


मध्यम, आम 

साधन, उपाय 

मूक, गूँगा 

रंगबिरंगा, बहुरंगी 
संग्रहालय, 
अजायबघर 

संगीत (4), गान (पुं) 
रहस्य 


रहस्यमय 





N 


PR शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 
nacre (f) नाक्र सीपी 
nacrer (५) TT चमक लाना, 
चमकाना 
nage (f) नाझ तैराकी 
nager (vi) नाझे तैरना 
nageur (m) नाझर तैराक 
naguère (adv) TR पहले, कुछ समय 
पहले 
naïf (ad)) नाईफ़ मासूम, भोला 
nain (adj) 4 बौना, नाटा 
(m) नाटा आदमी 
naissance (f) न॑साँस जन्म (पुं.) 
naître (vi) नंत्र पैदा होना, जन्म लेना 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 
naïvement (adv) नाईवमाँ भोलेप्रन से 
naïveté (F) नाइवते भोलापन (पुं.) 
nappe (#) नाप मेजपोश (पुं.) 
narcissisme (m) नारसीसीस्म आत्ममोह 
narcotique (adj) नारकांतीक स्वापक, नशीली 
(दवाएँ) 
(m) स्वापक-व्यसनी, 
नशेबाज 
narine (f) नारीन नथुना ([पुं.) 
नासाद्वार ([पुं.) 
narrateur (m) नारातर वर्णन-कर्ता, वाचक, 
कथावाचक 
narration (?) नारास्यों वृत्तांत (4), कथा, 
वर्णन (पुं.) 
narrer (vt) नारे वर्णन करना, वृत्तांत 
देना 
nasiller (५) नाजीये नाक से बोलना 
natal (ad)) नाताल मूल, देशीय 


३52 





फ्रांसीसी शब्द 


natalité 
natation 

natif 

nation 
national 
nationalisati ch 
nationaliser 
nationalisme 
nationalité 
natte 


natter 


naturalisme 


nature 


naturel 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 


लिप्यंतरण 
नातालीते 
TR 
नातीफ़ 

TR 
नास्यानाल 
नास्यॉनालीज़ास्यों 
नास्याॉनालीजे 
नास्यानालीस्म 
नास्याॉनालीते 
नात 


नाते 


नात्यूरालीस्म 
नात्यूर 


Ta 
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हिंदी पर्याय 


जन्म दर 
तैरना (पुं), तैराकी 
मूल निवासी 

देश (पुं)), राष्ट्र (पुं) 


' राष्ट्रीय 


राष्ट्रीयकरण (पुं.) 
राष्ट्रीयकररण करना 
राष्ट्रवाद 

राष्ट्रीयता 

चोटी, शिखर (पुं.) 
चोटी करना; 


बाँधना 
प्रकृतिवाद 

4. प्रकृति, सृष्टि 
2. स्वभाव (पुं.) 


प्राकृतिक, कुदरती, ७ 
अकृत्रिम 





फ्रांसीसी शब्द 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 





naturellement 


naufrage 


nausée 
navet 
navigateur 
navigation 


naviguer 


navire 


navrer 


ne-(pas) 
néanmoins 


néant 


nébuleuse 


nébuleux 


(adv) 


(m) 


लिप्यंतरण 


हिंदी पर्याय 





नात्यूर॑लमाँ 
नाॉफ़राझ 
नजे 

AT 
नावीगातर 
नावीगास्यों 
नावीगे 


नावीर 


नाव्रे 


न-पा 
नेऑँमुर्व 
AS 
नेब्यूलज 
नेब्यूल 
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प्राकृतिक तौर से 
पोतभंग 

मिचली, उबकाई 
शलगम 

HQE 

नौयात्रा, नौसंचालन 


समुद्रयात्रा करना, 
नौयात्रा करना 


जहाज; नौका स्त्री.) 


दुख देना, व्यथित 
करना 

नहीं 

चूँकि, हालाँकि 
tu स्त्री), 
अनस्तित्व 
नीहारिका 


नीहारिकामय, 
कोहरेदार; घुँधला 





फ्रांसीसी शब्द 


nécessaire 
nécessité 


nécessiter 


nectar 
néfaste 


négatif 


négation 
négligeable 
négligence 
négligent 


négliger 


négociateur 


négociation 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
(adj) नेसेस॑र 

(?) नेसेसीते 
(५) नेसेसीते 
(m) न॑क्तार 
(adj) नेफास्त 
(adj) नेगातीफ़ 
(m) 

(?) TR 
(adj) नेगलीझाब्ल 
() नेगलीझाँस 
(adj) नेगलीझाँ 
(vt) नेगलीझे 
(m) TRIER 
(f) नेगास्यास्यों 
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हिंदी पर्याय 


जरूरी, आवश्यक 
जरूरत, आवश्यकता 
जरूरत होना, 
आवश्यक होना 
अमृत, सुधा, मधुरस 
हानिकारक 
नकारात्मक; बुरा 
निगेटिव (फोटो) 
इनकार, खंडन (पुं.) 
मामूली 

लापरवाही, असावधानी 
लापरवाह, असावधान 
अनादर करना; छोड़ 
देना, (का) ध्यान नहीं 
रखना 

बेचने वाला, 
मोल-तोल करने 
वाला, परक्रामक 
संधि-वार्ता- बातचीत, 
मोल-तोल (पुं.) 





फ्रांसीसी शब्द 


négocier 


nègre 
neige 


neiger 


néologie 


Népal 
népalais 
Neptune 
nerf 
nerveux 
nervosité 
net 


nettement 


व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 


(४) नेगांस्ये 


(m) नंग्र 

(f) 44 
(V.imp) नेझे 

(f) नेआलॉाझी 
(m) नेपाल 
(adj,m)  नेपाले 
(m) न॑पत्यून 
(m) नर 

(90) dd 

(f) न॑रवांजीतते 
(adj) da 


(adv) न॑तमाँ 
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बातचीत करना; 
मोल-तोल करना, 
सौदा करना 


नीग्रो, काला व्यक्ति 
बर्फ, हिम (4) 


बर्फ गिरना, हिम 
पड़ना 


नवनिर्मित शब्दों का 
शास्त्र 


नेपाल 

नेपाल का रहने वाला 
वरुण (ग्रह) 

नस ससत्री.), स्नायु 
अधीर; आशंकित 
घबराहट, तनाव (4) 
साफ, स्वच्छ 


सफाई से; आसानी 


Li 





फ्रांसीसी शब्द 


_netteté 
nettoyage 


nettoyer 


nettoyeur 


neuf 
neurochirurgie 
neurochirurgien 


neutralité 


neutre 
neveu 
nez 
nicher 
nid 
nièce 


nier 


व्याकरणिक 
कोटि 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


नतते 


_नतुवायाझ 


न॑तुवाये 
न॑तुवायर 


नुफ 
नरांशीरयूरझी 
नरांशीरयूरहझीयाँ 


नतरालीते 


नत्र 


हिंदी पर्याय 


सफाई, स्वच्छता 
सफाई स्त्री.) 

साफ करना, सफाई 
करना 

सफाई करने वाला 
व्यक्ति 

4. नया, नवीन 2. नौ 
स्नायु शल्य क्रिया 
IR शल्य चिकित्सक 
तटरस्थता; 
अनिश्चितता 

तटस्थ; मध्यम 
भतीजा; भांजा 

नाक (A), नासिका 
घोंसला बनाना 
घोंसला 

भतीजी; भांजी 

खंडन करना, इनकार 
करना, नहीं मानना 


फ्रांसीसी शब्द 


niveau 


niveler 


noble 


noblesse 


nocif 
Noël 
nœud 


noir 
Noir 


noircir 


noix 


nom 
nom commun 
nom propre 


nomade 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
(m) नीवो 

(५) नीवले 
(adj) tel 

(f) नॉबल॑स 


(m) नाएंल 
(m) न 
(adj) TIR 
(m) 


(f) नुवा 
(m) À 

(m) À काम 
(m) À प्रांप्र 
(adj) नाॉमाद 


हिंदी पर्याय 


स्तर; दरजा 
समतल करना, 
बराबर करना 

महान, उत्तम; कुलीन 
कुलीन वर्ग; सामंत 
वर्ग 

हानिकारक, हानिकर 


क्रिसमस; केरोल 


. गॉठ: बंधन 


काला; अंधकार 
हब्शी 

काला करना; गंदा 
करना 

अखरोट पु.) 
नाम; संज्ञा 
जातिवाचक संज्ञा 
व्यक्तिवाचक संज्ञा 
खानाबदोश: 
भ्रमणशील 








फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी | हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 

nombre (m) नोंब्र संख्या (स्त्री.) 

nombreux (adj) नोंब्र अनेक, अगणित, 
अनगिनत 

nombril (m) नोंब्रील नाभि (À) 

nomenclature  (f) नोमॉक्लात्यूर सूची, नामावली 

nomination (f) TR चयन (पुं.) 
नियुक्ति; नामांकन 

nommer (vt) नांमे मनोनीत करना, 
लगाना, चुनना, चयन 
करना 

non (adv) नों नहीं 

nord (m) नार उत्तर 

normal (adj) नॉरमाल सामान्य, साधारण: 
स्वाभाविक 

normalement (adv) नॉरमालमाँ सामान्यतः, आम तौर 
से 

normaliser (vi) नाॉरमालीजे सामान्य बना देना, 
ठीक कर देना 

norme (f) नार्म मानदंड, 
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मानक स्तर (पुं.) 


फ्रांसीसी शब्द 


nostalgie 


notaire 


notamment 


notation 


note 


noter 


notification 


notifier 


notion 


notoire 


व्याकरणिक . देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
(f) नांस्तालझी 
(m) नांतर 


(80५) नांतामाँ 


(f) नांतास्यों 

(f) नांत 

(४) नाते 

(f) नांतीफ़ीकास्यों 
(५) नांतीफ़ये 

(f) नास्यों 


(adj) नांतुवार 
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घर की याद 

नोटरी, वकील; 
सॉलिसिटर; 
प्रतिवक्ता 

खास तौर से, खासकर 
अंकन (पुं.), 
क्रम-स्थापन (पुं.), 
श्रेणीकरण (पुं.) 

4. अंक (पुं.), 

नंबर (पुं) 2. नोट G): 
टिप्पणी 

नोट करना, लिखना, 
देख लेना 


सूचना, घोषणा, 
विज्ञप्ति 


सूचना देना, घोषित 
करना 


धारणा, विचार (पुं.) 


जाना-माना, मशहूर, 
प्रसिद्ध, ख्यात 











फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 
notoriété (f) नातोरीयेते प्रसिद्धि; कुख्याति 
notre, nos (adj. नांत्र, नो हमारा, हमारी, हमारे 
[2055) 
nouer (vt) नुवे गाँठ लगाना, जोड़ना, 
बाँधना 
nourir (vt) नूरीर L. खाना देना; आहार 
देना 2. (हृदय में) 
सँजोए रखना 
nourriture (f) नूरीत्यूर भोजन, खाना: आहार 
nous (pron) 4 हम, में 
nouveau (adj, m) नूवो नया 
Nouvel An नूव॑लॉ नया वर्ष, नववर्ष 
nouveau-né (m) नूवो ने नवजात, नवोदित 
nouveauté (f) नूवोते da [पुं.), नवीनता 
nouvelle (f) Ta 4. समांचार (पुं.) 
खबर 2. लघु कथा 
novateur (adj, m) ir नवीन; प्रवर्तक 
november (m) नाँवाँब्र नवंबर 
novice (adj) नांवीस अनुभवहीन 
(m) अनुभवहीन व्यक्ति, 
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नौसिखिया; नव शिष्य 


हिंदी प्याज ae  व्याकरणिक देवनागरी... हिंदी पर्याय... 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
TE रस 
noyade (?) नुवायाद डूबना (पुं.) 
noyau (m) नुवायों बीज; केंद्र; केंद्रक 
4. noyer (m) नुवाये अखरोट का पेड़ 
2. noyer (vt) डुबोना; बाढ़ लाना 
(se) noyer (vpr) डूबना 
nu (adj) न्यू नंगा, नग्न 
(m) नंगा व्यक्ति 
nuage (m) नुआझ बादल, मेघ 
nuance (f) नुवॉस सूक्ष्म भेद; सूक्ष्म 
अंतर; रंग, रंगत; 
अर्थच्छाया 
nuancer (५) नुवॉसे शेड देना, सूक्ष्म भेद 
देना 
nucléaire (ad)) JP नाभिकीय, अणु 
(m) नाभिकीय शक्ति, अणु 
शक्ति 
nudité (f) न्यूदीते नग्नता, नंगापन 
nuire (५) नुईर चोट लगाना, हानि 


पहुँचाना 





फ्रांसीसी शब्द 


nuisance 
nuisible 
nuit 

nul 


numeral 


numéro 
numéroter. 
nuptial 
nutritif 
nutrition 
nylon 


nymphe 








व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
() नुईसाँस 
(adj) नुईजीब्ल 
नुई 
(adj) न्यूल 


(m) न्यूमेरो 
(vt) ART 
(adj) न्यूपस्याल 


(adj) न्यूतरीतीफ़ 


(?) न्यूत्रीस्यों 
(m) नीलों 
(f) ip 
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प्रदूषण (पुं.); गंदगी 
हानिकारक 

रात, रात्रि 

कोई भी नहीं 
संख्यात्मक, 
संख्यावाचक शब्द, 
अंक 

नंबर; अंक 

संख्या देना 
वैवाहिक 

पौष्टिक, पुष्टिकर 
आहार, पोषण 
नायलॉन 


परी 


फ्रांसीसी शब्द 


oasis 


obéir (8) 


obéissance 
obèse 
obésité 

. objectif 
2. objectif 
objection 


objectivité 


objet 


व्याकरणिक 
कोटि 


() 
(४४, ind) 


0 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


आआजीस 
आंबेईर 
आबईसाँस 
CCE: 
अबिजीते 
आँबझंकतीफ 


SEE: CS] 
आंबझ॑कतीवीते 


आंबच्े 
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मरुद्वीप; आश्रय 


आज्ञा मानना, कहना 
मानना 


आज्ञा पालन (पुं.) 
मोटा, स्थूल 

मोटापा (पु), मुटापा (पु) 
उद्देश्य, ध्येय, लक्ष्य 
वस्तुगत; वास्तविक 
आपत्ति, एतरांज [पुं.) 
वास्तविकता, 
वस्तुनिष्ठता 


4. चीज (स्त्री.), 
पदार्थ, वस्तु (À) 
2. विषय 3. उद्देश्य, 
ध्येय 4. कर्म 








फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक .. देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 

obligation (f) आऑब्लीगास्यों बंधन (पुं.); 
अनिवार्यता; 
कर्तव्य (j,) 

obligatoire (adj) STI जरूरी, अनिवार्य, 
आवश्यक 

obliger (५) आबलीझे बाध्य करना, विवश 
करना; आभारी 
बनाना 

oblique (adj) -आऑबलीक तिरछा, टेढ़ा 

oblitération (f) आऑबलीतेरास्यों अभिलोपण; विनाश 

oblitérer (५) आबलीतेरे मिटाना, काटना, 
विरूपण करना 

obscène (adj) आँपस॑न अश्लील 

obscénité (f) ऑपसेनीते अश्लील 

obscur (adj) आपसक्यूर NT, TE, 
घुँधला 

obscurité (f) आपसक्यूरीते अंधकार (ुं.), अँधेरा 
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(पु); घुँधलापन (पुं.) 
अस्पष्टता; गुमनामी 


फ्रांसीसी शब्द 


obscursir 


(5) obscursir 


obséder 
obsédé 
observateur 


observation 


observer 


obsession 


obstacle 


obstination . 


obstruction 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
(vt) 


(vi) 


हिंदी पर्याय 





लिप्यंतरण 

आपसक्यूरसीर अँधेरा करना, अँधेरा 
होना 
घुँधला होना या 
धुँधला पड़ना 

ऑपसेदे सनकी होना 

ऑपसेदे सनकी 

आपरसरवात॒र अनुपालक; सतर्क 

आपस॑रवास्यों टिप्पणी; प्रेक्षण, 
अवलोकन (पुं.), राय, 
कथन (पुं.) 

ऑपस॑रवे देखना, अवलोकन 
करना; ध्यान से 
देखना 

ऑपसेस्यों धुन; सनक; मोह (पुं.) 

आपसताक्ल बाधा (स्त्री.), विघ्न, 
अड़चन (À) 

ऑपस्तीनास्यों Es, fra 

ऑपसत्र्यूकस्यों. बाधा, रुकावट 
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फ्रांसीसी शब्द 


obstruer 
obtenir 
obturer 


occasion 


occasionnel 
occident 
occidental 


occidentaux 


occulte 


occupé 


occuper 


(5) occuper(de) 


océan 


octobre 


व्याकरणिक 
कोटि 


(vt) 


(vpr) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


ऑपसत्रुए 
आपतनीर 
आपत्यूरे 


आंकाज्यों 


आंकाज़्यानल 
आऑक्सीदाँ 
आक्सीदाँताल 


आंकसीदाँतो 
आंकयूल्त 
अक्यूपे 


अक्यूपे 
आक्यूपे 
असिआऑँ 
ais 
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बाधा डालना, रोकना 
पाना; लेना 
बंद करना; भरना 


मौका (पुं.), 
अवसर (पुं.) 


कभी-कभी 
पश्चिम 
पाश्चात्य, पश्चिमी 


पश्चिमी देश, पश्चिमी 
लोग 


गुप्त, रहस्यमय; 
तांत्रिक 

व्यस्त; मशगूल; (काम 
में) लगा हुआ 

ग्रहण करना, लेना 


(कार्यभार) सँभालना 


महासागर 


अक्तूबर 





फ्रांसीसी शब्द 


octogone 


octroyer 
oculiste 
odeur 
odieu x 


oeil 


œuf 
œuvre 


offenser 
offensif 


office 


officier 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
(m) 
(५) 


(m) 
(m) 
(vt) 


लिप्यंतरण 
आंकतांगांन 
आंकमत्रुवाये 
ऑक्यूलीस्त 
आंदुर 


आंदय 


आफ़ांसे 
ऑफ़ॉसीफ 


आऑफ़ीस 
आफ़ीस्ये 
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अष्टभुज 
प्रदान करना, देना 
नेत्र विशेषज्ञ 

गंध, महक 

घृणित, निंदनीय 
आँख (À), नेत्र 
चक्षु 

अंडा 

रचना, कृति 

नाराज करना; 
आघात करना 
अपमानजनक, 
आक्रामक 

दफ्तर; कर्तव्य, काम 
अफसर, अधिकारी 
अधिकारी का कार्य 
करना या निभाना; 


AT रूप में 
काम करना 











फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 

offrande (f) आफ़राँद चढ़ावा ([पुं.) भेंट; 
दान (पुं.) 

offre (f) आफ्र 4. भेंट; प्रस्ताव (पुं.) 
2. बोली 

offrir (५) आफ़रीर समर्पित करना, देना, 
भेंट करना 

oignon (m) ati प्याज 

oiseau (m) वुआजो पक्षी 

oisif (adj) वुआजीफ बेकार, निकम्मा; 
खाली 

oisiveté (f) वुआजीवते अवकाश, फुरसत; 
ai 

olive (f) आलीव जैतून (पुं.) 

olivier (m) af . जैतून का पेड़ 

ombrager (vt) ओंब्राझे छाया देना 

ombre (f) ओंब्र छाया; अंधकार (पुं.) 

omelette (F) आमल॑त ऑमलेट (पु) 





फ्रांसीसी शब्द “व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 

omettre (५) आमंत्र छोड़ देना; मना 
करना 

omission (f) आमीस्यों विलोपन (पुं.), चूक, 
त्रुटि 

omnipotent (adj) आमनीपांताँ सर्वशक्तिमान 

on (pron) ai कोई; तुम, वह, हम 

oncle (m) aa चाचा; ताऊ: मामा: 
फूफा; मौसा 

onde (f) ओंद लहर 

onduler (vi) ओंदयूले लहराना, लहरदार 
होना 

ongle (m) ओंग्ल नाखून 

onze (adj, m)  ओंज ग्यारह; ग्यारहवाँ 

opaque (adj) आपाक अपारदर्शी 

opération (0... ऑपिेरास्यों 4. ऑपरेशन, शल्य 
क्रिया 2. सौदा; 
व्यापार 

opérer (vt) आऑपिरे ऑपेरशन करना, 
चलाना 
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फ्रांसीसी शब्द 


ophtalmologiste 


opinion 
opposé 


opposer 


(5) opposer 


opposition 


oppresser 


opprimer 
opter 


opticien 


optimisme 


optimiste 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
(m) 


लिप्यंतरण 


आऑफतालर्मालञझीस्त 


आपीन्यों 
ऑपोजे 
at 


आऑपोजीस्यों 


आपरंसे 


ऑपरीमे 
आप्पति 
आपत्ीरस्य॑ 


आपतीमीस्म 
आँपतीमीस्त 
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आँखों का डॉक्टर, 
नेत्र-विशेषज्ञ 

राय, मत (पुं.) 
विरोधी; अलग 


विरोध करना; सम्मुख 
रखना 

सामना करना, आपस 
में भिड़ना, टकराना 


विरोध: 
विरोधी दल (पुं.) 


दबाना, दमन करना, 
सताना 


दमन करना, सताना 
चुनना, पसंद करना 


चश्मा बनाने वाला, 
चश्मा बेचने वाला 


आशावाद 


आशावादी 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 


कोटि लिप्यंतरण 
option (f) ऑपस्यों विकल्प (पुं.); पसंद; 
चुनाव (पुं) 
4. or (m) आर सोना (धातु) 
2. or (conj) परंतु, हालाँकि 
oracle (m) आराक्ल देववाणी 
orage (m) आराझ तूफान, झंझावात, 
गरज वाला तूफान 
oral (adj) ऑराल मौखिक, जबानी 
orange (?) आरॉझ संतरा [पुं.), नारंगी 
orateur (m) आरातुर वक्ता, भाषण देने 
वाला 
orbite (f) आरबीत 4. नेत्र-कोटर 
2. परिक्रमा-पथ 
orchestre (m) RP वृंदवाद्य, ऑरकेस्ट्रा 
ordinaire (adj) आरदीन॑र आम, सामान्य, 
मामूली 
ordinateur (m) आरदीनात॒र कंप्यूटर 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 
ordonnance (f) आंरदांनॉँस 4. नुस्खा 
2. अध्यादेश 
ordonner (५) आरदाने ऑर्डर देना, आदेश 
देना 
ordre (m) आरिद्र क्रम; व्यवस्था; 
पद्धति 
ordure (f) आंरदयूर गंदगी; कूड़ा (पुं.) 
oreille (f) आंर॑य कान (पुं) 
oreiller ४. (m) आरये तकिया 
organe (m) ऑआरगान अंग, भाग 
organisateur (m) आरगानीज़ात्र आयोजक, प्रबंधक 
organisation रत) आरगानीज़ास्यो संगठन (पुं.); संस्था; 
संस्थान 
re (F) आरगानीजास्यों राष्ट्र संघ मंडल 
es Nations नास्योंज़्यूनी = 
Unies (ONU) दे FEAR 
ee | () आरगानीजास्यों. विश्व स्वास्थ्य संगठन 
ondiale de la मों ला 
Santé (OMS) ART 
साँते 
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फ्रांसीसी शब्द 


organiser 


organisme 
orgueil 
orient 
oriental 


orientation 


orientation 
professionnelle 


orienter 


originaire 
original 


origine 


व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 


(४) ऑआरगानीजे 


(m) ऑरगानीस्म 

(m) आरगय 

(m) आरयाँ 

(adj) ऑरयाँँताल 

() आरयाँतास्यों 

() आरयाँतास्‍्यों 
प्रॉर्फस्यान॑ल 

(५) आरयाँते 


(adj) आरिझीन॑र 
(adj) आरीझीनाल 
(f) आरीझीन 
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. आयोजित करना, 


(का) आयोजन करना 
संस्थान; जीव 

गर्व, घमंड 

पूर्व, प्राची (स्त्री.) 
पूर्वी, प्राच्य 


दिशा निर्देशन (पु), 
स्थिति-निर्धारण (पुं.), 
अभिविन्‍न्यास (पुं.) 


व्यावसायिक : 


अभिविन्यास 


मार्ग प्रदर्शन करना, 
दिशा देना; उन्मुख 
करना 

देशवासी 

असली, मूल 


उत्पत्ति: आरंभ; स्रोत 





फ्रांसीसी शब्द 


original 


ornement 


orner 


orphelin 


orphelinat 


orthodoxe 


orthographe 
05 


oscillation 


osciller 


oser 


व्याकरणिक 
कोटि 


(adj) 


(m) 


(५) 


(m) 
(m) 


(adj, m) 


(f) 
(m) 
(f) 


(vi) 


(vt) 


देवनागरी 


लिप्यंतरण 


_आरीझीनंल 


आरनमाँ 


आरने 


REA 


ऑरफलीना 


Rate 


आंरतांग्राफ 
आंस 


आससीलास्यों 


आंसीये 


ओजे 


375 


हिंदी पर्याय 


मूल; नूतन 


गहना, आभूषण; 
अलंकार 


सजाना, अलंकृत 
करना 


अनाथ, यतीम 


अनाथालय, 
यतीमखाना 


परंपरावादी, 
रूढ़िवादी, परंपरागत 


वर्तनी, हिज्जे (पुं.) 
हड्डी 


4. झूलना, डोलना 
2. हिचकिचाहट 


4. झूलना, डोलना 
2. हिचकिचाना 


हिम्मत करना, सामना 
करना; चुनौती देना 


फ्रांसीसी शब्द 


ostentation 


otage 
Ôter 


où 

ou 
oublier 
ou | 
ours 


outil 


outillage 
outragan 
outrager 


outre 


outrepasser 


व्याकरणिक 
कोटि 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


आंसतातास्यों 


आंताझ 
ओते 


- 
ऊ 
ऊबलीये 
बुई 
ऊर्स 
ऊती 


उतीयाझ 
ऊत्रागाँ 
ऊतराझे 
CE 
ऊत्रपासे 
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आडंबर, दिखावा 
बंधक-व्यक्ति, अगुआ, 
अपहृत (व्यक्ति) 


उतारना, बाहर 
निकालना 


कहाँ, जहाँ 
या, अथवा 
भूलना; छोड़ना 
हाँ; सहमति 
भालू, रीछ 


औजार; उपकरण: 
यंत्र 


औजार, उपकरण 
प्रभंजन, तूफान 
बेइज्जत करना 


के अतिरिक्त, के 
अलावा 


हद पार करना; 


ज्यादती करना 





फ्रांसीसी शब्द 


ouvert 


ouverture 


ouvrage 


ouvragé 


ouvrier 


ouvrir 


(5) ouvrir 


ovale 


oxygène 


व्याकरणिक 
कोटि 


(adj) 
() 


(m) 


(adj) 


(m) 
(vt) 


(vpr) 
(adj) 
(m) 

(M) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


ऊवैर 


ऊव॑रत्यूर 


ऊवराझ 


ऊवराझे 


ऊवरीये 


ऊवरीर 


आँवाल 


आक्सीझ॑न 
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खुला; मुक्त; प्रकट 
खुली जगह; द्वार; 
प्रारंभ 

रचना (A), 
पुस्तक (Fi), 
किताब (स्त्री.) 


नक्काशी किया हुआ, 
काम किया हुआ 


मजदूर 


खोलना; चलाना; 


शुरू करना 


खुलना, शुरू होना 


अंडाकार 
अंडवक्र 


ऑक्सीजन, प्राणवायु 


फ्रांसीसी शब्द 


pacifique 


Pacifique 


page 


paiement 


paille 


pain 


. pair 
2. pair 


paire 


paisible 


व्याकरणिक 
कोटि 


(adj) 
(m) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


पासीफ़ीक 


पाय 


पैर 


| पैर 


पेजीब्ल 
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शांतिपूर्ण 

प्रशांत महासागर 
पन्‍ना, पृष्ठ 
भुगतान, 
अदायगी (स्त्री. 
4. तिनका ([पुं.), 


तृण (पु), 
घास-फूस (पुं.) 


2. स्ट्रा (पुं.) 


डबलरोटी (FA), 
रोटी (À) 


समकक्ष व्यक्ति 
सम (संख्या) 


जोड़ा (4), दो 


शांत, शांतिपूर्ण 





फ्रांसीसी शब्द 


paître 
paix 
palais 
pâle 
pâlir 
palmier 


panier 
panique 


paniquer 


panne 


panneau 


panorama 


pansement 


pantalon 


व्याकरणिक . 
कोटि 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


पंत्र 


पानो 


पानारामा 


पॉसमाँ 


पॉँतालों 
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वरना 

शांति 

L.484 2. तालू 
पीला, फीका 

पीला पड़ना 
खजूर का पेड़ 
टोकरी (स्त्री.) 
आतंक; भगदड़ 
संत्रस्त करना 
आतंकित होना 
खराब (हो जाना), 
(मशीन) रुकना 
सूचना-पट्ट; फलक 
चित्रावली (स्त्री); 
परिदृश्य 

पट्टी (स्त्री.), 
मरहम-पट्टी (स्त्री.) 


पैंट: पजामा 


फ्रांसीसी शब्द 


paon 


papa 


papeterie 


papier 

papier à lettres 

papillon 
Pâques 

paquet 


parachute 


parachutiste 

paradis 

paradoxe 
atadoré 


paragraphe 


व्याकरणिक 
कोटि 


(m) 


(m) 
(m) 
(m) 
(m) 


(m) 
(m) 
(m) 
(adj) 


(m) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


TT 
TT AT लंत्र 


पापीयों 
पाक 
पार्क 


पाराशयूत 


पार:श्यूतीस्त 
पारादी 
पारादांक्स 
पारादांक्साल 


पाराग्राफ़ 
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मोर 
पिता, बाप 


स्टेशनरी की दुकान, 
लेखन-सामग्री की 
दुकान 

कागज, पेपर 
चिट्ठी,पत्र का 


. कागज, पत्र-पैड 


तितली (स्त्री.) 
ईस्टर 
पैकेट, बंडल; पार्सल 


पैराशूट, 


| हवाई छतरी (À) 


छतरी-सैनिक 
स्वर्ग 
विरोधाभास 
विरोधाभासी 


अनुच्छेद, पैराग्राफ 








फ्रांसीसी शब्द 


paraître 
parallèle 


paralyser 


paralysie 


paramètre 


paraphrase 


parapluie 
parasite 
parc 
parceque 


parcourir 


pardessus 


व्याकरणिक देवनागरी 





कोटि लिप्यंतरण 
- (४) पारंत्र 
(adj) पाराल॑ल 


(५) पारालीजे 


() पारालीजी 
(m) पारामंत्र 
()) पाराफ़ाज 


(m) पाराप्लुई 
(m) पाराजीत 


(m) पार्क 


(con)) पारसक 


(vt) पारकूरीर ' 


(m) पारदस्यू 
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दिखना: लगना 
समांतर, समान 


आशक्त कर देना, 
ठप करना 


पक्षाघात (पुं.), 
फालिज (पुं.), 
अर्धाग (पुं.) 


परिमाप; 
कसौटी (स्त्री.), 
मापदंड 


भावानुवाद ([पुं.), 
व्याख्या; पदान्वय (पुं.) 


छाता, छतरी (À) 
परजीवी, पराश्रयी 
उद्यान, पार्क, बाग 
क्योंकि 

यात्रा करना; दृष्टि 
डालना, देख लेना 


ओवरकोट 


फ्रांसीसी शब्द 


pardon 


parent 
parents 


parfum 


- participer (à) 


partie 


passager 
passé 
passeport 
patrie 
payer 
pays 


व्याकरणिक 


(M) 


(vt. ind) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


पारदों 


URI 
पाराँ 


पारफ़ाँ 


पारतीसीपे 


पारती 


पासाझे 
पासे 
पासपार 
पातरी 
पेये 

पेई 
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क्षमा (स्त्री), 
माफी (À) 


रिश्तेदार 

माता-पिता; पूर्वज 
खुशबू (A), 

महक (À), 

सुगंध (स्त्री.); इत्र, 
सुगंधित द्रव्य 

शरीक होना, 
सम्मिलित होना, भाग 
लेना 


भाग ([पुं.), 
हिस्सा (पुं.), अंश (पुं.) 


यात्री, मुसाफिर 
अतीत 

पारपत्र, पासपोर्ट 
मातृभूमि, स्वदेश (पुं.) 
चुकाना 


देश, वतन 





फ्रांसीसी शब्द 


0680 


peindre 
pénurie 


percer 


période 


perle 


personne 


petit 


pétition 


peu 


peuple 


peur 


व्याकरणिक 
कोटि 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


पो 


हिंदी पर्याय 


त्वचा; चमडा; 
छिलका (पुं.) 
VTT 

तंगी 

छेदना; खोदना; 
बनाना 


नजर आना, दिखना, 
निकलना; फूटना 


समय  (पुं.); अवधि, 
मियाद 


मोती 


व्यक्ति (पुं), 
आदमी (पुं.) 


छोटा; नाटा 
याचिका 
जरा, थोड़ा 


लोग, जनसमुदाय, 
जनता (स्त्री.) 


डर (G), भय 


फ्रांसीसी शब्द 


peut-être 
photocopie 


pièce 


pillage 
piller 
piment 
pitié 
plaindre 
plaine 
plainte 
plaire(à) 


plaisanter 


plaisanterie 


व्याकरणिक 
कोटि 


(80५) 


() 


(५. ind) 


(vi) 


(f) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


पतंत्र | 
फ़ाताकांपी 
da 


पीयाझ 
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शायद 
फोटोकॉपी, छायाप्रति 


4. कमरा (पुं.) 
2. टुकड़ा (पुं.) 
3. सिक्‍का, नाटक 


लूट (À) 

लूटना 

मिर्च (À) 

दया, रहम, सहानुभूति 
शिकायत करना 
मैदान (4) 

शिकायत; वाद 
रिझाना, खुश करना 


मजाक करना, खुश 
करना 


मजाक ([पुं.) 





फ्रांसीसी शब्द 


plaisir 
planche 
pleurer 
plier 
poche 
poème 
poésie 
poète 
poids 
pois 
poison 
poisson 
poitrine 


poivre 


व्याकरणिक 
कोटि 


(m) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


प्लेजीर 
प्लाश 
TR 
पलिये 
पांश 
पाएम 
dieu 
पारित 
पुवा 
पूवा 
पूवाजों 
पुवासों 
पुवात्रीन 


पुआव्र 
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मजा 

तख्ता (पुं.) 

रोना, आँसू बहाना 
मोड़ना; तह लगाना 
जेब 

काव्य; कविता स्त्री.) 
कविता, शायरी 
कवि, शायर 

भार, वजन 


मटर स्त्री.) 


'विष, जहर 


मछली (स्त्री.) 
छाती 
काली मिर्च (स्त्री.) 


फ्रांसीसी शब्द 


politique 


pommade 


population 
possible 
. poste 


2. poste 


pot 
pouce 
poudre 


poudrer 
poule 
poulet 
poupée 
pour 


pourboire 


व्याकरणिक 
कोटि 


()) 
(adj) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


पॉलीतीक 


पांमाद 


पॉप्यूलास्यों 
पांसीब्ल 
TR 


TR 


पूर 


पूरबुवार 
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हिंदी पर्याय 


राजनीति, 
राजनीतिक, 
राजनैतिक 

लेप (पुं.), 

मरहम (पुं.) 
जनसंख्या, आबादी 
संभव, मुमकिन 
डाकखाना ([पुं.) 


I. पद 2. पोस्ट 
(पुलिस चैक) 


मर्तबान 

अँगूठा 

पाउडर; मिट्टी 
पाउडर डालना 
मुर्गी 

मुर्गा (मांस) 
गुड़िया 

के लिए 

टिप, इनाम 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 

| कोटि लिप्यंतरण 

pourcent (m) पूरसाँ प्रतिशत 

pourquoi (adv) पूरकुवा क्यों 

pourrir (vi) ga सड़ना, खराब होना 

poursuivre (vt) पूरसुईब्र 4. पीछा करना 
2. जारी रखना 

pousser (४) पूसे आगे करना; धकेलना; 
दबाना 

poussière (f) पूसिय॑र धूल, मिट्टी 

i. pouvoir (m) पूवुआर . शक्ति (A), बल 

2. pouvoir (vt) कर सकना; हो 
सकना 

pratique (adj) प्रातीक व्यावहारिक; उपयोगी: 
प्रयोगात्मक 

(f) . यथार्थ; प्रयोग 

2. आदतें; प्रथा 

préalable (adj) प्रेआलाब्ल पहला, प्रथम 

précaution (f) प्रेकोस्यों सावधानी 

précieux (adj) प्रेसय कीमती, अमूल्य 

préciser (vt) प्रेसीजे स्पष्ट करना 
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फ्रांसीसी शब्द 


préférence 
préférer 
préfixe 
premier 
prendre 
préparer 
près 


présent 
présenter 


présidence 
président 
presque 


presser 


(se) presser 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
(f) प्रेफ़ेरॉँस 
(४) प्रेफेरे 
(m) प्रेफ़ी क्स 
(adj) प्रम्ये 

(vt) l'IE 

(vt) DUR 
(adv) प्र 

गा ) Doi 
(vt) प्रेजाँते 
() प्रेजीदाँस 
(m) प्रेजीदाँ 
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हिंदी पर्याय - 


पसंद 

पसंद करना 
उपसर्ग 

पहला, प्रथम 

लेना, पकड़ना 
बनाना, तैयार करना 
पास में, नजदीक में 


उपस्थित, मौजूद 
वर्तमान, हाल में 


मिलवाना, परिचय 
करवाना 


अध्यक्षता 
राष्ट्रपति; सभापति 
लगभग 

निचोड़ना; दबाना 


जल्‍दी करना 





फ्रांसीसी शब्द 


prestige 


. prêt 

2. prêt 
prêter 
prêtre 
preuve 
prévenir 
prévention 


prévoir 


prier 
prière 


primitif 


prince 
princesse 


principal 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
(m) 


लिप्यंतरण 


प्रंसतीझ 


प्रैस 
ART 


प्रंसीपाल 
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हिंदी पर्याय 


प्रतिष्ठा (स्त्री.), 
मर्यादा स्त्री.) 


उधार 
तैयार 
उधार देना 
पादरी 
सबूत 
बताना 
रोकथाम 


अनुमान लगाना, पूर्व 
ज्ञान होना 


प्रार्थना करना 
प्रार्थना, वंदना, पूजा 


4. प्राचीन 2. असभ्य 
3. मूल 


राजकुमार, युवराज. 
राजकुमारी 


मुख्य, प्रमुख, प्रधान 


फ्रांसीसी शब्द 


principe 
printemps 
prison 
prisonnier 
privilège 
prix 


problème 


procéder 
procédure 
procés 
procession 
prochain 
proche 


proclamer 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
(m) 


fau | 


प्रैंसीप 
प्रतो 
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हिंदी पर्याय 


सिद्धांत 

बसंत ऋतु 
कारागार ([पुं.)), जेल 
कैदी 

विशेषाधिकार 

मूल्य 


दुविधा; मुसीबत; 
सवाल 


आगे बढ़ना 


प्रक्रिया; कार्यवाही 


मुकदमा, वाद 


जुलूस (पुं.) 
अगला 
नजदीक, समीप 


घोषणा करना 





फ्रांसीसी शब्द 


procréer 
prodigue 
production 


produire 


produit 


professeur 
profession 
profit 
profond 
programme 


progrès 


progression 


prohiber 


व्याकरणिक 
कोटि 


(५) 


(४) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


प्रॉकरए 
प्रांदीग 
प्रांदूयूकस्यों 
प्रांदुईर 


प्रांदुई 


HP 
gi 
प्राफ़ी 
प्रांफ़ों 
प्राग्राम 


प्रांग्र 


प्रांगर॑स्यों 
प्राई बे 
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हिंदी पर्याय: 


पैदा करना 
खर्चीला 


उपज; उत्पादन 


पैदा करना, उत्पन्न 


करना; बनाना 
उत्पाद 
अध्यापक 

पेशा; नौकरी 
लाभ, मुनाफा 
गहरा 

कार्यक्रम; प्रोग्राम 


उन्नति (स्त्री), 
तरक्की (स्त्री.) 


उन्नति, बढ़ोतरी 


बहिष्कार करना 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण | 
prohibition (f) प्रांइबीस्यों निषेध (पुं.), मनाही, 
बंदी (शराबबंदी) 
projet (m) प्रांझे परियोजना स्त्री.) 
prolonger (५) प्रालोंझे आगे बढ़ाना 
promenade (f) प्रॉमनाद सैर 
promener (५) प्रॉमने (किसी को सैर के 
लिए) ले जाना, 
निकालनां 
se promener (vpr) सैर करना, _— 
promesse (f) TA वचन (पुं.), वादा (पुं.) 
promettre (५) ILE वादा करना 
(५) वचन देना, 
शपथ लेना 
promotion (f) TR पदोन्नति 
prononcer (५) प्रानोंसे बोलना, कहना (शब्द, 
वाक्य) 
proportion (f) प्रापारस्यों 
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अनुपात (पुं.) 





फ्रांसीसी शब्द 
propre 
propriétaire 


propriété 
prose 
prostituée 


protéger 


protester 


protocole 


proverbe 
provision 


provisoire 


व्याकरणिक 
कोटि 


(adj) 
(adi. 
poss) 


(m, f) 


(f) 
(?) 
(f) 
(vi) 


(vt) 


(m) 
(m) 


(f) 


(adj) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


प्रांप्र 


प्रपरीय॑र्त॑र 


प्रॉपरीयेते 
प्रोज 
प्रॉसतीत्यूए 
प्रातिझे 


ni 


प्रांताकाल 


प्रांव॑र्ब 


प्रांवीज़्यों 


प्रांवीजुवार 
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हिंदी पर्याय 


4. साफ, स्वच्छ 


2. अपना, अपनी 


(मकान) 
मालिक/मालकिन 


जायदाद, भूसंपत्ति 
गद्‌य (पुं.) 
वेश्या, गणिका 


रक्षा करना; संरक्षण 
देना, पोषण करना, 
पालना, पालना-पोसना 


विरोध करना, 
प्रतिवाद करना 


नयाचार 


लोकोक्ति (स्त्री.), 
कहावत (À) 


भंडार (पुं.), (खाद्य) 
सामग्री 


अंतंरिम, अनंतिम 


फ्रांसीसी शब्द 


provoquer 


proximité 


prudent 


prune 
psychiatre 
‘psychologie 
puanteur 
public 
publication 
publicité 


publier 


puer 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
(५) 


लिप्यंतरण 
प्रांवांके 
RAT 


प्रयूदाँ 


प्रयून 
प्सीक्यात्र 
प्सीकांलांझी 
पुर्वातर 
प्यूबलीक 
प्यूबलीकास्यों 
प्यूबलीसीते 


प्यूबलिये 


पुए 
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हिंदी पर्याय 


_.__ ज र्रे र झ रह्ि्िेोी&:फ::क्‍प:््पपभपभपभ"प।पि/भ 


उकसाना 


नजदीकी, समीपता 


समझदार, विवेकी; 


सावधान, 


आलूबुखारा (फल) 


मनोचिकित्सक 
मनोविज्ञान 
दुर्गध, सड़ांध 
जनता (स्त्री. 


प्रकाशन 


विज्ञापन, इश्तहार 


छपवाना, निकालना 
(पत्रिका) 


Se आना, बदबू 


आना 





फ्रांसीसी शब्द 


puis 
puissance 
puissant 
puisque 
puits 


pulvériser 


punir 
punition 
pur 


purifier 


puriste 
pus 


puzzle 


व्याकरणिक 
कोटि 


(50५) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


पुई 
पुईसाँस 
पूईसाँ 
पुईसक 
पुई 
प्यूलवेरीजे 


प्यूनीर 
प्यूनीस्यों 


प्यूर 
प्यूरीफ़्ये 
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हिंदी पर्याय 


फिर, बाद में 

शक्ति, जोर, ताकत _ 
शक्तिशाली, जोरदार 
क्योंकि, चूँकि 

कुआँ | 


. छिड़कना 2. तबाह 
करना 


सजा देना 
सजा 
शुद्ध, खरा 


साफ करना, सफाई 
करना 


(वि)शुद्धिवादी 
मवाद 


पहेली 


Q 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
- कोटि लिप्यंतरण 

quadrangle (m) कादरॉग्ल चतुष्कोण 

quadriller (५) कादरीये घेरा डालना 

quadruple (adj) कादरयूप्ल चार गुणा (अधिक) 

(m) चतुष्क डे 

quai (M) के प्लेटफॉर्म, (जहाजी) 
घाट ह 

qualifier (५) कालीफ़िये योग्य होना; योग्यता 
प्राप्त करना, अर्हता 
: प्राप्त करना 

qualification (9) कालीफ़ीकास्यों. शिक्षा, उपाधि, 
योग्यता, अर्हता 

qualitatif (adj) कालीतातीफ़ गुणात्मक, गुणवाचक 

qualité () कालीते विशेषता; स्वभाव (पुं.); 
4) 

quand (conij) æi जब; कब; किस 
समय 





फ्रांसीसी शब्द 


quant (à) 
quantitatif 


quantité 


quarantaine 
quarante 
quart 
quartier 
quasi 
quatorze 
quatrain 


quatre 


quatre-vingt-dix 


quatre-vingts 


व्याकरणिक 
कोटि 


(adv) 


(adj) 


(f) 


() 


(adj, m) 


(m) 


| (m) 


(adv) 
(adj, m) 
(M) 
(adj, m) 
(adj, m) 


(adj, m) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


4 


का (ता) 
PTT 


काँतीते 


PRIT 
काराँत 

कार 

कार्तिये 
काजी 
PA 
कातर॑ 

कात्र 
कात्र-व॑ दीज 
कात्र व॑ 
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हिंदी पर्याय 


जहाँ तक (कि) 
मात्रिक, मात्रात्मक 


मात्रा, राशि, 
परिमाण (पुं.) 


संगरोध (पुं.) 

चालीस 

चौथाई (स्त्री.) 
मुहल्ला, बस्ती (स्त्री.) 
लगभग, करीब-करीब 
चौदह 

चतुष्पदी स्त्री.) 

चार 

नब्बे 


अस्सी 


फ्रांसीसी शब्द हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 
. que (coni) क कि 
2. que (pron. rel) जिसका; जब 
quel (adj), कल कौन, क्‍या 
(pron. int) कौन-सा 
quelconque (adj. ind) Ha pit कोई-एक, किसी-एक 
quelque (ad)) क॑लक कुछ 
quelquefois (adv) क॑लकफुवा कभी-कभी 
quelqu'un (pron) bath कोई (व्यक्ति) 
querelle (f) कर॑ल झगड़ा (पुं.) 
question (f) कैसत्यों प्रश्न (पुं), सवाल (पुं.); 
मसला ([पुं.). | 
questionnaire (m) कंसत्योंनर प्रश्नावली (स्त्री.) 
प्रश्नमाला (स्त्री.) 
questionner (vt) कैसत्यानि प्रश्न पूछना, सवाल 
करना 
quête (f) कंत 4. खोज 


व्याकरणिक देवनागरी 
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2. एकत्रीकरण (पुं.) 





फ्रांसीसी शब्द 


queue 


quiconque 


quincaillerie 


quinquennal 


quintupler 


quitter 
quoi 
quoique 


quotidien 


quotient 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
() 


(pron. int.) 


(pron. rel) 


(pron) 


() 


(adj) 


(४) 
(vi) 


(५) 
(pron. int) 
(conij) 


(adj) 
(m) 


(m) 


लिप्यंतरण 


क॒ 
की 

की कोंक 
ककायरी 
Tel 
कत्पूप्ले 


कीते 
कुवा 
कुवाक 


कांतीदर्य॑ 


कांस्यों 
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हिंदी पर्याय 

. पूँछ, दुम 

2. लाइन, पंक्ति 
कौन, किस (ने, का) 
जो (व्यक्ति) 

जो भी हो 


लोहे के सामान की 
दुकान 


पंचवर्षीय 


पाँच गुणा बढ़ाना, 
पंचगुना होना 


छोड़ देना, त्यागना 
क्या 
यद्यपि, चाहे 


दैनिक, हर रोज का, 
दैनिक अखबार 


भागफल 


R 


RAA शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 
rabais (m) राब॑ Be (स्त्री.), 
कटौती (स्त्री.) 
rabattre (vt) राबात्र बंद करना; कम 
करना 
raccommoder (vt) राकांमोदे सिलना; मिलाना; 
जोड़ना; मरम्मत 
करना 
raccorder (५) राकांर्दे जोड़ना, मिलाना 
raccourci (m) राकूरसी छोटा रास्ता; संक्षेप 
raccourcir (vt) राकूरसीर छोटा करना, घटाना, 
कम करना 
(vi) छोटा होना 
raccrocher (vt) राक्रांशे मिलाना; जोड़ना 
race (f) रास नस्ल, प्रजाति 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 

racheter (vt) राशते खरीदना; एक और 
खरीदना 

racine (f) रासीन मूल (पुं.); जड़ 

racisme (M) रासीस्म जातिवाद, नस्लवाद 

raciste | (m) रासीस्त नस्लवादी 

raconter (५) राकोंते (के बारे में) बताना, 
वर्णन करना 

radiateur (m) रादयातर विकिरक, रेडिएटर; 
हीटर 

radiation (f) रादयास्यों विकिरण (पुं.) 

radical (adj) रादीकाल मूल; अतिवादी 

radieux _ (adj) रादय प्रफुल्ल, SORT 

radin (adj) राद॑ कंजूस 

radio (f) रादयो रेडियो (पुं.); रेडियो 

| स्टेशन (4) 
radiographie  (f) रादयांग्राफ़ी एक्स-रे (पुं.) 
radiographier (vt) रादयांग्राफ्यें एक्स-रे करना 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 
radiologie (f) रादयोलांझी विकिरण-चिकित्सा- 
विज्ञान (पुं.) 
radis (m) रादी मूली (स्त्री.) 
rafraîchir (५) राफ़्रशीर ताजा करना; जगाना; 
ठंडा करना 


(se) rafraîchir 


rafraîchissant 


rafraîchissement 


rage 


raide 


raie 


rail 


(vpr) 


(adj) राफ्रशीसाँ 


(m) राफ्रैशीसमाँ 
() राझ 

(adj) va 

(f) Ÿ 

(m) राय 
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ठंड पड़ना, जाड़ा 
पड़ना 
स्फूर्तिदायक; ठंडक 
देने वाला; ताजा 


4. सर्दी (À), ठंडक 
2. शीतल पेय 


: 4. गुस्सा (पुं.), 


क्रोध (पुं.) 
2. जलातंक, अलर्क 
रोग 


सीधा; तना हुआ, 


कसा हुआ 


4. लाइन, APR 
2. माँग (बालों की) 


रेल À) रेलवे (स्त्री.) 





फ्रांसीसी शब्द 


raisin 


raisin sec 


raison 
raisonnable 


raisonner 


rajeunir 


ralentir 


râler 


rallye 
(automobile) 


ramasser 


व्याकरणिक 
कोटि 


(m) 
(m) 


रत) 
(90) 


(vi) 


(५) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


र॑ज॑ 
oi vu 


रंजों 
र॑जानाब्ल 
र॑जांने 


' राझनीर 


रालॉतीर 


राले 


राली 
(आंतामोबील) 


रामासे 
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हिंदी पर्याय 


अंगूर 

किशमिश, द्राक्षा, 
दाख 

वजह, कारण (पुं.) 
समुचित, मुनासिब 
सोच विचार करना, 
तर्क-वितर्क करना 


समझाना, उपदेश 
देना 


आधुनिक बनाना 
जवान बनना; नया 
बनना 


(कदम, वाहन) धीरे 
करना, (कदम) धीरे 
करना, धीरे होना 


कराहना, आहें भरना 
कार रैली 


इकट्ठा करना, एकत्र 
करना 








फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 

ramener (५) रामने वापिस लाना; पुनः 
स्थापित करना (शांति) 

ramer (५) रामे खेना, नाव चलाना 

rampe (f) रॉप 4. जंगला 
(सीढ़ी का) (पुं.) 
2. ढलान 

rancune (f) TR मनमुटाव (पु.) 
मैल (पुं) 

rang (m) रॉ लाइन (À) 
पंक्ति (स्त्री.); पद; 
श्रेणी (स्त्री.) 

ranger (vt) ME | सुव्यवस्थित करना, 
ठीक से लगाना; 
(गाड़ी) लगाना, गाड़ी 
पार्क करना 

rapatriement (m) रापात्रीमाँ देश-प्रत्यावर्तन, 
स्वदेश लौटना 

râper (५) रापे घिसना; कद्दूकस 
करना 

rapide (adj) रापीद जल्दी; तेज 
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फ्रांसीसी शब्द 


rapidement 
rapidité 
rappel 


rappeler 


(se) rappeler 


rapport 


rapporter 


rapporteur 


rapprochement 


rapprocher 


(se) rapprocher 


rare 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 


(80५) 


(vpr) 
(m) 


लिप्यंतरण 
रापीदमाँ 


रापीदीते 
राप॑ल 


रापले 


रापार 


रापारते 


रापारतर 


राप्रांशमाँ 


राप््रशि 


रार 
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हिंदी पर्याय 


जल्‍दी से, तेजी से 
तेजी, फुर्ती 
तकाजा, स्मरणपत्र 
याद दिलाना; 
(दुबारा) बुलाना या 
फोन करना 

याद करना 

4. संबंध, 

रिश्तेदारी स्त्री.) 
2. रिपोर्ट (À) 


वापिस लाना; लाभ 
देना; रिपोर्ट देना 


संवाददाता, रिपोर्टर 
संपर्क कड़ी स्त्री.) 


(और) पास TA, 
समीप लाना 

(एक दूसरे के) 
नजदीक आना 


दुर्लभ; असाधारण 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 

rarement (adj) रारमाँ कभी-कभी: बिरले ही, 
यदा-कदा 

raser (vt) राजे उस्तरे से काटना (बाल); 
नष्ट करना 

(se) raser (vpr) सर मूँड़ना, शेव करना 

rassasier (५) रासाजिये खुश करना, संतुष्ट 


rassembler 


rassis 
rassurer 
rat 


rater 


rattraper 


ravager 


ravissant 


(vt) रासॉब्ले 
(adj) रासी 
(५) रास्यूरे 
(m) रा 

(vi) राते 
(५) 

(vt) रात्रापे 
(vt) रावाझे 


(adj) रावीसाँ 
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करना 


एकत्रित करना, 
इकट्ठा करना 


बासी (रोटी) 
आश्वासन देना 
चूहा 


गलत होना, चूकना 
फेल होना; खोना 


पकड़ना, दुबारा 
पकड़ना 

उजाड़ना, RE 
करना, बरबाद करना 


सम्मोहक 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 


कोटि लिप्यंतरण 
ravitaillement (m) रावीतायमाँ भंडार, सामान; 
रसद (Si) 
rayer (५) रेये काटना, निकाल देना 
rayon (m) Va 4. किरण, रश्मि 
2. ताक; खाना 
rayon laser (m) र॑यों लाजे लेजर बीम (स्त्री. 
rayonner (vi) र॑याँने . कांतिमय होना, 
प्रफुल्लित होना 
2. फैलाना, प्रसार 
करना 
réaction (F) रेआकस्यों प्रतिक्रिया 
réagir (vi) रेआझीर प्रतिक्रिया होना 
réalisateur (M) रेआलीज़ात॒र निर्देशक (सिनेमा) 
réalisation (f) रेआलीज़ास्यों निष्पादन ([पुं.), 
कार्यसंपादन (q.) 
réaliser (vt) रेआलीजे . बनाना (फिल्म) 
2. हासिल करना 
réalisme (m) रेआलीस्म यथार्थवाद 
réaliste (adj) रेआलीस्त यथार्थवादी 
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408 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 

réalité (f) रेआलीते वास्तविकता 

réanimer (vt) रेआनीमे पुनर्जीवित करना 

réapparaître (vi) रेआपारंत्र दुबारा दिखाई देना 

rebâtir (vÙ) रबातीर दुबारा बनाना, फिर 
से निर्माण करना 

rebelle (adj, ta ढीठ, विद्रोही 

m, f) 
rebondir (vi) रबोंदीर उछलना; टकराकर 
लौटना 

récapituler (vi) रेकापीत्यूले संक्षेप में दोहराना; 
सारांश में प्रस्तुत 
करना 

récemment (adv) रेसामाँ हाल ही में, थोड़ी देर 
पहले 

recensement (m) रसाॉसमाँ जनगणना स्त्री.) 

recenser (vt) रसाँसे जनगंणना करना; 
सूची बनाना 

récent (adj) Val अभी, हाल का; 
आधुनिक; नूतन 





फ्रांसीसी शब्द 


récepteur 


réception 


récession 


recette 


recettes 


receveur 


recevoir 
recharger 


réchaud 


réchaud à gaz 


réchauffer 


(se) réchauffer 


recherche 


व्याकरणिक 
कोटि 


(m, adi) 


देवनागरी 


लिप्यंतरण 


रेसंपतर 


रेस॑पस्यों 


रेसस्यों 


ta 


ta 


रसव॒र 
रसवुआर 


रशारझे 


रेशो 
रेशो आ गाज 


रेशोफ़े 


रशर्श 
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हिंदी पर्याय 


पाने वाला, प्रापक, 
आदाता, लेने वाला: 
ग्राही 


स्वागत ([पुं.), 

सत्कार ([पुं.); स्वागत 
समारोह (पुं.); स्वागत 
कक्ष (पुं) 

मंदी 

खाना बनाने की 
विधि, पाक विधि 
आमदनी, आय 


4. पोस्टमास्टर 
2. कर-समाहर्ता 


मिलना, पाना 
दुबारा भरना 
स्टोव; हीटर 
गैस (चूल्हा) 
गर्म करना 
गर्म होना 
शोध (पुं.), 
अनुसंधान (पुं.) 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 
rechercher (५) tata शोध कार्य करना, 
दूँढ़ना 
récipient (m) रेसीप्याँ बर्तन, पात्र 
réciproque (adj) रेसीप्रांक आपसी, पारस्परिक, 
सदृश 
() वापसी, पारस्परिकता, 
| आदान-प्रदान 
récit (m) रेसी वर्णन, वृत्तांत 
récitation (f) रेसीतास्यों पाठ, कविता पाठ 
réciter (५) रेसीते कविता पाठ करना, : 
सुनाना 
réclame (f) रेक्‍्लाम विज्ञापन (4), छूट 
réclamer (vt) रेक्‍्लामे ANT. दावा करना 
(vi) शिकायत करना, 
फरियाद करना 
récolte (f) pied खेती, फसल 
récolter (vt) died इकट्ठा करना; 
उगाना, खेती करना 
recommandation  (f) THAT सिफारिश; परामर्श 


4i0 








फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
recommander (vt) रकांमाँदे 
recommencer (vt) TH AR 
récompense (f) रेकोंपॉस 
récompenser (vt) रेकोंपॉसे 
reconcilier (vt) रकोंसील्ये 
réconfort (m) रेंकोर्फ़ार 
réconforter (vt) dipl 
reconnaissance  (f) « रकाॉन॑रसास 
reconnaissant (adj) रकान॑सा 
reconnaître (vt) TIGE 
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हिंदी पर्याय 


. RTS देना, 
सलाह देना 
2. रजिस्ट्री करना 


फिर से शुरू करना, 
दुबारा करना 


इनाम (पुं.), 
पुरस्कार (पुं.) 


इनाम देना, पुरस्कृत 
करना 


अनुकूल बना लेना; 
झगड़ा निपटाना 


आराम; सुख; दिलासा 


आराम देना; दिलासा 
देना 


मान्यता; आभार ([पुं.), 


. एहसानमंदी 


आभारी 


मान्यता देना; स्वीकार 
करना 


FRA शब्द 


reconsidérer 


reconstituer 


reconstruction 
reconstruire 


reconvertir 
recopier 
record 


recourir (à) 


recours 


‘recouvrer 


व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 


(५) रकोंसीदेरे 
(४) रकॉस्तीतुऐ 


(f) रकोंसत्रयूकस्यों 
(vt) रकोंसत्रुवीर 
(५) रकोंव॑रतीर 


(५) TT 

(m) TR 
(vtind)  < (आ) 
(vi) 

(m) रकूर 

(५) tŒà 
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हिंदी पर्याय 


पुनर्विचार करना 


दुबारा बनाना; 
जोड़ना 


पुनर्निर्माण (पुं.) 
पुनर्निर्माण करना 


बदलना: धर्म 
परिवर्तन करना 


दुबारा लिखना; 


| प्रतिलिपि बनाना 


कीर्तिमान, रिकार्ड 


(का) सहारा लेना, 

(की) शरण लेना 

दुबारा भागना 

आश्रय, सहारा 

4. स्वस्थ हो जाना, 
दुबारा पाना 

2. एकत्र करना, जमा 
करना 








फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक 
कोटि 
recouvrir (vt) 
récréation (f) 
recréer (vt) 
recruter (vt) 
rectangle (m) 
rectangulaire (adj) 
rectifier (vt) 
recto (m) 
recto-verso (m) 
Î. reçu (adj) 
2. reçu (m) 
recueil (m) 
recueillir (vt) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


रकूवरीर 
रेक्रेआस्यों 


रक्रेए 


रक्रयूते 
para 
र॑कतॉग्यूल॑र 


र॑कतीफ़्ये 


Va 
र॑कतो-वैरसो 
रस्यू 

रकय 
रकयीर 
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हिंदी पर्याय 


4. ढकना, चढ़ाना 
2. दुबारा पहना देना 


विश्राम (पुं.); 
मनोरंजन का समय () 


पुनः उत्पन्न करना, 
दुबारा बनाना 


भरती करना; भरना 
आयत 


आयताकार 


. ठीक करना, सुधार 


करना 
पहला पृष्ठ 
अगला-पिछला (पृष्ठ) 


उत्तीर्ण, पास 
रसीद (स्त्री.) 


संग्रह (पुस्तक के 
रूप में) 


इकट्ठा करना 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 
recul (m) Ta वापसी (स्त्री) पतन; 
अवनति स्त्री.) 
reculer (vt) रक्यूले पीछे हटाना, विलंबित 
करना 
(vi) पीछे करना (गाड़ी) 
récupération (f) रेक्यूपेरास्यों वसूली 
récupérer (v) रेक्यूपेरे वसूल करना 
recyclage (m) रसीक्लाझ पुनःउपयोग 
recycler (vt) रसीक्ले पुनःउपयोग करना 
rédacteur (m) रेदाकत॒र लेखक; संपादक 
redacteur en (m) रेदाकत॒र ai मुख्य संपादक 
chef शैफ 
rédaction (f) रेदाकस्यों लेखन (पुं.) 
अनुबंध (पुं.) 
rédemption (f) रेदापस्यों मुक्ति; विमोचन (पुं.) 
redevance (f) रदवॉस कर, टैक्स; अनुज्ञप्ति 
शुल्क 
rédiger (vt) रेदीझे लिखना, तैयार 
करना, बनाना 
redire (४) रदीर दुबारा कहना 
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फ्रांसीसी शब्द 


redondant 


redonner 


redoubler 


redresser 


(se) redresser 


réduction 


réduire 


réel 


réellement 


réévaluer 


व्याकरणिक 
कोटि 


(adj) 
(vt) 


(vt) 


(ad)) 
(m) 


(adv) 


. (५) 


देवनागरी 


लिप्यंतरण 
रदोंदाँ 
taf 


रदूब्ले 


रद्रेसे 


रेद्यूकस्यों 
रेदुईर 


रेएंल 


रेएंलमाँ 


रेएवालुए 
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प्रचुर, विपुल, फालतू 
दुबारा देना 


दोहराना; बढ़ाना, 
तीव्र करना 

सीधा करना, 
सँभालना 

सीधा खड़ा होना; 
सुधारना 
रियायत, छूट 


रियायत देना; कम 
करना 


कम होना 


असली, वास्तविकता 
असलियत; सच्चाई 


वास्तव À, AA. 


दुबारा मूल्यांकन 
करना, पुनर्मूल्यांकन 
करना 


फ्रांसीसी शब्द . 


refaire 


référence 


référendum 


référer (à) 


(se) référer (à) 


réfléchi 


réfléchir 


reflet 


refléter 


réflexe 


réflexion 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
(५) रफ़र 
(f) रेफ़ेरॉस 


(m) रेफ़ेरॉदाम 
(५. ind) रेफ़ेरे 


(vpr) 

(adj) रेफ़्लेशी 
(vi) रेफ़्लेशीर 
(४!) 

(m) रफ़्लं 
(५) रफ़्लेते 


(adj,m) . रेफ़्ल॑क्स 


(f) रेफ़्ल॑कस्यों 
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दुबारा करना, दुबारा 
शुरू करना 

जिक्र (पुं.); प्रसंग (पुं.), 
संदर्भ (पुं.) 
जनमत-संग्रह 

प्रसंग देना, जिक्र 
करना 


परामर्श लेना, सलाह 
लेना 


विचार मग्न, 
निजवाचक 


सोचना, चिंतन करना 


प्रतिबिंबित करना 
प्रतिबिंब 

प्रतिबिंबित करना; 
चिंतन करना 
प्रतिक्रिया, अभिव्यक्ति 


4. सोच, चिंतन 
2. टिप्पणी, उक्ति 








फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 
réformateur (m) रेफ़ारमातर सुधारक 
réforme (f) रेफ़ार्म सुधार (पु.) 
réformer (vt) रेफ़ाॉरमे सुधारना, का सुधार 
करना 
refouler (५) रफूले दबाना, रोकना (आँसू, 
क्रोध) 
refrain (m) Th सहगान; स्थायी 
réfrigérateur (m) रफ़ीझेरात॒र रैफ्रीजरेटर, फ्रिज, 
प्रशीतित्र 
réfrigérer (vt) रेफ्रीझेरे ठंडा करना; जमाना 
refroidir (vt) रफ़्वादीर ठंडा करना 
(vi) ठंडा होना 
refuge (m) रफ्यूझ आश्रय, शरण स्त्री.) 
réfugié (m) रेफ्यूझिये शरणार्थी 
refus (m) रफ़्यू अस्वीकृति (स्त्री.), 
नामंजूरी (EN), 
नकार, इनकार, 
मनाही स्त्री.) 


47 


फ्रांसीसी शब्द. 


refuser 


réfutation 
réfuter 


regagner 


régal 


régaler 


(se) régaler 


regard 


regarder 


régénérer 


régime 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
(vb) रफ़्यूजे 
() रेफ़्यूतास्यों 
(५) रेफ़्यूते 
(५) रगान्ये 
(m) रेगाल 
(४) रेगाले 
(vpr) 

(m) रगार 
(४) रगारदे 
(vt) रेझेनेरे 
(m) रेझीम 
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हिंदी पर्याय 


इनकार करना, मना 
करना, अस्वीकृत 
करना 

खंडन (पुं.) 

खंडन करना 

वापिस आना, दोबारा 
पाना 


दावत (À) 


दावत देना 
बढ़िया खाना खाना 


नजर (À), 
टकटकी (Si), 
ताक (स्त्री.) 


देखना; ध्यान रखना 


पुनः उत्पन्न करना; 


पुनर्जीवित करना 


4. राज्य; व्यवस्था 
2. पथ्य; आहार 

3. नपा-तुला भोजन, 
डाइटिंग 





फ्रांसीसी शब्द 


région 


règle 


règlement 


régler 


règne 
régner 
regret 


regretter 


regrouper 


régulariser 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
() रेझयों 

() Ta 

(m) र॑ग्लमाँ 
(vt) रेग्ले 

(m) रन्य 

(vi) रेन्ये 

(m) va 

(vt) ta 

(vt) Taù 


(५) रेग्यूलारीजे 
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हिंदी पर्याय 


प्रदेश (पुं.); क्षेत्र (पुं.), 
इलाका ([पुं.) 


4. नियम ([पुं.) 
2. फुट्टा (पुं), पैमाना 


(पुं), मापक (पुं.) 
नियम, विनियंम 


निपटाना; के अनुकूल 
बनाना; सुर मिलाना 


राज्यकाल, शासन 
शासन करना 
दुख, खेद, पश्चाताप 


खेद प्रकट करना, 
अफसोस करना 


इकट्ठा करना; 
(दुबारा) वर्गीकरण 
करना 


नियमित करना, 
पक्का करना 


फ्रांसीसी शब्द 


régularité 


régulier 


régulièrement 
réhabilitation 


réhabiliter 


rehausser 
réimpression 
rein 
réincarnation 
reine 


réitérer 


rejet 


व्याकरणिक 


(m) 


देवनागरी 


लिप्यंतरण 


रेग्यूलारीते 


रेग्यूलये 


रेग्यूलिय॑रमाँ 
रेआबीलीतास्यों 
रेआबीलीते 


Ra 
रेएंप्र॑स्यों 

3 
रेएकारनास्यों 
रन 


रेईतेरे 


RE: 
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हिंदी पर्याय 


नियमितता, 
नियमनिष्ठा 


नियमित; व्यवस्थित: 
स्थिर, एकसमान 


: नियमित रूप से 
पुनर्वास; सुधार 


बहाल करना, पुनः 
स्थापित करना; 
सुधारना 


ऊँचा उठाना, बढ़ाना 
पुनर्मुद्रण () 

गुर्दा 

पुनर्जन्म 

रानी 


दोहराना; दुबारा 
कहना 


À. कूड़ा-करकट 
2. TAN, 
अस्वीकृति 





फ्रांसीसी शब्द 


rejeter 


rejoinder 


réjouir 


(se) réjouir 
relâcher 


relais 


relation 
relations 


internationales 
relativement 
relaxe 


relaxer 


व्याकरणिक Pre देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 

(५) रझते 

(५) रझुर्व॑द्र 

(vt) रेझुवीर 

(vpr) 

(vt) रलाशे 

(m) ta 

(f) रलास्यों | 

(F, pl) रलास्यों 
एंतरनास्यानाल 


(90५) रलातीवमी 


(adj) रलाक्स 


(vi) रलाक्से 


42 


A पर्याय 


बाहर निकालना; 
उल्टी करना; 
नामंजूर करना 


साथ लाना, मिलाना:; 
वापिस आना 


खुश करना, पुलकित 
करना 
खुश होना, रोमांचित 


. होना 


ढील देना; ढीला 
करना 


प्रसारण, रिले 


संबंध (4), रिश्तेदारी 
अंतरराष्ट्रीय संबंध (पुं.) 


अपेक्षाकृत 
आरामपसंद 


छोड़ना (कैदी), 
त्यागना; पास करना 


फ्रांसीसी शब्द 


(se) relaxer 


relayer 


(se) relayer 


relevé 


relever 


(se) relever 
relier 


religieux 
religion 


reliure 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
(vpr) 

(vt) रलेये 
(vpr) 

(adj) रल्वे 

(m) 

(५) रल्वे 
(vpr) 

(vt) रल्ये 


(adj) रलीझय 
() रलीझयों 


() रल्यूर 
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हिंदी पर्याय 


ढीला करना; विश्राम 
करना 


4. कार्यमुक्त करना, 
छुट्टी देना 

2. रिले करना 
(प्रसारण) 

बारी लेना 


तीखा, मसालेदार 
4. बयान 2. सूची 


4. दुबारा SET; 
चढ़ाना, उठाना 
2. स्वादिष्ट बनाना, 
मसालेदार बनाना 
दुबारा उठना, सँभल 
जाना 


जोड़ना; मिलाना; 
TE चढ़ाना 


धार्मिक, मजहबी 
धर्म (पुं), मजहब ([पुं.) 
जिल्द 





फ्रांसीसी शब्द 


reluire 
remaniement 


remanier 


(se) remarier 
remarquable 
remarque 


remarquer 


remboursement 
rembourser 


remède 


remédier (à) 


व्याकरणिक 
कोटि 

(४) 

(m) 


(vi) 


(m) 
(५) 
(m) 


(vt. ind) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


रलुविर 


रमानीमाँ 


रमान्ये 


रमारिये 
रमारकाब्ल 
रमार्क 


रमारके 


रॉबूरसमाँ 
रॉबूरसे 


रम॑द 


रमेदिये 
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हिंदी पर्याय 


चमकाना, पॉलिश 


करना 
संशोधन, सुधार; 
अदल-बदल 


संशोधन करना, 
सुधार करना; 
अदल-बदल करना 


दुबारा शादी करना 
असाधारण, विशिष्ट 


टिप्पणी, उक्ति 


' टिप्पणी देना; 


देख लेना 
प्रतिपूर्ति (स्त्री.) 
प्रतिपूर्ति करना 


उपचार, इलाज; 
उपाय 


उपचार करना, 
इलाज करना; 
उपाय करना 


फ्रांसीसी शब्द 


हिंदी पर्याय 


व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 


remerciements 


remercier 


remettre 


réminiscence 


remise 


remonter 


remords 


remorque 


remorquer 


remplaçant 


(7, pl) रम॑रसीमाँ 


(५) रम॑रस्ये 
(४) रमंत्र 

(f) रेमीनीसाँस 
() रमीज 

(vi) रमोंते 

(m) रमार 

(f) रमांर्क 

(५) रमारके 
(m) रॉफ्लासाँ 


424 


धन्यवाद, शुक्रिया 
धन्यवाद देना 


दुबारा लगाना, दुबारा 

पहनना; आगे बढ़ाना; 

स्थगित करना 

स्मरण (पुं.), याद, 

स्मृति 

. सुपुर्दगी; माल 
छुड़ाई 2. HE. 

दुबारा ऊपर जाना; 


दुबारा उठना या 
बढ़ना 


पश्चाताप, अनुताप 


घसीटने वाली गाड़ी, 
ट्रेलर (पुं.) 

खींच कर या घसीट 
कर ले जाना 


बदल; स्थानापन्न, 
एवजी 





फ्रांसीसी शब्द 


remplacer 


remplir 


remporter 
remue-ménage 


remuer 


(se) remuer 


rémunération 


rémunérer 


renaître 


renard 


rencontre 


rencontrer 





व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 


(५) रॉप्लासे 
(५) रॉप्लीर 
(५) TIR 


(m) रम्यू-मेनाझ 


(vi) रमुऐ 

(vpr) 

(f) रेम्यूनेरास्यों 
(५) रेम्यूनेरे 
(५) रनंत्र 

(m) रनार 

() रॉकोंत्र 

(४) रॉकोंत्रे 


हिंदी पर्याय 


बदलना, के स्थान 
पर दूसरे को नियुक्त 
करना, एवजी रखना 
भरना; निभाना 


वापिस ले जाना; 
जीतना 


शोरगुल; हुल्लड़; 
ऊपर-नीचे 
हिलाना; मिलाना 
हिलना 


पारिश्रमिक (पुं.), 
मेहनताना ([पुं.) 
पारिश्रमिक देना 


दुबारा उत्पन्न होना, 
लौटना; फिर सामने 
आना 


लोमड़ी स्त्री) 


भेंट, मिलन; 
मुलाकात, मुठभेड़ 


मिलना 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 


<< 


rendement (m) रॉदमाँ उत्पादन; पैदावार (KA): 
उपज 

rendre (५) ar लौटाना, वापस करना 

renfermer (५) रॉफ़रमे नियंत्रित करना; 
रखना; रोकना 

renforcer (५) रॉफ़ारसे मजबूत करना 

renommée (f) रनामे नाम (पु); यश (पु.), 
ख्याति 

renoncer (à) (४. ind) रनोंसे त्यागना, छोड़ देना 

renonciation (f) रनोंस्यास्यों त्याग, संन्यास 

renouveau (m) रनूवो पुनर्जीवन; 
पुनर्जागरण, 
नवजागरण 

renouveler (vt) रनूवले पुन: प्रारंभ करना, 
ताजा करना 

(se) renouveler  (vpr) दुबारा होना 

rénovation (?) रेनावास्यों नवीकरण (पुं.); 
मरम्मत 

rénover (५) रेनावे नया कर देना; सुधार 
करना 
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फ्रांसीसी शब्द 


renseignement 


renseigner 


(se) renseigner 


rentable 


rente 


rentrée 


rentrer 


renverser 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
(m) रॉसन्यमाँ 
(५) रॉसेन्ये 
(vpr) 

(adj) रॉताब्ल 
(f) tra 

(f) ME 

(vi) ME 

(५) 

(vt) रॉव॑रसे 


427 


हिंदी पर्याय 


सूचना (A), 
खबर स्त्री.) 
जानकारी स्त्री.) 


सूचना देना, अवगत 
कराना, जानकारी 
देना 


सूचना देना; 
जानकारी लेना 


लाभजनक 
आय; ब्याज (पुं.); 
पेंशन; भत्ता (पुं.) 
वापसी 


वापस जाना; दाखिल 
होना 


4. अंदर लाना 
2. दबाना (आँसू, 
क्रोध) 


गिरा देना; उल्टा 
करना 


फ्रांसीसी शब्द 


renvoi 


renvoyer 


réorganiser 


réouverture 


répandre 


réparation 


réparer 


répartir 


répartition 


repas 


व्याकरणिक 
कोटि 


(m) 


(vt) 


(m) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


रॉवुआ 


रॉवुआये 


रेआरगानीजे 


HER 
रेपाँद्र 


रेपारास्यों 
रेपारे 


रेपारतीर 


रेपारतीस्यों 


र्पा 
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हिंदी पर्याय 


विदाई (स्त्री.); 

बरखास्तगी (Fi), 

पदच्युति (स्त्री.) 

4. सेवा मुक्त करना, 
निकाल देना 

2. वापस भेजना 

3. स्थगित करना, 
आगे बढ़ाना 

पुनः संगठित करना, 

पुनर्गठन करना 

फिर खुलना 

छलकाना, गिरा देना, 

फैलाना 

मरम्मत 

मरम्मत करना; सुधार 

लाना 

वितरण करना, 


फैलाना 


वितरण (4). 
विभाजन (पुं.); 
विस्तार (पुं.) 


खाना, भोजन 





फ्रांसीसी शब्द 


repasser 


repercussion 


repère 


repérer 


répertoire 


répertorier 


répéter 


répétition 


replacer 


repli 





व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
(vi) 


(m) 





हिंदी पर्याय 





लिप्यंतरण 
रपासे 4. दुबारा पार करना, 
दुबारा बैठना 

2. प्रेस करना 

रप॑रक्यूस्यों प्रतिक्रिया; प्रभाव (पुं.) 

Ta चिहन, निशान; सीमा 
CES] 

रपेरे तलाश करना; पता 
लगाना 

VAR तालिका ६सस्त्री.), 
सूची (À) 

रेप॑रतारिये सूची बनाना 

रेपेते दोहराना, फिर 
(घटित) होना 

रेपेतीस्यों पुनरावृत्ति, दोहराव; 
पाठ; पूर्वाभ्यास 

रप्लासे वापस रख देना; 
बदलना 

र्प्ली तह (À) 
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RAA शब्द व्याकरणिक 
कोटि 
replier (vt) 
réplique (f) 
répliquer (vt) 
répondeur (m) 
répondre (vi, vt) 
reporter (m) 
réputation (f) 
requête (f) 
respect (m) 
responsabilité (f) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


रप्लिये 
रेपलीक 
रेपलीके 


रेपोंदर 


रेपोंद्र 


रपारते 


रेप्यूतास्यों 
रकंत 


र॑सपं॑ 
र॑सपोंसाबीलीते 
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हिंदी पर्याय 


4. तह लगाना 
2. पीछे करना (फौज) 


उत्तर [पुं.); मुँहतोड़ 


जवाब (G.) 
प्रत्युत्तर देना, 
प्रतिकार करना 


जवाबी मशीन, 
रिकार्ड किया गया 
संदेश 


जवाब देना, (पत्र) 
लिखना 


संवाददाता, रिपोर्टर 


प्रतिष्ठा, यश (पुं.), 
ख्याति 


प्रार्थना, विनती, 
निवेदन (पुं.) 


मान, आदर 


जिम्मेदारी, 
दायित्व (G). 


फ्रांसीसी शब्द 


reste 
retard 


retarder 


(en) retraite 


reunion 


réveiller 

(se) réveiller 
révolte 

rhum 

rhume 


riche 


व्याकरणिक 
कोटि 


(m) 
(m) 
(vt) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


Wa 


रतार 


रतारदे 


2 


(आँ) aa 


रेयून्यों 


रेव॑ये 


रेवाल्त 


राम 


Na 
रीश 
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हिंदी पर्याय 


शेष 
देर (स्त्री.), विलंब 


देर करना, लटकाना, 
विलंब करना 


देरी होना, पीछे होना 


अवकाश प्राप्त, 
सेवा निवृत्त 


बैठक, मीटिंग; 
मिलाप (पुं.) 


जगाना 
जगना; उठना 
विद्रोह (पुं.) 
रम; शराब 
जुकाम 


अमीर, मालदार, 
धनवान 


फ्रांसीसी शब्द 


ride 


robinet 
roche 

roi 

roter 
rouge 
rougir 
roupie 
royal 
royaume 


rythme 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
(m) 


लिप्यंतरण 


रीद 


रुपी 
रुवायाल 
रुवायांम 


रीदम 
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हिंदी पर्याय 
झुर्री (स्त्री.), 
शिकन स्त्री.) 
नलका 
शिला, चट्टान 
राजा, नृप 
डकारना 
लाल 

लजाना 
रुपया (q.) 
शाही 

राज्य 


लय स्त्री.) 








फ्रांसीसी शब्द 


sable 


sabotage 


saboteur 


sabre 


sabrer 


sac 


sac de 
couchage 


saccager 


sacré 


sacrifier 


व्याकरणिक 
कोटि 


(m) 
(m) 


(vi) 


S 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


साब्ल 


साबांताझ 


सार्बातर 


साब्र 


: साब्रे 


साक 


साक द PT 


साकाझे 


साक्रे 
साक्रीफ़िये 
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हिंदी पर्याय 


रेत (À) 
तोड़-फोड़ (Gi): 
ध्वंसन 

तोड़-फोड़ करना; 
बेकार कर देना, पूरी 
तरह से बिगाड़ देना 
तलवार स्त्री.) 

वार करना; प्रहार 
करना 


बस्ता; थेला, झोला; 
बोरा 


शयन-बंध, सोने के 
लिए बिस्तर; ET 
बैग 


बरबाद करना, नष्ट 
करना 


धार्मिक: पवित्र | 
त्याग देना, अर्पित 


करना 


फ्रांसीसी शब्द 


sage 


sagesse 


saigner 


saillant 


sain 


saint 
saisir 
saison 
salade 


saladier 


salaire 


salarié 
salaud 


sale 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
(adj) साझ 

() TER 
(vi) संन्ये 
(adj) सायाँ 
(adj) सं 

(m) vd 

(vt) सेजीर 

() संजों 

() सालाद 
(m) सालादिये 
(m) साल॑र 


(adj) सालारिये 
(m) सालो 


(adj) साल 
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हिंदी पर्याय 


ज्ञानी, विद्वान, 

मनीषी 

विवेक (पुं.), 

बुद्धिमत्ता, प्रज्ञा 

खून निकलना, खून 

बहना 

4. प्रमुख, विशिष्ट 

2. उदग्र, बाहर 
निकला हुआ 

स्वस्थ, तंदुरुस्त; 

पौष्टिक; स्वास्थ्यकारी 

संत, महात्मा, साधु 

पकड़ना 

ऋतु, मौसम (पुं.) 

हरी सलाद 

सलाद रखने का 

बर्तन 


वेतन (पुं.), 
तनख्वाह (स्त्री.) 


वेतनभोगी 
हरामी 
मैला; गंदा; बुरा 


फ्रांसीसी शब्द 





salé 
saler 
saleté 
salière 


salir 


salive 
salle 


salle d’ attente 


salle de bains 
salle 4 manger 


saluer 


salutation 


samedi 


sandwich 


sang 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
(adj) 
(vi) 
(?) 


लिप्यंतरण 
साले 
साले 
सालते 
सालिय॑र 
सालीर 


सालीव 
साल 


साल दाताँत 


साल € à 
साल आ HA 


सालुए 


साल्यूतास्यों 


सामदी 
साँदवीत्श 
NS 
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हिंदी पर्याय 


नमकीन 

नमक डालना 
मैल (4), गंदगी 
नमकदानी | 
गंदा करना; मिट्टी 
में मिलाना 

लार 

कमरा (4), हॉल 
मुसाफिर खाना, 
प्रतीक्षालय 

नहाने का कमरा 
खाने का कमरा 
नमस्कार करना, 
अभिनंदन करना 
नमस्कार (पुं.), 


प्रणाम (पुं.), 
अभिवादन (पुं.) 


शनिवार 
सैंडविच (स्त्री.) 


TRI, खून 


फ्रांसीसी शब्द 


sanglant 


sanglot 


sangloter 
sanguinaire 


sanitaire 


sans 


santé 


sapeur-pompier 


saphir 
sapin 
sarcasme 
sarcastique 
satisfaction 
satisfaire 


satisfait 


saturation 





व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
(adj) सॉग्लॉँ 
(m) सॉग्लो 
(४) सॉग्लति 
(adj) सॉँगीर्नर 
(adj) सानीत॑र 
(prép) ail 

(f) साँते 


(m) सापरपोंप्ये 


(M) साफ़ीर 

(m) सार्प॑ 

(M) सारकास्म 

(adj) सारकासतीक 

(f) RTE 
(vt) सातीसर्फ़र 

(90) सातीसर्फ 

(?) सात्यूरास्यों 


(vt) सात्यूरे 
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हिंदी पर्याय 


खूनी; हिंसक 
सिसकी (SD), 
सिसक (A) 
सिसकी लेना 

खूनी संघर्ष 
स्वास्थ्य-संबंधी, 
स्वास्थ्यकर 

के बिना, से रहित 
स्वास्थ्य (पुं), सेहत 
फायर ब्रिगेड, आग 
बुझाने वाला दस्ता/दल 
नीलम 

देवदार 

ताना, कटाक्ष 
व्यंग्यात्मक, कटु 
संतोष (पुं.), तुष्टि 
संतुष्ट करना 
संतुष्ट 

संतृप्ति; संतृष्तिकरण 
संतृप्त करना; 
तर-बतर कर देना 








फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 


कोटि लिप्यंतरण 

Saturne (m) सात्यूरन शनि 

58006 () सोस तरी; सॉस, चटनी 

saucisse रत) सोसीस सॉसेज, चटनी-मुरब्बा 
आदि 

. sauf (adj) सोफ़ अक्षत, सुरक्षित; 
निरापद; अभय 

2. sauf (prép) सिर्फ, को छोड़कर 

saut (m) सो voa (Fi), 
छलाँग (I), 
कूद (À) 

sauter (vi) सोते उछलना, कूदना 

sauvage (adj) सोवाझ जंगली, वहशी 

sauvegarder (५) सोवगारदे रक्षा करना, बचाना 

sauver (vt) सोवे बचाना; रक्षा करना 

(se) sauver (vpr) (से) भाग जाना; 
अपनी जान बचाना 

savant (M) सावाँ विद्वान, पंडित, 
ज्ञानी 

Î. savoir (५) सावुआर जानना; मालूम होना, 

2. savoir (M) ज्ञान, fear (स्त्री. 

savon (m) सावों साबुन 
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फ्रांसीसी शब्द 


savourer 


savoureux 


scandale 


sceau 


scène 


schéma 


schématique 
schématiser 
science 


scientifique 


scintiller 


scolariser 





व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
(vt) सावूरे 


(ad) सावूर 


(m) स्कॉदाल 
(m) सो 
) ti 


(m) शेमातीक 


(adj) शेमातीक 
(५) शोमातीजे 


(f) स्याँस 


(adj) स्यॉतीफ़ीक 


(vi) AT 


(vt) स्कालारीजे 
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हिंदी पर्याय 


स्वाद लेना; का 
आनंद लेना 


स्वादिष्ट, जायकेदार 


घपला, गड़बड़ KA); 
घोर बदनामी वाला 
काम; स्कैंडल 


मुद्रा, मोहर (स्त्री.); 
प्रतीक-चिहन 


दृश्य (4), ste, 
नजारा (4), रंगमंच 


आरेख, रेखा-लेख, 
खाका 


अतिसरलीकृत 
अति सरल बनाना 
विज्ञान (पुं.) 


वैज्ञानिक 
विज्ञानी 


चमकना, झिलमिलाना 


स्कूल भेजना 





फ्रांसीसी शब्द 


scolarité 


scrupule 


scruter 


scrutin 


sculpter 


sculpteur 


séance 


seau 
sec 
sécher 
second 


seconde 


व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 


(F) स्कॉलारीते 
(m) स्क्रयूप्यूल 


(४) स्क्रयूते 


(m) स्क्रयूत॑ 


(५) सक्यूल॑ते 


(m) सक्यूलतर 
(f) सेआँस 
(m) सो 

(adj) संक 

(५) सेशे 

(adj) सगों 

() सगोंद 
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हिंदी पर्याय 


शिक्षा, प्रशिक्षण (पुं.) 


नैतिक संकोच; 
झिझक (À) 


संवीक्षा करना, 
जाँचना 


मतदान; मतपत्र 


मूर्ति बनाना; नक्काशी 
करना 


मूर्तिकार, संग-तराश, 
बुत-तराश 


बैठक; अधिवेशन (पु); 
सत्र (पुं) 


ar (À) 
सूखा; शुष्क; नीरस 
सुखाना 

दूसरा, अन्य 


सैकेंड (समय 
संबंधी) (पुं.) 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 
secondaire (adj) सगोंद॑र द्वितीय; गौण 
(m) माध्यमिक स्कूल 
secouer (vt) सकुवे हिलाना 
secours (m) सकूर मदद (A), 
सहायता (स्त्री.) 
secret (m) सक्र रहस्य 
(0) रहस्यमय, गुप्त, 
गोपनीय 
secrétaire (m, f) सक्रेत॑र सचिव, सैक्रेटरी 
secrétaire (m) सक्रेत॑र झेनेशल महासचिव 
général 
secteur (m) PER क्षेत्र, विभाग 
section (9) स॑कस्यों अंश (पुं), भाग (पुं.), 
खंड (पुं.), हिस्सा (पुं.) 
sécuriser (vt) सेक्यूरीजे सुरक्षा की भावना 
| देना 
sécurité (F) सेक्यूरीते सुरक्षा; बचाव (पु.) 
sédatif (m) सेदातीफ़ शामक (औषध) 
séducteur (m) सेद्यूकतर बहकाने वाला 
(adj) प्रलोभक, सम्मोहक, 


विमोहक 





फ्रांसीसी शब्द 


व्याकरणिक देवनागरी 





séduire 
séduisant 
segment 


ségrégation 


seigneur 


sein 


séisme 
seize 
séjour 


sêl 


sélection 


sélectionner 


selle 


कोटि लिप्यंतरण 
(५) सेदुईर 
(adj) Nas vit 
(m) सं॑गमाँ 

() सेग्रेगास्यों 
(m) सन्यर 
(m) सं 

(m) सेईस्म 
(adj,m) स॑ज 

(m) सेझूर 
(m) स॑ंल 

(F) सेल॑कस्यों 


हिंदी पर्याय 


रिझाना, खुश करना 
मोहक 
खंड 


वियोजन (पुं.), 
पृथक्करण (पुं.) 


स्वामी, मालिक; 
सामंत; प्रभु 


छाती सस्त्री.), 
वक्षस्थल; स्तन 


भूकंप 
सोलह 
वास, निवास 


4. नमक 
2. विनोद, हास्य 


चुनाव (पुं.); 
चयन (पुं.) 


चुनना, पसंद करना 


जीन, काठी 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 
selon (prép) सलों (के) अनुसार, (के) 
मुताबिक (अ.) 
semaine (f) सम॑न हफ्ता (पुं.), 
सप्ताह ([पुं.) 
semblable (adj) सॉब्लाब्ल एक जैसा, बराबर 
sembler (vi) सॉब्ले (ऐसा) प्रतीत होता है, 
मालूम पड़ता है, 
लगता है, दिखता है 
semelle (f) सम॑ल तलवा (पु. 
semence (f) समाॉस बीज (पु.) 
semer (vt) समे बोना; छितराना; 
फैलाना 
semestre (m) समंस्त्र सत्र, सेमेस्टर 
séminaire (m) सेमीन॑र संगोष्ठी (स्त्री.), 


विचार-गोष्ठी À), 
अध्ययन-गोष्ठी (स्त्री.), 


सेमीनार 

sénat (m) सेना राज्यसभा 

sens (m) सॉँस 4. मतलब: अभिप्राय 
2. होश: दिशा 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 
sensation (f) सॉँसास्यों अनुभूति, अनुभव (पुं.) 
sensationnel (adj) साँसास्यान॑ल सनसनीखेज, 
सनसनीदार 
sensibiliser (vt) साँसीबीलीजे सुग्राही बनाना | 
sensibilité (f) सॉँसीबीलीते भावुकता, 

. अतिसंवेदनशीलता 
sensible (adj) साँसीब्ल कोमल ह्ृदयं, भावुक. 
sensualité (f) सॉँसुवालीते कामुकता, 

विषयासक्ति 
sentence (f) साँताँस निर्णय (पु) फैसला (पु); 
नीतिवचन (4), 
सिद्धांतवाक्य (पुं.) 
sentier (m) सॉत्ये पथ, रास्ता; 
TES (स्त्री.) 
sentiment (m) साँतीमाँ भावना A) 
अनुभूति (À) 
sentinelle (f) साँतीन॑ल संतरी, पहरा देने 
वाला 
sentir (५) सॉतीर सूँघना; चखना; 
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महसूस करना 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 

séparation (f) सेपारास्यों जुदाई; विभाजन 

séparer (vt) सेपारे जुदा करना, अलग 
करना 

sept 2 ete (adj, M) संत । सात 

septembre (m) संपत्ताँब्र सितंबर 

séquence (f) सेकॉस अनुक्रम, सिलसिला; 
क्रम | 

serein (adj) . सर शांत, प्रशांत - 

série (f) सेरी माला, श्रृंखला, पंक्ति 

Sérieux (adj) सेरय गंभीर, संगीन 

(m) गंभीरता; 

विश्वसनीयता 

séringue (f) सेर॑ंग पिचकारी; सुई 

serment (m) स॑रमाँ शपथ (.), 

| सौगंध (स्त्री) 

sermonner (vt) af भाषण देना, उपदेश 
देना 

serpent (M) स॑रपाँ सॉँप, सर्प 

serre (f) स॑र पौध-घर (पुं.) 
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फ्रांसीसी शब्द 


serrer 
serrure 
servante 
serveur 


service 


serviette 


servir 


serviteur 


seuil 


seul 
seulement 
sévère 


sex 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
(५) 


लिप्यंतरण 
सेरे 
स॑रयूर 
स॑रवाँत 
स॑रव॒र 


स॑रवीस 


स॑रविय॑त 


स॑रवीर 


स॑रवीत॒र 
सय 


NI 
सुलमाँ 
सेव॑र 
संक्स 
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हिंदी पर्याय 


जकड़ना, कसना 
ताला [पुं.) 
नौकरानी, सेविका 
वेटर, बैरा 

4. सेवा À) 

2. सेवा-पटल 


तौलिया (पुं.); 
नैपकिन (पुं.); 
ब्रीफकेस (पुं). 
सेवा करना, 
तीमारदारी करना 
नौकर, सेवक 
चौखट (स्त्री.), 
दहलीज (Si), 
प्रवेश-द्वार 
अकेला 

केवल 

कड़ा, रूखा 


लिंग, सेक्स, काम 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 
shampooing (m) शॉपव॑ शैंपू 
si (adv) सी . यदि 2. हाँ 
3. इतना 
siècle (m) स्यिंकल सदी (स्त्री.), 
शताब्दी (स्त्री.) 
siège (m) Rdg . सीट (À) 
कुर्सी (À) 
2. मुख्यालय 
sieste () स्यिस्त दोपहर का 
आराम (पुं.) झपकी 
sifflement (m) सीफ्लमाँ सीटी स्त्री.) 
signal (m) सीन्याल संकेत चिहन;सिगनल 
signe (m) सीन्य संकेत चिहन 
signer (vt) सीन्ये हस्ताक्षर करवाना, 
हस्ताक्षर करना 
signification (F) NPA  . महत्व (पुं.) 
2. मतलब (पुं.), 
अभिप्राय (पुं.) 
signifier (vt) सीन्यीफ़िये अभिप्राय होना, अर्थ 
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होना 





फ्रांसीसी शब्द 





silence 


silencieux 


silhouette 


similaire 


simultané 


sincère 


sincérité 


singe 


singer 


singulier 


sinistre 


sirène 


कोटि 
(m) 


(adj) 


(?) 


MP देवनागरी 


लिप्यंतरण 


सीलॉस 
सीलॉसय 
सीलुर्व॑त 
सीमील॑र 
सीम्यूलताने 
स॑स॑र 


स॑सेरीते 
ia 
NE] 


सग्यूलिये 
सीनीस्त्र 


सीर॑न 
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चुप्पी (स्त्री.), 
खामोशी ६स्त्री.) 


शांत, शोररहित 
रूपरेखा, 

रेखाचित्र (पुं.); 
आकार (4), आकृति 
समान, मिलता-जुलता 
समकालिक, 
साथ-साथ 

सच्चा, TUE. 
निष्ठावान . 
सच्चाई, ईमानदारी 
बंदर: नकलची 
अनुकरण करना, 
नकल करना 
एकमात्र; अनोखा 
एकवचन 

अशुभ, अमंगलकारी; 
डरावना 

भोंपू (पुं) अलार्म (पु) 
साइरन (पुं.) 


फ्रांसीसी शब्द 


Sirop 
site 
situation 


situer 


(se) situer 
Six 


Ski 


slogan 
sociable 
socialisme 


société 


Société 
des Nations 


sœur 


व्याकरणिक 
कोटि 


(४) 


(५०) 


(adj, m) 
(m) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


सीरो 

सीत 
सीतुवास्यों 
सीतुवे 


सीस | 
सकी 


tai 
सास्याब्ल 
सास्यालीस्म 
सस्येते 


सांस्येते दे AA 


सुर 


448 


हिंदी पर्याय 


शर्बत 

स्थल, स्थान 

हालत; अवसर (पुं.) | 
स्थान निर्धारित करना 
होना, स्थापित होना 
छ्ह 


सकी (स्त्री.), 
फिसलपटूटी (स्त्री.) 


नारा 
मिलनसार 
समाजवाद 

समाज (पुं.); 

क्लब (पुं.); समिति; 
संघ (पुं.) 

राष्ट्रसंघ (पुं) 


बहिन, भगिनी; 
सिस्टर 


फ्रांसीसी शब्द 


50] 


soie 


soif 


soigné 


soigner 


soin 


soir 


soirée 

soit 
soixante 
soixante-dix 


sol 


कोटि 
(pron.) 
(?) 


(f) 


(adj) 


(vi) 


(m) 


(m) 


(f) 
(con) 
(adj, m) 
(adj, m) 
(m) 


api देवनागरी 


लिप्यंतरण 
सुवा 


सुवा 
सुवाफ 


सुवान्ये 


सुवार 


सुवारे 

सुवा 

सुवासाँत 
सुवासाँत दीज 
सांल 
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हिंदी पर्याय 


स्वयं, खुद 
रेशम (पुं.), 
सिल्क (G) 


प्यास: लालसा 
तमन्ना 


सुव्यवस्थित, 
ठीक-ठाक; 
साफ-सुथरा 


देखभाल करना; 
पालन-पोषण करना 


ध्यान (पुं), देख-रेख; 
जिम्मेदारी 


शाम (A), 
संध्या (स्त्री.) 


शाम; शाम की पार्टी 
या; चाहे 

साठ 

सत्तर 


जमीन; फर्श 


फ्रांसीसी शब्द 


soldat 


4. solde 
2. solde 


solder 


soleil 


solidarité 


solide 


solitaire 


solitude 


solliciter 


solution 


sombre. 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
. (m) सांलदा. 

(f) सांल्द 

(m) 

(५) सांल्दे 


(M) साल॑य 


(f) सालीदारीते 


(adj) सांलीद 
(ad)) सालीत॑र 


(f) सालीत्यूद 
(५) सालीसीते 
(f) ei 
(90) सोंब्र 
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' हिंदी पर्याय 


सैनिक, जवान, 
सिपाही 

तनख्वाह; वेतन 
बकाया (पुं.), शेष (पुं.) 
4. खाता बंद करना 
2. रियायती मूल्य पर 
बेचना 


सूरज, सूर्य 


भाईचारां (पुं.); 
सहानुभूति 


' ठोस 


अकेला, एकाकी 


एकमणि या एक हीरे 


वाला आभूषण 


एकांत, अकेलापन (पुं.) 


चाहना, माँगना; 
निवेदन करना . 


हल ([पुं.) 


. काला (रंग) 
2. अंधकारपूर्ण, अँधेरा 





व्याकरणिक देवनागरी 
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RAA शब्द हिंदी पर्याय 

कोटि लिप्यंतरण 
sommaire (adj) सांम॑र संक्षेप में 

(m) संक्षेप, संक्षिप्त, सारांश 
somme (f) ui रकम 
sommeil (m) सांम॑य नींद (स्त्री.), 

निद्रा (स्त्री.) 
sommet (m) सांम॑ शिखर, चोटी (Si). 
शिखर-सम्मेलन 
somnambule  (m) सांमनॉब्यूल नींद में चलने वाला 
somnifère (m) सांमनीफर नींद की गोली 
somptueux (adj) सोंपतुअ राजसी, शानदार 
Î. son (sa, 969). (940. सों, (सा, से) उसका, उसकी 
। [2055) 
2. son (m) सों ध्वनि, स्वन 
sonder (५) सोंदे छेद करना, बरमा 
| चलाना 

songer (vi) सोंझे स्वप्न आना 

(५) सोचना, विचार करना 
sonner (vt) सांने घंटी बजाना 
sonnerie (f) सानरी घंटी 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 





_ कोटि लिप्यंतरण 

sonnette (f) सानत घंटी (काल बेल) 

sorcière (f) सारस्य॑र डायन; जादूगरनी 

sort (m) सार भाग्य, किस्मत À), 
तकदीर (Fi), 
मुकद्दर 

sorte (f) सांत॑ किस्म, प्रकार (पुं.) 

sortie (f) सांरती निर्गम (द्वार), 
निकास (पुं.) 

sortir (vi) सांरतीर बाहर जाना; बाहर 
निकलना 

sot (adj) सो मूर्ख 

500 (m) सू्‌ पैसा; धन 

soudainement (adv) सूदनमाँ अचानक, अकस्मात 

souhait (m) सुव॑ तमन्ना (स्त्री.), 
इच्छा (स्त्री.) 

sourire (vi) सूरीर मुस्कराना 

(m) मुस्कान (स्त्री.), 


मुस्कराहट (स्त्री.) 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 

souvent (adv) CL अकसर , प्राय: 

spécial (adj) स्पेस्याल विशेष, विशिष्ट, खास 

splendeur (F) सप्लॉदर रौनक, छटा, आभा 

style (M) स्तील शैली (À), तरीका 

subordonné (adj) स्यूबारदनि अधीन, मातहत 

subvention (f) स्यूबवॉस्यों अनुदान 

superstition (f) स्यूप॑रस्तीस्यों अंधविश्वास (पुं.) 

surveillance (?) स्यूरव॑याँस रखवाली, निगरानी, 
चौकसी 

suspens (m) स्यूसपाँ आस्थगित; निलंबित; 
असमंजस 

suspense (m) स्यूस्पाँस असमंजस; रहस्यमय 

symptôme (m) | संपतोम लक्षण 

syndicat (m) सँदीका व्यवसाय संघ; मजदूर 
संघ 

synonyme (adj) सीनानीम समानार्थक, पर्यायवाची 

(m) पर्याय, समानार्थ 
synthèse | (f) स॑तेज संश्लेषण 
systématique (adj) सीसतेमातीक क्रमबद्ध, व्यवस्थित 
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फ्रांसीसी शब्द . 


système 


tabac 
table 


table des 
matières 


tableau 


tableau 0' 
affichage 


tableau noir 


tabou 


tache 


व्याकरणिक देवनागरी -. हिंदी पर्याय 


कोटि लिप्यंतरण 

(m) सीसत॑म निकाय; तंत्र; 
प्रणाली; ढंग 

T 

(m) ताबा तंबाकू 

(f) ताब्ल मेज 

(f) ताब्ल दे ATX विषय-सूची 

(m) ताब्लो चित्र 

(m) ताब्लो दाफीशाझ सूचना पट्॒‌ट 


(m) ताब्लो नुवार ब्लैक बोर्ड, श्याम 


पहले 
(M) ताबू वर्जना (स्त्री.), वर्जित 
कर्म 
() ताश चिह्न (पुं); दाग (पुं), 
| धब्बा (पुं.) 
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फ्रांसीसी शब्द 


tâche 


tacher 


tâcher 
taille 


tailler 


tailleur 
(se) taire 


talent 


talon 
tambour 
tampon 


tamponner 


| tandisque 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 


लिप्यंतरण 
ताश 


ताशे 


ताशे 
ताय 
ताये . 


तायर 
तर 


ताला 


तालों 
ताबूर 
ati 


तॉँपानि 


ताँदीक 
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हिंदी पर्याय 


कार्य (पुं.) 


गंदा करना, धब्बा 
डालना 


"कोशिश करना 


4. कद [पुं.) 2. माप 


PTE, 
तराशना (पत्थर), 
बनाना (पेंसिल) 


दरजी (दर्जी) 


चुप होना; बंद होना 


योग्यता (A), 
प्रतिभा (स्त्री.) 


एड़ी (À) 
ढोल, मृदंग (स्त्री. 
टिकट 


.. टिकट लगाना 
2. पोंछना 


जबकि 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 

tante (f) ताँत चाची; ताई; मामी; 
फूफी; मौसी 

taper (vi) तापे 4. थप्पड़ मारना 
2. खटकाना (दरवाजा) 
3. टाइप करना 

tapis (m) तापी : दरी स्त्री.) कालीन 

tard (adv) तार देर से 

tarder (vi) तारदे देर करना 

tarif (m) तारीफ़ शुल्क, दर, भाव 

tas (m) ता ढेर, अंबार 

tasse . () तास कप (पुं.) 

tâter (५) ताते महसूस करना 

tâter (de) (vi) . कोशिश करना 
2. चखना 

tâtonnement (m) तातानमाँ परीक्षण प्रणाली 

tâtonner (vi) ताताने परख-परीक्षण से 
कार्य करना 

tatouage (m) तातुवाझ गोदना 
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फ्रांसीसी शब्द 


tatouer 


taureau 


Taureau 
taux 


taxation 


taxer 
taxi 
technicien 


technique 


technologie 


technologie de 


pointe 


teindre 


teint 


teinte 





“ व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
(५) तातुवे 
(m) तारो 
(m) 

(m) तो 

() ताक्सास्यों 

(५) ताक्से 

(m) ताक्सी 

(m) त॑कनीर्स्य॑ 

(adj) त॑कनीक 

() 

() त॑कनालांझी 

(f) त॑कर्नालांझी द 
पुर्वत 

(vt) da 

(m) d 

(f) da 


हिंदी पर्याय 


गोदना 


सॉड 


वृषभ (राशि) 
दर (स्त्री.): स्तर 


कराधान (पुं.), 
करारोपण (पुं.) 


दाम नियत करना 
टैक्सी (A) 

मिस्त्री ै 
तकनीकी, प्राविधिक 
तकनीक, प्रणाली 
तकनीक, प्रौद्योगिकी 
उच्च प्रौद्योगिकी 


रंग देना, VIT 
रंग, चमडी का रंग 


रंग (पुं), रंगत; सूक्ष्म 
भेद 


फ्रांसीसी शब्द 


tel 


télé 


télécommande 


télécommu- . 
nications 


télécopie 
télécopieur 
téléférique 
télégramme | 


télépathie 


téléphone 
télephone sans 
fil 

téléphone 
portable 


téléphoner 


कोटि 
(adj) 
(?) 





- व्याकरणिक देवनागरी 


लिप्यंतरण 





da 
तेले 


तेलेकांमाँद 
तेलेकांम्यूनीकास्याँ 
तेलेकांपी 
TAPER 
तेलेफ़ेरीक 


तेलेग्राम 
तेलेपाती 


dpi 
तेलेफ़ान साँ 
ma | 
तेलेफ़ान 
पारताव्ल 


तेलेफ़ाने 
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हिंदी पर्याय 


ऐसा, जैसा 


दूरदर्शन (पुं.), 
टी.वी. (पु), 
टेलीविजन (पु.) 


दूर नियंत्रक ([पुं.), 
रिमोट-कंट्रोल (पुं.) 


दूर-संचार 

फैक्स (पुं.) 

फैक्स मशीन स्त्री.) 
केबल कार स्त्री.) 
टेलीग्राम, तार 
दूरसंवेदन (पुं.), 
दूरबोध (पुं.) 
टेलीफोन, दूरभाष 
PEAU फोन 


मोबाइल (फोन) 


फोन करना 


फ्रांसीसी शब्द 
téléscope 
téléviser 
télévision 


tellement 
témoignage 


témoigner 


tempérament 


température 
tempête 


temple 


temporaire 


व्याकरणिक 
कोटि 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


तेलेस्कांप 
तैलेवीजे 
तेलेवीज़्यों 


त॑लमाँ 
तेमुआन्याझ 
तेमुआन्ये 


तॉपेरामाँ 


तॉपेरात्यूर 
ताँप॑त 
ताॉप्ल 


GTR 
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हिंदी पर्याय 


दूरबीन (स्त्री.) 


दूरदर्शन से प्रसारित 
करना, दूरदर्शन पर 
दिखाना 


दूरदर्शन (पुं.), 
टेलीविजन 


इतना 
साक्ष्य, गवाही स्त्री.) 


गवाही देना 
दिखलाना, प्रकट 
करना (भावनाएँ, 
दिलचस्पी) 


स्वभाव, प्रकृति (स्त्री.) 


तापमान (पुं.), 
तापक्रम (पुं.) 


तूफान (पुं.), 
झंझावात ([पुं.) 


मंदिर 
अस्थायी, 
अल्पकालिक 


फ्रांसीसी शब्द 


temps 


tenant 
tendance 


tendre 


tendresse 


ténèbres 


tenir 
tension 
tentation 
tentative 
tenter 


tenue 


terme 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
(m) il 

(m) तनाँ 

() ताँदाँस 
(४) ताँद्र 
(adj) 

(f) ताँद्रंस 
(pl) . तेनंत्र 
(४) तनीर 

() तास्यों 
() ताँतास्यों 
() ताँतातीव 
(४) ताँते 

D » तलन्‍यू 

(m ) dé 
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हिंदी पर्याय 


4. वक्‍त, समय, काल 
2. मौसम 

समर्थक 

प्रवृत्ति; झुकाव (पुं.) 

खींचना; मोड़ना 

4. FE 2. मुलायम 

3. हल्का (रंग) 


स्नेह (पुं), ममता 
अँधेरा (पुं.), 
अंधकार ([पुं.) 
पकड़ना; रखना 
तनाव (पुं.) 

लालच (पुं.) 
कोशिश, प्रयत्न (पुं.) 
ललचाना 


4. देख रेख 
2. कपड़े (पुं.), 
पहनावा 


हद A): अंतिम 
तिथि 


फ्रांसीसी शब्द 


terminaison 


terminer 


terrain 


terrasse 


terre 


terreur 


terrible 


terrifier 


territoire 


terroriser 


terrorisme 


terroriste 


व्याकरणिक 
कोटि 


(m) 
(adj, m) 





देवनागरी 
लिप्यंतरण 


हिंदी पर्याय 





त॑रमीन॑जो 


त॑रमीने 


तर 


त॑रास 


TE à 


तरीतुवार 
त॑रारीजे 


RARE 
त॑रारीस्त 
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..87, समाप्ति 
2. अंत Ja 


समाप्त करना, अंत 
करना 


जमीन (D), 
भूमि (À) 
छज्जा (4), खुली 
छ्त 

जमीन, भूमि 
आतंक (4), दहशत 
भयंकर, भयानक, 
डरावना 

आतंकित करना, 
दहला देना 

क्षेत्र, प्रदेश 
आतंकित करना, 
दहलाना 
आतंकवाद 


आतंकवादी 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 


कोटि लिप्यंतरण 
test (m) a परीक्षण, जाँच (FA) 
testament (m) त॑स्तामाँ वसीयत स्त्री.) 
tester (vt) तंस्ते परीक्षण करना, जाँच 
करना 
tête (f) da माथा (q.), सिर (पुं.); 
चेहरा (पुं.) 
दिमाग (G.) 
téter (vt) तेते चूसना (अँगूठा, 
| चूसनी) 
têtu (adj) त॑त्यू जिद्दी, ढीठ 
texte (m) त॑क्सत मूल, मूल-पाठ, 
लेखांश 
textile (M) त॑क्सतील कपड़ा, वस्त्र 
thé (m) à चाय (À) 
théâtre (m) तेआत्र रंगशाला सस्त्री.), 
| थियेटर: मंच 
théière (f) तैंयर ri 


thème (m) da विषय; प्रसंग 
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फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 


व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 


हिंदी पर्याय 


————————————— 


théorie 


theromomètre 


thèse 


ticket 


tiède 


tiers monde 


tige 
tigre 


ti m bre 
timide 
timidité 


tinter 


tirage 


(?) तेआऑरी 


(m) RAT 


0) तंज 
(M) à 
(७0)... तियंद 


() तीझ 
(m) तीग्र 
(m) da 
(adj) तीमीद 
() तीमीदीते 
(vi) da 

(m) तीराझ 


सिद्धांत (पुं.), 
वाद (पु), मत (पुं.) 
थर्मामीटर 


शोध-प्रबंध (पुं.); 
स्थापना 


टिकट 


IT, कुनकुना; 


शिथिल 


तीसरी दुनिया (EP), 
विकासशील देश 
डंडी, डंठल (पुं.) 
बाघ 

(डाक) टिकट, 

मोहर (स्त्री.) 
डरपोक; लजीला, 
लजीलापन, कायरता 
छनकना; टनटनाना, 
बजना 

मुद्रित सामग्री (A) 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 
tirer (५) तीरे खींचना 
(vi) गोली चलाना; 
निशाना लगाना 
tiroir (m) तीरुवार ai (CA), खाना 
tisser (vt) तीसे कातना, बुनना 
tisserand (m) तीसराँ जुलाहा, बुनकर 
tissu (m) AY कपड़ा, वस्त्र 
titre (m) तीत्र शीर्षक; उपाधि (स्त्री), 
पदवी (स्त्री.) 
toile (f) तुवाल कपड़ा; किरमिच, 
कैनवस 
toile de (f) तुवाल द लारेन्ये मकड़ी का जाला 
| araignée 
toilette (f) तुवाल॑न नहाना धोना; सजना 
(f, pl) शौचालय (4), 
पाखाना ([पुं.) 
toit (m) तुवा wa 
tolérance (f) ताॉलेराँस धैर्य (पुं.) 
सहनशीलता 
tolérer (M) तलिरे सहना, बरदाश्त 
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करना, झेलना 





फ्रांसीसी शब्द 





tomate 


tombe 


tomber 
tome 


4. ton 
2.ton 


tondre 


tonner 
tonnerre 


torche 


torchon 


tordre 
(se) tordre 


tort 


tortue 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
() तामात 
() तोंब 
(vi) तोंबे 
_(m) af4 
(adj.poss) तों 
(m) 
(vt) तोंद्र 
(५) af 
(m) af 
(f) तारश 
(m) तारशों 
(५) TRE 
(vpr) 
(m) तार 
() aka 
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हिंदी पर्याय 


टमाटर (पुं.) 

कब्र, मकबरा ([पुं.); 
समाधि 

गिरना, नीचे आना 
ग्रंथ; किताब (स्त्री.) 


तुम्हारा, तुम्हारी 
स्वर; सुर; लहजा 


- काटना, कतरना 


गरजना, गड़गड़ाना, 
कड़कना 

बिजली की कड़क, 
गड़गड़ाहट 

टार्च; मशाल 


झाड़न (À), सफाई 
करने वाला कपड़ा 


मरोड़ना 
मुड़ जाना, मोच 
आना 


दोष, गलती (स्त्री.) 


कछुआ (पं) 


फ्रांसीसी शब्द 


torture 


torturer 


tôt 


total 


totalement 


toucher 


toujours 


4. tour 
2. tour 


tourbillon 
tourisme 
touriste 


tourmenter 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
() तारित्यूर 
(५) तरित्यूरे 
(90५) तो 

(ad) तांताल 
(m) 

(90५)... तांताल्माँ 
(vi) तूशे 
(80५) तूझूर 

() 

(m) कि 

(m) तूरबीयों 
(m) तूरीस्म 
(m) तूरीस्त 
(५) तूरमाँते 
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हिंदी पर्याय 


संतापन ([पुं.), 
उत्पीड़न (पुं.)); यातना 


सताना, उत्तपीड़ित 
करना 
शीघ्र, जल्दी 


पूरा, समूचा, सारा 
जोड़, योग 


पूरी तरह 


4. स्पर्श करना, छूना 
2. पाना, प्राप्त करना 
(धन) 


हमेशा, सदा 


मीनार 

दोरा; परिक्रमा (स्त्री), 
चक्कर 

भँवर, बवंडर 

पर्यटन 

पर्यटक 


यातना देना, तंग 
करना, सताना 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 

tournage (m) तूरनाझ शूटिंग (फिल्म) 

tournant (adj) तूरनॉ घुमावदार, कुंडलित 
मोड़ 

tournée (f) तूरने दौरा (4), चक्कर 

tourner (vt) तूरने घूमना, चक्कर 
लगाना, घूमकर आना 

tournesol (m) तूर्नसाल सूरजमुखी (फूल) 

tournoi _ (m) तूरनुवा खेल-प्रतियोगिता (स्त्री.) 

tournure (f) तूरन्यूर रूप (पुं.., रचना 

tousser (vi) तूसे खाँसना 

d. tout (adj) तू सब, सारा, समस्त 

2. tout (adv) बिल्कुल, पूरी तरह 

3. tout (M) पूरा, एक पूरा; NEA 
(वस्तु) 

tout à coup (loc.) तूताकू अचानक 

tout de suite तूद स्वीत एक दम से, 
अभी ही 

tout d'abord तू दार्बार सबसे पहले 
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फ्रांसीसी शब्द 


toutefois 


toux 


toxicomane 


toxicomanie 


trac 


(se) tracasser 


trace 


traces de pas 


traces de doigt 


tracer 


tract 


tracteur 





व्याकरणिक 
कोटि 


(80५) 


(m) 
(m) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


तूतफुवा 


पृ 


तांक्सीकामान 
तांक्सीकाँमानी 
त्राक 


त्राकासे 


त्रास 


त्रासद पा 
त्रास द दुवा 


त्रासे 


त्राक्त 


त्राकतर 
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हिंदी पर्याय 


हालाँकि, यद्यपि; 
फिर भी 
खाँसी, कास (पुं.) 


नशा करने वाला 
व्यक्ति, नशेड़ी 


नशाखोरी, नशे की 
लत 


व्यग्र, A: 
उत्तेजित 


चिंता करना 


चिहन (पुं.), 
निशान (पुं.) 


पदचिहन (पुं.) 
उँगलियों के निशान 


खींचना; रूपरेखा 
बनाना; अंकित करना 


पर्चा, इश्तहार 


ट्रेक्टर 


फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 

tradition (f) TR रीति-रिवाज (पुं.), 
परंपरा 

traducteur (m) त्रादयूकतुर अनुवादक 

traduction (P) त्रादयूकस्यों अनुवाद, भाषांतर 

traduire (५) TER अनुवाद करना; अर्थ 
बताना 

trafic (m) त्राफ़ीक अवैध व्यापार 

tragédie (F) D LE: Lil त्रासदी; दुखद घटना 

trahir (५) त्राईर धोखा देना 

trahison (f) त्राईजों देशद्रोह; 
विश्वासघात 

train (m) À ट्रेन (स्त्री.), 
रेलगाड़ी (स्त्री.) 

traîner (४, vi) तब्रेने खींचना, घसीटना 

| (वस्तु), पीछे रहना 

(se) traîner (vpr) घसीट कर dal 
(रोगी, व्यक्ति) 

traire (vt) त्रर । दूहना (दूध) 
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फ्रांसीसी शब्द 


trait 


traite 


traité 


traitement 


traiter 


traître 
trajet 


tranche 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
(m) 4 

(?) EI 

(m) त्रेते 

(m) त्रतमाँ 
(५) त्रेते 

(vi) 

(m) . अत्र 
(M) त्राझे 

() त्रॉश 
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हिंदी पर्याय 





4. रेखा (स्त्री.), 
लाइन (A) 

2. नक्शा 

ड्रॉफ्ट (पुं.) 

संधि (À). संधिपत्र 
चिकित्सा स्त्री.), 
उपचार, इलाज 


उपचार करना, 
इलाज करना; 
विवेचन करना; 
प्रस्तुत करना 


4. (से) संबंधित होना 
2. लेन-देन करना 


विश्वासघाती: 
देशद्रोही 


रास्ता; सफर; 
दूरी (À) 


हिस्सा (पुं), भाग (पुं), 
अंश (पुं); फॉक 








फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 
trancher (५) SE] 4. तराशना, काटना 
2. निर्णय लेना 
tranquille (adj) त्रॉकील शांत; मौन 
transaction (f) त्रॉजाकस्यों सौदा (पुं.); कार्रवाई 
transcender (vt) त्रॉसादे से अधिक होना, से 
आगे बढ़ना 
transcription (f) त्रॉसक्रीपस्यों प्रतिलिपि; 
प्रतिलेखन (पुं.) 
transcrire (vt) IRTPR लिप्यंकन करना, 
प्रतिलेखन करना 
transe (f) AR स्तब्धता 
transférer (vt) ART अंतरित करना, दूसरे 
के नाम करना 
transfert (M) ARTÉX अंतरण 
transformation  (f) त्रॉसफ़ारमास्यों.. परिवर्तन, रूपांतर 
transformer (vt) त्रासफ़ारमे परिवर्तन लाना, 
बदलाव लाना 
transfusion (f) ARTE 4. उँड़ेलना (4) 
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2. रक्‍ताधान (4) 


फ्रांसीसी शब्द 
transgresser 


transgression 
transit 


transition 


transmettre 
transmission 


transparence 


transparent 
transpiration 


transpirer 


व्याकरणिक 
कोटि 


(४) 


(vi) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


त्रासग्रेसे 


ART 
त्रॉजीत 
त्रॉजीस्यों 


ARTS 


त्रॉसमीस्यों 


ARR 
श्रॉसपाराँ 


त्रॉसपीरास्यों 
त्रॉसपीरे 
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हिंदी पर्याय 


उल्लंघन करना: भंग 
करना 

आज्ञोल्लंघन (पुं.) 
पारगमन 


संक्रमण (4), 
संक्रांति (पुं.) 
परिवर्तन (पुं.); 
पारगमन (पुं.) 
भेजना, संचरित 
करना, बताना; 
देना (संदेश) 
संचरण (पुं.), 
संचारण (पुं.); 
प्रसारण (पुं.) 
पारदर्शिता; पारदर्शी 
कागज 
पारदर्शी 
पसीना (पुं.) 


पसीना आना 





फ्रांसीसी शब्द 


transplanter 


transport 
transporter 
traumatique 


traumatiser 


travail 


travailler 


travailleur 
travers 


en/à travers 


व्याकरणिक देवनागरी 


“कोटि लिप्यंतरण 
(vt) त्रॉसप्लॉते 
(m) त्रॉसपार 
(५) त्रॉसपारते 
(adj) त्रोमातीक 
(vt) त्रोमातीजे 
(m) त्रावाय 
(vi) त्रावाये 
(vt) 

(M) त्रावायर 
(m) TR 
(loc.adv) 
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हिंदी पर्याय 


प्रतिरोपित करना; 
दूसरे स्थान पर 
लगाना 


परिवहन; वाहन 
ले जाना, ढोना 
चोट खाया हुआ 


चोट लगाना, 
मानसिक आघात 
करना 


4. काम 2. परिश्रम, 
मेहनत (À) 


काम करना; मेहनत 
करना 

4. काम करना 
(लकड़ी, धातु आदि) 
2. चिंता देना, सताना 
कामगार, मजदूर 
टेढ़ापन 


पार 


फ्रांसीसी शब्द 


traversée 


traverser 


trébucher 


treize 


tremblement 


tremblement de 
terre 


trembler 


tremper 


trente 
trépas 
très 

trésor 


trésorerie 


व्याकरणिक 
कोटि 


(vi) 


(adj, m) 
(m) 


(m) 


(vi) 
(vt) 


(adj, m) 
(m) 
(adv) 
(m) 

(F) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


त्राव॑रसे 


त्राव॑रसे 


त्रेब्यूशे 


त्रेज 


त्रॉब्लमाँ 


त्रॉब्लमाँ दर्तर 


हिंदी पर्याय 


चौराहा (पुं.); 
पार-गमन (पुं.) 


ATEN: 

पार करना (पुल, 
समुद्र) 
लड़खड़ाना, ठोकर 
खाना 

तेरह 


कंपन, थर्राना 
भूकप, भूचाल 


कॉपना, थरथराना 


भिगोना, तर-बतर 
कर देना 


तीस 

मौत (स्त्री.), अंत 
बहुत, अधिक 
खजाना 


वित्त कार्यालय (पुं.) 








फ्रांसीसी शब्द 


trésorier 


tressaillement 


tresse 
tresser 
trêve 


-: triangle 
tribu 


tribunal 


tribune 


tricher 


tricheur 
tricolore 


tricot 


व्याकरणिक 
कोटि 


(m) 
(m) 





देवनागरी 
लिप्यंतरण 


त्रेजारये 


त्रेसायमाँ 


त्रीशे 
AR 


SIC AIS IN 


त्रीको 
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हिंदी पर्याय 


खजानची, कोषाध्यक्ष 


रोमांच; कँपकैपी (स्त्री.), 
कंपन 

चोटी 

बुनना; चोटी बनाना 
युद्धविराम संधि 
त्रिकोण 

जनजाति RAT.) 
कबीला 


कचंहरी (स्त्री.), 
कोर्ट (Si). 
अधिकरण 


दर्शक दीर्घा (गैलरी); 


स्टेज, मंच (पुं.) 


नकल करना 


नकलची, नकल 
करने वाला 


| तिरंगा, तीन रंगों 


वाला 
स्वेटर; बुनाई (À) 


'फ्रांसीसी शब्द 


tricoter 
trier 
trilingue 
trimestre 
trimestriel 
tringle 


triomphe 
triompher 
triple 


tripoter 


triste 


tristesse 


trivial 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
(५) त्रीकांति 
(५) त्रीये 
(adj) त्रील॑ग 
(m) त्रीम॑स्त्र 
(adj) त्रीम॑स्त्रीय॑ल 
(f) a 
(m) त्रीयोंफ़ 
(vi) त्रीयोंफ़े 
(adj) त्रीप्ल 
(vt) त्रीपांते 
(vi) 
(adj) त्रीस्त 
(f) त्रीस्त॑स 


(90) त्रीव्याल 
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हिंदी पर्याय 


बुनना (स्वेटर) 
चुनना; छाँटना 
त्रिभाषी 

तिमाही; सत्र 
त्रैमासिक, तिमाही 


छ्ड़ 
विजय (À), 
जीत (स्त्री), फतह À) 


जीतना, विजय प्राप्त 
करना; सफल होना 


तिगुना, तीन गुना; 
तिहरा 


खेलना; छेड़ना 


छानना, छान-बीन 
करना 


दुखी, नाखुश 

दुख G) शोक (4), 
रंज (पु) 

तुच्छ; ओछा 


फ्रांसीसी शब्द 


trois 
tromper 
tronc 


trône 


trop 


trophée 


trottoir 


trou 


troublant 


trouble 


troubler 


trouer 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
(adj, m) त्रुवा 
(vt) त्रोंपे 
(m) त्रों 

(m) त्रान 
(adj) त्रो 

(m) त्राफ़े 
(m) त्रातुवार 
(m) Ci 
(adj) त्रूब्लॉ 
(m) त्रूब्ल 
(५) ECS 
(vt) त्रुए 
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हिंदी पर्याय 


तीन 

धोखा देना 

तना 

तख्त, (राज) 
सिंहासन, (राज) 
गद्दी (EN) 

बहुत ज्यादा, अधिक 
पारितोषिक, 
विजयोपहार, 

ट्रॉफी (À) 

पटरी (स्त्री.) 

छेद 

अशांत करने वाला, 
व्याकुल करने वाला; 
फसादी 

गड़बड़, अशांति; 
घबराहट 

तंग करना; शांति भंग 
करना 


छेद करना, छेदना 


फ्रांसीसी शब्द 


troupe 


troupeau 


trousse 


trousse à outils 


trousseau 
trouver 


truc 


tu 


tube 
tube à essai 


tuberculose 
tuer 


tuile 


tumeur 


व्याकरणिक 
कोटि 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


EU 
त्रूपो 
AN 


त्रूस आ ऊती 


त्यूब आ ऐसे 


त्यूबरक्यूलांज 
तुए. 
तुवील 

त्यूमर 
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हिंदी पर्याय 


फौज, सेना; फौजी 
टुकड़ी 

झुंड; दल 

डिब्बा (पुं.); 
उपकरण रखने का 
झोला/थेला 

गुच्छा 

पाना, मिलना 


चाल (À) 
युक्ति (À), करतब 


वृ, तुम 


ट्यूब; पाइप 
टैस्ट-ट्यूब, परीक्षण 
नली 


टी.बी., यक्ष्मा 
मारना; थका देना 
टाइल 


फोड़ा (पुं), TER 








RAA शब्दं व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 
tumulte (m) त्यूम्यूल्त हंगामा, शोरगुल; 
उपद्रव, 
| खलबली (स्त्री.) 
tunnel (m) त्यून॑ल : सुरंग (À) 
turban (m) त्यूरबाँ पगड़ी (स्त्री.). साफा 
tutelle (f) त्यूत॑ल संरक्षण (पु. 
tuteur (m) त्यूतर संरक्षक; अभिभावक 
tutoyer (vt) त्यूत्वाये किसी के लिए 'तुम' 
प्रयोग में लाना 
tuyau (m) तुवीयो पाइप 
type (m) तीप प्रतीक; नमूना; प्रकार 
typhoïde () तीफाईद आंत्रज्वर [पुं.), 
टाइफाइड (पुं.) 
typographie (f) तीपांग्राफ़ी मुद्रण-कला; 
| मुद्रण (पुं.) 
tyran (m) I तानाशाह; जालिम, 
अत्याचारी 
tyrannie (f) तीरानी तानाशाही, 
अत्याचार (4) 
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फ्रांसीसी शब्द 


ulcère 
ultérieur 


ultime 


ultra 

ultra- 
confidentiel 
ultra moderne 


ultra rapide 


ultra son 
un; une 


unanime 


व्याकरणिक 
कोटि 


(m) 
(adj) 


(adj) 


(préf) 


(adj) 


(adj) 


(m) 


(m) 
(adj, m) 


(adj) 


U 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


हिंदी पर्याय 





ELA 
इयूलत॑रयर 


इयूलतीम 


इयूलत्रा 
इयूलतब्रा 

कोंफ्रीदाँस्य॑ल 
इयूलत्रामादेर्न 


इयूलत्रारापीद 


इयूलत्रा सों 
ऑ; इयून 


इयूनानीम 
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फोड़ा, व्रण 
परवर्ती, उत्तरकालीन 


अंतिम, आखिरी, 
परम, चरम 


अति, चरम 


अत्यंत गोपनीय 


अत्याधुनिक 


बहुत तेज, अत्यंत 


तीव्र 
प्रराध्वनि 
एक 


एकमत।, सर्वसम्मत 


फ्रांसीसी शब्द 


unanimité 


UNESCO 
un et demi 
UNICEF 


unification 


unifier 


uniforme 


uniformiser 
uniformité 
unilatéral 
unilingue 


union 


unique 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 


लिप्यंतरण 


इयूनानीमीते 


EXP 
अँए दमी 
इयूनीसेफ़ 
इयूनीफ़ीकास्यों 


इयूनीफ़िये 


इयूनीफ़ार्म 


इयूनीफ़ाॉरमीजे 
इयूनीफ़ॉरमीते 
इयूनीलातेराल 
इयूनील॑ग 
इ्यून्यों 


इयूनीक 
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हिंदी पर्याय 


एकमत (पुं.), 
सर्वसम्मति, 

मतैक्य (पुं.) 

ane (पुं.) 

डेढ़ 

यूनीसैफ 

एकीकरण (पुं.); 
एकता 

एक करना, मिलाना, 
एकीकरण करना 
गणवेश, वर्दी (À) 
एकरूप, समरूपी 
एकरूपता लाना 
एकरूपता, समानता 
एकपक्षीय, इकतरफा 
एक भाषी 

संयोजन (पुं.), 

जोड़ (पु); संघ (पु.) 
4. अकेला 

2. लाजवाब, अनोखा 


फ्रांसीसी शब्द 


unir 


unisexe 


unitaire 


unité 
univers 


universel 


universitaire 
université 
urbain 
urbgnisation 


urbanisme 
urgence 


urgent 


व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 


(४) gg 
(adj) इयूनीस॑क्स 


(80) इयूनीत॑र 
(f) इयूनीते 


(m) इयूनीव॑र 


(adj). इयूनीव॑रस॑ल 


(ad) इयूनीव॑रसीत॑र 
(f) इयूनीव॑रसीते 
(adj)  gxd 

(?) इयूरबानीजास्यों 
(m) इयूरबानीस्म | 


(f) इयूरझाँस 


(adj) इयूरझाँ 
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हिंदी पर्याय 


मिलाना, जोड़ना 
उभयलिंगी (परिधान 
आदि) 

ऐकिक, एकात्मक 
4. एकता 

2. इकाई; टुकड़ी 
भूमंडल, विश्व, 
ब्रहमांड; समष्टि 
सार्वभौम, 
विश्वव्यापक; 
सार्वदेशिक; 
सार्वजनीन 
विश्वविद्यालयीन 
विश्वविद्यालय (पुं.) 
नगरीय, शहरी 
नगरीकरण (पुं.) 
नगंर-निवेश, 
नगरीकरण 
अत्यावश्यकता; 
आपत्काल (पुं.) 
तुरंत, अविलंब; 
अत्यावश्यक, बहुत 


| जरूरी 


फ्रांसीसी शब्द 


urine 


urinoir 


urne électorale 


usage 


usagé 
user 


usine 


ustensile 


usuel 


usure 


usurper 


utile 


. utilisable 


utilisateur 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 

() इयूरीन 

(m) इयूरीनुवार 

() ड्यूर्न 
एल॑कर्ताराल 

(m) इयूजाझ 


(adj) इयूजाझे 


(vt) इयूजे 
() इयूजीन 
(m) इयूसताँसील 


(adj) इयूजुव॑ल 


(f) इयूज्यूर 


(५) इयूज़्यूरपे 
(adj) इयूतील 
(adj) इयूतीलीजाब्ल 
(m) इयूतीलीजात॒र 
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हिंदी पर्याय 


मूत्र (पुं), पेशाब (पुं.) 
पेशाब घर; पाखाना 


मतपेटिका 


व्यवहार, उपयोग, 
प्रयोग; रिवाज, 

प्रथा (स्त्री.), ER 
पुराना, घिसा- हुआ 
पुराना होना, फट जाना 
फैक्टरी, मिल 
उपकरण, साधन; 
बर्तन 

आम, साधारण 

4. फटी-पुरानी है 
घिसा-पिटा रूप (पु. 
2. सूदखोरी 

छीन लेना, हड़पना 
लाभदायक | 
प्रयोज्य 


प्रयोक्‍ता 


फ्रांसीसी शब्द 


utilisation 


utiliser 


utilitaire 


utilité 


utopie 


utopique 


vacance 


vacances 


vacant 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
() 


लिप्यंतरण 
इयूतीलीजास्यों 
इयूतीलीजे 


इयूतीलीत॑र 
इयूतीलीते 


इयूतांपी 


इयूतांपीक 


V 


वाकाँस 
वाकाँस 
वाकॉँ 
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हिंदी पर्याय 


उपयोग (पुं.), 
प्रयोग (पुं.), 
इस्तेमाल (पुं.) 


काम में लाना, का 
उपयोग करना 


व्यावहारिक, उपयोगी 


लाभ (4), 

फायदा (पुं.) 
आदर्श-राज्य (पुं.), 
आदर्श-लोक (पुं.) 
आदर्श; अव्यावहारिक 


रिक्ति, Radar: 
खाली जगह 
छुट्टियाँ 


रिक्त 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 





कोटि लिप्यंतरण 
vacarme (m) वाकार्म शोरगुल 
vaccination (f) वाक्सीनास्यों टीका ([पुं.) 
vacciner (vt) वाक्सीने टीका लगाना 
vache (F) वाश गाय, गौ 
vaciller (vi) वासीये हिलना, डोलना 
va-et-vient (m) वा ए विर्य॑ आना-जाना 
vagabond (m) वागाबों आवारागर्द 
vagabonder (५) वागाबोंदे घूमना, मटरगश्ती 
करना. 
Î. vague (adj) वाग घुँधला, धूमिल 
2. vague (f) लहर 
vain (adj) d व्यर्थ, बेकार, फालतू, 
| | बेफायदा, वृथा 
en vain (loc. ai d .. व्यर्थ ही, बेकार में 
80५) | 
vaincre (५) वैक्र हराना; जीतना 
vainqueur (m) dax विजेता 
vaisseau (m) वँसो जहाज, पोत 
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फ्रांसीसी शब्द 


vaisselle 
valable 

| alet 
valeur 


valider 


validité 
valise 
vallée 


valorisation 


valoriser 


valve 


vampire 


vanité 


व्याकरणिक 
कोटि 


() 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


वैस॑ल 
वालाब्ल 
वाल॑ 
वालर 


वालीदे | 


'वालीदीते 
वालीज 
वाले 


वालारीजास्यों 
वालारीजे 


वाल्व 


वॉपीर 
वानीते 
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हिंदी पर्याय 


बर्तन (पुं.), भांडे (पुं.) 
मान्य, वैध 

दास, नौकर 

मूल्य (पुं.), कीमत 
मान्य ठहराना, 
अनुसमर्थन करना 
मान्यता 

अटैची केस, SANT 
वादी, घाटी 


मान ([पुं.) उपयोगिता; 
कीमत 

महत्व देना; कदर 
करना; अच्छा 
मूल्यांकन करना 
area (पुं.), 

कपाट (पुं.) 

चमगादड़ 


गर्व (पुं.); 
मिथ्याभिमान (पुं.) 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 


कोटि लिप्यंतरण 

NO PER 

vanter (५) वॉँते प्रशंसा करना 

(se) vanter (vpr) अपनी प्रशंसा करना 

vapeur (f) वापुर भाष, वाष्प 

vaporisateur (m) वापारीजात॒र स्प्रे करने वांली 
बोतल 

vaporiser (vt) वापारीजे स्प्रे करना 

variable (adj) वारयाब्ल परिवर्तनशील, 
परिवर्तनीय 

variation (f) वारयास्यों परिवर्तन, रूपांतरण, 

विभिन्‍नता 

varier (vt) वारिये बदलना, तबदील 

करना 
(४) बदल जाना, भिन्न 

होना 

variété (f) वारियेते विविधता, 
अनेकरूपता; 
प्रकार (पुं.), किस्म 

vase (m) वाज फूलदान 

vaste (adj) वास्त विशाल, बड़ा 
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फ्रांसीसी शब्द 





vautour 
veau 


vécu 


vedette 


végétal 


végétarien 


végétation 


véhicule 


véhiculer 


veille 


veiller 


व्याकरणिक 
कोटि 


(m) 
(m) 
(m) 


(adj) 
(m) 


(adj, m) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


वोतूर 


CCI 


वेझेताल 


वेझेतारिय॑ 


वेझेतास्यों 


वेईक्यूल 
वेईक्यूले 


वय 


वेये 


488 





हिंदी पर्याय 


गिद्ध 
बछड़ा 


असली अनुभव, आप 
बीती (À) 


स्टार, बड़ा अभिनेता, 
फिल्‍मी सितारा 


वनस्पति 
पौधा; सब्जी 


शाकाहारी (व्यक्ति) 


पेड़-पौधे (पुं.), 
वनस्पति 


गाड़ी 


पहुँचाना, ले जाना; 
सूचित करना 


(की) पूर्व संध्या, एक 
दिन पहले 


सतर्क होना 


निगरानी करना 





फ्रांसीसी शब्द 


veine 
vélo 
velours 


vendeur 


vendre 
vendredi 
vénération 


vénérer 


vengeance 


venger 


(se) venger 


venimeux 


venin 


व्याकरणिक 
कोटि 


() 
(m) 


_(m) 


(m) 


(५०) 


(adj) 


{m) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


वन 


वॉझाँस 


da 


वनीम 


वर्न 
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हिंदी पर्याय 


रग, नस 
साइकिल 

मखमल 

विक्रेता, बेचने वाला 
बेचना, विक्रय करना 
शुक्रवार 

मान ([पुं.), इज्जत 


मान देना, इज्जत 
करना 


बदला (पुं.), 
प्रतिशोध (पुं.) 


बदला चुकाना, 
प्रतिकार करना 


प्रतिशोध करना; 
गुस्सा निकालना 


विषैला, जहरीला: 
द्वेषी 


जहर, विष 


फ्रांसीसी शब्द 


venir 
vent 
vente 


venter 


ventilateur 


ventre 


ver 
ver à soie 
ver de terre 
véranda 
verbal 
verbe 


verdure 


vérifiable 





- व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
(vi) वनीर 
(m) ai 

(?) dd 


(V.imp) da 


(m) वॉतीलातर 
(m) GIE 

(m) CE 

(m) d आ सुवा 
(m) वर द त॑र 
(f) वेरॉँदा 
(adj) 'वरबाल 
{m) dé 

(P) AE 


(adj) वेरीफ्याब्ल 


490 


हिंदी पर्याय 


आना 
हवा (A), वायु 
बिक्री, विक्रय (पुं.) 


हवा (का) चलना, 
हवा बहना 


4. रोशनदान 
2. Ta 


पेंट: SEX: 

कोख (स्त्री.), गर्भाशय 
कीड़ा 

रेशम का कीड़ा 
केंचुआ 

बरामदा (4) 
शाब्दिक; वाचिक 
क्रिया (स्त्री.) 
हरियाली, हरीतिमा 


सत्यापनीय, 
प्रमाणनीय 








फ्रांसीसी शब्द 


vérification 


vérifier 


verre 


veuf 
veuve 
viande 
victime 
victoire 
vie 
vieux 
ville 


vin 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
() वेरीफ़ीकास्यों 
(vt) वेरीफ़िये 
(m) वैर 

(m) वफ 

(?) aq 

(f) वियाँद 

() वीकतीम 
() वीकतुवार 
(f) वी 

(adj) fax 

(f) वील 

(m) d 
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हिंदी पर्याय 


सत्यापन ([पुं.); 
प्रमाणीकरण (पुं.); 
जाँच 


सत्यापित करना, 
सत्य प्रमाणित करना, 
सत्य सिद्ध करना 


. शीशा, Pia 
2. गिलास 


विधुर 

विधवा 

मांस (G.) 

शिकार ([पुं.) 

विजय, जीत 

जिंदगी, उमर, 
जीवन (q) 

वृद्ध, बूढ़ा 

शहर (4), नगर (पुं.) 


मद्य, सुरा (स्त्री.), 
शराब (À) 


फ्रांसीसी शब्द 


virage 
visa 
visage 
vite 
vitesse 


vivre 


vocabulaire 


vocal 
vœu 


voie 


. voile 
2. voile 
voiler 
voisin 
voisinage 


voiture 


व्याकरणिक 
कोटि 


(m) 
(m) 
(m) 
(90) 


(m) 

(५) 
(adj, m) 
(m) 

(?) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


वीराझ 
वीज़ा 
वीजाझ 
वीत 


वाॉकाब्यूल॑र 
वांकाल 


व 


बुआ 
वुआल 


वुआले 
aa 
वुआजीनाझ 
वुआत्यूर 
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हिंदी पर्याय | 


मोड़ 

प्रवेशपत्र, वीजा 
चेहरा, मुँह 
जल्दी, झटपट 
रफ्तार, गति 
जीना 


शब्दावली (स्त्री.); 
शब्द-भंडार 
वाचिक; मौखिक 
प्रण; इच्छा (स्त्री.) 
मार्ग (पुं.), रास्ता (पुं.), 
सड़क, गली 


पाल ([पुं.), पाल-नाव 
दुपट्टा; महीन कपड़ा 
छुपाना 

पड़ोसी 

पड़ोस, मुहल्ला 


गाड़ी, वाहन ([पुं.) 








फ्रांसीसी शब्द 





voix 


vol 


volant 


volcan 


4. voler 


2. voler 


volet 


voieur 


volontaire 


volonté 


volontiers 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि लिप्यंतरण 
()) बुआ 

(m) वाल 

(m) वालॉँ 
(M) वॉलकाँ 
(vi) वाले 

(vi) 

(m) वाले 

(m) वॉलर 


() वॉलोंते 


(90५) वॉलोंत्ये 
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हिंदी पर्याय 








4. आवाज 2. वोट (पुं.), 
मत (दान) [पुं) 


4. उड़ान (À) 
2. चोरी (स्त्री.) डाका 


गाड़ी का स्टिअररिंग 
व्हील, चालन-चक्का 


ज्वालामुखी 
उड़ना 
चोरी करना 


शटर, कपाट; परदा 
चोर, डाकू 


स्वेच्छा से काम करने 
वाला 

स्वयंसेवक 

इच्छा; संकल्प (पुं.), 
इरादा ([पुं.) 

स्वेच्छया, 
स्वेच्छापूर्वक, अपनी 
इच्छा से 


फ्रांसीसी शब्द 


volume 


volumineux 
voluptueux 


vomir 


vomissement 


vote 
voter 


votre, vos 


vouer 


vouloir 


voulu 


व्याकरणिक 
कोटि 


(m) 


(adj) 
(adj) 


(vt) 


(m) 


(m) 
(५) 
(adi. 


poss.) 


(४) 


(४) 
(adj) 


देवनागरी 
लिप्यंतरण 


वॉलयूम 


वॉल्यूमीन 


वॉल्यूपत्यूय 
CLIN 


वामीसमाँ 


वांत 
वांते 


वांत्र 


बुए 


हिंदी पर्याय 


4. परिमाण, 

मात्रा (स्त्री.); ढेर 
2. पुस्तक (FN), 
ग्रंथ; re (स्त्री.) 


भारी, वृहदाकार 


| कामोत्तेजक, कामुक 


उल्टी करना: 
उगलना 


उल्टी (स्त्री.), के (À), 
वमन 


मतदान, वोट 
(को) वोट देना 


आपका, आपकी, 
आपके 


व्रत लेना; समर्पित 
करना, निवेदित 
करना 


चाहना, इच्छा रखना . 


आवश्यक, अपेक्षित 





फ्रांसीसी शब्द 


vous 


voyage 


voyage spatial 


voyageur 
voyant 
voyelle 
voyou 
(en) vrac 
vra 


vraisemblable 


vue 


vulgaire 


vulnérabilité 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 


लिप्यंतरण 





(pron.) 
(m) 


(m) 


Li 


वुआयाझ 


वुआयाझ 
स्पास्याल 


वुआयाझर 
वुआयाँ 
वुआर्य॑ल 
IST 


ब्राक 


ब्र 


व्रसॉब्लाब्ल 
व्यू 


व्यूलर्गर 
व्यूलनेराबीलीते 
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हिंदी पर्याय 


आप 


यात्रा A), 
सफर (स्त्री.) 


अंतरिक्ष यात्रा (AT) 


यात्री, मुसाफिर 
भड़कीला, तेज 
स्वर (पुं) 

गुंडा 

खुले में, ढेर में 
सही, ठीक 
संभाव्य, संभावित, 
संभावनीय 

आँखों की रोशनी, 
नेत्र-ज्योति, नजर 
आम, साधारण 


कोमलता, नाजुकता; 
अतिसंवेदनशीलता 


फ्रांसीसी शब्द 


wagon 


wagon-lit 


walkman 


wassingue 


WC 


week-end 


whisky 


W 








व्याकरणिक देवनागरी हिंदी पर्याय 
कोटि लिप्यंतरण 
(m) वागों 


(m) वागों ली 


(m) वांकमान 


(f) वासँग 


(7, pl)  दूब्लवेसे 


(m) वीकएँद 


(m) वीसकी 
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ट्रक, डिब्बा (रेलगाड़ी) 
शायिका, IX (ट्रेन 
का डिब्बा जिसमें 
सोने की व्यवस्था हो) 
वॉकमैन, कान में 
लगाकर सुनने वाला 
छोटा रेडियो- 
टेपरिकार्डर 


dar (पुं), फर्श 


पोंछने का कपड़ा 
शौचघर, पाखाना 
सप्ताहांत (शनिवार 
और रविवार) 
किसकी, एक प्रकार 
की मदिरा 


pin शब्द 


X 








x fois 


xénophobe 


xénophobie 


xylophone 


y 
yacht 


yaourt 


yeux 


yoga 


व्याकरणिक देवनागरी 


कोटि 
(m) 


(adj) 


(?) 
(m) 


(adv) 
(m) 
(m) 


(m, pl) 


(m) 





हिंदी पर्याय 
लिप्यंत्तरण 
ST Pal बहुत बार 
क्सेनांफ़ाब विदेशी द्वेषी 
क्सेनाफ़ांबी विदेशी द्वेष 
क्सीलांफ़ान काष्ठतरंग 
Y 
$ वहाँ 
यांत यॉट; (पालदार) 
नौका स्त्री.) 
याऊर्त दही 
4 आँखें, नेत्र 
ait योग 
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Z 








हिंदी पर्याय 





फ्रांसीसी शब्द व्याकरणिक देवनागरी 
कोटि लिप्यंतरण 
zèle (m) ज॑ल 
zéro (m) जेरो 
zeste (m) र्जस्त 
zézaiement (m) जेजायमाँ 
zézayer (vt) जेजेये 
zigzag (m) जीगज़ाग 
Zinc (m) GT 
zone (F) जोन 
200 (m) जो 
zoologie (f) जाली 
zoologique (80) जालांझीक 
zoologiste (m) GATE 
züt 


(inter).) ज़्यूत 
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उत्साह, जोश, 
सरगर्मी स्त्री.) 


शून्य 


छिलका (नीबू, संतरा) 


तुतलाहट स्त्री.) 
तुतलाना 
टेढ़ा-मेढ़ा, 
घुमावदार (रास्ता) 
जस्ता, जिंक 
अंचल (4), 44 
चिडियाघर 


प्राणिविज्ञान (पु.), 
जंतु-विज्ञान (पुं.) 


प्राणिविज्ञान-संबंधी 
प्राणिविज्ञानी 


धत्‌ |; अरे | 
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